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Wprowadzenie

Przedstawione Panstwu opracowanie dotyczy jednej instytucji prawa rodzinnego — przysposobie-
nia, polegajacego na stworzeniu w drodze przewidzianego prawem post¢gpowania wigzow rodzinnych,
majacych spetniac taka sama lub co najmniej podobna funkcje, jaka wynika z ,,naturalnych” weztow
krwi i pochodzenia'. Badania nad tekstami Zrodtowymi poprzedzajace jego przygotowanie ograniczo-
no tylko do adopcji dzieci, stad rozwiazania dotyczace 0osob dorostych w opracowaniu wlasciwie nie
zostaly uwzglednione. Przysposobienie dzieci zostalo natomiast w nim zaprezentowane w kontekscie
rozwiazan prawnych obowiazujacych w wybranych panstwach swiata. Szeroki wybor rozwiazan praw-
nych, ktory postuzyt do przygotowania opracowania byt podyktowany przekonaniem autorki, ze uka-
zanie rozwiazan z jednego regionu geograficznego nie zilustruje odmiennosci, jakie moga wystgpowac
w ramach tej jednej, pozornie jednolitej instytucji prawnej. Na ich wybor wptyw miata oczywiscie
takze dostgpnosc¢ zrodet. Celowa takze wydawata si¢ prezentacja przynajmniej jednej instytucji prawa
opiekunczego, ilustrujaca istotne réznice w zakresie skutkow jej zastosowania wzgledem konsekwen-
cji zastosowania adopcji. Dla przedstawienia zroznicowania istniejacych w prawach materialnych roz-
wiazan postuzono si¢ tymi ich elementami, ktore moglyby mie¢ znaczenie z punktu widzenia realizacji
dobra dziecka w przysposobieniu. Stad przyjeto, ze w we wspotczesnych czasach to wlasnie zasada
dobra dziecka ,,przenika instytucje przysposobienia we wszystkich stadiach jego istnienia™ oraz, ze
dobro dziecka stanowi jednoczes$nie kryterium rzadzace caloscia przysposobienia’, a organy panstwo-
we decydujace o losie dziecka powinno mu zapewnic realizacj¢ najlepszego mozliwego rozwiazania.
W zwiazku z tym szczegodlna uwage zwrdcono na nastgpujace kwestie: forme adopcji, zerwanie wigzow
przysposobionego z biologiczng rodzina, status przysposobionego jakby byt dzieckiem pochodzacym
z malzenstwa, rozwiazywalnos¢ przysposobienia (szeroko pojmowane - wraz z uniewaznieniem, od-
wolaniem i wygasnigciem stosunku adopcji), warunki stawiane stronom, ktorych spelnienie prowadzi
do powstania tego stosunku (czyli przestanki odnoszone do przysposabiajacych i przysposabianych,
wiasciwie z pominigciem innych 0sob), subsydiarnos¢ adopcji migdzynarodowej oraz odrgbnie - zasa-
de kierowania si¢ dobrem dziecka przy przysposobieniu.

Oddajac to opracowanie w r¢ce czytelnika mam nadziejg, ze tematyka przysposobienia dzieci okaze
si¢ dla niego rownie interesujaca i intrygujaca, jaka byta dla mnie. Przygladajac sig istniejacym regula-
cjom mozna zauwazy¢ i takie, ktore zblizone sa do rozwiazan XIX-wiecznym, ale rowniez rozwiazania
nowatorskie, faczace w sobie elementy réznych rodzajow przysposobienia. Rowniez interesujace wy-
daja si¢ ograniczenia dotyczace przysposobienia migdzynarodowego, w konfrontacji z zagrozeniami,
jakie moga wynikac¢ ze stosowania tej formy adopcji.

Mam nadziejg, ze zar6wno wybor panstw, jak i wybor prezentowanych zagadnien postuzy do prze-
$ledzenia réznic migdzy systemami prawnymi oraz przyjrzeniu si¢ tej jakze waznej i potrzebnej in-
stytucji prawnej, ktorej btedna regulacja moze doprowadzi¢ do patologii, ktore dotykaja dzieci. Poza
tym mam nadziej¢, ze publikacja ta bedzie przydatna w dalszych badaniach nad prawem rodzinnym
i postuzy zglebianiu tej instytucji przez studentéw, seminarzystéw i doktorantow.

Katarzyna Bagan-Kurluta

1 S. Grzybowski, Przysposobienie catkowite, ,,Panstwo i Prawo” 1979, nr 2, s. 38.
2 J. Ignatowicz, Prawo rodzinne. Zarys wyktadu, Warszawa 1995, s. 209, 210-217.
3 J. Winiarz, Prawo rodzinne, Warszawa 1995, s. 232.






Europa

W przepisach adopcyjnych panstw Europy ,,zachodniej” istnieja roéznice dotyczace organéw decy-
dujacych o ustanowieniu przysposobienia oraz mozliwosci rozwiazania tego stosunku prawnorodzin-
nego. We wszystkich panstwach podstawowe znaczenie dla adopcji ma zasada dobra dziecka, co ozna-
cza, ze powinna by¢ ona realizowana na kazdym etapie post¢gpowania adopcyjnego oraz, ze instytucja
ta ma stuzy¢ przede wszystkim zagwarantowaniu dobra dziecka pozbawionego rodziny. Na przyktad
grecki sad orzeka o przysposobieniu, jesli osobowos¢, zdrowie, stosunki rodzinne i sytuacja majat-
kowa przysposabiajacego i przysposabianego oraz ich zdolno$¢ wzajemnego dopasowania si¢ stuza
dobru przysposabianego dziecka. Jednak w §wietle przepisow niemieckiej ustawy, o ile zagrozenie do-
bra dziecka stanowi przeszkodg rozwiazania przysposobienia, to adopcja moze by¢ rozwiazana jesli
przewazajace interesy przysposabiajacego wymagaja takiego rozwiazania.

W wigkszos$ci panstw o adopcji orzeka sad, jednak sa tez inne rozwiazania. W Szwajcarii w niekto-
rych kantonach dochodzi do niej w drodze orzeczenia sadu, w pozostatych — w drodze decyzji admini-
stracyjnej. W Danii decyduje o niej lokalny organ administracyjny Regional Government Department
(Statsamt), jej rozwiazanie nastapi¢ moze takze w drodze decyzji administracyjnej Minister of Family
and Consumer Affairs. Rowniez w Norwegii do adopcji (pelnej) dochodzi w drodze decyzji administra-
cyjnej wydanej przez Ministerstwo Sprawiedliwosci w interesie dziecka.

Podstawowym rodzajem przysposobienia jest adopcja petna, cho¢ nie musi by¢ to jedyny rodzaj
adopcji uregulowany prawem — o czym $wiadcza przepisy francuskie, belgijskie i wtoskie. Francuska
regulacja adopcji powstata w wyniku ewolucji Kodeksu Napoleona z 1804 r. Stopniowe zmiany doty-
czyty wprowadzenia powojennych utatwien w jej dokonywaniu (1923 r.), wprowadzenia legitymacji
adopcyjnej, a wige odejscie od modelu niepetnej adopcji w kierunku niemal catkowitego zréwnania
w prawach dzieci adoptowanych z biologiczna progenitura przysposabiajacych (1939 r.), odrzucenia
kontraktowej formy adopcji (1958 r.), w koncu — po zasadnicza reformg prawa adopcyjnego (1966 r.).!
Obecnie obok rozwiazywalnego adoption simple (przysposobienia niepelnego) w kodeksie znajduje si¢
nierozwiazywalne przysposobienie petne (adoption pléniere). Podobna regulacja znajduje si¢ w bel-
gijskim kodeksie cywilnym — obok nierozwiazywalnej adoption pléniére dopuszczalna jest rozwia-
zywalna w wyniku orzeczenia sadu adoption simple. Sad we Wtoszech moze orzec adopcj¢ niepeinag
(rozwiazywalna, w wyniku ktdrej przysposabiajacy uzyskuja wtadz¢ rodzicielska nad dzieckiem) lub
petna (nierozwiazywalna, stosowana do porzuconych dzieci).

Adopcje krajowe maja pierwszenstwo przed migdzynarodowymi — stad mozna mowic o stosowaniu
w tych panstwach zasady subsydiarno$ci przysposobienia migdzynarodowego. Poza tym w wigkszo$ci
panstw nie ma przepiséw odrgbnie je regulujacych, poza wystgpujacymi w niektorych panstwach wy-
mogami stawianymi przysposabiajacym (obywatelstwo, miejsce zamieszkanie, pobyt zwykty lub inny
zwiazek z forum), ktérych spelienie warunkuje dopuszczalnos¢ adopcji. W Portugalii pierwszenstwo
w adopcji przystuguje Portugalczykom, a aby adoptowa¢ tam dziecko nalezy mie¢ ustanowione w tym
panstwie miejsce swego pobytu (legal residence). Co ciekawe, portugalski sad jest jednak wladny
wyrazi¢ zgodg na przewiezienie dziecka, ktore ma by¢ przysposobione do innego panstwa i przeprowa-

1 K. Potrzebowski, Adopcja w ustawodawstwie francuskim, ,,Nowe Prawo” 1977, nr 9, s. 1260-1266, E. Ptonka,
Przysposobienie wedtug prawa francuskiego po reformie z 1976 ., “Studia Cywilistyczne, Tom XXXIV, 1988,
s. 157-194; G. Griolet, C. Vergé, M. H. Bourdeaux, Code Civil. Annoté d’aprés la doctrine et la jurisprudence.
Avec renvois aux ouvrages de MM. Dalloz, Librairie Dalloz, Paris 1917, s. 98a-98d. oraz H. D. Krause, Cre-
ation of Relationships of Kinship, w: A. Chloros, M. Rheinstein, M. A. Glendon (ed.), International Encyclope-
dia of Comparative Law, Vol. IV. Persons and Family, Mohr Siebeck, Tiibingen, Leiden, Boston, s. 74.
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dzenie tam postgpowania adopcyjnego, wowczas wymog pobytu przysposabiajacego w Portugalii nie
ma zastosowania. W Hiszpanii przysposabiajacym moze by¢ osoba majaca ustanowione tam miejsce
pobytu, w Danii natomiast — osoby majace miejsce pobytu zwyktego w innym panstwie, o ile wnio-
skodawca lub jego matzonek jest obywatelem Danii i adopcja w panstwie miejsca jego pobytu jest
niemozliwa, jednak pod warunkiem ze decyzja o adopcji wydana w Danii bgdzie wazna w panstwie
jego migjsca pobytu. Rowniez w Grecji adopcja migdzynarodowa jest uzalezniona od greckiego oby-
watelstwa lub greckiego pochodzenia przysposabiajacego oraz jego przebywania na terytorium tego
panstwa. Najbardziej rygorystyczne sa w tej kwestii finskie przepisy. Po pierwsze, potencjalny przy-
sposabiajacy powinien mie¢ status statego rezydenta i rzeczywiscie mieszka¢ w Finlandii, poniewaz
wywiezienie adoptowanego dziecka z Finlandii z zamiarem zamieszkania z nim w innym panstwie nie
jest mozliwe, po drugie — cudzoziemcy nie moga adoptowac finskich dzieci.

Wspdlne dla wszystkich systemoéw prawnych jest przyjecie przestanek adopcji: wieku minimal-
nego przysposabiajacego (niekiedy réwniez maksymalnego), réznicy wieku migdzy stronami i zgody
ustawowo okreslonych 0sob na przysposobienie. Przysposabia¢ z reguty moga osoby doroste, o peinej
zdolno$ci do czynnosci prawnych — same lub wspoélnie ze wspotmatzonkami, o ile pozostaja w zwiaz-
kach matzenskich (niekiedy rowniez w zwiazkach nie bgdacych tradycyjnie rozumianymi matzenstwa-
mi). Przysposobienie pasierba nie powoduje zerwania wigzi dziecka z rodzicem, ktory jest matzonkiem
przysposabiajacego.

O najwigkszych odmiennosciach wzgledem tych w miarg jednolitych rozwiazan mozna mowié
w odniesieniu do prawa austriackiego.

Po zniknigciu ZSRR z mapy Europy, znikngto dotad wspdlne dla wszystkich republik prawo rodzin-
ne. Stad tez rowniez przysposobienie stato si¢ przedmiotem kodyfikacji w poszczegdlnych panstwach.
W 1990 r. na Lotwie zerwano z koncepcja oderwania prawa rodzinnego od prawa cywilnego i po-
wrocono do kodeksu cywilnego z 1937 r. W 1994 r. przyjgto Ustawg o prawie rodzinnym w Estonii,
w 1995 r. — kodeks rodzinny w Rosji. Przysposobienie w Zwiazku Radzieckim byto podporzadkowa-
ne polityce panstwa, stad tez nie zostato one uregulowane w radzieckim kodeksie z 1918 r. Ten brak
uzasadniano niemozno$cia sprawowania przez panstwo kontroli nad adopcjami, a wprowadzenie jego
regulacji w 1926 r. — z kolei niemoznos$cia kontroli nad bezdomnymi dzie¢mi, ktdre staty si¢ zagroze-
niem dla porzadku publicznego.? Juz do regulacji z 1926 r. wprowadzono przestanke adopcyjna do-
bra dziecka, a co ciekawe, adopcja rzeczywiscie mogla sta¢ si¢ narzgdziem poprawy losu nie§lubnych
dzieci, gdy przepisami dekretu z 1944 r. uniemozliwiono dochodzenie ojcostwa wobec takich dzieci.?
Radzieckie prawo nie zabraniato adopcji migdzynarodowych, byto ich jednak niewiele, dokonywanych
przez obywateli USA, Wioch i Izraela.* W 1991 r., a wigc jeszcze przed przyjeciem nowego kodeksu
rodzinnego w Rosji, przyjeto tam zasadg subsydiarnosci adopcji migdzynarodowych wzglgdem kra-
jowych (dzieci, dla ktérych adopcja migdzynarodowa byla jedynym sposobem na opuszczenie sie-
rocincOw — z fizycznymi 1 psychicznymi problemami zdrowotnymi). W kolejnych latach po przyje-
ciu nowych rozwiazan rodzinnoprawnych w Rosji powstawaty nastgpne regulacje: w Gruzji (Kodeks
cywilny, 1997 r.), na Biatorusi (Kodeks o matzenstwie i rodzinie, 1999 r.), Litwie (kodeks cywilny,
2000 r.), w Azerbejdzanie (kodeks rodzinny 2000 r.), Moldawii (kodeks rodzinny, 2001 r.), Armenii
(kodeks rodzinny, 2004 r.) i na Ukrainie (kodeks rodzinny, 2005 r.).> Regulacje w panstwach bylego

2 H. D. Krause, Creation of Relationships of Kinship, w: A. Chloros, M. Rheinstein, M. A. Glendon (ed.), In-
ternational Encyclopedia of Comparative Law, Vol. IV. Persons and Family, Mohr Siebeck, Tiibingen, Leiden,
Boston, s. 75.

3 M. Mladenovi¢, M. Janji¢-Komar, Ch. Jessel-Holst, The Family in Post-Socialist Countries, w: A. Chloros,
M. Rheinstein, M. A. Glendon (ed.), op. cit., s. 117.

4 Por. V. G. Maslov, Adoption of children from the Ukraine, w: E. D. Jaffe (ed.), Intercountry adoptions. Laws
and Perspectives of “Sending” Countries, Martinus Nijhoff Publishers, Dordrecht/Boston/London 1995,
s. 113-114.

5 Por. rozwazania dotyczace systemowych podobienstw i réznic w: O. A. Khazova, Family Law In the Former
Soviet Union: More Differences or More Common?, w: M. Antokolskaia (ed.), Convergence and Divergence of
Family Law in Europe, Intersentia, Antwerpen — Oxford 2007, s. 97-103.
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bloku panstw socjalistycznych dotyczace przysposobienia nie s jednolite, jednak ich analiza prowadzi
do konstatacji, ze migdzy niektorymi z nich wystgpuja znaczne podobienstwa. Rosyjskie przysposo-
bienie jest petne i rozwiazywalne. Dopuszczalna jest adopcja tylko osoby niepetnoletniej i tylko w jej
interesie, przy czym nalezy uwzgledni¢ jej etniczne pochodzenie, religig, przynalezno$¢ kulturowa,
jezyk, mozliwos¢ zagwarantowania zgodnego z tym jej dziedzictwem wychowania i wyksztatcenia,
oraz zagwarantowac¢ jej w wyniku przysposobienia petny fizyczny, psychiczny, duchowy i moralny
rozwoj. Rowniez litewska adopcja jest pelna. Bialoruski kodeks zawiera rozwiazania analogiczne do
rosyjskich — tak w kwestii przestanek adopcji, jak jej skutkow i rozwiazywalnosci, natomiast ukrainska
w znacznym stopniu rézni si¢ od obu. Ciekawa rozwigzaniem umieszczonym w biatoruskiej ustawie
jest przyjecie, ze z reguly niedopuszczalne rozdzielenie rodzenstw moze nastapié, jesli przysposabia-
jacy nie obstaja przy zachowaniu tajemnicy adopcji i zobowiazuja si¢ nie przeszkadza¢ w kontaktach
dziecka z rodzenstwem — wowczas sad naktada na przysposabiajacego obowiazek poinformowania
dziecka o posiadanym rodzenstwie i miejscu jego pobytu.

Rozwiazania przyjete w innych panstwach tzw. bloku wschodniego nie sa jednolite. W Bulgarii
stosowana jest adoptio plena, 1 adoptio minus plena — obie orzekane przez sad w interesie dziecka. Ad-
opcja niepetna z mocy prawa ulega rozwiazaniu w przypadku $mierci przysposabiajacego, natomiast
adopcja petna moze by¢ w takim przypadku rozwiazana, jesli wymaga tego dobro przysposobionego
dziecka. W Chorwacji, Serbii i Stowenii adopcja jest petna. W Chorwacji jest ona orzekana przez sad
w interesie dziecka i trwa do momentu osiagnigcia przez adoptowane dziecko 18 lat. Serbska i stowen-
ska adopcja jest nierozwiazywalna, decyduje o niej organ administracyjny (Center for Social Work).
Zasada jest, ze stowenskie dziecko jest adoptowane przez obywatela Stowenii — jednak adopcja mig-
dzynarodowa jest dopuszczalna — w braku takich potencjalnych przysposabiajacych. Czeska adopcja
jest takze pelna i w niektorych przypadkach nierozwiazywalna, czyli w istocie sa tam dwie odmiany
przysposobienia (pelne rozwiazywalne i pelne nierozwiazywalne). Natomiast na Stowacji petne adop-
cje maja charakter rozwiazywalny, czyli, Ze przysposobienie orzeczone przez sad moze by¢ rowniez
przez sad rozwiazane. Na Wegrzech pelna adopcja, o ktorej decyduje organ administracyjny moze by¢
rozwigzana takze w drodze decyzji administracyjnej, ktora poprzedza porozumienie migdzy przyspo-
sabiajacym i przysposobionym.
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Albania!

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks rodzinny z 8.05.2003 (ustawa nr 9062), Ustawa 7650 z 17.12.1992 r. o adopcji dzieci przez
cudzoziemcow i innych zmianach kodeksu rodzinnego

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: —

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) w praktyce przysposabia¢ moga tylko matzonkowie wspoélnie, o ile malzefstwo trwa co najmniej
dwa lata, jesli oboje sa w wieku migdzy 25 a 50 lat, ich stan zdrowia jest dobry i nie maja przesztosci
kryminalnej (cho¢ przepisy dozwalaja na adopcje przez jedna osobg);

2) réznica wieku migdzy przysposabiajacym(mi) a przysposabianym dzieckiem powinna wynosi¢ co
najmniej 18 lat;

3) przysposobi¢ mozna wylacznie dziecko, ktore zostato przez sad uznane za porzucone (sad orzeka
0 uznaniu dziecka za porzucone:

a) po trzech miesiacach od porzucenia dziecka przez nieznang matke po jego urodzeniu,

b) po 6 miesiacach — przez znana matke,

¢) po 12 miesigcach — jesli dziecko przebywa w instytucji opiekunczej, a rodzina nie interesuje si¢
nim);

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

1) dziecko moze by¢ skierowane do adopcji migdzynarodowe;j, jesli w czasie 6 miesigcy nie znajdzie
si¢ przysposabiajacy w kraju;

2) adopcje sa orzekane tylko w stosunku do dzieci pochodzacych z panstw, ktore ratyfikowaty konwen-
cje haska z 1993 r. oraz z panstw, z ktérymi Albania zawarta umowy dotyczace adopcji (Wilochy,
Francja, Kanada, Malta, USA);

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Austria

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Allgemeines Biirgerliches Gesetzbuch z 1811 r. (art. 179-185A)?

1 Zrodto: Adoptionworx, International Adoption Agency,nTTp://WWW.ADOPTIONWORX.COM/ELIGIBILITY .HTML(9.05.07),
US Department of State, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_373.HT™ML (9.05.07) oraz
National Committee on Women and Family, Republic of Albania, 2001 National Strategy for Children (5 year
plan), HTTP://WWW.UNICEF.ORG/ALBANIA/NATIONALCHILDSTRATEGY.PDF (9.05.07) i National Center for Social Studies,
Assessment of the Child Care Services and the Institutions for Children Without Parental Care, October 2005
Report sponsored by Unicef, HTTP://WWW.UNICEF.ORG/ALBANIA/RESIDENTIAL_CARE_ASSESSMENT.PDF (9.05.07), T. Za-
ka, UN Convention on the Rights of the Child and Albanian Legislation, February 2001, HTTP://WWW.UNICEF.ORG/
ALBANIA/CONV-LEGIS.PDF (9.05.07) oraz Bethany Christian Services: HTTP://WWW.BETHANY.ORG/A55798/BETHA-
NYWWW.NSF/C79EDBD86C517A1D852569¢800702556/314cAc902rA581E185256cF2000F33 8F?0PENDOCUMENT
(29/07/07).

2 Por.: Overview of substantive laws relating to the adoption of children, w: J. H. A. van Loon, Report on interco-
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ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

kontrakt, ale wymagane jest zezwolenie sadu;

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE

a) istnieje obowiazek alimentacyjny przysposobionego wzgledem rodzicow biologicznych, w odwrot-
nej relacji — pierwszenstwo maja przysposabiajacy

b) prawa spadkowe;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE

a) ale przysposobione dziecko ma status prawowitego dziecka (legitymacjg) przysposabiajacego oraz
nosi jego nazwisko;

b) istnieje rowniez obowiazek alimentacyjny jednej strony przysposobienia wzgledem drugiej;

¢) przysposabiajacy dziedziczy po przysposobionym;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:
mozliwe jest odwotanie lub rozwiazanie przysposobienia (orzeczenie sadu);
1) odwotane moze by¢ ono:

a) za porozumieniem stron umowy lub na wniosek jednej z nich, jesli przysposabiajacy w momencie
zawarcia umowy nie miat zdolnosci do czynno$ci prawnych i po jej odzyskaniu nie potwierdzit
checi zwiazania si¢ przysposobieniem,

b) z urzedu lub na wniosek ktorejs ze stron, jesli przysposabiane dziecko wbrew brakowi zdolnosci
zawarto umowe, o ile nie wyrazit na to zgody jego przedstawiciel ustawowy lub w jego zastep-
stwie nie zezwolil na to sad,

¢) z urzedu lub na wniosek jednej ze stron, jesli dziecko zostato przysposobione przez wigeej niz jed-
na osobg, a osoby te nie sa matzenstwem lub, gdy umowa zostata zawarta tylko po to aby umoz-
liwi¢ przysposabianemu przybranie nazwiska przysposabiajacego lub aby stworzy¢ zewngtrzne
pozory przysposobienia dla ukrycia sprzecznych z prawem stosunkéw ptciowych ,

d) na wniosek jednej ze stron, jesli umowa przysposobienia nie zostata sporzadzona na pi$mie i nie
minglo 5 lat od uprawomocnienia si¢ sadowego zezwolenia na przysposobienie;

2) przysposobienie moze by¢ rozwiazane, jesli:

a) oswiadczenie jednej ze stron lub osoby uprawnionej do wyrazenia zgody na przysposobienie
zostato ztozone pod wptywem podstepu lub przymusu (nie pdzniej niz rok po ustaleniu btedu lub
ustaniu stanu przymusu),

b) przysposobienie zagraza dobru dziecka (z urzedu),

¢) ma ono stuzy¢ dobru dziecka i nie jest sprzeczne z uzasadnionym wnioskiem przysposabiajacego,
jesli malzenstwo przysposabiajacych zostato rozwiazane lub uniewaznione, ewentualnie jeden
z przysposabiajacych zmart (na wniosek przysposobionego),

d) na zgodny wniosek stron umowy, o ile przysposabiany ma zdolno$¢ do czynnosci prawnych;

untry adoption. Preliminary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on private international law,
Proceedings of the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome 1I. Adoption — co-operation, SDU Publishers/
The Hague, Netherlands/1994, Annex C, s. 105 J. H. A. van Loon, International co-operation and protection
of children with regard to intercountry adoption, “Recueil des Cours” 1993, VII(244), s. 388 oraz U. S. De-
partment of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_415.HTML
(18/07/07). Tekst ustawy w: Bundeskanzleramt Osterreich HrTp://R1S].BKA.GV.AT/BGBL-PDF/INDEX.ASPX i HTTP://
WWW.IBIBLIO.ORG/AIS/ABGB 1 .HTM#T 1 H3 (30/07/07), polski tekst dostgpny w archiwach Ministerstwa Sprawiedli-
wosci.
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WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabiajacym moze by¢ osoba posiadajaca zdolnos¢ do czynno$ci prawnych?, ktora nie $lubo-
wata uroczyscie stanu bezzenstwa;

2) przysposabia¢ moga matzonkowie (z reguty wspolnie, chyba ze jeden z matzonkdéw przysposabia
biologiczne dziecko drugiego lub jeden z malzonkow nie spetnia ustawowych warunkow przysposo-
bienia (zdolno$¢, wiek), jego miejsce pobytu jest nieznane od co najmniej 1 roku albo matzonkowie
od co najmniej 3 lat nie utrzymuja wspolnoty matzenskiej lub z innych réwnie waznych powodow)
lub osoby stanu wolnego;

3) przysposabiajacy powinien mie¢ wigeej niz 30 lat (mgzczyzna) lub 28 lat (kobieta), jednak moz-
liwe sa odstgpstwa od tej reguly, jesli matzonkowie przysposabiaja dziecko wspolnie lub gdy je-
den z nich przysposabia dziecko drugiego matzonka, w kazdym takim przypadku powinien istnie¢
migdzy przysposabiajacym a przysposabianym stosunek odpowiadajacy stosunkowi, jaki istnieje
migdzy rodzicami a dzie¢mi;

4) przysposabiany powinien by¢ o 18 lat mtodszy od przysposabianego (mozliwe wyjatki, jesli miedzy
przysposabiajacym a przysposabianym istnieje stosunek odpowiadajacy stosunkowi, jaki istnieje
migdzy rodzicami a dzie¢mi) lub o 16 lat (jesli przysposabiajacy jest biologicznym rodzicem przy-
sposabianego dziecka lub jego krewnym);

5) przysposabiajacy nie powinien mie¢ kryminalnej przesztosci;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposabiajacy powinni przebywaé w Austrii (legal residents);

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Belgia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks cywilny z 1804 r., z pdzniejszymi zmianami*: z 26 stycznia 1987r.,° 31 marca 19871.,°
27 kwietnia 1987 r.,” 20 maja 1987 r.,%

— Loi modifiant certaines dispositions du Code civil en vue de permettre [’adoption par des personnes
de meme sexe (1) z 18 maja 2006 r.°

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

1) adopcja nie moze by¢ uniewazniona;

3 Eigenberechtigte Personen.

4 Tekst dostgpny w: Banque Carrefour de la législation, ntTp://Wwww.cass.BE/Lol/LoL.HTM (30/07/07), polskie thu-
maczenie — z archiwéw Ministerstwa Sprawiedliwosci.

S5 Moniteur Belge-Belgish Staatsblad, Publié le: 1987-04-01 fin Service Public Federal Justice, s. 4831-4832 oraz
Filiation and Adoption, 14 Ann. Rev. Population L. 1987, s. 119.

6  Moniteur Belge-Belgish Staatsblad, Publié le: 1987-05-27 fin Service Public Federal Justice, s. 8250-8270 oraz
“Revue de droit international et de droit comparé”, No. 4, 1988, s. 354-357, “Revue régionale de droit”, No. 43,
August 1987, s. 320, Filiation and Adoption, 14 Ann. Rev. Population L. 1987, s. 118-119.

7 Moniteur Belge-Belgish Staatsblad, Publié le: 1987-05-27 fin Service Public Federal Justice, s. 8270-8274 oraz
“Revue de droit international et de droit comparé”, No. 4, 1988, s. 353-354, “Revue régionale de droit”, No. 43,
August 1987, s. 320, Filiation and Adoption, 14 Ann. Rev. Population L. 1987, s. 119.

8  Moniteur Belge-Belgish Staatsblad, Publié le: 1987-05-27 fin Service Public Federal Justice, s. 8274-8276 oraz
“Revue de droit international et de droit comparé”, No. 4, 1988, s. 351-352, 361, Filiation and Adoption, 14
Ann. Rev. Population L. 1987, s. 119.

9 Moniteur Belge-Belgish Staatsblad, Publié le: 2006-06-20 fin Service Public Federal Justice.
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2) wznowienie post¢gpowania w odniesieniu do orzeczonej juz adopcji jest mozliwe, jesli istnieja pod-
stawy do twierdzenia, Ze zostata ona ustanowiona w wyniku porwania dziecka, jego sprzedazy lub
handlu Zzywym towarem;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabia¢ moga osoby stanu wolnego, pary matzenskie oraz pary w zwiazkach rejestrowanych
i nierejestrowanych (heteroseksualnych, statych, uczuciowych z co najmniej 3-letnim stazem, o ile
partnerzy nie sa ze soba spokrewnieni i o ile takich zwiazkow nie zakazuje prawo);

2) zakaz przysposobienia przez rodzicow biologicznych (o ile pochodzenie dziecka zostalo ustalone);

3) przysposabiajacy powinien mie¢ ukonczone 25 lat i by¢ o 15 lat starszy od przysposabianego (z wy-
jatkiem adopcji przez matzonka/partnera rodzica biologicznego lub adopcyjnego dziecka — powinien
on mie¢ ukonczone 18 lat i by¢ o 10 lat starszy od przysposabianego dziecka);

4) adopcja moze nie zosta¢ orzeczona, jesli dziecko nie bylo wychowywane przez wnioskujacego o nig
przez okres 6 miesigcy przed jej orzeczeniem,

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

— adoption simple

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE

1) istnieje obowiazek alimentacyjny przysposobionego wobec rodzicéw biologicznych (w odwrotnej
relacji — pierwszenstwo maja przysposabiajacy);

2) prawa spadkowe;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE

1) przysposabiajacy uzyskuja wtadzg rodzicielska (w tym prawo korzystania z majatku dziecko, prawo
zadania emancypacji przysposobionego spod wtadzy rodzicielskiej i prawo do wyrazenia zgody na
zawarcie matzenstwa);

2) istnieje obowiazek alimentacyjny;

3) przysposabiany dziedziczy po przysposabiajacym;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

(orzeczenie sadu)

— adoption pléniere
ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem (i jego krewnymi) a dzieckiem, ktdre zostato adoptowane
przez matzonka rodzica;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

przysposabiane moga by¢ tylko dzieci, czyli osoby w wieku ponizej 18 roku zycia
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Bialorus

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks Republiki Biatorusi o matzenstwie i rodzinie z 1999 r. (art. 119-141)™°

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) osobiste prawa niemajatkowe i majatkowe oraz obowiazki moga zosta¢ zachowane, gdy:
a) przy adopcji przez jedna osobg, na zyczenie matki, jesli przysposabiajacy jest mgzczyzna lub na
zyczenie ojca — jesli przysposabiajacy jest kobieta,
b) jesli jedno z rodzicow dziecka zmarto — na prosbg rodzicow zmartego rodzica — w stosunku do
krewnych zmartego rodzica, jesli wymaga tego dobro dziecka;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

w wyniku orzeczenia sadu, gdy:

a) przysposabiajacy uchyla si¢ od wykonywania natozonych na niego obowiazkow rodzica,
b) naduzywa swych praw rodzicielskich,

¢) nieludzko obchodzi si¢ z dzieckiem,

d) jest przewlekle chory na alkoholizm lub narkomanig,

e) jak rowniez na innej podstawie — biorac pod uwage dobro dziecka i jego opinig, o ile skonczyto ono
10 lat;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) mozliwe jest przysposobienie osob niepetnoletnich, pozostajacych bez opieki rodzicow;

2) niedopuszczalne jest rozdzielanie rodzenstw, chyba, ze jest to zgodne z interesem dzieci; moze ono
nastapic, jesli przysposabiajacy nie obstaje przy zachowaniu tajemnicy adopcji i zobowiazuje si¢ nie
przeszkadza¢ w kontaktach dziecka z rodzenstwem — sad naktada na przysposabiajacego obowiazek
poinformowania dziecka o posiadanym rodzenstwie i miejscu jego pobytu;

3) przysposabia¢ moga petnoletnie osoby ptci obojga, jak rowniez niepelnoletnie, o ile zgodnie z pra-
wem biatoruskim maja pelna zdolno$¢ do czynnosci prawnych;

4) nie moga przysposabiaé:
a) osoby uznane przez sad za niezdolne do czynno$ci prawnych lub ograniczone w zdolnosci,

b) matzonkowie, z ktorych jeden zostal uznany przez sad za niezdolnego do czynnosci prawnych lub
ograniczonego w zdolnosci,

¢) osoby pozbawione przez sad praw rodzicielskich lub w nich ograniczone,

d) osoby zwolnione z obowiazkow opiekuna lub kuratora z powodu niewtasciwego wykonywania
powierzonych im obowiazkow,

e) byli przysposabiajacy, jesli przysposobienie zostato rozwigzane przez sad z ich winy,

f) osoby, ktore w chwili przysposobienia nie maja dochodu zapewniajacego dziecku minimum so-
cjalnego ustanowionego w Bialorusi lub, ktore nie posiadaja stalego miejsca zamieszkania, a tak-
ze lokalu mieszkalnego zgodnego z ustalonymi wymogami sanitarnymi i technicznymi,

g) osoby karane za przestgpstwa umyslne,

10 Vedomosti Natsionalnogo Sobrania Respubliki Belarus, 1999.#23. St 16, W. G. Tichinia, W. G. Gotowanow
(red.), Kommentarij k Kodeksu Respubliki Bietarus o brakie i semje, Mn.:”Swietocz” 2000.
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h) osoby, ktore z powoddéw zdrowotnych nie moga realizowaé praw i obowiazkow rodzicielskich
(wedlug panstwowego wykazu chordb);

5) osoby nie bedace ze soba w zwiazku matzenskim nie moga wspodlnie przysposobic¢ tego samego
dziecka;

6) roznica wieku migdzy przysposabiajacym nie bedacym w zwiazku matzenskim a dzieckiem powin-
na wynosi¢ co najmniej 16 lat (sad moze uzna¢ za usprawiedliwione zmniejszenie tej réznicy);

7) w przypadku przysposobienia przez ojczyma lub macochg dziecka — rdéznica wieku nie jest brana
pod uwagg;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK
ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK
Bulgaria

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Cemeen Kopeke z 1968 r., Art. 49-67B, 136B-136Z"!

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

1) adopcja niepelna z mocy prawa ulega rozwiazaniu w przypadku $mierci przysposabiajacego, nato-
miast adopcja petna moze by¢ w takim przypadku rozwiazana, jesli wymaga tego dobro przysposo-
bionego dziecka;

2) rozwiazanie przysposobienia jest mozliwe za zgoda stron, jesli maja one petna zdolnos¢ do czyn-
nosci prawnych, w zwiazku z cigzkim przestgpstwem popetnionym przez jedna ze stron lub inny-
mi okolicznoéciami, ktore w zasadniczy sposob wptynely na stosunki migdzy przysposabiajacym
1 przysposabianym;

3) uniewazni¢ przysposobienie mozna z powodu naruszenia przepisow dotyczacych przestanek przy-
sposobienia, wspdlnego przysposobienia blizniat, koniecznosci uzyskania zgdd na przysposobienie;

4) wniosek o uniewaznienie przysposobienia w zwiazku z brakiem zgody na nie przewidzianej prawem
osoby moga ztozy¢ przysposabiajacy i rodzice biologiczni dziecka w terminie rocznym od momentu
powzigcia informacji oraz przysposobiony, w okresie roku po osiagnigciu petnoletnosci;

5) wystapi¢ z wnioskiem o rozwiazanie przysposobienia moga przysposabiajacy, przysposabiany (lub
prokurator w jego zastgpstwie), rodzice biologiczni przysposobionego dziecka, a przy adopcjach
migdzynarodowych — Minister Sprawiedliwosci;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobi¢ mozna osobg, ktora w chwili wystapienia z wnioskiem nie skonczyta 18 lat (rekomen-
dowane sa adopcje dzieci nie mtodszych niz 4-5 miesigczne);

2) przysposabia¢ moga osoby o pelnej zdolno$ci do czynnos$ci prawnych (18 letnie lub mtodsze, jesli
wstapily w zwiazek matzenski), ktore nie zostaly pozbawione wladzy rodzicielskiej;

3) réznica wieku migdzy przysposabiajacym a przysposabianym powinna wynosi¢ co najmniej 15 lat
(nie odnosi si¢ to do adopcji przez matzonka biologicznego rodzica dziecka, odnosi si¢ tylko do
jednego matzonka, jesli matzonkowie adoptuja wspdlnie);

11 Oobn. /IB. 6p.41 om 28 Maii 1985¢., uzm. [{B. 6p.11 om T @espyapu 19922., nonp. [AB. 6p.15 om 21 Despyapu
1992¢., uszm. /[B. 6p.63 om 15 FOnu 2003e., oon. IB. 6p.84 om 23 Cenmemepu 20032, uzm. /[B. 6p.42 om 17
Mau 20052., usm. /IB. 6p.30 om 11 Anpun 2006¢., HTTP://LEX.BG/LAWS/LDOC.PHP?IDNA=1594118657 (05.07.07),
polski tekst ze stanem prawnym na 1 kwietnia 1976 r. w: E. Wierzbowski, W. Skierkowska (opr.), Prawo rodzin-
ne i spadkowe europejskich panstw socjalistycznych, Tom II, Warszawa 1976, s. 133-136.
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4) niedopuszczalne jest przysposobienie przez krewnych w linii prostej, braci, siostry;

5) dziadkowie (lub jedno z nich) moga przysposobi¢ dziecko tylko wtedy, gdy urodzito si¢ ono poza
weztem matzenskim lub jesli jego rodzice zmarli (jedno lub oboje) — o ile przysposobienie takie jest
w interesie dziecka;

6) przysposobi¢ wspolnie moze matzenstwo;

7) rodzenstwo (bliznigta) powinno by¢ przysposabiane razem;

8) adopcja pelna jest obowiazkowa w trzech przypadkach:
a) gdy rodzice dziecka, ktore ma zosta¢ przysposobione sa nieznani,
b) gdy oddaniu dziecka do instytucji opiekunczej towarzyszyta blankietowa zgoda na adopcjg oraz,
¢) gdy dziecko zostalo oddane do instytucji opiekunczej i zgody blankietowej na adopcje nie wyra-

zono, ale zostato porzucone przez rodzicow;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

1) dziecko jest kierowane do adopcji po uptywie 2 miesigcy od wpisania go do rejestru ministerialnego;

2) do rejestru jest natomiast wpisywane, jesli 3 butgarskie rodziny odméwily jego adopcji'?;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK
— adoptio plena

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

— adoptio minus plena

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE
Chorwacja

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Family Code z 2003 1. full adoption (adoption plena)

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

adopcja trwa do momentu osiagnigcia przez przysposobione dziecko 18 lat;

12 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_359.ut™ML (19/07/07) oraz T. Tzankova, Adoption according to Bulgarian family law, w: E. D. Jaffe (ed.),
Intercountry adoptions. Laws and Perspectives of “Sending” Countries, Martinus Nijhoff’ Publishers, Dor-
drecht/Boston/London 1995, s. 53-66.

13 Narodne novine, no 116/2003. Por. D. Hrabar, The Protection of Weaker Family Members: The Ombudsman for
Children, Same-Sex Unions, Family Violence and Family Law, w: A. Bainham (ed.), The International Survey
of Family Law, 2004 Edition, Published on behalf of the International Society of Family Law, Jordan Publishing
Limited, Bristol 2004, s. 112-113, 118-121.
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WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabia¢ moga matzenstwa wspolnie lub jeden z matzonkéw moze przysposobi¢ biologiczne
lub adoptowane dziecko drugiego z nich, za jego zgoda;

2) osoby nie pozostajace w zwiazkach matzenskich moga przysposabia¢ dzieci tylko wtedy, jesli taka
adopcja jest dla dobra dziecka;

3) wspolnie nie moga przysposabiaé¢ osoby bedace w zwiazkach pozamatzenskich, partnerzy homo-
seksualni;

4) przysposabiajacy moga mie¢ wigcej niz 35 lat, lecz réznica wieku migdzy nimi a przysposabianym
dzieckiem nie moze przekraczac 45 lat (oprocz adopcji rodzenstwa/przyrodniego rodzenstwa adop-
towanych juz dzieci — wowczas tylko jeden z przysposabiajacych powinien spetnia¢ wymog roéznicy
wieku);

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

1) zgodg na adopcje migdzynarodowa powinno wyrazi¢ odpowiednie ministerstwo (Ministry of Health
and Social Welfare),

2) uzyskanie zgody jest utrudnione z racji manifestowanego przez ministerstwo przekonania o nie-
zgodnosci adopcji migdzynarodowych z dobrem dziecka — z racji oderwania od korzeni, zerwania
kontaktéw z krewnymi, utraty chorwackiej tozsamosci);'*

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Cypr
PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Adoption Law z 1995 .15

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabia¢ moga: wspdlnie matzonkowie, biologiczny ojciec z zona lub biologiczna matka
dziecka z m¢zem (wspoélnie), maz matki dziecka lub zona ojca dziecka, jedna osoba, jesli wystapia
szczegblne okolicznosci: dziecko zostalo wezesniej adoptowane przez jej wspdtmatzonka, poprzed-
ni przysposabiajacy zmarl, poprzednia adopcja zostata rozwiazana;

2) przynajmniej jeden z przysposabiajacych powinien mie¢ ukonczone 25 lat (z wyjatkiem przypad-
kow, gdy przysposabiane jest biologiczne dziecko jego lub jego wspolmatzonka) lub 21, gdy jest
krewnym dziecka;

3) ograniczenia dotyczace wieku nie sa stosowane, jesli przysposabiajacym jest biologiczny ojciec lub
matka dziecka;

14 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_370.0T™ML (19/07/07).

15 Republic of Cyprus, The Adoption Law of 1995, No. 19(1) of 1995, English translation prepared by the Service
for the Revision and Consolidation of the Cyprus Legislation, AEN (A) — L. 267, Nicosia, Printing Office of the
Republic of Cyprus.

22



- Europa -

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposabiajacy powinni przebywac na Cyprze przez 2 lata przed wszczgeiem procedury adopcyjnej
lub mie¢ tam status statych rezydentow;'®

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

adopcja nie powinna skutkowa¢ wystapieniem jakiegokolwiek ryzyka dla dziecka;

Czechy

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Zdkon o rodiné z 4 grudnia 1963 r. §§ 63 do 77", Zdkon o socidlné-prdavni ochrané deti z 1999 1.8

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem (i jego krewnymi) a dzieckiem, ktore zostato adoptowane
przez malzonka rodzica;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

1) adopcja moze by¢ rozwiazana tylko na wniosek przysposobionego lub przysposabiajacego, z wyjat-
kiem adopcji nierozwiazywalnej, ktora:

a) moze by¢ dokonana przez malzenstwo, malzonka biologicznego rodzica dziecka lub wdowca/
wdowg po biologicznym lub adopcyjnym rodzicu dziecka; w wyjatkowych przypadkach osoba
nie pozostajaca w zwiazku matzenskim moze adoptowac dziecko, o ile sad bedzie przekonany, ze
adopcja taka spetni swoja funkcje spoteczna;

b) adoptowane moga by¢ tylko dzieci w wieku powyzej 1 roku zycia; c) dziecko moze by¢ adopto-
wane ponownie tylko wowczas jesli adoptuje je matzonek adopcyjnego rodzica, gdy adopcyjny
rodzic zmart lub gdy poprzednie przysposobienie zostato rozwiazane;

2) na skutek rozwiazania przysposobienia migdzy dzieckiem a jego biologiczna rodzing powstaja (od-
zywaja) wigzy rodzinne, dziecko wraca do swego poprzedniego nazwiska;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) adoptowac moga osoby fizyczne, ktorych styl zycia gwarantuje, ze adopcja bedzie dla dobra dziecka
i spoteczenstwa;

16 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_2879.1T™ML (19/07/07).

17 94/1963 Sb., zména: 132/1982 Sb., zména: 234/1992 Sb., zména: 72/1995 Sb., zména: 91/1998 Sb., zména:
360/1999 Sb., zmena: 301/2000 Sb., zmena: 109/2002 Sb., zména: 320/2002 Sb., 321/2002 Sb., zmena: 315/2004
Sb., zména: 383/2005 Sb., zmeéna: 134/2006 Sb. , 227/2006 Sb., zména: 115/2006 Sb., zména: 342/2006 Sh., zme-
na: 112/2006 Sb., polski tekst wedtug stanu prawnego na 1 stycznia 1965 r. w: E. Wierzbowski (opr.), Prawo
rodzinne i spadkowe europejskich panstw socjalistycznych, Tom I, Wydawnictwo Prawnicze, Warszawa 1965,
s. 98-102.

18 359/1999 Sb., zména: 257/2000 Sb., zména: 272/2001 Sb., zména: 320/2002 Sb., zména: 518/2002 Sb., zména:
222/2003 Sb., zmeéna: 52/2004 Sb., zména: 315/2004 Sb., zména: 436/2004 Sb., zména: 501/2004 Sb., zména:
57/2005 Sb., zmena: 381/2005 Sb., zména: 134/2006 Sb., zména: 373/2006 Sb.
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2) nie moga adoptowac osoby nie majace pelnej zdolnosci do czynnosci prawnych, osoby cierpiace
na choroby, ktore mogtyby mie¢ szkodliwy wptyw na stosunki powstate w wyniku adopcji (sad ma
obowiazek bardzo starannie zbada¢ kwestie zwigzane ze zdrowiem przysposabiajacego)'’;

3) adoptowaé wspolnie moga matzenstwa;

4) jeden z matzonkéw moze adoptowaé dziecko za zgoda drugiego, zgoda nie jest wymagana, gdy
malzonek ten utracit zdolnos¢ do czynnosci prawnych lub, gdy jej uzyskanie wigzatoby si¢ z po-
waznymi problemami;

5) migdzy przysposabiajacym a przysposabianym powinna by¢ odpowiednia roznica wieku;

6) adoptowana moze by¢ tylko osoba niepetnoletnia®, dla jej dobra;

7) dziecko przed orzeczeniem o adopcji powinno spedzi¢ z przysposabiajacym co najmniej 3 miesiace
(nie dotyczy to sytuacji, w ktorych dziecko adoptuje rodzic zastgpczy, z ktérym dziecko mieszkato
co najmniej 3 miesiace przed orzeczeniem o adopcji);

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

ponadto pierwszenstwo maja rodzice adopcyjni wskazani przez rodzicéw biologicznych dziecka oraz
malzonkowie biologicznych lub adopcyjnych rodzicow dziecka;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Dania

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Adoption Act z 1972 1., z péZniejszymi zmianami?'

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

decyzja administracyjna lokalnego Regional Government Department (Statsamt)

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

(decyzja administracyjna, ktora wydaje Minister of Family and Consumer Affairs lub orzeczenie

sadu);

1) przysposobienie moze zosta¢ rozwiazane na zgodny wniosek przysposabiajacego i przysposobio-
nego (jesli ktorys z nich nie ma zdolnosci do czynnos$ci prawnych — potrzebna jest deklaracja opie-
kuna prawnego), przysposabiajacego i biologicznych rodzicow dziecka, o ile rozwiazanie bgdzie
w interesie dziecka i za jego zgoda, jezeli ukonczyto 12 lat;

19 Por.: Z. Kralickova, Adoption and Implementation of the U.N. Convention on the Rights of the Child in the
Czech Republic and Slovakia, East European Law Center, Columbia University, ,, The Journal of East European
Law” 2003/Vol. 10, No. 1, s. 110-126.

20 Sad Konstytucyjny Czech uznat, ze zarzut jakoby w $wietle przepiséw aktu Zakon o rodiné osoby doroste byty
dyskryminowane poprzez odebrania im moznosci bycia przysposabianymi nie jest uzasadniony, poniewaz row-
nos¢ podmiotow prawa nie jest kategoria absolutna, a dziecko jako osoba niedojrzata fizycznie i psychicznie
potrzebuje specjalnej ochrony, a srodkiem tej ochrony jest adopcja. Wyrok Konstytucyjnego Sadu Republiki
Czeskiej (No 295/1996 Sb.), za: Z. Kralickova, Adoption in the Czech Republic: Reform in the Light of the Child
Welfare Laws, w: A. Bainham (ed.), The International Survey of Family Law, 2003 Edition, Published on behalf
of the International Society of Family Law, Jordan Publishing Limited, Bristol 2003, s. 126.

21 Consolidated act no. 928 from 2004, The Libraries of the Faculty of Law, HTTP://WWW.FAMILIESTYRELSEN.DK/AD-
OPTION/LOVGIVNING/LOVE/THE-DANISH-ADOPTION-CONSOLIDATION-ACT/ (06.07.07).
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2) wnosi¢ o rozwiazanie przysposobienia moga rowniez biologiczni rodzice dziecka, jezeli przysposa-
biajacy zmart, a rozwiazanie przysposobienia jest w interesie dziecka;
3) przysposobienie moze by¢ rozwiazane przez sad, jezeli przysposabiajacy jest winny powaznego

wykroczeniu przeciw dziecku lub w sposob ciagly nie wykonuje swoich obowiazkéw wobec niego,
a rozwiazanie przysposobienia ma fundamentalne znaczenie dla dobra dziecka;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) nie mozna przysposobi¢ wlasnego biologicznego dziecka;

2) przysposabiajacym moze by¢ osoba, ktora ukonczyta 25 lat, jednak decyzja o adopcji moze by¢
wydana w odniesieniu do osoby, ktora ukonczyta 18 lat, jesli jest to podyktowane szczegdlnymi
wzgledami;

3) przysposabiajacy musi uzyskaé aprobatg specjalnego organu powotanego przez Minister of Family
and Consumer Affairs, z wyjatkiem przypadkow adopcji dziecka wspotmatzonka lub adopcji przez
bliskiego krewnego dziecka albo przez osobg w inny sposob blisko zwigzana z dzieckiem lub jego
rodzicami;

4) osoba pozostajaca w zwiazku matzenskim moze adoptowac dziecko tylko wspoélnie ze swoim mat-
zonkiem, chyba ze:

a) matzonka nie mozna odnalez¢,

b) matzonek ze wzgledu na chorobe psychiczna, defekt psychiczny lub podobne okolicznosci jest
niezdolny do prowadzenia swoich spraw,

c) jest to adopcja biologicznego lub przysposobionego dziecka wspotmalzonka (mozliwa jest row-
niez adopcja dziecka biologicznego lub przysposobionego swojego bytego malzonka, jesli mat-
zenstwo zostato rozwiazane w wyniku rozwodu lub uniewaznione, wowczas adoptowana moze
by¢ tylko osoba pelnoletnia);

5) przysposabia¢ wspolnie moga tylko malzenstwa;

6) dopuszczalne jest przysposobienie dziecka partnera homoseksualnego?;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) przysposabiaé na podstawie przepisow Adoption Act moga osoby majace miejsce pobytu w innym
panstwie, o ile wnioskodawca lub jego matzonek jest obywatelem Danii i adopcja w panstwie miej-
sca jego pobytu jest niemozliwa, pod warunkiem ze decyzja o adopcji wydana w Danii bedzie wazna
W panstwie jego miejsca pobytu;

2) Minister of Family and Consumer Affairs moze zezwoli¢ na adopcj¢ w przypadku gdy sprawg tacza
inne wigzi z Danig;

3) generalnie jednak adoptowa¢ moga osoby, ktore ustanowity swoj dom w Danii, co wiaze si¢ z przy-
znaniem im statusu rezydenta (legal resident)?;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

22 Mozliwos¢ taka istnieje od 1999 r. Por. M. Stus, Instytucjonalizacja zwiazkow partnerskich i matzenstw homo-
seksualnych w ustawodawstwie panstw europejskich, ,,Panstwo i Prawo” Maj 2005, z. 5(711), s. 83.

23 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_372.nt™ML (19/07/07).
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Finlandia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Adoption Act (153/1985) z 8 lutego 1985 1., Adoption Decree (508/1997) z 1997 r.2*

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

oprocz wigzow z rodzicem, ktorego matzonek adoptowat jego dziecko;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE

ale rozwiazanie nastgpuje w momencie, gdy przysposabiajacy wstapi w zwiazek matzenski z przyspo-

sobionym;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) mozliwa jest adopcja dzieci i 0s6b dorostych;

2) nie mozna adoptowa¢ wlasnego biologicznego dziecka, chyba, ze zostalo ono wczesniej przez kogos
innego adoptowane;

3) przysposabiajacy powinien mie¢ co najmniej 25 lat;

4) adopcja przez osoby mtodsze, ktore ukonczyly 18 lat, jest mozliwa w przypadku dziecka wspot-
matzonka lub wtasnego, wezesniej przez kogo$ innego adoptowanego albo z innych wyjatkowych
przyczyn;

5) matzonkowie moga adoptowac dziecko tylko wspoélnie, za wyjatkiem sytuacji, gdy matzonek ad-
optuje dziecko swego wspotmatzonka lub wiasne, ktore kto$ inny wczesniej adoptowat oraz, gdy
wspolmatzonek nie moze w sposob wazny wyrazi¢ swej woli z przyczyny choroby lub uposledzenia
albo gdy miejsce jego pobytu/zamieszkania jest nieznane;

6) osoby stanu wolnego nie moga przysposobi¢ dziecka wspolnie;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) przysposabiajacy powinni mie¢ status statych rezydentoéw i rzeczywiscie mieszka¢ w Finlandii, po-
niewaz wywiezienie adoptowanego dziecka z Finlandii z zamiarem zamieszkania z nim w innym
panstwie nie jest mozliwe;

2) cudzoziemcy nie moga adoptowac finskich dzieci;*

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Francja

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks cywilny z 1804 r., zmieniony w 1976 r.%

24 N:o 153 Laki lapseksiottamisesta, Annettu Helsingissd 8 pdivind helmikuuta 1985, Tekst aktow prawnych w:
HTTP://WWW.FINLEX.FI/EN/LAKI/KAANNOKSET/ 1 985/EN19850153.PDF  oraz  HTTP://WWW.FINLEX.FI/EN/LAKI/KAANNOK-
sET/1997/En19970508.pDF (06.07.07), rowniez informacje za: 25, Journal of Family Law” 1986-1987, Vol. 1,
s. 115 i Filiation and Adoption, 13 Ann. Rev. Population L. 1986, s. 138 i Filiation and Adoption, 23 Ann. Rev.
Population L. 1996-1997, s. 69-70.

25 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_382.0T™ML (19/07/07).

26 Legifrance.gouvfi, Le service public de la diffusion du droit, ntTr://195.83.177.9/CODE/LISTE.
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Decree No 85-938 z 23 sierpnia 1985 r. (dotyczaca postgpowania adopcyjnego w odniesieniu do wy-
chowankéw panstwa)®’ i Law No. 96-604 z 5 lipca 1996 r.?
WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobi¢ moga matzenstwa z co najmniej dwuletnim stazem, nie bedace w separacji; jesli ten
staz malzenski jest krotszy — oboje matzonkowie powinni mie¢ wigcej niz 28 lat;

2) przysposobi¢ moze rowniez jedna osoba, wowczas powinna mie¢ ona co najmniej 28 lat;

3) nie ma ograniczen dotyczacych wieku, jesli jeden ze wspotmatzonkdéw chee przysposobi¢ dziecko
drugiego wspotmatzonka;

4) przysposabiajacy powinni by¢ o co najmniej 15 lat starsi od przysposabianego dziecka, 10 — w przy-
padku adopcji dziecka wspotmatzonka (sad moze wyrazi¢ zgodg na adopcje w wyjatkowych przy-
padkach, jesli roznica wieku jest mniejsza);

5) przysposobi¢ mozna dziecko, ktére ma mniej niz 15 lat (nie ma tego wymogu przy adopcji niepel-
nej), ktore przebywa z potencjalnym przysposabiajacym od 6 miesigcy;

6) przysposabiane sa dzieci, na ktorych adopcje wyrazili zgodg rodzice lub rada rodziny, dzieci porzu-
cone i wychowankowie panstwa (pupilles de I’Etat)”,

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

— adoption simple (adoption minus plena)

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE

wigzy rodzinne z rodzing biologiczna sa utrzymane, tacznie z prawem do dziedziczenia;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE

powstaja wigzy migdzy przysposabiajacym a przysposabianym — przysposabiajacy uzyskuja wladzg
rodzicielska;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

(orzeczenie sadu, na wniosek przysposabiajacego, przysposobionego, a jesli jest on niepetnoletni — pro-
kuratora lub biologicznych rodzicéw albo cztonka rodziny przysposobionego);

PHTML?LANG=UK&C=22&R=314 (12.07.07). Na temat ewolucji we francuskim prawie adopcyjnym, mig-
dzy innymi wprowadzenia ustawami z 1939 r. 1 1963 r. adopcji uprawniajacej (légitimation adoptive), ktorej
skutkiem bylto uzyskanie przez adoptowane dziecko statusu dziecka pochodzacego z matzenstwa, zob.: K. Po-
trzebowski, Adopcja w ustawodawstwie francuskim, ,,Nowe Prawo” 1977, Nr 9, s. 1260-1266 oraz E. Plonka,
Przysposobienie wedtug prawa francuskiego po reformie z 1976 ., “Studia Cywilistyczne, Tom XXXIV, 1988,
s. 157-194. Por. G. Griolet, C. Vergé, M. H. Bourdeaux, Code Civil. Annoté d’apres la doctrine et la jurispru-
dence. Avec renvois aux ouvrages de MM. Dalloz, Librairie Dalloz, Paris 1917, s. 982-98d.

27 Journal Officiel de la République Frangaise, 5 September 1985, p. 10273.

28 Journal Officiel de la République Frangaise, 6 July 1996, p. 10208, Recueil Dalloz Sirey, No. 28, 1996, s. 329-
334. Por. Filiation and Adoption, 23 Ann. Rev. Population L. 1996-1997, s. 70.

29 Por.: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/CO-
UNTRY_384.HTML (15.05.2007) oraz A. Machowska, K. Wojtyczek (red.), Prawo francuskie, Tom I, Zakamycze,
Krakow 2004, s. 173-174.
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— adoption pléniere (adoption plena)

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE
Grecja

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Ustawa nr 2250 z 15 marca 1940 r. — Kodeks cywilny, rozdziat 13, art. 1542-15883°

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

(zerwane zostaja prawne wigzy, biologiczne — nie);

nie zostaja zerwane wigzy rodzinne migdzy rodzicem i jego rodzina, jesli dziecko zostalo adoptowane
przez matzonka tego rodzica;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

(orzeczenie sadu),
1) jesli do orzeczenia doszto w konsekwencji oszustwa, przymusu, bezprawnego postgpowania;

2) moze by¢ réwniez rozwiazane, jesli przysposabiajacy utracit w wyniku orzeczenia sadu prawo do
pieczy nad przysposobionym lub jesli zaistniat ktorys z powodow usprawiedliwiajacych wydziedzi-
czenie przysposobionego dziecka;

3) adopcja moze zosta¢ rozwiazana za porozumieniem przysposabiajacego i petnoletniego przysposo-
bionego (o ile trwata przynajmniej 1 rok przed ztozeniem wniosku);

4) o rozwiazanie moze wystapi¢ przysposobiony, o ile ukonczyt 12 lat;

5) adopcja moze by¢ rozwiazana, jezeli zostata orzeczona w stosunku do matzonka biologicznego ro-
dzica dziecka, a matzenstwo zostato rozwiazane w drodze rozwodu i wladza rodzicielska zostata
przyznana biologicznemu rodzicowi dziecka;

6) adopcja bedzie uniewazniona, jesli przysposabiajacy wstapi w zwiazek matzenski z przysposabia-
nym — jezeli malzenstwo zostanie uniewaznione, wowczas w stosunku adopcji zostana zachowane
tylko majatkowe prawa przysposobionego;

30 HTTP://WWW.ADOPTING.ORG/ADOPTIONS/ADOPTION-LAW-GREECE.HTML (29/07/07), Greek Civil Code, Ant. N. Sak-
koulas Publishers, Athens 2000 oraz U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.
GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_387.HTML (19/07/07) oraz Overview of substantive laws relating to the
adoption of children, w: J. H. A. van Loon, Report on intercountry adoption. Preliminary Document No 1 of
April 1990, w: Hague Conference on private international law, Proceedings of the Seventeenth Session 10 to 29
May 1993, Tome II. Adoption — co-operation, SDU Publishers/The Hague, Netherlands/1994, Annex C, s. 107
i J.H.A. van Loon, International co-operation and protection of children with regard to intercountry adoption,
“Recueil des Cours” 1993, VII(244), s. 388. Por. takze P. Agallopoulou, La Reglementation des Adoptions
Internationales selon le Droit Hellénique, w: N. Lowe, G. Douglas (ed.), Families Across Frontiers, The Inter-
national Society of Family Law, Martinus Nijhoff Publishers, The Hague/Boston/London 1996, s. 637-651 oraz
E. Kounougeri-Manoledaki, Difference of Religion and the Adoption of Minors in Greek Law (Marginal issues
regarding adoption and parental care), w: N. Lowe, G. Douglas (ed.), op. cit., s. 653-662.
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7) w przypadku odpadnigcia powodu rozwiazania lub przebaczenia winnemu rozwiazania, mozliwa
jest restytucja stosunku adopcji;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabia¢ moga osoby stanu wolnego oraz malzenstwa (zawsze adopcja wspolna poza przypad-
kami adopcji przez megza rodzica dziecka);

2) przysposabiajacy powinien mie¢ zdolno$¢ do czynnosci prawnych i by¢ w wieku migdzy 30 a 60
lat;

3) przysposabiajacy (lub jeden z nich, jesli adoptuja wspdlnie matzonkowie) powinien by¢ o co naj-
mniej 18 lat starszy od przysposabianego, ale nie o wigcej niz 50 lat (nie dotyczy to matzonka, ktory
chce adoptowac dziecko przysposobione przez drugiego malzonka);

4) przy przysposobieniu dziecka matzonka oraz z innego waznego powodu sad moze zezwoli¢ na przy-
sposobienie, jezeli roznica wieku migdzy stronami jest mniejsza niz 15 lat;

5) przysposobi¢ mozna tylko dziecko, z wyjatkiem adopcji przez wspotmatzonka rodzica dziecka lub
osoby spokrewnionej lub spowinowaconej do czwartego stopnia tacznie — kiedy mozliwa jest adop-
cja osoby dorostej;

6) jezeli przysposabiajacy ma juz dzieci, sad powinien wystucha¢ ich zdania na temat adopcji, biorac
pod uwagg ich dojrzatos¢;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) adopcji migdzynarodowych jest w Grecji niewiele, poniewaz sa one mozliwe tylko wowczas, gdy
przysposabiajacy ma greckie obywatelstwo lub greckie pochodzenie i przebywa na terytorium tego
panstwa;

2) wyjatkowo moga by¢ one orzeczone wbrew tym ograniczeniom, jesli dziecko ma problemy zdro-
wotne;?!

3) w praktyce przysposabiajacy powinien przebywac¢ w Grecji (oprocz adopcji, w ktorych posredni-
cza prywatne osoby lub instytucje (private adoptions) oraz adopcji dzieci chorych przebywajacych
w greckich instytucjach opiekunczych);

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

sad orzeka o przysposobieniu, jesli osobowos¢, zdrowie, stosunki rodzinne i sytuacja majatkowa przy-
sposabiajacego i przysposabianego oraz ich zdolno$¢ wzajemnego dopasowania si¢ stuza dobru przy-
sposabianego dziecka;

Hiszpania

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks cywilny z 1889 r.,*> zmieniony w 1987 r. oraz: Ley 21/1987, de 11 de noviembre, por la que Se
modifican determinados articulos del Codigo Civil y de la Ley de Enjuiciamiento Civil en materia de
adoption, Ley de Enjuiciamiento Civil, aprobata por Real Decreto de 3 de febrero de 1881, Ley 1/2000,
de 7 de enero de Enjuiciamiento Civil, Ley Organica 1/1996, de 15 de enero, de Proteccion Juridica
del Menor, de modificacion parcial del Codigo Civil y de la Ley de Enjuiciamiento Civil, Ley Organi-
ca 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y libertades de los extranjeros en Esparia y su integracion
social, reformada por Ley 8/2000, de 22 de diciembre, Real Decreto 864/2001 de 20 de Julio, por el

31 Za: D. Rachford, Statistically Speaking: Intercountry Adoption, Political Sensitivity, and the United States, 25
Child. Legal Rts. J. 2005, s. 65. W $wietle danych tam przytoczonych w 2000 r. greckie wladze zezwolity na
wyjazd, jako konsekwencjg adopcji zagranicznej, 3 greckich dzieci (by¢ moze jednak dane dotycza tylko dzieci,
ktore wyjechaty do USA).

32 Real Decreto de 24 de Julio de 1889.
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que se aprueba el Reglamento de ejecucion de la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, Ley General de
la Seguridad Social aprobada por Real Decreto Legislativo 1/1994 de 20 de junio®, Ley 13/2005, de
1 de julio2005, por la que se modifica el Codigo Civil en materia de derecho a contraer matrimonio*,
i specjalne ustawy dla poszczegodlnych regiondw autonomicznych (Comunidades Auténomas)

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

ale wigzy nie zostaja zerwane:
a) jesli adoptowany jest dzieckiem matzonka przysposobionego, nawet gdy ten zmart oraz

b) w sytuacji, gdy ponad 12-letnie dziecko ma tylko jednego rodzica, a przysposabiajacy jest innej ptci

nym rodzicem powinien by¢ utrzymywany;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE

ale mozliwe jest stwierdzenie przez sad o wygasnigciu stosunku adopcji, na wniosek biologicznego
rodzica dziecka, ktory nie wziat udziatu w postgpowaniu nie ze swojej winy;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!

1) adopcje orzekane sa na obszarze 17 hiszpanskich autonomicznych jednostek terytorialnych;

2) przysposabiajacy powinien mie¢ ukonczone 25 lat (jesli przysposabia matzenstwo lub para Zyjaca
jak matzenstwo, warunek ten dotyczy jednego z matzonkéw) i by¢ o 14 lat starszy od przysposabia-
nego;

3) nie mozna przysposobi¢ swoich zstepnych ani bliskich krewnych (w linii prostej, w linii bocznej
— do 2 stopnia) ani podopiecznych do momentu uzyskania akceptacji udokumentowanego sprawo-
zdania z opieki (kurateli);

4) przysposabiany nie powinien mie¢ wigcej niz 18 lat, jednak mozliwa jest adopcja osoby starszej, gdy
od 14-tego roku zycia mieszkata ona stale z przysposabiajacym;*

5) adopcja przez homoseksualne pary wczesniej byta dopuszczalna w Nawarze (na podstawie Ley foral
z 3 lipca 2000 r. — Law 2/2000)*, na Balearach (Decreto 45/2003, de 2 mayo, regulador de los aco-
gimientos familiares y la adopcion en las Islas Baleares), w Galicji (Decreto 42/2000, de 6 enero,
por el que se refunde la normativa reguladora vigente en materia de familia, infancia y adolescencia
de Galicia), Kraju Baskow;

6) od przyjecia regulacji dotyczacej zawierania malzenstw przez osoby tej samej pici (lipiec 2005)
i zrownania w prawach matzenstw heteroseksualnych i homoseksualnych adopcje przez homosek-
sualne pary sa dopuszczalne w catym kraju;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposabia¢ moga osoby, ktéry maja ustanowione miejsce pobytu w Hiszpanii;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

33 Teksty aktow prawnych dostgpne w: WWW.MTAS.ES/SGAS/FAMILIAINFANC/INFANCIA/ADOPCION/LEGISADOP.HTM
(12.10.07). Zob. réwniez: Filiation and Adoption, 14 Ann. Rev. Population L. 1987, s. 123.

34 HTTP://WWW.FELGT.ORG/TEMAS/DERECHOS-CIVILES/1/2417/69/MATRIMONIO-HOMOSEXUAL (13.02.09).

35 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_324.nT™ML (24/07/07).

36 G. Garcia Cantero, De Facto Unions Revisited, w: A. Bainham (ed.), The International Survey of Family Law,
2003 Edition, Published on behalf of the International Society of Family Law, Jordan Publishing Limited, Bri-
stol 2003, s. 403-405.
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Holandia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks cywilny z 1839 r. (art. 227-232), zmieniony w 1987 r., w 1997 r.,*® w 2001 r.,* Ustawa z dnia
8 grudnia 1988 zawierajaca przepisy w sprawie przyjmowania w Niderlandach zagranicznych dzieci
w celu adopcji, ze zmianami*’

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

a) nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem i jego rodzing i dzieckiem, jesli adoptuje go malzonek
lub partner tego rodzica;

b) sad moze zdecydowac o ustanowieniu prawa do kontaktéw biologicznego rodzica z dzieckiem;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

(orzeczenie sadu, tylko na wniosek dorostego przysposobionego i tylko w jego interesie);

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) r6znica wieku migdzy przysposabiajacym a przysposabianym powinna wynosi¢ 18 lat*! ale nie wig-
cej niz 40 lat;

2) przysposabiane dziecko powinno mie¢ mniej niz 6 lat; przysposabiajacy powinien mie¢ nie wigcej
niz 41 lat (wyjatkowo nie wigcej niz 44 lata)*;

3) przysposabia¢ moga osoby nie pozostajace w zwiazkach matzenskich, matzenstwa lub pary (w tym
homoseksualne®), jak rowniez partnerzy (matzonkowie) — dzieci swych partneréw (matzonkow);

4) pary tej samej plci, aby przysposobi¢ wspoélnie dziecko, powinny pozostawaé w zwiazku (zy¢ ra-
zem) od trzech lat i opickowac si¢ dzieckiem, ktdre chea przysposobi¢ od roku (taki sam jest wymog
wobec przysposabiajacego w przypadku adopcji dziecka partnera);

5) osoba, ktora chce sama adoptowac dziecko powinna opiekowac si¢ nim przez 3 lata, zanim wystapi
z wnioskiem adopcyjnym;

37 A.Bergmann, M. Ferid, D. Henrich, Internationales Ehe und Kinderschaftsrecht mit Staatsangehdrigkeitsrecht,
Frankfurt am Main/Berlin 1983, Niederlande, s. 41 i n. oraz 104-106.

38 Przez Act z 24 grudnia 1997 1., Staatsblad 1997, 772.

39 Przez Act z 21 grudnia 2000 r., Staatsblad 2001,10. Por. N. G. Maxwell, C. J. Forder, The Inadequacies In U.S.
and Dutch Adoption Law to Establish Same-Sex Couples as Legal Parents: A Call for Recognizing Intentional
Parenthood, 38 ,,Family Law Quarterly”, No. 3, Fall 2004-2005, s. 635-662

40 Staatsblad 1988, 566, zmieniona przez ustawy z 4 lipca 1989 r., Staatsblad 1989, 262, z 16 grudnia 1993,
Staatsblad 1993, 650, z 7 lipca 1994, Staatsblad 1994, 570, z 30 marca 1995, Staatsblad 1995, 274, z 14 maja
1998, Staatsblad 1998, 302. Por. Filiation and Adoption, 15 Ann. Rev. Population L. 1988, s. 140.

41 1. Sumner, C. Forder, Bumper Issue: All You Ever Wanted to Know About Dutch Family Law (And Were Afraid
to Ask), w: A. Bainham (ed.), The International Survey of Family Law. 2003 Edition, Published on Behalf of the
International Society of Family Law, Jordan Publishing Limited, Bristol 2003, s. 288-289.

42 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_425.nt™ML (19/07/07).

43 Z wyjatkiem adopcji zagranicznych. Por. M. Stus, op. cit., s. 77, N. G. Maxwell, A. A. M. Mattijssen, C. Smith,
Legal protection for all the children: Dutch — American comparison of lesbian and Gay parent adoptions,
EJCL, Vol. 3, 1 August 1999.
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6) w przypadku zwiazkow dwoch kobiet mozliwe jest wystapienie z wnioskiem adopcyjnym przez
jedna z nich zaraz po urodzeniu dziecka przez druga, jednak warunkiem jest wspdlne zycie przez
okres 3 lat poprzedzajacy ztozenie wniosku;*

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Irlandia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Adoption Act z 1952 1. zmieniony w: 1964 r.,* 1974 1., 1976 . (sieroty i dzieci z nieprawego toza)*,
1988 r. (dzieci malzenskie, ktorych przynajmniej jeden z rodzicow zyje, pozamatzenskie, ktorych mat-
ki nie wyrazity zgody na adopcjg, niemowlgta — podrzutki)®, 1991 r.5% i w 1998 r.;!

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

decyzja administracyjna wydana przez Adoption Board (Bord Uchtdla)

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobi¢ dziecko moze matzenstwo (wspdlnie), biologiczna matka lub ojciec dziecka lub krew-
ny dziecka, wdowiec lub wdowa;

2) mozliwe jest jednak przysposobienie przez osoby, ktore nie spetniaja tych warunkow, o ile Adoption
Board uzna to za wskazane;

3) przysposobienie wspolne jest mozliwe tylko w przypadku matzenstw;

4) do przysposobienia przez jednego z matzonkoéw konieczna jest zgoda drugiego z nich, chyba ze sa
rozwiedzeni, sa w separacji lub matzonek opuscil swego wspotmatzonka lub swoim zachowaniem
spowodowat opuszczenie go przez wspotmatzonka;

5) przysposabiajacy powinien mie¢ ukonczone 21 lat;>

44 P. Vlaardingerbroek, New Family Forms: Parents and Authority, w: P. Ladrup, E. Modvar (ed.), Family Life and
Human Rights, Papers presented at the 11th World Conference of the International Society of Family Law, Oslo
2004, s. 965-966.

45 No.25/1952, Irish Legislation HTTP://WWW.BAILIL.ORG/CGI-BIN/MARKUP.CGI?DOC=/IE/LEGIS/NUM_ACT/1952/22A25v19
52.1.HTML&QUERY=TITLE+(+ADOPTION+)+AND+TITLE+(+ACT+)&METHOD=BOOLEAN (12.07.07).

46 No.2/1964, Irish Legislation: HTTP://WWW.BAILIL.ORG/CGI-BIN/MARKUP.CGI?DOC=/IE/LEGIS/NUM_ACT/1964/22A2Y196
4.1 HTML&QUERY=TITLE+(+ADOPTION+)+AND+TITLE+(+ACT+)&METHOD=BOOLEAN (12.07.07).

47 No.24/1974, Irish Legislation: HTTP://WWW .BAILIL.ORG/CGI-BIN/MARKUP.CGI?DOC=/IE/LEGIS/NUM_ACT/1974/zzA24Y1
974.1 HTML&QUERY=TITLE-+(+ADOPTION-+)+AND+TITLEH(+ACT+)&METHOD=BOOLEAN (12.07.07).

48 No.29/1976, Irish Legislation: HTTP://WWW.BAILIL.ORG/CGI-BIN/MARKUP.CGI?DOC=/IE/LEGIS/NUM_ACT/1976/2zA29Y1
976.1 . HTML&QUERY=TITLE-+(+ADOPTION-+)+AND+TITLEH(+ACT+)&METHOD=BOOLEAN (12.07.07).

49 P. Ward, Involuntary Adoption, w: A. Bainham (ed.), The International Survey of Family Law, 2004 Edition,
Published on behalf of the International Society of Family Law, Jordan Publishing Limited, Bristol 2004,
8. 235-245, Tekst aktu No. 30/1988 w: Irish Current Law Statutes Annotated, Release No. 17, 1 April 1989 oraz
Irish Legislation: HTTP://WWW.BAILIL.ORG/CGI-BIN/MARKUP.CGI?DOC=/IE/LEGIS/NUM_ACT/1988/2zA30Y1988.1 . HTML&
QUERY=TITLE+(+ADOPTION+)+AND+TITLE+(+ACT+)&METHOD=BOOLEAN (12.07.07). Por. Filiation and Adoption, 16
Ann. Rev. Population L. 1989, s. 115.

50 No. 14/1991, Irish Current Law Statutes Annotated, Release 26, 31 October 1991, s. 14[11-[8], Irish Legislation
HTTP://WWW.BAILIL.ORG/IE/LEGIS/NUM_ACT/1991/2zA14v1991.1.1T™ML#22A14Y1991510 (12.07.07).

51 HTTP://WWW.BAILILORG/IE/LEGIS/NUM_ACT/1998/2zA10v1998.1.0TML#22A10Y1998510 (12.07.07).

52 Zmiany wprowadzone przez Adoption Act z 1991 r. (No. 14/1991), Irish Legislation HTTP://WWW.BAILI.ORG/IE/
LEGIS/NUM_ACT/1991/2zA14v1991.1.1T™ML#22A414Y1991510 (12.07.07).
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6) przysposabiany w chwili ztoZenia wniosku powinien nie mie¢ wigcej niz 7 lat, powinien by¢ dzie-
ckiem z nieprawego toza lub sierota;>

7) z reguly do przysposobienia konieczne jest aby przysposabiajacy przebywali z dzieckiem, ktore chca
adoptowac przez okres co najmniej 6 miesigcy przed wydaniem decyzji w sprawie adopcji;

8) do adopcji konieczne jest, aby wszystkie osoby, ktorych zgoda na nia jest konieczna, przed jej wyra-
zeniem wiedziaty jakiego wyznania jest przysposabiajacy — mozliwa jest odmowa zgody na adopcje
z racji r6znych wyznan przysposabiajacego i przysposabianego dziecka;**

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWE.:

1) przysposabiajacy musza przebywac w Irlandii przez okres 1 roku przed wydaniem decyzji w sprawie
adopcji;*

2) adopcje moga by¢ dokonywane tylko gdy Adoption Board zdecyduje o dopuszczalnosci adopcji
dzieci z okreslonego panstwa, wpisujac to panstwo na liste panstw ,,dozwolonych do adopcji”;*

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Litwa

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks cywilny z 2000 .7’

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) adoptowane moga by¢ dzieci, ktore ukonczyty 3 miesiace;

2) adopcja wiasnych dzieci oraz braci i sidstr nie jest dozwolona;

3) adoptowane dziecko moze by¢ adoptowane przez matzonka ojczyma/macochy;

4) niedopuszczalne jest rozdzielanie rodzenstw w zwiazku z adopcja, chyba ze wymagaja tego wzgledy
zdrowotne, lub ze rodzenstwo zostato wczesniej rozdzielone ze wzgledu na inne okolicznosci i nie
ma mozliwo$ci zapewnienia mu zycia razem;

5) przysposabiajacy nie powinien mie¢ wigcej niz 50 lat (moga by¢ wyjatki dotyczace adopcji dzieci
starszych — ktore ukonczyly 8 lat), powinien by¢ nalezycie przygotowany do adopcji;

6) przysposabia¢ moga matzonkowie wspolnie albo osoby stanu wolnego lub matzonkowie — osobno
(w wyjatkowych okoliczno$ciach);

7) wspolnie moga adoptowac tylko malzonkowie;

53 Za: Adoption Act z 1952 r. (N0.25/1952), Irish Legislation HTTP://WWW.BAILIL.ORG/CGI-BIN/MARKUP.CGI?DOC=/IE/
LEGIS/NUM_ACT/1952/2zA25v1952.1 . HTML&QUERY=TITLE+(+ADOPTION+)+AND+TITLE+(+ACT+) &METHOD=BOOLEAN
(12.07.07).

54 B. Doolan, Principles of Irish Law, Gill and Macmillan, Dublin 1991, s. 280.

55 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_402.5T™ML (19/07/07).

56 Na mocy przepiséw Adoption Act z 1991 r.

57 Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas, 2000, Valstybés zZinios, no 74-2262.
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8) nie moga adoptowaé osoby, ktore zostaly pozbawione lub ograniczone w zdolnosci do czynnosci
prawnych, ktorych wladza rodzicielska zostata ograniczona, osoby, ktore byty opiekunami/kuratora-
mi, a stosunek opieki/kurateli zostal rozwiazany z ich winy;

9) réznica wieku migdzy przysposabiajacym a przysposabianym powinna wynosi¢ nie mniej niz 18 lat
(réznica ta moze by¢ zredukowana do 15 lat w przypadku adopcji przez matzonka biologicznego lub
adopcyjnego rodzica dziecka);

10) sad moze ustanowi¢ okres preadopcyjnej opieki nad dzieckiem przez przysposabiajacych (6-12
miesigcy);

11) lista chordb dyskwalifikujacych przysztych przysposabiajacych (publikowana przez litewski rzad)
zawiera: dipsomanig (alkoholizm), narkomanig, choroby psychiczne, AIDS/HIV, gruzlicg zakazna,
przewlekla niewydolno$¢ nerek z koniecznoscia dializy, chorobg Alzheimera, plasawice Huntingto-
na, ALS lub chorobg Lou Gehriga, epilepsjg ze zmianami psychicznymi i osobowosciowymi, zwy-
rodnienie wielouktadowe i trzecie lub czwarte stadium choroby nowotworowej)*;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) adoptowane moga by¢ tylko dzieci, ktorych dane zostaty umieszczone na liscie dzieci skierowanych
do adopcji (z wyjatkiem przypadkéw adopcji przez matzonka rodzica dziecka oraz adopcji przez
osoby, z ktorymi dziecko mieszka);

2) warunkiem skierowania do adopcji migdzynarodowej jest aby przez okres 6 miesigcy od momentu
zarejestrowania dziecka na liScie nie znalazt si¢ obywatel Litwy, ktory cheialby dziecko adoptowac,
sprawowac¢ nad nim opieki lub kurateli;

3) przysposabia¢ moga tylko osoby, ktorych dane zostaty umieszczone na panstwowej liscie potencjal-
nych przysposabiajacych (z wyjatkiem wspdotmatzonkéw rodzicéw i krewnych dziecka, ktéore ma
by¢ przysposobione);

4) w przypadku wigkszej ilosci 0sob chetnych aby adoptowac to samo dziecko priorytet na liScie przy-
znaje sig:

a) krewnym dziecka,

b) matzonkom,

¢) osobom, ktére adoptuja wszystkie dzieci z rodzenstwa,

d) obywatelom Litwy,

¢) osobom, ktore adoptuja lub adoptowaty dzieci matzonka,

f) osobom, w ktorych rodzinie dziecko mieszka i przez ktore jest wychowywane;

5) natomiast pierwszenstwo w adopcji maja, po kolei:

a) matzonkowie rodzicow biologicznych lub adopcyjnych dziecka,
b) krewni,

¢) osoby chcace przysposobi¢ wszystkie dzieci z rodzenstwa,

d) matzenstwa;

6) jesli osoby chetne do adopcji naleza do tej samej kategorii, wowczas pierwszenstwo maja osoby,
ktére zostaty wezesniej zarejestrowane na liscie przysposabiajacych;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

58 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_414.1T™ML (19/07/07). Por. propozycje dotyczace zmian w litewskim prawie adopcyjnym jeszcze na gruncie
poprzedniej regulacji w: J. Vasiliauskas, Procedures for adopting children In Lithuania for local citizens and
foreign nationals, w: E. D. Jaffe (ed.), op. cit., s. 107-111.
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Luksemburg

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Kodeks cywilny z 1807 r., zmieniony w 1989 r. (art. 343-370)%

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabia¢ moga malzenstwa — jeden z matzonkéw powinien mie¢ ukonczone 25 lat, drugi — 21
(wymogi dotyczace wieku nie sa stawiane, jesli adoptowane jest biologiczne lub adoptowane dzie-
cko wspotmatzonka);

2) roznica wieku migdzy przysposabiajacym a przysposabianym powinna wynosi¢ 15 lat, a 10 lat
w przypadku adopcji przez malzonka rodzica dziecka (jesli istnieja uzasadnione powody, sad moze
orzec o adopcji, nawet jesli roznica wieku jest mniejsza niz 10 lat);

3) posiadanie dzieci biologicznych (Slubnych Iub nie§lubnych) albo adoptowanych nie stanowi prze-
szkody dla przysposobienia;

4) dziecko powinno mie¢ nie mniej niz 3 miesiace i nie wigcej niz 16 lat (przy adoption pléniere), moze
by¢ starsze — przy adoption simple;

5) konieczne jest lekarskie za§wiadczenie, Ze przysposabiajacy ani nikt z jego/ich domowego ogniska
nie cierpi na chorobg (w tym psychiczna), ktora moglaby mie¢ negatywny wptyw na dziecko;

6) sad moze odmowic adopcji przez rodzicow biologicznych dziecka (Lux. 8 marca 1982, 25, 342);

7) zgodg na adopcj¢ powinno wyrazi¢ dziecko, jesli ukonczyto 15 lat;

— adoption simple

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE

a) przysposabiajacy uzyskuja wladze rodzicielska;

b) przysposobiony i jego potomstwo dziedzicza po przysposabiajacym tak, jak jego dzieci §lubne, jed-
nakze nie przystuguje im prawo do zachowku po wstepnych przysposabiajacego;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

(orzeczenie sadu, jesli w interesie dziecka i z bardzo powaznych powodoéw, na przyktad manifestowa-
nia przez przysposobionego glebokiej awersji do przysposabiajacych skutkujacego niezdyscyplinowa-
nym zachowaniem wobec nich — Lux. 21 lutego 1973, 22, 345);

— adoption pléniere
ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

ale adopcja przez wspdétmatzonka pozwala na utrzymanie wigzow jego i jego rodziny (pokrewienstwa
z pochodzenia) z dzieckiem i daje efekty adopcji przez dwoje wspotmatzonkow;

59 L. 13 juin 1989, Mémorial, Journal Officiel du Grand Duché de Luxembourg, Part A, No. 47, 11/07/1989,
s. 876-881 oraz Legilux, Le Gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg, HTTP://WWW.LEGILUX.PUBLIC.LU/
LEG/TEXTESCOORDONNES/CODES/CODE_CIVIL/L1_T8 ADOPTION.PDF (12.07.07), réwniez za: U. S. Department of Sta-
te, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_3003.ut™ML (19/07/07)
oraz Filiation and Adoption, 16 Ann. Rev. Population L. 1989, s. 115-116.
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STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE
Malta

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks cywilny z 1870/1874 r. wielokrotnie zmieniany®

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

tylko w przypadku, jesli dziecko adoptowane przez biologicznego rodzica okaze si¢ dzieckiem poczg-
tym lub urodzonym w malzenstwie swoich biologicznych rodzicow;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!

1) adoptowac dzieci moga kobiety i mezczyzni oraz matzenstwa — wspolnie (o ile sa matzenstwem od
co najmniej 5 lat i mieszkaja razem);

2) mozliwa jest adopcja dziecka wspotmatzonka, nawet jesli matzenstwo zostato zawarte pdzniej niz
5 lat przed ztozeniem wniosku adopcyjnego;

3) poza tym wyjatkiem, osoby pozostajace w zwiazku malzenskim adoptuja jedynie wspolnie;
4) wspolna adopcja jest mozliwa tylko w przypadku matzenstw;

5) przysposabiajacy powinien by¢ w wieku migdzy 30 a 60 lat, a roznica wieku migdzy nim a przyspo-
sabianym powinna wynosi¢ co najmniej 21 lat (z wyjatkiem biologicznego rodzica dziecka, ktory
moze je adoptowaé, gdy osiagnie petnoletnosc);

6) niemozliwe jest orzeczenie adopcji, jesli:
a) przysposabiany ma wigcej niz 18 lat (z wyjatkiem adopcji przez rodzicéw biologicznych),

b) przysposabiajacym jest mg¢zczyzna, a przysposabiana jest osoba plci zenskiej (chyba, ze sad
przyjmie, ze okolicznos$ci sprawy uzasadniaja wydanie orzeczenia),

¢) przysposabiajacy jest ksigdzem lub jest zwiazany Slubami zakonnymi,

d) przysposabiajacy jest opiekunem/kuratorem (tutor) dziecka, ktore chce adoptowa¢ — az do chwili
rozwiazania tego stosunku migdzy nimi i ztozenia koncowego sprawozdania;

7) orzeczenie nie moze zosta¢ wydane, jesli przysposabiany nie przebywat razem z i pod opieka przy-
sposabiajacego przez okres 3 kolejnych miesigcy przed wydaniem orzeczenia (czas ten moze by¢
liczony od momentu ukonczenia przez dziecko 6 tygodni);

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

adoptowa¢ moga osoby, ktore sa rezydentami na Malcie;®!

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

60 Tekst w: HTTP://DOCS.JUSTICE.GOV.MT/LOM/LEGISLATION/ENGLISH/LEG/VOL_2/cHAPT16.PDF (14.07.07).
61 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_3025.0T™ML (24/07/07).
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Niemcy

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Biirgerliches Gesetzbuch (BGB) z 1896 r:;

Gesetz zur Beendigung der Disriminierung gleichgeschlechtlicher Gemeinschaften z 2001 1.5

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

(wniosek sktadany do sadu powinien by¢ w formie aktu notarialnego);

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

a) nie ulegaja zerwaniu wigzy rodzinne z rodzicem (i jego rodzina), ktorego matzonek adoptowat dzie-
cko,

b) nie ulegaja zerwaniu wigzy rodzinne z rodzing biologiczna, jesli matzonek rodzica adoptowat dzie-
cko, ktorego drugi rodzic zmart, pod warunkiem ze nie byt pozbawiony praw rodzicielskich (prawa
do pieczy rodzicielskiej nad dzieckiem);

¢) w przypadku adopcji przez krewnych lub powinowatych drugiego albo trzeciego stopnia zerwaniu
ulegaja tylko wigzy dziecka i jego zstgpnych z rodzicami dziecka oraz ustaja wynikajace z takiego
pokrewienstwa prawa i obowiazki;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobienie moze zosta¢ rozwiazane na wniosek ztozony nie p6zniej niz 3 lata po orzeczeniu
adopciji, jesli zostato orzeczone bez wniosku przysposabiajacego, zgody przysposabianego lub jego
rodzica (gdy byta ona konieczna), ewentualnie, gdy taki wniosek lub o$wiadczenie zostato ztozo-
ne w braku zdolnosci do czynno$ci prawnych, nie§wiadomosci, w trakcie zaburzenia umystowego,
w wyniku pomyiki, podstepu lub grozby;

2) stosunek przysposobienia nie moze zosta¢ rozwiazany, jesli dobro dziecka zostatoby w wyniku roz-
wigzania powaznie zagrozone, chyba ze przewazajace interesy przysposabiajacego wymagaja roz-
wiazania;

3) sad moze rowniez z urzedu rozwiazac przysposobienie dziecka, gdy jest to z istotnych wzgledow
konieczne dla dobra dziecka;

4) stosunek przysposobienia zostaje rozwigzany, w momencie zawarcia przez przysposabiajacego
(wbrew zakazowi wynikajacemu z prawa matzenskiego) zwiazku malzenskiego z przysposobionym
Iub jego zstgpnym;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposabia¢ moga osoby stanu wolnego i osoby pozostajace w zwiazkach matzenskich;

2) tylko malzenstwa moga przysposabia¢ wspolnie, jednak partner (heteroseksualny lub homoseksual-
ny) w zwiazku pozamalzenskim moze przysposobi¢ dziecko;

3) réwniez homoseksualny partner rodzica dziecka moze je przysposobic;

62 BGBI, I, 2001, 266, zmieniony 4 grudnia 1992 r. (Sammelblatt, Vol. 44, No. 3, 11.01.1993, s. 89), 1 stycznia
2002 r., (Neugefasst durch Bek. V. 2.1.2002 I 42, 2909; 2003, 738, zuletz gedndert durch Art. 11 G v. 5.9.2006
12098), Federalny Dziennik Ustaw, 2002 r., czg$¢ I, nr 2, Bonn, 8 stycznia 2002 oraz H. Oberloskamp, Ad-
opcja, “Jurysta 1995, Nr 7, s. 22-24 1 30-33 i M. Hochwald, Zawarcie malzenstwa i przysposobienie dziecka
w prawie niemieckim i prawie cywilnym migdzynarodowym, w: P. Kasprzyk (red.), Prawo rodzinne w Polsce
i w Europie. Zagadnienia wybrane, Towarzystwo Naukowe KUL, Lublin 2005, s. 354-359. Informacje doty-
czace przemian w niemieckim prawie adopcyjnym zob.: J. Ciszewski, Nowe prawo adopcyjne w Republice
Federalnej Niemiec, ,,Palestra” 1978, nr 2, s. 32-41.
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4) przysposabiajacy powinien mie¢ ukonczone 25 lat (jesli adoptuje dziecko wspotmatzonka — 21 lat),
jesli adoptuja matzonkowie wspolnie, wowczas jeden z nich powinien mie¢ ukonczone 25 lat, a dru-
gi—21 lat;®

5) mozliwe jest przysposobienie dziecka przez jednego ze wspotmatzonkow, jesli drugi nie moze przy-
sposabia¢, poniewaz nie ma zdolnosci do czynnosci prawnych lub nie ukonczyt 21 lat;

6) przysposobienie powinno by¢ z regulty orzeczone dopiero wtedy, gdy przysposabiajacy opickowat
si¢ dzieckiem przez odpowiedni okres czasu, ktory zwany jest okresem probnym;

7) nie mozna orzec o przysposobieniu, jesli stoja temu na przeszkodzie przewazajace interesy dzie-
ci przysposabiajacego lub przysposabianego lub gdy istnieje obawa, Ze interesy przysposabianego
beda zagrozone przez dzieci przysposabiajacego (interesy prawno-majatkowe nie powinny mie¢
rozstrzygajacego znaczenia);

8) dopuszczalne jest przysposobienie 0osob petnoletnich, o ile jest ono uzasadnione obyczajowo i jesli
migdzy jego stronami nawiazany zostal stosunek rodzic — dziecko;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

a nawet: kto uczestniczyt w sprzecznym z ustawa lub z dobrymi obyczajami posrednictwie adopcyj-
nym lub przemieszczeniu dziecka w celu jego przysposobienia lub zlecit to osobie trzeciej albo zaptacit
za to, moze przysposobi¢ dziecko, tylko wowczas, gdy jest to niezbedne dla dobra dziecka;

Norwegia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Adoption Act z 1986 1., Act no. 40 of 30 April 1993 relating to registered partnership®

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

decyzja administracyjna wydana przez Ministerstwo Sprawiedliwosci

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabia¢ moga osoby, ktore ukonczyty 25 lat, jednak z waznych przyczyn Minister moze zde-
cydowa¢ o adopcji przez osobg, ktora ukonczyta 20 lat (ré6znica wieku migdzy przysposabiajacym
a przysposabianym nie powinna przekroczy¢ 45 lat®);

2) adopcja biologicznego dziecka moze mie¢ miejsce tylko wtedy, gdy wptynie ona na prawny status
dziecka lub w przypadku nowej adopcji dziecka, ktdre byto juz wezeéniej adoptowane;

3) osoba niezdolna do czynnos$ci prawnych moze adoptowac tylko za zgoda swego opiekuna;

4) osoba pozostajaca w zwiazku matzenskim moze adoptowac dziecko tylko wspoélnie ze swoim wspot-
malzonkiem, chyba Ze jest on psychicznie chory lub op6zniony w rozwoju, albo zaginat, ewentual-
nie w przypadku adopcji dziecka swojego wspdtmatzonka;

5) osoby inne niz matzonkowie nie moga przysposabia¢ wspolnie;

63 Dane rowniez za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/

COUNTRY/COUNTRY_386.HTM™L (19/07/07).
64  HTTP://WWW.UB.UIO.NO/CGI-BIN/UJUR/ULOV/SOK.CGI?TYPE=LOV (06.07.07).

65 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_3083.nTM™ML (24/07/07).
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6) partnerzy zwiazkow rejestrowanych nie moga wspolnie przysposabiac, jednak jeden partner moze
przysposobi¢ dziecko drugiego partnera;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Portugalia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Kodeks cywilny z 1966 r., zmieniony w 1977 ., w 1993 .57 (art. 1973-2002-D)

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) adoptowa¢ moga: matzenstwa oraz osoby zyjace w zwyczajowych zwiazkach (common law rela-
tionship) od co najmniej 4 lat, jesli oboje ukonczyli 25 lat i osoby stanu wolnego, ktore ukonczyty
30 lat;

2) maksymalna granica wieku dla przysposabiajacego jest 60 lat, nie powinien on by¢ ponadto starszy
od przysposabianego o wigcej niz 50 lat;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

pierwszenstwo w adopcji maja Portugalczycy;

ponadto aby adoptowac dziecko w Portugalii nalezy mie¢ tam ustanowione miejsce swego pobytu (le-
gal residence), aczkolwiek mozliwe jest uzyskanie zgody portugalskiego sadu na transfer dziecka,
ktore ma by¢ przysposobione do innego panstwa i przeprowadzenie tam postgpowania adopcyjnego
— wowczas nie ma wymogu dotyczacego pobytu w Portugalii;

— simple adoption

(adoption minus plena)

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE

przysposabiajacy uzyskuja wladzg rodzicielska

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

(orzeczenie sadu)

— full adoption
(adoption plena)

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

66 Informacje za U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/CO-
UNTRY/COUNTRY_439.HTML (24/07/07) oraz Overview of substantive laws relating to the adoption of children,
w: J. H. A. van Loon, Report on intercountry adoption. Preliminary Document No 1 of April 1990, w: Hague
Conference on private international law, Proceedings of the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome II.
Adoption — co-operation, SDU Publishers/The Hague, Netherlands/1994, Annex C, s. 109, J. H. A. van Loon,
International co-operation and protection of children with regard to intercountry adoption, “Recueil des Co-
urs” 1993, VII(244), s. 390.

67 Decree-Law No. 185/93 of 22 May 1993, Diario da Republica, Series 1 — A, No. 119, 22/05/1993, s. 2792-2801.
Por. Filiation and Adoption, 21 Ann. Rev. Population L. 1994-1995, s. 119.
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ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA! TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE
(uniewaznienie)

Rosja

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Semejnyj Kodeks Rosijskoj Federacji z 1995 z pdzniejszymi zmianami®

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

ale osobiste prawa niemajatkowe i majatkowe oraz obowiazki moga zosta¢ zachowane, gdy:

a) przy adopcji przez jedna osobg, na zyczenie matki, jesli przysposabiajacy jest mezczyzng lub na
zyczenie ojca — jesli przysposabiajacy jest kobieta,

b) jesli jedno z rodzicéw dziecka zmarto — na prosbe rodzicow zmartego rodzica — w stosunku do krew-
nych zmarlego rodzica, jesli wymaga tego dobro dziecka;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

(orzeczenie sadu)

1) gdy przysposabiajacy uchylaja si¢ od wykonywania natozonych na nich obowiazkéw rodzicow,
naduzywaja swych praw rodzicielskich, okrutnie obchodza si¢ z dzieckiem, sa przewlekle chorzy
na alkoholizm lub narkomanig, jak rowniez na innej podstawie — biorac pod uwage dobro dziecka
ijego opinig;

2) przysposobienie nie moze zosta¢ rozwiazane, gdy w momencie wystapienia z wnioskiem o jego
rozwiazanie przysposobiony jest petnoletni — wowczas jest ono mozliwe tylko za wzajemnym poro-
zumieniem stron i za zgoda rodzicow przysposobionego, jesli oni zyja, nie zostali pozbawieni praw
rodzicielskich lub zdolnos$ci do czynnosci prawnych;

3) wnioskowaé o rozwiazanie przysposobienia moga: rodzice przysposobionego, przysposabiajacy,
przysposobiony, o ile ukonczyt 14 lat, organy opieki oraz prokurator;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!

1) dopuszczalne jest tylko przysposobienie osoby niepetnoletniej i tylko w jej interesie, uwzglednia-
jac jej etniczne pochodzenie, religi¢, przynalezno$¢ kulturowa, jezyk, mozliwo§¢é zagwarantowania
zgodnego z tym jej dziedzictwem wychowania i wyksztalcenia, a takze w celu zagwarantowania jej
petnego fizycznego, psychicznego, duchowego i moralnego rozwoju;

2) niedopuszczalne jest, z wyjatkiem przypadkéw uzasadnionych interesem dzieci, rozdzielanie ro-
dzenstw i przysposabianie ich przez rézne osoby;

3) do ustanowienia przysposobienia dziecka konieczne jest uzyskanie opinii organu opiekunczego
o tym, ze jest ono zgodne z interesami przysposabianego dziecka wraz z informacja o osobistym
kontakcie przysposabiajacego z przysposabianym dzieckiem;

68 Sobranije zakonodatielstwa Rosijskoj Federacji, 1996, No 1, cm. 16, Semejnyj Kodeks Rosijskoj Federacyi,

Biblioteka Kodeksow, Moskwa 2002, s. 61-62, tekst kodeksu rowniez w: HTTP://BASE.CONSULTANT.RU/NBU/CGI/ON-
LINE.CGI?REQ=DOC;BASE=NBU;N=51018 (24/07/07).
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4) przysposobi¢ dziecka nie moga osoby:
a) sadownie pozbawione lub ograniczone w zdolnosci do czynnos$ci prawnych,

b) matzonkowie, z ktérych jeden jest sadownie pozbawiony lub ograniczony w zdolnosci do czyn-
nosci prawnych,

¢) osoby sadownie ograniczone lub pozbawione wladzy rodzicielskiej (praw rodzicielskich),

d) osoby zwolnione z funkcji opiekuna, w zwiazku z nienalezytym wypelnianiem swoich obowiaz-
kow,

e) byli przysposabiajacy, jesli przysposobienie zostato sadownie rozwiazane z ich winy,

f) osoby, ktore ze wzgledu na stan zdrowia nie moga wykonywac wtadzy rodzicielskiej (praw rodzi-
cielskich), gdy cierpia na chorobg okre$lona w odpowiednim spisie sporzadzonym przez organy
Federacji,

g) osoby, ktére w momencie orzekania o przysposobieniu nie maja dochodow pozwalajacych na
zabezpieczenie dziecku minimalnego poziomu zycia,

h) osoby, ktére nie maja statego miejsca zamieszkania;
i) osoby skazane za umyslne przestgpstwo przeciwko zyciu lub zdrowiu,

j) osoby mieszkajace w pomieszczeniach, ktorych warunki sanitarne i techniczne nie odpowiadaja
normom;

5) sad moze zdecydowac o przysposobieniu w odniesieniu do ostatniej kategorii 0sob, jesli przemawia
za tym interes dziecka;

6) ostatnia okolicznos$¢ nie jest brana pod uwage w przypadku adopcji przez ojczyma lub macoche;
7) przysposobi¢ wspolnie moga tylko matzonkowie;

8) jesli jest kilka osob chetnych do przysposobienia tego samego dziecka, wowczas pierwszenstwo
maja jego krewni, jezeli tak dyktuje interes dziecka;

9) roznica wieku migdzy przysposabiajacym nie pozostajacym w zwiazku matzenskim a dzieckiem nie
moze by¢ mniejsza niz szesnascie lat, jednak sad moze, z przyczyn uznanych przez siebie za wazne,
roznicg t¢ zmniejszy¢ (przestanka roznicy wieku nie jest brana pod uwage w przypadku przysposo-
bienia przez ojczyma lub macochg);

10) przysposabiajacy powinni przejs¢ badania lekarskie, z ktorych wyniknie, Ze nie cierpia oni na cho-
roby dyskwalifikujace ich (gruzlica, choroby narzadéw wewngtrznych i systemu nerwowego, dys-
funkcje konczyn, choroby zakazne, alkoholizm i narkomania, schorzenia psychiatryczne i wszystkie
uposledzenia, ktore uniemozliwiaja prace)®;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) aby dziecko, zostato skierowane do adopcji migdzynarodowej, jego dane powinny zosta¢ umiesz-
czone w lokalnym rejestrze (na okres 1 miesigca), nastgpnie w regionalnym rejestrze (1 miesiac)
i w federalnym rejestrze (6 miesigcy);

2) warunkiem adopcji jest, aby w tym czasie (8 miesigcy) nie znalazl sig¢ potencjalny przysposabiaja-
cy w kraju; przysposobienie migdzynarodowe dzieci, obywateli rosyjskich, dopuszczalne jest tylko
wowczas, jesli niemozliwe jest umieszczenie dziecka w rodzinie obywateli rosyjskich, majacych
miejsce zamieszkania na terytorium Federacji;

3) nie odnosi si¢ to do przysposobienia przez krewnych dziecka;
4) dzieci moga by¢ oddane do adopcji obywatelom rosyjskim majacym miejsce zamieszkania poza

terytorium Federacji, cudzoziemcom, a w tym osobom nie posiadajacym obywatelstwa zadnego

69 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_441.nT™ML (24/07/07).
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panstwa, ktore nie sa krewnymi dziecka, po uptywie 6 miesigcy od umieszczenia danych dziecka
w specjalnym federalnym rejestrze (banku danych);

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Rumunia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Codul Familie z 1953 1.”°, ktory zostal zmieniony przez Urgency Ordinance No. 25/1997 on the juridi-
cal regime of adoption™, Urgency Ordinance No. 12/2001 on the setting up of the National Authority
for Child Protection and Adoption™, Decision No. 216/2001on organizing and functioning of the Na-
tional Authority for Child Protection and Adoption™

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE

ale moze by¢ uniewaznione, na wniosek przysposobionego dziecka, ktore ukonczyto 10 lat lub organu
opiekunczego (commission for child protection) miejsca zamieszkania dziecka, jesli jest to w interesie
dziecka;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobi¢ mozna osobg do momentu osiagnigcia przez nia petnej zdolnosci do czynnosci praw-
nych, po osiagnigciu petnej zdolnosci do czynnosci prawnych mozliwe jest przysposobienie takiej
osoby przez osobg z rodziny, ktora ja wychowywata;

2) zabroniona jest adopcja przez rodzenstwo;
3) jednoczesna adopcja przez dwie osoby jest mozliwa tylko wtedy, gdy przysposabia malzenstwo;

4) przysposabiajacym moze by¢ osoba o pelnej zdolnosci do czynnosci prawnych, ktéra jest o co naj-
mniej 18 lat starsza od przysposabianego (warunek ten moze zosta¢ przez sad uchylony, z waznych
przyczyn);

5) osoba taka powinna dawa¢ materialne i moralne gwarancje harmonijnego rozwoju adoptowanego
dziecka;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

adopcja miedzynarodowa jest mozliwa tylko w przypadku krewnych dziecka;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

70 Adoptat prin Legea nr. 4 din 4 ianuarie 1954, Buletinul Oficial nr. 1 din 4 ianuarie 1954. Polski tekst (stan
prawny na 1 stycznia 1965 r.): E. Wierzbowski (opr.), op. cit., s. 234-238, uaktualniony tekst na: Legislatie
Romdneascd, HTTP://LEGAL.DNTIS.RO/FAMILIE/INDEX-FAM.HTML (05.07.07).

71 Official Gazette of Romania, Part 1, No. 120 of June 12, 1997, zmieniony przez Law no. 87/1998, Official Ga-
zette of Romania, Part 1, No. 168 of April 29, 1998.

72 Official Gazette of Romania, Part 1, No. 63 of February 6, 2001, zmieniony przez Law no. 252/2001, Official
Gazette of Romania, Part 1, No. 266 of May 23, 2001.

73 Official Gazette of Romania, Part 1, No. 63 of February 6,2001.
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Serbia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Serbian Family Act z 2005 r.7*

— full adoption
(adoption plena)

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

decyzja administracyjna Center for Social Work;

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

nie zostaja zerwane wigzy migdzy rodzicem dziecka, ktorego matzonek lub heteroseksualny partner je
adoptowat;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) adoptowane moga by¢ dzieci w wieku od 2 miesigcy do 18 lat;

2) roznica wieku migdzy przysposabiajacym a przysposabianym powinna wynosi¢ nie mniej niz 18
lat i nie wigcej niz 45 lat (mozna uzyska¢ zwolnienie z tego wymogu, jesli adopcja jest dla dobra
dziecka, wystawione przez Ministra zajmujacego si¢ ochrona rodziny);

3) przysposabia¢ moga malzenstwa (rowniez zwiazki zawarte na podstawie prawa zwyczajowego) oraz
osoby stanu wolnego (za specjalnym zezwoleniem Ministra);

4) przeszkoda w adopc;ji jest bliskie pokrewienstwo (jest niedopuszczalna migdzy wstgpnymi i zstgp-
nymi, rodzenstwem i przyrodnim rodzenstwem) oraz nierozwiazany stosunek opieki;

5) nie moga adoptowac¢ osoby ograniczone lub pozbawione wtadzy rodzicielskiej lub zdolnosci do
czynnos$ci prawnych, cierpiace na choroby, ktore moga mie¢ szkodliwy wptyw na dziecko oraz oso-
by skazane za niektore przestgpstwa;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

pierwszenstwo maja rodziny o serbskim pochodzeniu;™

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Stowacja

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Zdkon o rodine a o zmene a doplneni niektorych zdkonov z 19 stycznia 2005, §§ 97 do 1097

74 Official Journal of the Republic of Serbia, no 18/2005. Por. M. Draski¢, G. Kovacek Stani¢, The New Family
Act of Serbia, w: A. Bainham (ed.), The International Survey of Family Law, 2006 Edition, Published on behalf
of the International Society of Family Law, Jordan Publishing Limited, Bristol 2006, s. 358-360 i 367-368,
O. Cveji¢ Janci¢, Reform of adoption according to the new Serbian Family Act, w: L. Wardle, C. S. Williams
(ed.), Family Law: Balancing Interests and Pursuing Priorities, William S. Hein & Co., Inc., Buffalo, New York
2007, s. 252-259.

75 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_2846.HT™ML (24/07/07).

76 36/2005 Z.z., zmena: 36/2005 Z.z., zmena: 297/2005 Z.z., zmena: 615/2006 Z.z.
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ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem (i jego krewnymi) a dzieckiem, ktdore zostato adoptowane
przez matzonka rodzica;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobienie moze by¢ rozwiazane przez sad z waznych powodow dotyczacych dobra dziecka,
do 6 miesigcy po uprawomocnieniu si¢ orzeczenia o adopcji, na wniosek przysposobionego lub
przysposabiajacego — albo bez wniosku;

2) na skutek rozwiazania przysposobienia mi¢dzy dzieckiem a jego biologiczna rodzina powstaja wig-
zy rodzinne;

3) dziecko wraca do swego poprzedniego nazwiska;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobi¢ moze osoba fizyczna o petnej zdolnosci do czynnosci prawnych, ktéra ma odpowied-
nie kwalifikacje osobiste, zdrowotne (nie moga przysposabia¢ osoby cierpiace na choroby, ktére
moglyby mie¢ szkodliwy wpltyw na stosunki powstate w wyniku adopcji — sad ma obowiazek bardzo
starannie zbada¢ kwestie zwigzane ze zdrowiem przysposabiajacego)”’ i moralne, ktora swoim spo-
sobem zycia (oraz osob, ktore z niag mieszkaja) zagwarantuje realizacj¢ dobra dziecka;

2) migdzy przysposabiajacym a przysposobionym powinna by¢ odpowiednia réznica wieku;
3) przysposobi¢ mozna tylko dziecko, dla jego dobra;
4) adoptowa¢ wspolnie moga matzonkowie;

5) jeden z matzonkéw moze adoptowaé dziecko za zgoda drugiego, zgoda nie jest wymagana, gdy
matzonek ten utracit zdolno$¢ do czynnosci prawnych lub, gdy uzyskanie zgody wiazatoby si¢ z po-
waznymi trudnos$ciami;

6) dziecko przed orzeczeniem o adopcji powinno spedzi¢ co najmniej 9 miesigcy pod opieka przyspo-
sabiajacego;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposobi¢ moze tylko osoba, ktéra ma ustanowione miejsce pobytu w Stowacji, ewentualnie osoba,

ktéra ma miejsce pobytu w panstwie-stronie konwencji haskiej z 1993 r.;”®

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

77 Por.: Z. Kralickova, Adoption and Implementation of the U.N. Convention on the Rights of the Child in the
Czech Republic and Slovakia, East European Law Center, Columbia University, ,, The Journal of East Euro-
pean Law” 2003/Vol. 10, No. 1, s. 110-126. Wczesniejsza regulacja, w postaci ustawy o rodzinie z 1963 r. (nr
94) odnosita si¢ do dwoch rodzajow adopcji: zwyktej, ktora byta rozwiazywalna oraz nierozwiazywalnej, ktora
mogta by¢ dokonana tylko w odniesieniu do dzieci w wieku powyzej 1 roku. Wyznaczenie takiej granicy wieku
zostato podyktowane wnioskami z praktyki medycznej dotyczacymi niemoznosci rozpoznania niektorych wad
zdrowotnych dziecka przed ukonczeniem przez nie 1 roku. Por. Z. Kredatusova, Zawarcie malzenstwa, pocho-
dzenie dziecka oraz przysposobienie w Republice Stowackiej, w: P. Kasprzyk (red.), op. cit., s. 374-375.

78 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_446.0T™ML (24/07/07).
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Slowenia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

r.”?

Marriage and Family Relations Act z 1976

— full adoption
(adoption plena)

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

— decyzja administracyjna centrum spraw socjalnych (centre for social work)

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE

ale mozliwe jest uniewaznienie decyzji, na wniosek przysposobionego, jego rodzica lub rodzicéw
i przysposabiajacego, jak rowniez w wyniku ex officio dziatania centrum spraw socjalnych, gdy:

a) przysposobiony nie byt dzieckiem,

b) doszto do adopcji wspolnej przez pare, ktora nie byta malzenstwem,
¢) strony byly bliskimi krewnymi, w tym bra¢mi lub siostrami,

d) istnieje caly czas migdzy stronami relacja opiekun — podopieczny,

e) przysposabiajacy nie jest o 18 lat starszy od przysposobionego i odpowiedni organ nie zniost tej
przestanki przysposobienia w tym konkretnym przypadku,

f) przysposobiony, ktory ma wigcej niz 10 lat, nie wyrazit zgody na adopcjg,

g) przysposabiajacym jest osoba pozbawiona praw rodzicielskich, co do ktorej istnieje prawnie uza-
sadnione przekonanie, ze bedzie wykorzystywac i krzywdzi¢ dziecko, osoba, ktora nie gwarantuje
zapewnienia statego osobistego rozwoju dziecka i przygotowania go do niezaleznego zycia i pracy,
osoba, ktora zostala pozbawiona zdolnosci do czynnos$ci prawnych lub jest psychicznie niepelno-
sprawna lub chora albo moze stanowi¢ zagrozenie dla zycia i zdrowia dziecka;

h) przepisy okre$lajace przestanki adopcji migdzynarodowej zostaty naruszone,

1) przepisy dotyczace sposobu skierowania dziecka do adopcji i terminu, kiedy moze by¢ ona dokonana
zostaly naruszone;

uniewaznienie decyzji ma skutek ex nunc;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposabia¢ moga osoby doroste;

2) réznica wieku migdzy przysposabiajacym a przysposabianym powinna wynosi¢ co najmniej 18 lat
(w wyjatkowych przypadkach, jesli jest to zgodne z dobrem dziecka, centrum spraw socjalnych
moze wyrazi¢ zgodg na adopcjg bez spetnienia tego warunku);

79 Ur 1 SRS, no 15/76, 30/86, 1/89, 14/89; Ur 1 RS, no 13/94, 82/94, 29/95, 26/99, 70/00, 64/01, 110/02, 42/03,
16/04. Por. S. Kralji¢, Legal Regulation of Adoption in Slovenia — Do We Need Changes?, w: A. Bainham (ed.),
The International Survey of Family Law, 2006 Edition, Published on behalf of the International Society of Fa-
mily Law, Jordan Publishing Limited, Bristol 2006, s. 395-406. Na temat regulacji w poszczegodlnych czgsciach
Jugostawii, w aspekcie historycznym, patrz: M. H. Vasilev, Przysposobienie w SFRJ, “Studia Iuridica Silesia-
na”, Katowice 1990, Nr 14, s. 67-79, a tekst jugostowianskiej ustawy o przysposobieniu z 1947 r., wedtug stanu
prawnego na 1 stycznia 1965 r., w: E. Wierzbowski (opr.), op. cit., s. 153-158.
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3) dziecko powinno by¢ adoptowane przez obojga malzonkow, z wyjatkiem przypadkow adopcji przez
matzonka rodzica dziecka;

4) przysposabiajacym nie moze by¢ osoba pozbawiona praw rodzicielskich, osoba, co do ktorej istnieje
prawnie uzasadnione przekonanie, ze bedzie wykorzystywac i krzywdzi¢ dziecko, osoba, ktora nie
gwarantuje zapewnienia statego osobistego rozwoju dziecka i przygotowania go do niezaleznego
zycia i pracy, osoba, ktora zostata pozbawiona zdolnosci do czynnosci prawnych lub jest psychicz-
nie niepelnosprawna lub chora albo moze stanowi¢ zagrozenie dla Zycia i zdrowia dziecka;

5) przysposabiajacym nie moze by¢ bliski krewny dziecka, jego brat lub siostra, nie moze tez nim by¢
jego opiekun/kurator lub podopieczny;

6) przysposabiane moga by¢ tylko dzieci;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

1) zasada jest, ze stowenskie dziecko jest adoptowane przez obywatela Stowenii;

2) dopiero w braku takich potencjalnych przysposabiajacych, dziecko moze by¢ adoptowane przez cu-
dzoziemca (nie dotyczy to sytuacji, gdy dziecko jest adoptowane przez matzonka swego rodzica);

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Szwajcaria

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks cywilny z 1907 r. zmieniony w 1976 r. (art. 264-269¢) oraz Ustawa Federalna z dnia 22 czerw-
ca 2001 r. o Haskiej Konwencji o Przysposobieniu oraz o dziataniach stuzacych ochronie dziecka
w przysposobieniu migdzynarodowym®

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

w niektorych kantonach, w pozostatych: decyzje administracyjne

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

ale istnieje mozliwo$¢ zaskarzenia orzeczenia o przysposobieniu, jesli

1) nie uzyskano odpowiedniej zgody (uprawnieni do wyrazenia zgody), o ile nie zostanie przez to na-
ruszone w sposob istotny dobro dziecka,

2) lub w przypadku innych powaznych niedociagni¢¢ (kazdy, kto ma do tego tytut);

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobi¢ dziecko moga osoby, ktore opiekowaty si¢ nim i wychowywaly je przez co najmniej
1 rok;

2) wspolnie przysposabia¢ moga tylko matzonkowie;

3) matzonkowie moga przysposabiac¢ po pigciu latach od zawarcia matzenstwa lub po ukonczeniu 35
lat;

4) osoba pozostajaca w zwiazku matzenskim moze sama przysposobi¢ o ile skonczyta 35 lat i jesli
wspolne przysposobienie jest niemozliwe, poniewaz:

a) wspotmatzonek jest trwale niezdolny do wydawania samodzielnych sadow,

80 Obowiazujaca od 1 stycznia 2003 r., RS 211. 221. 31
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b) od wigcej niz 2 lat jest nieobecny a adres jego zamieszkania jest nieznany lub
¢) gdy od daty orzeczenia przez sad rozwodu uptyneto co najmniej 3 lata;
5) przysposabiany powinien by¢ mtodszy od przysposabiajacego o co najmniej 16 lat;
6) osoby nie majace zstgpnych moga przysposobi¢ osobg petnoletnia lub ubezwtasnowolniona

a) o ile wymaga ona trwatej pomocy z powodu kalectwa fizycznego lub psychicznego a przysposa-
biajacy pielegnowali ja przez co najmniej 5 lat,

b) o ile przysposabiajacy pielegnowali ja i wychowywali przez co najmniej 5 lat podczas jej ubez-
wlasnowolnienia,

¢) o ile zachodza inne wazne okolicznosci i przysposabiany mieszkat z przysposabiajacymi w jed-
nym gospodarstwie domowym przez co najmniej 5 lat;

7) osoba pozostajaca w zwiazku matzenskim moze by¢ przysposobiona tylko za zgoda wspotmatzonka;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposabiajacy powinien mie¢ miejsce swojego zwyklego pobytu w Szwajcarii i powinien by¢ z tym
panstwem zwiazany (np. przez zainteresowania i przyjaciot);®!

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

przysposobienie nie powinno spowodowac nieuzasadnionego uszczerbku dobra innych dzieci przyspo-
sabiajacych;

Szwecja

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Children and Parents Code z 1949 1.3 (Fordldrabalken 1949:381),

Government Bill 2001/02:123, Swedish Code of Statutes — SFS 2002:769%, Intercountry Adoption Af-
fairs Bill 2003/04:131%,

Ordinance containing Instructions for the Swedish Intercountry Adoptions Authority — 2004:1145%,
Intercountry Adoption Intermediation Act — /997:192%, Act consequent upon Sweden’s accession to
The Haag Convention on Protection of Children and Co-operation in Respect of Intercountry Adoption

81 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_332.uTML (24/07/07).

82 Por. K. Potrzebowski, Adopcja w ustawodawstwie szwedzkim, ,,Nowe Prawo” 1980, nr 5, s. 94-97.

83 Obowiazuje od 1 lutego 2003 r. Za: A. Saldeen, The Children’s Ombudsman, Adoption by Homosexual Partners
and Assisted Reproduction, w: A. Bainham (ed.), The International Survey of Family Law, 2004 Edition, Pub-
lished on behalf of the International Society of Family Law, Jordan Publishing Limited, Bristol 2004, s. 439-
444 oraz A. Saldeen, Minor Amendments and Statutory Proposals: Brussels II, Same-Sex Adoption and Other
Matters, w: A. Bainham (ed.), The International Survey of Family Law, 2003 Edition, Published on behalf of the
International Society of Family Law, Jordan Publishing Limited, Bristol 2003, s. 413-416.

84 A.Saldeen, Legislation on Forced Marriage and Intercountry Adoption, w: A. Bainham (ed.), The International
Survey of Family Law, 2006 Edition, Published on behalf of the International Society of Family Law, Jordan
Publishing Limited, Bristol 20006, s. 441-444.

85 SFS 2004:1145 Férordning med instruktion for Myndigheten for internationella adoptionsfragor, w: Legal
provisions concerning adoption (excerpts), MIA Swedish Intercountry Adoptions Authority, Stockholm, October
2006, s. 13-14.

86 SFS1997:192 Lag om internationell adoptionsformedling, w: Legal provisions concerning adoption (excerpts),
MIA Swedish Intercountry Adoptions Authority, Stockholm, October 2006, s. 8-10.
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—1997:191%, Registered Partnership Act— 1994:1117%, Foreign Adoption Orders (Approval) Ordinan-
ce—1976:834%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposabia¢ moga kobiety i mgzczyzni — osoby, ktore ukonczyty 25 lat;

2) osoba, ktéra ukonczyta 18 lat moze przysposobi¢ swoje whasne dziecko lub dziecko swojego mat-
zonka, ewentualnie taka adopcja moze mie¢ miejsce z nadzwyczajnych przyczyn;

3) przysposabia¢ moga pary homoseksualne, partnerzy rejestrowanych zwiazkow partnerskich (wspol-
nie)” oraz osoby o orientacji homoseksualnej (osobno lub dzieci biologiczne lub adoptowane swo-
ich partnerow);

4) matzenstwa powinny przysposabia¢ wspolnie, chyba ze wspotmatzonek mieszka w nieznanym miej-
scu lub cierpi na cigzkie zaburzenia psychiczne;

5) jeden ze wspotmatzonkow moze przysposobi¢ dziecko biologiczne lub adoptowane swego wspot-
malzonka;’!

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Turcja

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks cywilny z 1926 1., zmieniony w 1983 1. (art. 253-258), zrewidowany w 2001 r.?

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

kontrakt ale wymagane jest potwierdzenie przez sad;

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE

przysposabiajacy uzyskuja wtadzg rodzicielska;

87 SFS1997:191 Lag med anledning av Sveriges tilltrdde till Haagkonventionen om skydd av barn och samarbete
vid internationella adoptioner, w: Legal provisions concerning adoption (excerpts), MIA Swedish Intercountry
Adoptions Authority, Stockholm, October 2006, s. 7.

88 SFS 1994:1117 Lag om registrerat partnerskap, The Office of the Ombudsman Against Discrimination on Gro-
unds of Sexual Orientation: HTTP://WWW.HOMO.SE/0.0.1.5/1630 (6.07.07).

89 SFS 1976:834 Forordning om prévning av utldndskt beslut om adoption, w: Legal provisions concerning adop-
tion (excerpts), MIA Swedish Intercountry Adoptions Authority, Stockholm, October 20006, s. 6.

90 Dotyczy to takze adopcji zagranicznych. Mozliwo$¢ taka istnieje od 2003 r., na podstawie ustawy nr 603
z 7 czerwca 2002 r. Por. M. Stus, op. cit., s. 83.

91 Family Law. Information on the rules, Regeringskanliet, Ministry of Justice, Sweden , 2007, s. 44, K. Potrze-
bowski, Adopcja w ustawodawstwie szwedzkim, NP 1980, Nr 5, s. 94-97.

92 E. Oriicii, Family Law Enters the New Century, w: A. Bainham (ed.), The International Survey of Family Law,
2004 Edition, Published on behalf of the International Society of Family Law, Jordan Publishing Limited, Bri-
stol 2004, s. 476-477.
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ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

(orzeczenie sadu);

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposabia¢ moga matzenstwa (réwniez majace dzieci), osoby stanu wolnego;

2) warunkiem przysposobienia jest 1 rok opieki i ksztalcenia dziecka, o ile przysposobienie nie bgdzie
mialo negatywnego wplywu na realizacj¢ praw dzieci przysposabiajacego;

3) przysposabiajacy powinien mie¢ co najmniej 30 lat (przy wspolnej adopcji — oboje matzonkowie
powinni by¢ w takim wieku);

4) matzonkowie moga adoptowaé tylko wspdlnie, pod warunkiem ze sa matzenstwem przez co naj-
mniej 5 lat;

5) jesli matzenstwo trwa 2 lata a matzonkowie maja 30 lub wigcej lat, jeden z nich moze adoptowac
dziecko drugiego;

6) przysposabiany powinien by¢ o 18 lat mtodszy od przysposabiajacego;

7) dopuszczalna jest adopcja 0séb dorostych;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

1) preferencje dla tureckich rodzin w przypadkach adopcji dzieci w wieku 0-6lat;

2) aby adoptowac dziecko w wieku powyzej 3 lat, przynajmniej jeden z przysposabiajacych (z matzon-
koéw) powinien miec¢ tureckie obywatelstwo;

3) cudzoziemcy moga adoptowac te dzieci, ktorym nie znaleziono rodzin adopcyjnych w Turcji (dzieci
starsze, z problemami zdrowotnymi);

4) ponadto aby sfinalizowa¢ adopcj¢ cudzoziemiec powinien przebywaé w Turcji z dzieckiem, ktdre
chce przysposobi¢ przez okres 1 roku;”

Ukraina

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Kodeks Rodzinny Ukrainy z 2002 r.**

Ustawa no 2562 On Legislative Amendments to Ukraine'’s Laws (regarding adoptions) z 20 marca
2007 %

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
ale

1) przy adopcji przez jedna osobg, na zyczenie matki, jesli przysposabiajacy jest mgzczyzna lub na zy-
czenie ojca — jesli przysposabiajacy jest kobieta prawa i obowiazki w relacji dziecko — biologiczny
rodzic, moga dalej istniec;

93 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_340.uT™ML (24/07/07).

94 Vidomosti Verhovnoi Rady Ukrainy, 2002.#21-22. St 135, Siemiejnyj kodeks Ukrainy, Informacjonno-prawwoj
centr Ksilon, Charkow 2005. Na temat wczesniejszej regulacji adopcji na Ukrainie, na gruncie Kodeksu o mat-
zenstwie 1 rodzinie, migdzy innymi przewidujacej ustanowienie adopcji w drodze decyzji organu administracyj-
nego por.: N. Sawina, Przysposobienie dzieci wedlug prawa ukrainskiego, ,,Palestra” 1996, Nr %, s. 174-177.

95 Za: U. S. Department of State HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/INTERCOUNTRY/INTERCOUNTRY 3 175.HT™ML
(24/07/07).
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2) jesli jedno z rodzicow dziecka zmarto lub zostato pozbawione zdolnosci do czynno$ci prawnych
—rodzice tego rodzica lub rodzenstwo dziecka, ktore ma by¢ przysposobione przez matzonka drugie-
go z rodzicow moga wnioskowaé¢ do sadu o utrzymanie istnienia migdzy nimi a dzieckiem wigzow
rodzinnych, sad zdecyduje o utrzymaniu wigzi rodzinnych kierujac si¢ dobrem dziecka;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposobienie nie wywotuje skutkoéw prawnych, jesli
a) zostalo dokonane bez zgody dziecka i jego rodzicow,

b) jesli przysposabiajacy nie miat zamiaru naby¢ i realizowaé praw i obowiazkow wobec dziecka
(przysposobienie fikcyjne);

2) o braku skutkow prawnych decyduje sad;

3) przysposobienie moze by¢ uznane przez sad za nie wywotujace skutku prawnego jesli:

a) zostato orzeczone na podstawie falszywych dokumentow,

b) wycofano zgodg na przysposobienie,

c) przy przysposobieniu przez ojczyma/macochg dziecka, gdy drugi z malzonkow (rodzic dziecka)
w momencie przysposobienia nie mial zamiaru dalszego pozostawania w zwiazku matzenskim
z przysposabiajacym;

4) rozwiazanie przysposobienia moze nastapi¢ w wyniku orzeczenia sadu, jesli:

a) godzi ono w dobro dziecka i nie jest srodkiem zapewnienia mu odpowiedniego Srodowiska ro-
dzinnego i wychowania;

b) przysposobiony jest opdzniony w rozwoju, cierpi na chorobg psychiczng lub inna nieuleczalna
chorobg, o czym nie wiedziat i nie mogt si¢ dowiedzie¢ przysposabiajacy w momencie przyspo-
sobienia,

c¢) migdzy stronami powstaly relacje, ktore bez winy przysposabiajacego, uniemozliwiaja wypelnia-
nie przez niego jego obowiazkow wobec przysposobionego dziecka;

5) niemozliwe jest rozwiazanie przysposobienia po uzyskaniu przez przysposobionego pelnoletnosci,
z wyjatkiem sytuacji, gdy bezprawne zachowanie ktorejs ze stron zagraza zdrowiu lub Zyciu drugiej
strony lub komus z jego rodziny;

6) przysposobienie moze by¢ rowniez rozwiazane, gdy przysposabiany uzyskal petnoletnosé, za po-
rozumieniem stron lub na wniosek jednej ze stron, jesli relacje rodzinne nie utozyly si¢ w nalezyty
sposob;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobi¢ mozna dziecko w wieku od 2 miesi¢cy do 18 lat, a w wyjatkowych sytuacjach sad
moze orzec o adopcji osoby petnoletniej pozbawionej rodzicow i opieki;

2) zakaz rozdzielania rodzenstw, jednak sad, po zasiggnigciu opinii organu opiekunczego, moze orzec
o takim rozdzieleniu;

3) jesli przysposobienie nie jest tajemnica dla przysposabianego, powinien on zosta¢ poinformowany
0 miejscu zamieszkania swojego rodzenstwa;

4) przysposabiajacy powinien mie¢ ukonczone 21 lat (jezeli adoptuja oboje matzonkowie, dotyczy to
obojga);

5) réznica wieku migdzy przysposabiajacym a przysposabianym nie moze przekroczy¢ 45 lat (powinna
by¢ wigksza niz 15 lat);

6) przysposabia¢ moga osoby stanu wolnego lub matzonkowie, wspolnie;
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7) osoby, ktore nie sa matzonkami nie moga wspdlnie przysposabiac, jednak jesli tworza oni rodzing
(z wyjatkiem par tej samej plci), sad moze orzec o wspolnym przysposobieniu przez obojga partne-
row;

8) jesli dziecko ma tylko ojca lub matke, nie moze by¢ przysposobione przez nikogo innego oprocz
malzonka tego rodzica;

9) sad moze zdecydowac o adopcji przez partnera (nie matzonka) rodzica, o ile tworza oni rodzing;

10) nie moga przysposabia¢ osoby:

a) pozbawione lub ograniczone w zdolnosci do czynnosci prawnych,
b) pozbawione praw rodzicielskich,
¢) ktore adoptowaty wezesniej dziecko, a adopcja zostata zakonczona z ich winy;

d) znajduja si¢ w rejestrze lub na leczeniu w o$rodku leczenia schorzen psychoneurologicznych lub
narkomanii,

e) ktore naduzywaja alkoholu lub $§rodkow narkotycznych,
f) ktore nie maja statego miejsca zamieszkania i stalej pracy (dochodow),
g) ktore cierpia na chorobg okreslona w odpowiednim spisie;

11) ponadto przysposabia¢ nie moga osoby, ktorych interesy sa sprzeczne z interesami dziecka, ktore
ma by¢ adoptowane;

12) pozostajacy w stanie wolnym cudzoziemcy nie moga przysposabia¢ ukrainskich dzieci;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

1) pierwszenstwo maja obywatele Ukrainy:
a) z rodziny w ktorej wychowywane jest dziecko, ktore ma zosta¢ przysposobione,
b) matzonkowie rodzicow,
¢) przysposabiajacy kilkoro dzieci — rodzenstwo,
d) krewni przysposabianego dziecka;
2) przede wszystkim pierwszenstwo maja matzenstwa;
3) przysposabia¢ mozna dzieci, ktorych dane znajduja si¢ w odpowiednich panstwowych rejestrach;
4) przysposabia¢ moga osoby, ktdre znajduja si¢ w analogicznych rejestrach panstwowych;

5) we wrzesniu 2005 r. na Ukrainie zaprzestano przyjmowania wnioskow adopcyjnych z 6 panstw
(w tym USA), z ktorych przysposabiajacy nie sktadali raportow o sytuacji dziecka po orzeczeniu
adopcji;®® do 1 stycznia 2007 r. nastapilo tymczasowe zawieszenie przyjmowania jakichkolwiek
wnioskow adopcyjnych sktadanych przez cudzoziemcow (w tym przez krewnych dzieci lub osob,
ktore wezesniej adoptowaty dziecko z Ukrainy) — w zwiazku z reforma systemu adopcyjnego;”’

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

96 V. Crawley, U.S. Urges Parental Follow-up Reports for Intercountry Adoptions, State Department plans to im-
plement Hague Convention in 2007, HTTP://USINFO.STATE.GOV/GI/ARCHIVE/2006/APR/21-866860.HTML (24/07/07).

97 Informacja za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, Update on Ukraine Adoption, July 5, 2006,
HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/INTERCOUNTRY/INTERCOUNTRY _2973.HTML (24/07/07).
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Wegry
PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Family Code z 1986 1.*® zmieniony w 1990 r.*°

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

decyzja administracyjna

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

decyzja administracyjna, ktora poprzedza porozumienie migdzy przysposabiajacym i przysposobio-
nym;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!

1) przysposabia¢ moga matzenstwa wspolnie (preferowane) oraz osoby stanu wolnego;

2) przysposabiajacy nie powinien mie¢ wigcej niz 45 lat;

3) rodzice moga wyrazi¢ zgodg na adopcje dziecka przed jego urodzeniem (w $wietle wezesniejszej
regulacji — po uptywie 6 miesigcy od urodzenia si¢ dziecka);

Wielka Brytania

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Anglia 1 Walia: Children Act z 1975 1., Adoption Act z 1976 1. Adoption and Children Act z 2002 r.
Children and young persons, England and Wales, The Adoption (Amendment) Rules 2003, 2003 No.
183 (L. 1) i The Adoptions with a Foreign Element Regulations 2005, 2005, No 392, The Adoption
of Children from Overseas and Intercountry Adoption (Hague Convention) (Amendment) Regulations
(Northern Ireland) 2006, No 336 1 Adoption Agencies Regulations z 2005 r.

Szkocja: Adoption (Scotland) Act z 1978 r.

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

sad moze orzec o kontaktach biologicznych rodzicow z dzieckiem po orzeczeniu o adopcji'®

98 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_396.0TML (19/07/07) oraz Overview of substantive laws relating to the adoption of children, w: J. H. A. van
Loon, Report on intercountry adoption. Preliminary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on
private international law, Proceedings of the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome II. Adoption — co-
operation, SDU Publishers/The Hague, Netherlands/1994, Annex C, s. 107, J.H.A. van Loon, International co-
operation and protection of children with regard to intercountry adoption, “Recueil des Cours” 1993, VII(244),
s. 390.

99 Act No. 15 z 6 marca 1990 r., Magyar Kézlony, No. 20, 6/03/1990, s. 403, oraz Recht In Ost Und West, No. 4, 15
July 1990, s. 213, Filiation and Adoption, 17 Ann. Rev. Population L. 1990, s. 99.

100 M. Welstead, From Birth to Death, Family Life in 2002, w: A. Bainham (ed.), The International Survey of
Family Law, 2004 Edition, Published on behalf of the International Society of Family Law, Jordan Publishing
Limited, Bristol 2004, s. 149-151 oraz U. Kilkelly, Annual Review of International Family Law, D. Hrabar, op.
cit.,s. 11-17.
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STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK'C'

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) z wnioskami adopcyjnymi moga wystgpowaé me¢zczyzni lub kobiety oraz pary (malzenstwa,
w zwiazku faktycznym lub formalnym, plci przeciwnych lub tej samej plci);

2) mozliwo$¢ adopcji jest ograniczona, jesli wystepujacy z wnioskiem o adopcje lub jakikolwiek do-
rosty cztonek tego gospodarstwa domowego zostat skazany w zwiazku z naruszeniem przepisow
the Adoption Agencies Regulations 1983 as amended by The Children (Protection from Offenders)
(Miscellaneous Amendments) Regulations 1997, The Children (Protection from Offenders) (Amen-
dments) Regulations 1999 lub the Foster Placement (Children) and Adoption (Agencies) Amendment
regulations 2001,

3) wniosek nie moze by¢ ztozony przez osobe ponizej 21 roku zycia'®?;

4) malzonkowie powinni przysposabia¢ wspolnie, chyba ze niemozliwym jest odnalezienie jednego
z nich, jest on niezdolny do wystapienia z wnioskiem lub gdy separacja migdzy malzonkami ma
charakter staty!'%;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Wlochy

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Ustawa nr 184 z dnia 4 maja 1983 r. w sprawie przysposobienia i powierzenia matoletnich, Ustawa nr
149 z dnia 28 marca 2001 r. — Zmiany w ustawie nr 184 z dnia 4 maja 1983 r. o przepisach w sprawie
przysposobienia i powierzenia matoletnich oraz w Dziale VIII Ksiggi Pierwszej Kodeksu Cywilnego!'™,
Ustawa nr 476 z dnia 31 grudnia 1998 r. — Ratyfikacja i akt wykonawczy Konwencji w sprawie opieki
nad matoletnimi i wspotpracy w zakresie adopcji zagranicznych podpisanej w Hadze 29 maja 1993 r.
zmiany ustawy nr 184 z 4 maja 1983 r. w zakresie przysposobienia matoletnich obcokrajowcow

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabia¢ moga malzonkowie pozostajacy w zwiazku matzenskim od co najmniej 3 lat, jesli nie
sa w separacji (z wyjatkiem przypadkow, gdy do separacji, $mierci jednego z matzonkow lub utraty
przez niego zdolnosci do czynnosci prawnych dojdzie w trakcie okresu preadopcyjnego);

2) wiek przysposabiajacego nie powinien by¢ nizszy niz 18 lat i nie powinien przekracza¢ wieku przy-
sposabianego o wigcej niz 40 lat (ograniczenie to moze zosta¢ uchylone, gdy sad dla nieletnich
stwierdzi, ze na skutek braku przysposobienia dziecko dozna powaznej, niemozliwej do uniknigcia
w inny sposob, krzywdy);

3) mozliwa jest adopcja, gdy jeden z malzonkéw przekracza gorng granice wieku o nie wigeej niz
10 lat;

101 E. Crawford, International Private Law in Scotland, Green Concise Scots Law, W. Green/Sweet&Maxwell,
Edinburgh 1998, s. 207-208, J. D. McClean, Morris: The Conflict of Laws, Fourth Edition, Sweet&Maxwell Ltd,
London 1993, s. 250-251, J. G. Collier, Conflict of Laws, Cambridge Studies in International and Comparative
Law, Cambridge, University Press 1996, s. 355, Dicey & Morris, The Conflict of Laws, Sweet&Maxwell, Lon-
don 2000, s. 891-892, 900-901.

102 HMCS — Her Majesty's Courts Service, HTTP://WWW.HMCOURTS-SERVICE.GOV.UK/INFOABOUT/ADOPTION/INDEX.HTM, UK
Department of Education and Skills HTTP://WWW.DFES.GOV.UK/INTERCOUNTRYADOPTION/FAQ.SHTML#DLQ2 (15.05.2007).

103 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_353.HTML (24/07/07) oraz J. Rosenblatt, International Adoption, Sweet&Maxwell, London 1995, s. 17-22,
A. Bahl, Color-Coordinated Families: Race Matching In Adoption In the States and Britain, 28, ,,Loyola Uni-
versity Chicago Law Journal” 1996-1997, s. 79-94.

104 Dziennik Ustaw Republiki Wioskiej, 26.04.2001, Seria ogdlna nr 96.
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4) przysposabia¢ moga réwniez osoby nie pozostajace w zwiazkach malzenskich — gdy przysposa-
biany jest sierota bez ojca i matki, a przysposabiajacy jest z nim zwiazany wigzami pokrewienstwa
do szostego stopnia wlacznie lub istnieniem statych i dlugotrwatych kontaktéw utrzymywanych od
czasu utraty rodzicow (co najmniej 18 lat réznicy migdzy stronami), gdy stwierdzono niemozno$é
powierzenia przysposabianego innym potencjalnym przysposabiajacym na okres preadopcyjny (co
najmniej 18 lat réznicy migdzy stronami);

5) przysposobi¢ moze rowniez matzonek, jesli przysposabiany jest dzieckiem (w tym adoptowanym)
jego wspdtmatzonka;

6) jesli przysposabiajacy pozostaje w zwiazku malzenskim i nie jest w separacji, dziecko powinno by¢
adoptowane przez oboje matzonkow;

7) przysposabiane moga by¢ dzieci, a na mocy postanowien kodeksu cywilnego (czgs¢ VIIL, tom I),
réwniez osoby pelnoletnie; '

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

ponadto przysposabiajacy powinni legalnie przebywac¢ we Wloszech;!%

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

— simple adoption

(adoption minus plena)

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE

przysposabiajacy uzyskuja wtadzg¢ rodzicielska

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

(orzeczenie sadu)

— full adoption
(adoption plena) — porzucone dzieci

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE

105 S. Vecchio Verderame, International adoption in the Italian legal system, w: L. Wardle, C. S. Williams (ed.), op.
cit., s. 292-298.

106 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_403.0T™ML (19/07/07) oraz Overview of substantive laws relating to the adoption of children, w: J. H. A. van
Loon, Report on intercountry adoption. Preliminary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on
private international law, Proceedings of the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome II. Adoption — co-
operation, SDU Publishers/The Hague, Netherlands/1994, Annex C,s. 107, J. H. A. van Loon, International co-
operation and protection of children with regard to intercountry adoption, “Recueil des Cours” 1993, VII(244),
s. 390.
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We francuskojgzycznych panstwach afrykanskich (Burundi, Gabon, Gwinea, Mali, Senegal, Wy-
brzeze Kosci Stoniowej), adopcja, ktorej podstawa prawna sa prawa zwyczajowe, jest niepetna. Taki jej
charakter geneza swa sigga rozwiazaniom przyjetym w Kodeksie Napoleona!. Zwyczajowa geneze ma
takze adopcja w Etiopii, jednak o ile wedlug prawa zwyczajowego skutkowata ona zerwaniem wigzow
z rodzing biologiczna, to wedlug przepisow kodeksu cywilnego wprowadzonego w 1960 r. — te wigzy
nie zostaja zerwane. W okresie po wprowadzeniu tam wspomnianego kodeksu w Etiopii odnotowano
bardzo mata liczbg adopcji krajowych, stad tez pojawita sig teza o wzglednej tam popularnosci adop-
¢ji migdzynarodowych?. Nieche¢ do dokonywania tam adopcji krajowych podyktowana byta spotecz-
nymi stereotypami dotyczacymi kobiety i rodziny. Po pierwsze, kobieta powinna mie¢ wiasne dzieci
— adoptowane dziecko stanowi chodzacy dowdd jej bezptodnosci i hanby, po drugie — niewiadome
pochodzenie adoptowanego dziecka i cechy, ktore mogto ono potencjalnie odziedziczy¢ po rodzicach
biologicznych moga godzi¢ w rodzing i rod. Cho¢ jednak celem etiopskiej zwyczajowej adopcji byto
przedtuzenie rodu, to tradycyjnie dalecy krewni sprawowali opieke nad dzieckiem zmarlych rodzicow.
Stad mimo niestosowania adopcji, we wczesniejszych czasach brak byto w tym panstwie sierot bez
opieki.

W wigkszos$ci panstw islamskich adopcja nie jest dozwolona, co wynika z interpretacji Koranu,
wedtug ktorych zawarty jest w nim zakaz tworzenia sztucznych wigzow rodzinnych. Podstawa tych in-
terpretacji jest koraniczna przypowies¢ o matzenstwie proroka Mahometa z byla Zona jego adoptowa-
nego syna, zwiazku tradycyjnie traktowanego jako nieczysty. Koncepcja braku wykreowania wigzow
rodzinnych w wyniku adopcji de facto stata si¢ podstawa do akceptacji dopuszczalnosci zawarcia ta-
kiego matzenstwa® — stad tez zakazy nadawania przysposabianym nazwiska przysposabiajacych, dzie-
dziczenia, kreowania przeszkod matzenskich migdzy stronami oraz traktowania adoptowanego dziecka
jak dziecka pochodzacego z wezta matzenskiego przysposabiajacego lub po prostu zakazy adopcji®.
W niektorych panstwach muzutmanskich (afrykanskich i azjatyckich) dopuszczalne jest dokonywanie
adopcji przez osoby innego, niz mahometanskie, wyznania na podstawie ich praw personalnych/religij-
nych (Egipt, Iran, Liban, Malezja, Syria). W niewielu panstwach tego krggu religijnego wprowadzono
regulacje prawne dotyczace adopcji, tym samym dopuszczajac jej dokonywanie rowniez przez muzul-
manow (Indonezja, Malezja, Tunezja). W wigkszo$ci panstw muzutmanskich elementéw przysposo-
bienia mozna poszukiwa¢ w instytucjach raczej o charakterze opiekunczym — kafalah lub el dham czy
tez sarparasti®, poniewaz adopcja jako taka w ogole nie jest uregulowana prawem — ani zwyczajowym,

1 J. H. A. van Loon, International co-operation and protection of children with regard to intercountry adoption,
“Recueil des Cours” 1993, VII(244), s. 209 oraz J. H. A. van Loon, Report on intercountry adoption. Preli-
minary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on private international law, Proceedings of the
Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome II. Adoption — co-operation, SDU Publishers/The Hague, Nether-
lands/1994, Annex C, s. 25.

2 Ta popularnos¢ adopcji migdzynarodowych i brak zainteresowania adopcjami krajowymi w latach 1963-70
oznaczata, ze wowczas adoptowanych przez cudzoziemcodw zostato 40 dzieci (23 przez Szwedow, 4 przez
Ghanczykow, 6 przez Amerykanow, 3 przez Dunczykow, 2 przez Brytyjczykow, po 1 przez Francuzow i Li-
beryjczykow), a przez etiopskie rodziny tylko 10 dzieci. Por. J. H. Beckstrom, Adoption in Ethiopia Ten Years
After the Civil Code, 16 J. Afi: L. 1972, s. 160-168.

3 N. Anderson, Islamic Family Law, w: A. Chloros, M. Rheinstein, M. A. Glendon (ed.), International Encyclo-
pedia of Comparative Law, Vol. IV. Persons and Family, Mohr Siebeck, Tiibingen, Leiden, Boston, s. 74.

4 Naprzyktad w Pakistanie, por.: UK Department of Education and Skills HTTP://WWW.DFES.GOV.UK/INTERCOUNTRY-
ADOPTION/INDEX.SHTML (15.05.2007).

5 Por.J. H. A. van Loon, International co-operation and protection of children with regard to intercountry adop-
tion, “Recueil des Cours” 1993, VII(244), s. 209-211 oraz J. H. A. van Loon, Report on intercountry adoption.
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ani pozytywnym (Afganistan, Algieria, Irak)®. Skutkiem zastosowania tych instytucji opiekuniczych nie
jest powstanie stosunku pokrewienstwa, nie maja one wptywu na zmiang stanu cywilnego stron. Na-
tomiast skutkuja one powstaniem osobistej powinnosci — zobowiazany (gdyby odnies$¢ to do adopcji,
to bylby to przysposabiajacy) zajmuje si¢ dzieckiem (,,przysposabianym’), ma obowiazek zaspokajaé
jego potrzeby i dbaé o jego utrzymanie.”

Preliminary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on private international law, Proceedings of
the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome II. Adoption — co-operation, SDU Publishers/The Hague,
Netherlands/1994, Annex C, s. 25-27, S. N. Ebrahimi, Protective Institutions for Children under Iranian Family
Law, w: A. Bainham (ed.), The International Survey of Family Law, 2004 Edition, Published on behalf of the
International Society of Family Law, Jordan Publishing Limited, Bristol 2004, s. 229-232 oraz przepisy prawa
iranskiego i algierskiego.

6 D. Rachford, Statistically Speaking: Intercountry Adoption, Political Sensitivity, and the United States, 25
Child. Legal Rts. J. 2005, s. 66.

7 J.L.Iriarte Angel, Adopcion international, w: A. L. Calvo Caravaca, J. Carrascosa Gonzalez, P. Blanco Morales
Limones, J. L. Iriarte Angel, M. Eslava Rodrigez, M. Angeles Sanchez Jiménez, Derecho Internacional Priva-
do, Volumen II, Granada 2000, s. 154.
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Afryka Pid.

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Child Care Act (Act 74 z 1983 1.)!, Child Care Amendment Act No. 96 z 1996 1., (No. 1895. 22 Novem-
ber 1996)*, Adoption Matters Amendment Act No. 56 z 1998 t.3, Child Care Amendment Act z 1999 .

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

(orzeczenie sadu), na wniosek przysposabiajacego, rodzicow biologicznych lub opickundéw dziecka,
ze wzgledu na:

1) to, ze adopcja szkodzi dziecku,

2) brak zgody 0s6b uprawnionych do jej wyrazenia, 3) brak podstaw do orzeczeniu o adopcji z racji
braku spetnienia przestanek przez przysposabiajacego;

ponadto rozwiazanie jest mozliwe na wniosek przysposabiajacego, 1) jesli dziecko jest uposledzone
umystowo i bylo juz uposledzone w momencie orzekania o adopcji, 2) cierpi na wrodzone schorzenie
lub wadg, ktore istniato juz w momencie adopcji, 3) przysposabiajacy zostal sktoniony do adopcji oszu-
stwem, ktamstwem lub falszerstwem;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) mozliwa jest adopcja wspolna — przez matzenstwa lub przez osoby stanu wolnego (wdowcow, wdo-
wy, osoby nie pozostajace w zwiazkach malzenskich, rozwiedzione oraz pozostajace w zwiazkach
malzenskich i chcace adoptowac dziecko wspotmatzonka), jak rowniez adopcja przez ojca biolo-
gicznego dziecka urodzonego poza weztem malzenskim;

2) osoby te powinny dysponowa¢ odpowiednimi $rodkami, aby zapewni¢ dziecku utrzymanie i wy-
ksztalcenie oraz dobra reputacja;

3) od 2002 r. pary homoseksualne moga adoptowac dzieci (Orzeczenie w sprawie Du Toit and Another
v. The Minister of Welfare and Population Development and Others (2201 (12) BCLR 1225 (T)%

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) do wydania orzeczenia w sprawie Minister for Welfare and Population Development v. Fitzpatrick
and others adopcje migdzynarodowe byly niemozliwe — adoptowac dzieci mogli tylko obywatele
RPA lub osoby, ktore nie bgdac obywatelami tego panstwa spetniaty wszystkie warunki, aby wysta-
pi¢ o naturalizacjg w nim>;

1 M. Do Carmo Medina, Challenges for the Angolan Family Code, w: A. Bainham (ed.), The International Survey
of Family Law, 2003 Edition, Published on behalf of the International Society of Family Law, Jordan Publishing
Limited, Bristol 2003, s. 25 1 29-31, tekst aktu w: HTTP://WWW.ACTS.CO.ZA/CHILD CARE/INDEX.HTM (12.07.07).

2 Za South African Government Information: HTTP://WWW.INFO.GOV.ZA/ACTS/1996/A96-96.10T™ (12.07.07).

3 Republic of South Africa Government Gazette/Staatskoerant Van die Republiek Van Suid-Afrika, Cape Town/
Kaapstad, 28 September 1998, No. 19286.

4 Court rules gays, lesbians can adopt children, ,.Legalbrief Today”, Wed., 11 September 2002 oraz C. Himonga,
Transforming the Family Law Landscape: The Role of the Courts, w: A. Bainham (ed.), The International
Survey of Family Law, 2004 Edition, Published on behalf of the International Society of Family Law, Jordan
Publishing Limited, Bristol 2004, s. 430.

5 South Africa: Constitutional Court, (CCT08/00) [2000] ZACC 6; 2000 (7) BCLR 713 (31 May 2000).
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2) adopcje migdzynarodowe moga by¢ dokonywane na podstawie dwustronnych uméw migdzynarodo-
wych zawartych przez RPA (woéwczas cudzoziemiec moze adoptowaé dziecko w panstwie, z ktorego
pochodzi) oraz wowczas, gdy cudzoziemiec ma miejsce pobytu w RPA od 5 lat;

3) krewni przysposabianego dziecka maja pierwszenstwo przed osobami niespokrewnionymi®;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Algieria

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO!:

Ustawa nr 84-11 z 9 czerwca 1984 r. — Kodeks rodzinny’

kafala (legalne przyjgcie — zobowiazanie do dobrowolnego wzigcia na utrzymanie, wyksztatcenie
i opieke matoletniego dziecka, w ten sam sposob jak ojciec swojego syna);

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU:

jest ustanawiane przez s¢dziego lub notariusza aktem prawnym, za zgoda dziecka, jezeli ma ono ojca
i matke;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA!

1) powoduje ustanowienie ustawowej opieki i skutkuje powstaniem prawa dziecka do takich samych
$wiadczen rodzinnych i szkolnych, jak ma dziecko pochodzace z matzenstwa;

2) zapewnia zarzadzanie dobrami dziecka pochodzacymi ze spadku, zapisu lub darowizny w najlep-
szym interesie dziecka;

3) uprawniony do legalnego przyjecia moze zapisa¢ w testamencie lub darowac 1/3 swego majatku
przyjetemu dziecku (rozporzadzenie testamentowe przekraczajace ten limit jest niewazne i nie wy-
wiera skutku prawnego, chyba ze zgodza si¢ na to spadkobiercy);

4) w przypadku $mierci uprawnionego do legalnego przyjgcia przechodzi ono na spadkobiercow, jezeli
zobowiaza si¢ oni do jego zagwarantowania (jesli nie, sedzia powierza opieke nad dzieckiem odpo-
wiedniej instytucji opiekunczej);

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

1) jezeli ojciec lub matka zada przywrdcenia pod ich/jego opieke dziecka, to dziecko, o ile jest w wieku
pozwalajacym na rozpoznanie znaczenia swoich czynéw, decyduje o powrocie do swoich rodzicow;
gdy dziecko nie jest w wieku pozwalajacym na rozpoznanie znaczenia swoich czynoéw, powrot jest
mozliwy wylacznie za zgoda s¢dziego, majac na uwadze dobro dziecka;

2) wniosek o odstapienie od legalnego przyjecia powinien by¢ ztozony w sadzie, ktory je ustanowil, po
zawiadomieniu prokuratury;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) uprawniony do legalnego przyjgcia (kafil) powinien by¢ muzutmaninem, rozsadnym, nieskazitel-
nym; powinien by¢ w stanie utrzymac przyje¢te dziecko (makfoul) i by¢ zdolnym do jego ochronys;

2) dziecko moze mie¢ pochodzenie znane lub nieznane; jesli znani sa jego rodzice — powinno zachowaé
swoje oryginalne pochodzenie;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

6 Informacje za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/CO-
UNTRY/COUNTRY_443.HTML (16.07.07).

7  Rozdziat VII, art. 116-125, Loi no 84-11 du 9 juin 1984 portant Code de la famille, modifée et Complétée, Por
I"Ordonnance no 05-02 du 27 février 2005, ONTE 2005, s. 25 bis.
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Angola

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Family Code (Law no 1/88) z 1988 1.8

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA:
1) tak — przy double adoption,

2) przy single adoption przez partnera rodzica dziecka — wigzy migedzy tym rodzicem, a dzieckiem nie
zostaja naruszone,

3) przy single adoption przez osobg nie pozostajaca w zwiazku matzenskim wigzy z drugim (biolo-
gicznym, innej plci niz adoptujacy) rodzicem nie zostaja zerwane, jedynie poddane ograniczeniom,
z racji uzyskania przez przysposabiajacego pelni wtadzy rodzicielskiej nad dzieckiem;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) adoptowana moze by¢ kazda osoba w wieku ponizej 18 lat;

2) przysposabiajacy powinien mie¢ co najmniej 25 lat i powinien by¢ o wigeej niz 16 lat starszy od
przysposabianego, powinien mie¢ pelna zdolnoé¢ do czynnosci prawnych i finansowa zdolnos¢ do

zapewnienia dziecku wychowania i wyksztatcenia oraz wykazywac¢ si¢ odpowiednia postawa w zy-
ciu rodzinnym i spotecznym;

3) adopcja moze by¢ dokonana przez parg malzenska (podwdjna — double adoption) mieszkajaca razem
lub przez parg zyjaca w zwiazku de facto, spetniajacym warunki uznania go w $wietle angolskiego
prawa;

4) pojedyncza adopcja (single adoption) moze by¢ dokonana przez jedna osobg z pary, w odniesieniu
do dziecka drugiego partnera lub przez osobg nie pozostajaca w zwiazku matzenskim;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

zezwolenie na adopcj¢ miedzynarodowa powinien wyda¢ parlament’

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

celem adopcji jest prawna, socjalna, moralna i uczuciowa ochrona dziecka;

— prawo zwyczajowe:

pojecie dziecka okreslonych rodzicow jest rozumiane szerzej, dziecko brata lub siostry jest traktowane
jak wlasne dziecko — stad, gdy zabraknie biologicznych rodzicow, dziecko przyjmowane jest do szero-
ko rozumianej rodziny i wychowywane jak wiasne;

adopcje de facto

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA:

brak skutkow prawnych takiej adopcji;

8 L. Sumner, C. Forder, Bumper Issue: All You Ever Wanted to Know About Dutch Family Law (And Were Afraid
to Ask), w: A. Bainham (ed.), The International Survey of Family Law. 2003 Edition, Published on Behalf of the
International Society of Family Law, Jordan Publishing Limited, Bristol 2003, s. 288-289.

9 Informacje za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/CO-
UNTRY/COUNTRY_3208.HTML (16/07/07).
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STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA:

adopcja taka nie powoduje powstania zadnych formalnych wigzéw migdzy przysposabiajacym a przy-
sposobionym;

Botswana

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

The Children’s Act z 1981 1.1°

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabiajacymi moga by¢ osoby stanu wolnego, jak i matzonkowie;

2) przysposabiajacy powinien mie¢ ukonczone 25 lat, a jesli przysposabiany ma wigcej niz 16 lat,
wowczas przysposabiajacy powinien by¢ o 25 lat od niego starszy;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) przysposabiajacy powinni przebywaé¢ w Botswanie w czasie prowadzenia postgpowania adopcyj-
nego;

2) zanim adopcja zostanie orzeczona, sad orzeka o umieszczeniu przysposabianego w rodzinie zastgp-
czej — u przysposabiajacego, w ktorej powinien przebywac¢ (w zaleznosci od decyzji sadu w kon-
kretnej sprawie) od kilku miesigcy do 2 lat;

3) po orzeczeniu o adopcji dziecko razem z przysposabiajacym/cymi powinno przebywaé w Botswanie
przez okres 1 roku;"

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Nigeria
PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

prawa adopcyjne w czterech stanach, prawa zwyczajowe w pozostatych stanach:

Nigeria — Oyo: Adoption of Children Edict z 1984 1. (No 4 of 1985)'%, Nigeria — Kwara State: Adop-
tion Rules z 1989 1.3, Nigeria — Lagos State: Adoption (Amendment) Edict z 1990 t. i Adoption Law
72003 1., Federal Capital Territory: Child’s Rights Rights z 2003 1.°

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

10 S. Morolong, Implementing the Convention on the Rights of the Child: Developments in Botswana, w: A. Ba-
inham (ed.), The International Survey of Family Law, 2004 Edition, Published on behalf of the International
Society of Family Law, Jordan Publishing Limited, Bristol 2004, s. 68-69 i 80-82.

11 Informacje za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/CO-
UNTRY/COUNTRY_2942.HT™ML (18.07.07).

12 “Nigerian Current Law Review” 1988, p. 113.

13 Justice, Vol. 1, No. 4, 1990, s. 125-127. Por. Filiation and Adoption, 17 Ann. Rev. Population L. 1990, s. 99.

14 Justice, Vol. 2, No. 8, 1991, s. 162. Por. Filiation and Adoption, 17 Ann. Rev. Population L. 1990, s. 100.

15 L. O. C. Chukwu, Adoption of children in Nigeria under the Child’s Rights Act 2003: Problems, pitfalls and
prospects, w: L. Wardle, C. S. Williams (ed.), Family Law: Balancing Interests and Pursuing Priorities, William
S. Hein & Co., Inc., Buffalo, New York 2007, s. 225-231.
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STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabiajacy przed wydaniem orzeczenia o adopcji powinni uzyska¢ prawo do tymczasowej
opieki nad dzieckiem;

2) orzeczenie o adopcji nie zostanie wydane, jesli przysposabiajacy nie mieszka razem z przysposabia-
nym przez okres 3 miesigcy;

3) w niektorych stanach (Abia, Akwa — [bom, Anambra, Bayelsa, Cross River, Ebonyi, Enugu, Imo and
Rivers) przysposabiajacy powinien ukonczy¢ 25 lat i by¢ o 21 lat starszy od przysposabianego (jesli
jest to przysposobienie wspolne — wowczas warunki te musi spelni¢ jeden z przysposabiajacych
matzonkow);

4) w wigkszoS$ci standw osoby pozostajace w zwiazkach matzenskich powinny przysposabia¢ wspolnie
z matzonkami,

5) dopuszczalne jest przysposobienie przez jedna osobg, jednak tylko w wyjatkowych okoliczno$ciach
— dziecka odmiennej ptci; '

6) w Nigerii — Oyo przysposabiajacym moze by¢ osoba, ktora ukonczyta 25 lat, orzeczenie moze nie
zosta¢ wydane wobec osoby (przysposabiajacego), ktory nie jest mieszkancem Oyo i wobec dzie-
cka, ktore jest rdzennym mieszkancem Oyo;

7) sad moze wyrazi¢ zgodg na przyjecie przez biologicznych rodzicow dziecka lub jego opiekundéw
pienigdzy w zwiazku z adopcja;'”

8) Nigeria — Lagos State: kazde dziecko, ktore ukonczyto 1 rok moze by¢ oddane do adopcji; dzieci
porzucone moga by¢ oddane pod opiekg osobom lub instytucjom pod warunkiem uzyskania przez te
ostatnie upowaznienia Police and Social Development Department;

9) w Federal Capital Territory adoptowane moga by¢ osoby, ktore nie ukonczyty 18 roku zycia (jesli

rodzic biologiczny zyje, moze wyrazi¢ zgodg na adopcjg po ukonczeniu przez dziecko 1 roku); adop-

towa¢ moga matzonkowie wspdlnie (oboje powinni mie¢ ukonczone 25 lat), jeden z matzonkow, za
zgoda drugiego, osoby nie pozostajace w zwiazkach matzenskich (powinny mie¢ ukonczone 35 lat

i moga adoptowac wylacznie dzieci tej samej, co oni, pici);

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

Federal Capital Territory: orzeczenie moze by¢ wydane tylko w odniesieniu do przysposabiajacego,
ktéry jest obywatelem Nigerii (przy adopcji wspolnej — przestanka obywatelstwa stosowana jest do
obojga przysposabiajacych);

Zambia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Adoption Act (Chapter 54 of The Laws of Zambia)'®, zmieniony w 1997 r."

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

16 U.S. Department of State, Intercounty Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY _
429.ut™e (16/07/07).

17 Za: Filiation and Adoption, 13 Ann. Rev. Population L. 1986, s. 142.

18 Tekst Ww: HTTP://ANNUALREVIEW.LAW.HARVARD.EDU/POPULATION/COUNTRIES/ZAMBIA/THE%20ADOPTIONY020ACT.HTM
(14.07.07).

19 Act No. 24 of 1997, “The Comparative and International Journal of Southern Africa”, Vol. 31, No. 2, July 1998,
s. 250. Por. Filiation and Adoption, 23 Ann. Rev. Population L. 1996-1997, s. 70-71.
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STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!

1) adopcja moze by¢ orzeczona w stosunku do kobiety lub mezczyzny lub obojga malzonkow (przy-
sposobienie wspdlne);

2) moze by¢ orzeczona, jesli:

a) przysposabiajacy lub jeden z przysposabiajacych ukonczyt 25 lat i jest o 21 lat starszy od przy-
sposabianego,
b) przysposabiajacy ukonczyt 21 lat i jest krewnym przysposabianego,
c) przysposabiajacy jest biologiczna matka lub ojcem przysposabianego;
3) nie moze by¢ orzeczona w odniesieniu do przysposabiajacego plci meskiej i przysposabianego plci
zenskiej, chyba ze sad uzna, Ze istnieja okolicznosci usprawiedliwiajace wydanie takiego orzecze-
nia;

4) przysposobienie nie zostanie orzeczone, jesli przysposabiany nie przebywat i nie byt pod opieka
przysposabiajacego przez 3 kolejne miesiace bezposrednio poprzedzajace wydanie orzeczenia;

5) przysposobi¢ mozna dziecko do 21 roku zycia, ktore nigdy nie wstapito w zwiazek matzenski;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) przysposabiajacy i przysposabiany powinni mie¢ miejsce pobytu w Zambii przez okres co najmniej
1 roku;

2) cudzoziemskie dziecko (ktore nie ukonczylo 18 lat, nie wstapito w zwiazek malzenski i nie ma oby-
watelstwa Zambii) nie moze by¢ adoptowane w Zambii, chyba Ze przebywa tam a wnioskodawca
jest rezydentem Zambii oraz znajduje si¢ pod opieka wnioskodawcy przez okres co najmniej kolej-
nych 12 miesigcy bezposrednio poprzedzajacych wystapienie z wnioskiem adopcyjnym;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK
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W wyniku analizy azjatyckich regulacji dotyczacych adopcji wytania sig obraz wielo$ci rozwiazan
i braku jednego modelu rozwiazan stosowanego w wigkszej grupie panstw. Przyczyny takiego stanu
rzeczy nalezy poszukiwac w rozleglosci tego kontynentu i wielo$ci panstw tam potozonych, ale row-
niez réznych innych okolicznosci, ktore wplynety na uksztattowanie ich systemow prawnych. Biorac
pod uwage wiasnie te inne okolicznosci, wyrdézni¢ mozna przynajmniej trzy grupy panstw. Do pierw-
szej z nich naleza panstwa, ktorych przepisy prawne powstaly pod wptywem juz istniejacych rozwia-
zan (panstwa skupione w British Commonwealth, Japonia), w drugiej znajduja si¢ panstwa, w ktorych
zmiany ustrojowe spowodowaly réwniez przemiany w prawie rodzinnym (byle republiki ZSRR)
a trzecia tworza panstwa, w ktorych czynnikiem ksztattujacym prawo byta religia (panstwa islamskie,
Izrael). W niektorych panstwach tego kontynentu oprocz prawa pozytywnego stosowane jest rowniez
prawo zwyczajowe (Chiny, Filipiny, Indonezja, Kirgizja, Sri Lanka). Ponadto przestanka przyjgcia nie-
ktorych regulacji byta polityka spoteczna panstwa. Przyktadowo chinska regulacja adopcji jest w pew-
nym stopniu skorelowana z polityka demograficzng tego panstwa. Przepisy adopcyjne sa z przyczyn
wynikajacych wlasnie z polityki demograficznej czgsciej stosowane do adopcji migdzynarodowych niz
krajowych. Nakazuja przy tym rygorystyczna selekcjg potencjalnych przysposabiajacych, co swiad-
czy o intencji stosowania rozwiazan w rzeczywistosci chroniacych dobro dziecko oraz gwarantujacych
stato$¢ relacji, jako powstanie w wyniku adopcji. Z tej racji Chiny, z ktorych adoptowanych jest wiele
dzieci, nie byty nigdy oskarzane o nieprawidtlowosci w procedurze adopcyjnej, korupcje lub handel
dzie¢mi. Bardzo stare sa tradycje hinduskich adopcji, siggaja one 5000 lat wstecz, a Krishna jest trakto-
wany jako prekursor przysposobien. Bedac nowonarodzonym dzieckiem uwigzionej pary krolewskiej
zostal on oddany nowym rodzicom, ktérzy wychowywali go w mito$ci i w przeswiadczeniu, Ze oprocz
nich ma jeszcze biologicznych rodzicow. Pierwotnie hinduskich, jeszcze nieregulowanych prawem
adopcji dokonywali krewni. Ich celem byto przedtuzenie rodu i przekazanie spadku adoptowanemu
krewniakowi. Pierwsza regulacja prawna powstata w Indiach jeszcze za czaséw brytyjskich rzadow
w 1890 1. Jej celem byto sformalizowanie adopcji, jednak na podstawie przepisow tego aktu osoby,
ktore nie wyznaja wiary hindu moga jedynie uzyska¢ prawo do opieki nad dzieckiem, niemozliwe
jest zatem ani uzyskanie praw rodzicielskich ani adoptowanie dziecka. Natomiast pézniejszy o ponad
60 lat The Hindu Adoption and Maintenance Act umozliwit dokonywanie adopcji przez hindusow.
W jego swietle adopcje migdzynarodowe moga by¢ dokonywane tylko wowczas, gdy dziecko i przy-
sposabiajacy sa hindusami. Poza tym wiadze Indii prowadza szeroko zakrojona akcje¢ zachgcajaca do
adopcji hinduskich dzieci przez mieszkajace za granica osoby hinduskiego pochodzenia. Stad tez ad-
opcje migdzynarodowe moga by¢ dokonywane przez nie-hindusow tylko wyjatkowo, cho¢ w $wietle
danych Central Adoption Resource Agency (CARA) w 1991 r. dokonano 936 krajowych adopcji oraz
1190 migdzynarodowych — przez osoby nie majace hinduskiego rodowodu (w nastgpnym roku tych
pierwszych adopcji byto 1293, drugich — 1007).! Cudzoziemcy moga starac si¢ o uzyskanie prawa do
opieki nad dzieckiem na podstawie przepisow wspomnianego juz Guardians and Wards Act z 1890 r.
(Act nr 8), a nastgpnie po wywiezieniu dziecka z Indii — o orzeczenie adopcji na podstawie ich prawa
personalnego.

Powodem traktowania panstw azjatyckich jako zrédet pozyskiwania dzieci do adopcji migdzynaro-
dowych przez amerykanskie rodziny jest wprowadzenie w USA adopcyjnych programéw rzadowych
do realizacji w panstwach, w ktorych toczyly si¢ konflikty zbrojne, przy udziale amerykanskich sit
zbrojnych. Pierwszy program dotyczyt adopcji dzieci z Potudniowej Korei po 1953 r., a udziat w nim

1 K. Lilani, Adoption of children from India, w: E. D. Jaffe (ed.), Intercountry adoptions. Laws and Perspectives
of “Sending” Countries, Martinus Nijhoff Publishers, Dordrecht/Boston/London 1995, s. 35.
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braty prywatne agencje adopcyjne, w tym Holt International Children’s Services.? Drugi — zostal przy-
jety w kwietniu 1975 r. przez amerykanska administracj¢ rzadowa z prezydentem Geraldem Fordem
na czele. Program ten nazwano ,,Operation Babyliff” i miat on dotyczy¢ wywiezienia z Wietnamu 70
tysigey sierot, kalek — ofiar wojny oraz takich, ktore stracity w niej rodzicow (w tym dzieci wietnam-
skich kobiet i amerykanskich Zotnierzy). Caty program nieomal nie zakonczyt si¢ katastrofa. Podczas
pierwszej proby lotniczego transportu dzieci zginglo 154 osoby — w wigkszosci byly to oczywiscie
dzieci. W nastgpstwie 30 lotow wojskowych i prywatnych samolotow okoto 2600 dzieci z sierocincoOw
opuscito Wietnam i w efekcie trafito do USA, Kanady, Australii i niektorych panstw europejskich. Jed-
nak koncepcja wwiezienia do USA takiej liczby dzieci na podstawie jednej, specjalnej wizy podpisanej
przez prezydenta panstwa, a w konsekwencji — konieczno$¢ uzyskania w terminie 90 dni od wjazdu
dzieci na terytorium panstwa indywidualnych wiz dla kazdego z nich przez potencjalnych przysposa-
biajacych, staly sie zarzewiem konfliktu migdzy amerykanska administracja a prezydentem.* Obecnie
adopcje w Korei Pid., i w Wietnamie dokonywane sa w formie kontraktu. W Korei adopcja jest niepet-
na i rozwiazywalna, w Wietnamie natomiast — petna i rozwiazywalna.

W swietle przepisow obowiazujacych w Nowej Zelandii, dobro dziecka kieruje przysposobieniem.
Adopcja jest petna i rozwigzywalna w drodze orzeczenia sadu. Adopcje krajowe maja pierwszenstwo
przed migdzynarodowymi, a przysposabiajacy powinien przebywaé na terytorium Nowej Zelandii
przez 2 lata, zanim wystapi z wnioskiem adopcyjnym.* Rowniez w Australii istnieja przepisy ograni-
czajace jurysdykcje w sprawach adopcyjnych — ze wzgledu na brak pobytu, domicylu lub obywatelstwa
przysposabiajacego lub obecnosci dziecka w panstwie’ — z wyjatkiem adopcji orzekanych w trybie
konwencji haskiej z 1993 r., tym samym okreslajace przeszkody adopcyjne po stronie obu stron oraz
ograniczajace mozliwos$¢ dokonywania adopcji migdzynarodowych. W swietle przepisow poszczegol-
nych terytoriow Australii: przysposabiajacy powinien przebywac® lub mie¢ miejsce zamieszkania na
terytorium, a przysposabiany powinien by¢ tam obecny (Australian Capital Territory, Northern Terri-
tory, Queensland), przysposabiajacy lub oboje przysposabiajacy powinni przebywaé lub mie¢ miejsce
zamieszkania w panstwie, a przysposabiany powinien by¢ tam obecny (New South Wales, South Au-
stralia), przysposabiajacy lub oboje przysposabiajacy powinni przebywac lub mie¢ miejsce zamiesz-
kania na terytorium, a przysposabiany powinien by¢ tam obecny lub urodzi¢ sig¢ tam i by¢ tam pod
opieka organu opiekunczego (Tasmania, Victoria), przysposabiajacy/oboje przysposabiajacy powinni
by¢ obywatelami Australii lub jeden z przysposabiajacych powinien by¢ obywatelem Australii, a drugi
— panstwa, w ktorym status dzieci przysposobionych nie rézni si¢ od statusu dzieci biologicznych,
ponadto przysposabiajacy powinien mie¢ pobyt lub miejsce zamieszkania w panstwie (w trybie kon-
wencji haskiej z 1993 r. — pobyt zwykly w panstwie konwencyjnym) oraz by¢ obecny w panstwie i by¢
uprawnionym do pobytu tam lub powinien tam si¢ urodzi¢ i by¢ tam obecny (Western Australia).

2 J. H. A. van Loon, International co-operation and protection of children with regard to intercountry adoption,
“Recueil des Cours” 1993, VII(244), s. 229 oraz J. H. A. van Loon, Report on intercountry adoption. Preli-
minary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on private international law, Proceedings of the
Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome II. Adoption — co-operation, SDU Publishers/The Hague, Nether-
lands/1994, Annex C, s. 39 1 Por. O. A. Djuzewa, Probliemy zakonodatielstwa o miezdunarodnom usynowlienii,
., Gosudarstwo i Prawo” 1995, nr 6, s. 41.

3 C.N.Le, 4sian Adoptions on the Rise, “Asian Nation”, 18 stycznia 2006 oraz informacje ze strony internetowej
poswigconej programowi i osobom w nim uczestniczacym: HTTP://WWW.VIETNAMBABYLIFT.ORG/.

4  Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_3070.nT™ML (18/07/07). Mimo braku doprecyzowania o jaki pobyt chodzi (prosty czy zwykly), wydaje sig,
ze przyjecie dos¢ dlugiego jego okresu, a co za tym idzie uniknigcie sytuacji, gdy osoba znajduje si¢ przypad-
kowo na terytorium panstwa i nic jej z nim nie wigze (W tym umiejscowienie tam jej zyciowych interesow)
$wiadczy¢ moze o intencji nadania mu znaczenia wlasciwego dla pobytu zwyktego.

5 State or territory (na ztozona strukturg Australii sktada si¢ 6 stanoéw i 2 terytoria. Por. K. Bagan-Kurluta, Prawo
prywatne migdzynarodowe, Warszawa 2006, s. 16).

6  Wydaje sig, ze w australijskich regulacjach chodzi o pobyt zwykly, obok ktorego wystgpuje okreslenie — by¢
obecny, ktore, jak si¢ wydaje, mozna zinterpretowac jako pobyt prosty.
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Armenia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Family Code z 9 listopada 2004 r.!

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

ale osobiste prawa niemajatkowe i majatkowe oraz obowiazki moga zosta¢ zachowane, gdy:

1) przy adopcji przez jedna osobg, na zyczenie matki, jesli przysposabiajacy jest mgzczyzna lub na
zyczenie ojca — jesli przysposabiajacy jest kobieta,

2) jesli jedno z rodzicéw dziecka zmarto — na prosbg rodzicéw zmartego rodzica — w stosunku do krew-
nych zmartego rodzica, jesli wymaga tego dobro dziecka;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

1) orzeczenie sadu (gdy przysposabiajacy uchylaja si¢ od wykonywania natozonych na nich obowiaz-
koéw rodzicow, naduzywaja swych praw rodzicielskich, okrutnie obchodza si¢ z dzieckiem, sa prze-
wlekle chorzy na alkoholizm lub narkomanig, jak rowniez w przypadku odnalezienia rodzica uzna-
nego przez sad za zmartego lub zaginionego, ponownego wydania orzeczenia w sprawie adopcyjnej
albo odzyskania przez rodzicéw zdolnosci do czynnosci prawnych);

2) wnioskowaé o rozwiazanie przysposobienia moga: rodzice przysposobionego, przysposabiajacy,
przysposobiony, o ile ukonczyt 18 lat, i organy opieki;

3) przysposobienie nie moze zosta¢ rozwiazane, gdy w momencie wystapienia z wnioskiem o jego
rozwiazanie przysposobiony jest pelnoletni — wowczas jest ono mozliwe tylko za wzajemnym po-
rozumieniem stron i rodzicOw przysposobionego, jesli rodzice zyja, nie zostali pozbawieni praw
rodzicielskich lub zdolno$ci do czynnosci prawnych;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposabiane moga by¢ tylko dzieci;
2) przysposobienie powinno by¢ dla ich dobra;
3) zakaz rozdzielania rodzenstwa — jest ono mozliwe tylko ze wzgledu na dobro dziecka/dzieci;
4) przysposabia¢ moga osoby pelnoletnie, z wyjatkiem:
a) 0s6b pozbawionych lub ograniczonych w zdolnos$ci do czynnosci prawnych,
b) malzonkow, z ktorych jeden jest pozbawiony lub ograniczony w zdolnosci do czynnos$ci praw-
nych,
¢) 0sob ograniczonych lub pozbawionych przez sad wladzy rodzicielskiej (praw rodzicielskich),
d) os6b zwolnionych z funkcji opiekuna, w zwiazku z nienalezytym wypelianiem obowiazkow,
e) 0sob, ktore byly przysposabiajacymi, jesli przysposobienie zostato rozwiazane z ich winy,

f) 0sob, ktore ze wzgledu na stan zdrowia nie moga wykonywa¢ wiadzy rodzicielskiej (praw rodzi-
cielskich), gdy cierpia na chorobg wskazana w odpowiednim panstwowym spisie (wystapienie
choroby ze spisu powoduje réwniez niemoznos$¢ zostania opiekunem dziecka lub wzigcia go na
wychowanie),

g) 0sob, ktéore w momencie orzekania o przysposobieniu nie maja dochodow pozwalajacych na za-
bezpieczenie dziecku minimalnego poziomu zycia,

1 Tekst dostepny w: National Assembly of the Republic of Armenia HTTP://WWW.PARLIAMENT.AM/LEGISLATION.PHP?SE
L=SHOW&ID=2124&LANG=ENG (1/08/07) oraz archiwach Ministerstwa Sprawiedliwo$ci RP.
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h) osob, ktore nie maja stalego miejsca zamieszkania lub ktorych mieszkania nie odpowiadaja usta-
lonym normom sanitarnym i technicznym;

1) 0s6b skazanych za hanbiace lub cigzkie przestgpstwo przeciwko osobom, porzadkowi publiczne-
mu i moralnosci;

5) dwie osoby nie bgdace matzenstwem nie moga przysposobi¢ wspolnie tego samego dziecka;
6) rdznica wieku migdzy przysposabiajacym stanu wolnego a przysposabianym powinna wynosi¢ nie
mniej niz 18 lat (oprocz adopcji przez rodzicow zastepczych);

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

1) pierwszenstwo maja obywatele Armenii mieszkajacy w tym panstwie oraz krewni (jesli jest wigcej
0s0b chetnych do adopcji jednego dziecka — wowczas pierwszenstwo maja jego krewni oraz rodzice
zastgpezy);

2) dzieci kierowane sa do adopcji przez cudzoziemcodw po 3 miesigcach od wpisania ich danych do
krajowego rejestru;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Azerbejdzan

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks rodzinny z 28 grudnia 1999 r.?

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

ale osobiste prawa niemajatkowe i majatkowe oraz obowiazki moga zostaé¢ zachowane, gdy:

1) przy adopcji przez jedna osobg, na zyczenie matki, jesli przysposabiajacy jest mgzczyzna lub na
zyczenie ojca — jesli przysposabiajacy jest kobieta,

2) jesli jedno z rodzicow dziecka zmarto — na pro$bg rodzicow zmartego rodzica — w stosunku do krew-
nych zmartego rodzica, jesli wymaga tego dobro dziecka;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

1) orzeczenie sadu (gdy przysposabiajacy uchylaja si¢ od wykonywania natozonych na nich obowiaz-
kéw rodzicow, naduzywaja swych praw rodzicielskich, okrutnie obchodza si¢ z dzieckiem, sa prze-
wlekle chorzy na alkoholizm lub narkomanig, jak rdwniez na innej podstawie — biorac pod uwage
dobro dziecka i jego opinig);

2) przysposobienie nie moze zosta¢ rozwigzane, gdy w momencie wystapienia z wnioskiem o jego
rozwiazanie przysposobiony jest petnoletni — wowczas jest ono mozliwe tylko za wzajemnym poro-
zumieniem stron i za zgoda rodzicéw przysposobionego, jesli oni zyja, nie zostali pozbawieni praw
rodzicielskich Iub zdolnosci do czynnosci prawnych;

3) wnioskowa¢ o rozwiazanie przysposobienia moga: rodzice przysposobionego, przysposabiajacy,

przysposobiony, o ile ukonczyt 14 lat oraz organy opieki;

2 Siemiejnym Kodeks Azierbajdzanskoj Respubliki utwierzdien Zakonom Azierbajdzanskoj Respubliki ot 28 die-
kabria 1999 goda (wstupit w situ s 1 ijunia 2000 goda), Izdatelstwo ,,Juridiczeskaja literatura”, Baku 2001,
s. 68-78.
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WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!
1) przysposobi¢ mozna tylko dziecko, w jego interesie;

2) dwie osoby nie bedace matzenstwem nie moga przysposobi¢ wspolnie tego samego dziecka;
3) matzonek moze przysposobi¢ swoje dziecko pozamalzenskie lub dziecko swojego matzonka;
4) zakaz rozdzielania rodzenstwa — jest ono mozliwe tylko ze wzgledu na dobro dzieci;

5) przysposabia¢ moga osoby pelnoletnie, z wyjatkiem:

a) 0sob przez sad pozbawionych zdolnosci do czynno$ci prawnych lub ograniczonych w zdolnosci
do czynnosci prawnych,

b) 0s6b ograniczonych lub pozbawionych przez sad wtadzy rodzicielskiej (praw rodzicielskich),
¢) 0s6b zwolnionych z funkcji opiekuna, w zwiazku z nienalezytym wypetianiem obowiazkdw,
d) osoéb, ktoére w wyniku wczesniejszego orzeczenia sadu zostaly pozbawione tego prawa,

e) 0sob, ktore ze wzgledu na stan zdrowia nie moga wykonywac wladzy rodzicielskiej (praw rodzi-
cielskich), gdy cierpia na chorobe wskazana w odpowiednim panstwowym spisie (wystapienie
choroby ze spisu powoduje rowniez niemoznos$¢ zostania opiekunem dziecka);

6) roznica wieku miedzy przysposabiajacym stanu wolnego a przysposabianym powinna wynosi¢ nie
mniej niz 16 lat (oprocz adopcji przez ojczyma/macoche dziecka i przypadkow, zdaniem sadu, uza-
sadnionych);

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

1) pierwszenstwo maja rodziny sktadajace si¢ z obywateli Azerbejdzanu majace miejsce zamieszkania
w tym panstwie oraz krewni dziecka, ktore ma by¢ przysposobione, bez wzglgdu na ich obywatel-
stwo 1 miejsce zamieszkania;

2) dzieci kierowane sa do adopcji przez cudzoziemcoOw po 3 miesiacach od wpisania ich danych do
krajowego rejestru;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Australia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Family Law Act (Commonwealth) z 1975 1. z pdzniejszymi zmianami — migdzy innymi wynikajacymi
z Family Law (Hague Convention on Intercountry Adoption) Regulations z 1998 r.,3

Adoption Acts/Ordinances kazdego ze standw i terytoridw (zawierajace roOwniez odrgbne przepisy do-
tyczace adopcji dzieci Aborygendw na podstawie aborygenskiego prawa zwyczajowego):

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

z wyjatkiem pewnych praw wynikajacych z prawa spadkowego

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

z wyjatkiem pewnych praw wynikajacych z prawa spadkowego
3 Australasian Legal Information Institute, A joint facility of University of Technology, Sidney and Universi-

ty of New South Wales Faculties of Law: HTTP://WWW.AUSTLIL.EDU.AU/AU/LEGIS/CTH/CONSOL_ACT/FLA1975114/
(14.07.07).
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ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

orzeczenie sadu

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przepisy ograniczajace jurysdykcje w sprawach adopcyjnych — ze wzgledu na brak pobytu lub domi-
cylu przysposabiajacego lub obecno$ci dziecka na terytorium lub w panstwie — z wyjatkiem adopcji
orzekanych w trybie konwencji haskiej o ochronie dzieci i wspotpracy w dziedzinie przysposobienia
miedzynarodowego z 1993 r.

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Australia:
Australian Capital Territory

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Australian Capital Territory Consolidated Acts, Adoption Act z 1993 r.*

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

z wyjatkiem przypadkéw adopcji przez partnera (matzonka) rodzica dziecka po $mierci drugiego z ro-
dzicow, kiedy dziecko ma prawo do dziedziczenia po nim;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

poprzez discharging order sadu, w zwiazku z tym, ze adopcja zostata dokonana w wyniku oszustwa,
pod przymusem lub z zastosowaniem innych niewlasciwych $rodkow lub, gdy sad uzna, ze sa inne
okolicznosci uzasadniajace rozwiazanie;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) sad jest wladny orzec o adopcji w stosunku do przysposabianego, ktory w chwili ztozenia wniosku
adopcyjnego nie ukonczyt 18 lat oraz w odniesieniu do przysposabianego, ktory byt wychowywany
i znajdowat si¢ pod opieka wnioskodawcy (przysposabiajacego, przysposabiajacych lub przysposa-
biajacego i jego zmarlego partnera) w wyniku adopcji de facto;

2) wyjatkowo mozliwa jest adopcja osob, ktore ukonczyty 18 lat;

3) przysposabianym nie moze by¢ osoba, ktdra kiedykolwiek wstapita w zwiazek matzenski;

4) adopcja wspolna mozliwa jest w odniesieniu do par pozostajacych w statych, stabilnych, co najmniej
0 3-letnim stazu zwiazkach (malzenskich lub partnerskich), o ile zaden z partneréw nie jest biolo-
gicznym rodzicem przysposabianego dziecka;

5) mozliwa jest rowniez adopcja przez partnera rodzica biologicznego dziecka (réwniez znajduje do niej
zastosowanie warunek pozostawania w statym, stabilnym zwiazku z partnerem lub matzonkiem);

6) poza tym adopcja przez jednego z malzonkow (chyba, ze matzonkowie zyja oddzielnie) lub partne-
réw nie jest mozliwa;

7) mozliwa jest rowniez adopcja przez krewnego dziecka, o ile sad dojdzie do wniosku, ze potrzebna
jest zmiana stosunkow w rodzinie i nie ma potrzeby zastosowania instytucji opieki;

4 Australasian Legal Information Institute, A joint facility of University of Technology, Sidney and Universi-

ty of New South Wales Faculties of Law: HTTP://WWW.AUSTLIL.EDU.AU/AU/LEGIS/ACT/CONSOL_ACT/AA1993107/
(14.07.07).
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SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposabiajacy powinien przebywac lub mie¢ miejsce zamieszkania na Terytorium, a przysposabia-
ny powinien by¢ tam obecny;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Australia:
New South Wales

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

New South Wales Consolidated Acts, Adoption Act z 2000 r.>

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) z wyjatkiem przypadkow adopcji przez partnera (matzonka) rodzica dziecka po $mierci drugiego
z rodzicow, kiedy nie zostaja zerwane wigzy migdzy przysposobionym dzieckiem a rodzing zmar-
tego rodzica;

2) nie ulegaja tez zerwaniu wigzy migdzy dzieckiem a jego rodzicem biologicznym, w wyniku przy-
sposobienia przez partnera tego rodzica;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy dzieckiem a jego rodzicem biologicznym, w wyniku przysposobie-
nia przez partnera tego rodzica;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

1) w wyniku orzeczenia sadu, w zwiazku z tym, ze adopcja zostata dokonana w wyniku oszustwa, pod
przymusem lub z zastosowaniem innych niewtasciwych srodkéw lub, gdy sad uzna, ze sa inne oko-
liczno$ci uzasadniajace rozwiazanie;

2) rozwiazanie adopcji jest niemozliwe, jesli jest ono niezgodne z interesem dziecka;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) sad jest wtadny orzec o adopcji w stosunku do przysposabianego, ktory w chwili ztozenia wniosku
adopcyjnego nie ukonczyt 18 lat oraz w odniesieniu do starszego niz 18 lat przysposabianego, ktory
byt wychowywany i znajdowat si¢ pod opieka wnioskodawcy (przysposabiajacego, przysposabia-
jacych lub przysposabiajacego ijego zmartego partnera) przez okres 5 lat, zanim ukonczyt 18 lat
lub byt na podstawie przepisow Children (Care and Protection) Act z 1987 t. i Children and Young
Persons (Care and Protection) Act z 1998 r. podopiecznym wnioskodawcy (przysposabiajacego,
przysposabiajacych lub przysposabiajacego i jego zmartego partnera);

2) poza wskazanymi okoliczno$ciami adopcja osob, ktore ukonczyty 18 lat jest mozliwa w wyjatko-
wych przypadkach;

3) przysposabianym moze by¢ kazda osoba, bez wzgledu na jej stan cywilny;

4) adopcja wspdlna mozliwa jest w odniesieniu do par pozostajacych w statych, stabilnych, co najmniej
o 3-letnim stazu zwiazkach (malzenskich lub partnerskich), nawet jesli jeden z partnerow lub oboje
sa biologicznymi rodzicami przysposabianego dziecka;

S Australasian Legal Information Institute, A joint facility of University of Technology, Sidney and Universi-

ty of New South Wales Faculties of Law: HTTP://WWW.AUSTLIL.EDU.AU/AU/LEGIS/NSW/CONSOL_ACT/AA2000107/
(14.07.07).
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5) kazdy z przysposabiajacych partneréw powinien mie¢ ukonczone 21 lat i by¢ o 18 lat starszy od
przysposabianego (mozliwe sa wyjatki);

6) adopcja przez krewnego dopuszczalna jest wowczas, jezeli jest w interesie dziecka, w przeciwien-
stwie do innych $rodkow, jakie moga by¢ podjete, i ze przysposabiany jest zwiazany ze swoim krew-
nym zwiazkiem istniejacym od 5 lat;

7) mozliwa jest rowniez adopcja przez partnera rodzica biologicznego dziecka (réwniez znajduje do
niej zastosowanie warunek pozostawania w statym, stabilnym zwiazku z partnerem lub malzon-
kiem), o ile jest ona w interesie dziecka i o ile dziecko ukonczyto 5 lat;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposabiajacy lub oboje przysposabiajacy powinni przebywac lub mie¢ miejsce zamieszkania
W panstwie, a przysposabiany powinien by¢ tam obecny;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Australia:
Northern Territory

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Northern Territory Consolidated Acts, Adoption of Children Act®

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy dzieckiem a jego rodzicem biologicznym, w wyniku przysposobie-
nia przez partnera tego rodzica;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy dzieckiem a jego rodzicem biologicznym, w wyniku przysposobie-
nia przez partnera tego rodzica;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

poprzez discharging order sadu, w zwiazku z tym, ze adopcja zostata dokonana w wyniku oszustwa,
pod przymusem lub z zastosowaniem innych niewtasciwych srodkow lub, gdy zgoda na adopcje¢ zosta-
ta uzyskana w wyniku oszustwa, pod przymusem lub z zastosowaniem innych niewtasciwych srodkow
— o ile jest to zgodne z interesem dziecka i o ile dziecko nie ukonczylo 18 lat;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) sad jest wladny orzec o adopcji w stosunku do przysposabianego, ktory w chwili ztozenia wniosku
adopcyjnego nie ukonczyt 18 lat oraz w odniesieniu do przysposabianego, ktory byl wychowywany
i znajdowat si¢ pod opieka wnioskodawcy (przysposabiajacego, przysposabiajacych lub przyspo-
sabiajacego 1jego zmarlego partnera lub partnera, z ktérym jest w separacji) w wyniku adopcji de
facto;

2) przysposabianym nie moze by¢ osoba, ktora kiedykolwiek wstapita w zwigzek matzenski, jest lub
byta w zwiazku faktycznym lub zawarta matzenstwo na podstawie aborygenskiego prawa zwycza-
jowego;

6  Australasian Legal Information Institute, A joint facility of University of Technology, Sidney and University of
New South Wales Faculties of Law: HTTP://WWW.AUSTLILEDU.AU/AU/LEGIS/NT/CONSOL_ACT/A0CA191/ (14.07.07).
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3) adopcja wspolna mozliwa jest w odniesieniu do matzonkdéw pozostajacych w zwiazkach matzen-
skich o co najmniej o 2-letnim stazu (réwniez zawartych na podstawie aborygenskiego prawa zwy-
czajowego), o ile zaden z matzonkow nie jest biologicznym rodzicem przysposabianego dziecka;

4) adopcja przez jedna osobg orzekana jest tylko w wyjatkowych okoliczno$ciach, jednak mozliwa
jest adopcja przez matzonka rodzica (biologicznego, adopcyjnego, zyjacego lub zmartego) dziecka
oraz adopcja przez krewnego dziecka (malzonka krewnego, krewnego wraz ze wspotmatzonkiem
— wspolna), jesli organy prowadzace postgpowanie adopcyjne uznaja, ze istnieja okoliczno$ci uza-
sadniajace wydanie orzeczenia oraz, jesli bedzie ona w interesie dziecka;

5) przysposabiajacy (lub kazdy z przysposabiajacych matzonkéow) powinien mie¢ ukonczone 25 lat
i by¢ o 25 lat starszy od przysposabianego;

6) jesli przysposabiane dziecko bedzie pierwszym dzieckiem przysposabiajacego lub przysposabia-
jacych, bez wzgledu na to, czy biologicznym, czy adoptowanym, wowczas przysposabiajacy lub
starszy z nich nie powinien by¢ starszy od przysposabianego o wigcej niz 40 lat;

7) jesli nie bedzie to pierwsze jego/ich dziecko — wowczas rdéznica wieku migdzy przysposabiajacym
lub starszym z przysposabiajacych a przysposabianym dzieckiem nie powinna przekroczy¢ 45 lat
(mozliwe sa wyjatki);

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposabiajacy powinien przebywac lub mie¢ miejsce zamieszkania na Terytorium, a przysposabia-
ny powinien by¢ tam obecny;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Australia:
Queensland

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Queensland Consolidated Acts
Adoption of Children Act z 1964 t.”

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy dzieckiem a jego rodzicem, w wyniku przysposobienia przez part-
nera tego rodzica lub wspdlnego przysposobienia przez matzenstwo, w ktérym jeden z matzonkow jest
rodzicem dziecka;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy dzieckiem a jego rodzicem, w wyniku przysposobienia przez part-
nera tego rodzica lub wspdlnego przysposobienia przez matzenstwo, w ktérym jeden z matzonkow jest
rodzicem dziecka;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

poprzez discharging order sadu, w zwiazku z tym, ze adopcja zostala dokonana w wyniku oszustwa,
pod przymusem lub z zastosowaniem innych niewtasciwych srodkéw lub, gdy sad uzna, ze sa inne

7  Australasian Legal Information Institute, A joint facility of University of Technology, Sidney and Universi-

ty of New South Wales Faculties of Law: HTTP://WWW.AUSTLIL.EDU.AU/AU/LEGIS/QLD/CONSOL_ACT/A0CA1964191/
(14.07.07).
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okolicznosci uzasadniajace rozwiazanie — o ile orzeczenie takie jest w interesie dziecka i jesli dziecko
nie ukonczyto 18 lat;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) sad jest wladny orzec o adopcji w stosunku do przysposabianego, ktory w chwili ztozenia wniosku
adopcyjnego nie ukonczyt 18 lat i nie wstapit w zwiazek matzenski;

2) adopcja wspdlna mozliwa jest w odniesieniu do matzonkoéw, nawet jesli przysposabiany jest dzie-
ckiem (biologicznym lub adoptowanym) jednego z nich;
3) adopcja przez jedna osobg orzekana jest tylko: w przypadku matzonka rodzica (biologicznego, lub

adopcyjnego) dziecka, w przypadku dziecka specjalnej troski, jesli jest to w jego interesie oraz
w wyjatkowych okoliczno$ciach;

4) adopcja taka nie moze by¢ orzeczona o ile przysposabiajacy pozostaje w zwiazku malzenskim
i mieszka wspolnie ze wspotmatzonkiem (oprocz adopcji przez matzonka rodzica dziecka);

5) adopcja przez krewnego dziecka (lub krewnego wraz ze wspotmatzonkiem — wspdlna) jest dopusz-
czalna, jesli organy prowadzace postgpowanie adopcyjne uznaja, ze istnieja okolicznosci sprawy
uzasadniajace wydanie orzeczenia adopcyjnego zamiast orzeczenia o ustanowieniu opieki nad dzie-
ckiem;

6) przysposabiajacy powinien mie¢ ukonczone 21 lat, a roznica wieku migdzy przysposabianym a nim
powinna wynosi¢ 18 lat (jesli przysposabia mgzczyzna) lub 16 lat (jesli przysposabia kobieta);

7) wymog ten nie jest stosowany w przypadku adopcji wspolnej, gdy jedno z matzonkow jest rodzicem
dziecka lub w przypadku adopcji przez matzonka rodzica dziecka;

8) mozliwe jest orzeczenie bez wzgledu na wymogi dotyczace wieku w przypadku dzieci szczegdlnej
troski oraz w innych uzasadnionych przypadkach;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposabiajacy lub oboje przysposabiajacy powinni przebywac lub mie¢ miejsce zamieszkania
w Queensland, a przysposabiany powinien by¢ tam obecny;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Australia:
South Australia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
South Australian Consolidated Acts,
Adoption Act z 1988 1.8

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) z wyjatkiem przypadkow adopcji przez partnera (matzonka) rodzica dziecka po $mierci drugiego
z rodzicow, kiedy dziecko ma prawo do dziedziczenia po nim;

2) nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy dzieckiem a jego rodzicem biologicznym lub adopcyjnym,
w wyniku przysposobienia przez matzonka lub partnera w zwiazku de facto tego rodzica;

8  Australasian Legal Information Institute, A joint facility of University of Technology, Sidney and Universi-

ty of New South Wales Faculties of Law: HTTP://WWW.AUSTLIL.EDU.AU/AU/LEGIS/SA/CONSOL_ACT/AA1988107/
(14.07.07).
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STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ale nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy dzieckiem a jego rodzicem biologicznym lub adopcyjnym,
w wyniku przysposobienia przez matzonka lub partnera w zwiazku de facto tego rodzica;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

poprzez discharging order sadu, w zwiazku z tym, ze adopcja zostala dokonana w wyniku oszustwa,
pod przymusem lub z zastosowaniem innych niewlasciwych $rodkow;
WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!

1) przysposabiajacymi moga by¢ osoby bedace w zwiazkach matzenskich lub w zwiazkach de facto od
5 lat (przysposobienie wspolne), o ile jedno z nich nie jest rodzicem (biologicznym lub adopcyjnym)
przysposabianego dziecka;

2) przysposabiajacym moze by¢ matzonek (partner) rodzica biologicznego lub adopcyjnego przysposa-
bianego dziecka, o ile zwiazek migdzy rodzicem a partnerem (matzonkiem) trwa od 5 lat;

3) przysposobienie przez jednego z matzonkéw legalnie zawartego zwiazku matzenskiego, w sytuacji,
gdy matzonkowie nie mieszkaja ze soba, mozliwe jest tylko za zgoda wspotmatzonka;

4) przysposabiane moga by¢ osoby, ktore nie ukonczyty 18 lat;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposabiajacy lub oboje przysposabiajacy powinni przebywa¢ lub mie¢ miejsce zamieszkania
W panstwie, a przysposabiany powinien by¢ tam obecny;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Australia:
Tasmania

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Tasmanian Consolidated Acts, Adoption Act z 1988 r.°

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

ale nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy dzieckiem a jego rodzicem biologicznym lub adopcyjnym,
w wyniku przysposobienia przez matzonka lub partnera w zwiazku rejestrowanym tego rodzica;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ale nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy dzieckiem a jego rodzicem biologicznym lub adopcyjnym,
w wyniku przysposobienia przez matzonka lub partnera w zwiazku rejestrowanym tego rodzica;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

poprzez discharging order sadu, w zwiazku z tym, ze adopcja zostala dokonana w wyniku oszustwa,
pod przymusem lub z zastosowaniem innych niewlasciwych srodkow lub, gdy sad uzna, ze sa szcze-
golne okoliczno$ci uzasadniajace rozwiazanie, ktore $wiadcza o nieodwracalnym rozstroju stosunkoéw
migdzy przysposabiajacym a przysposabianym — o ile orzeczenie takie jest w interesie dziecka;

9 Australasian Legal Information Institute, A joint facility of University of Technology, Sidney and University of

New South Wales Faculties of Law: HTTP://WWW.AUSTLIL.EDU.AU/AU/LEGIS/TAS/CONSOL_ACT/AA1988107/(14.07.07).
Por. Filiation and Adoption, 15 Ann. Rev. Population L. 1988, s. 136.
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WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) organ opiekunczy lub agencja adopcyjna moze wystapi¢ z wnioskiem adopcyjnym w imieniu mat-
zonka rodzica biologicznego lub adopcyjnego dziecka, ktdre ma by¢ przysposobione oraz w imieniu
krewnego lub matzonka krewnego dziecka, ktére ma by¢ przysposobione;

2) sad jest wtadny orzec o adopcji w stosunku do przysposabianego, ktory w chwili ztoZenia wniosku
adopcyjnego nie ukonczyt 18 lat lub w odniesieniu do przysposabianego, ktory byt wychowywany
i znajdowat si¢ pod opicka wnioskodawcy (przysposabiajacego, przysposabiajacych lub przysposa-
biajacego i jego zmartego matzonka lub partnera w zarejestrowanym zwiazku);

3) przysposabianym nie moze by¢ osoba, ktora kiedykolwiek wstapita w zwiazek malzenski;

4) przysposabia¢ wspolnie moga matzonkowie oraz partnerzy w rejestrowanych zwiazkach — pozo-
stajacy w statych zwiazkach matzenskich i rejestrowanych od co najmniej 3 lat (z uwzglednieniem
okresow wspolnego zycia przed zawarciem zwiazku);

5) orzeczenie o przysposobieniu przez partnera w statym rejestrowanym zwiazku nie zostanie wydane,
chyba Ze jego partner jest biologicznym lub adopcyjnym rodzicem dziecka, ktore ma by¢ przysposo-
bione lub, gdy ktores z nich jest krewnym dziecka, ktore ma by¢ przysposobione;

6) adopcje przez jedna osobg powinny by¢ orzekane wyjatkowo;

7) sa one mozliwe w odniesieniu do 0sob, ktore pozostaja w zwiazkach matzenskich lub rejestrowanych
zwiazkach, jesli matzonkowie/partnerzy nie mieszkaja razem i pozostaja w rozdzieleniu, ewentual-
nie, gdy mieszkaja razem — za zgoda wspdtmatzonka/partnera;

8) przysposobienie moze by¢ orzeczone w odniesieniu do przysposabiajacych, ktorzy sa starsi o 18 lat
od przysposabianego, o ile przysposabiany nie ukonczyt 18 lat;

9) wymog wieku nie odnosi si¢ do sytuacji, gdy przysposabiajacym jest matzonek rodzica przyspo-
sabianego dziecka, krewny lub matzonek krewnego dziecka albo sa to dwie osoby spokrewnione
z przysposabianym dzieckiem;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposabiajacy lub oboje przysposabiajacy powinni przebywaé lub mie¢ miejsce zamieszkania
w Tasmanii, a przysposabiany powinien by¢ tam obecny lub urodzi¢ si¢ tam i by¢ tam pod opieka
organu opiekunczego;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Australia:
Victoria

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Victorian Consolidated Legislation, Adoption Act z 1984 r."°

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

ale nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy dzieckiem a jego rodzicem, w wyniku przysposobienia przez
matzonka lub partnera w zwiazku de facto tego rodzica;

10 Australasian Legal Information Institute, A joint facility of University of Technology, Sidney and Universi-

ty of New South Wales Faculties of Law: HTTP://WWW.AUSTLILEDU.AU/AU/LEGIS/VIC/CONSOL_ACT/AA1984107/
(14.07.07).
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STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ale nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy dzieckiem a jego rodzicem, w wyniku przysposobienia przez
matzonka lub partnera w zwiazku de facto tego rodzica;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

poprzez discharging order sadu, w zwiazku z tym, ze adopcja zostata dokonana lub zgoda na adop-
cj¢ zostala uzyskana w wyniku oszustwa, pod przymusem lub z zastosowaniem innych niewlasciwych
srodkow lub, gdy sad uzna, ze sa szczegdlne okolicznosci uzasadniajace rozwiazanie, ktore §wiadcza
o nieodwracalnym rozstroju stosunkoéw migdzy przysposabiajacym a przysposabianym — o ile orzecze-
nie takie jest w interesie dziecka;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) sad jest wladny orzec o adopcji w stosunku do przysposabianego, ktory w chwili ztozenia wniosku
adopcyjnego nie ukonczyt 18 lat lub w odniesieniu do przysposabianego, ktory byl wychowywany
jak wilasne dziecko i znajdowat si¢ pod opieka wnioskodawcy (przysposabiajacego, przysposabiaja-
cych lub przysposabiajacego i jego zmarlego matzonka lub partnera w zwiazku de facto);

2) adopcji wspoélnej dokona¢ moga matzonkowie (rowniez malzenstwa zawarte na podstawie abo-
rygenskiego prawa zwyczajowego) oraz partnerzy w zwiazkach de facto — pozostajacy w statych
zwiazkach malzenskich i de facto od co najmniej 2 lat (tak rowniez w odniesieniu do adopcji przez
krewnego dziecka ze wspotmatzonkiem);

3) warunkiem przysposobienia dziecka matzonka lub partnera w zwiazku de facto jest rowniez trwanie
malzonkow/partneréw w tym zwiazku od 2 lat;

4) sad nie moze orzec o adopcji w odniesieniu do matki lub ojca (domniemanego ojca) dziecka, ktore
ma by¢ przysposobione, mgzczyzny, ktory byt zobowiazany do tozenia na utrzymanie dziecka, ktore
ma by¢ przysposobione lub m¢zczyzny, ktory byt lub jest opiekunem dziecka;

5) adopcje przez jedna osobg powinny by¢ orzekane ze wzgledu na szczegdlne okolicznosci;

6) sa one mozliwe w odniesieniu do osob, ktore pozostaja w zwiazkach matzenskich lub zwiazkach
de facto, jesli matzonkowie nie mieszkaja razem i pozostaja w rozdzieleniu, a gdy mieszkaja razem
— za zgoda wspdtmatzonka oraz jesli zwiazek de facto trwa krocej niz 2 lata — za zgoda partnera,
ewentualnie w przypadku krewnego dziecka, o ile jest to w interesie dziecka i o ile jest to najlepszy
$rodek realizacji tego interesu;

7) niemozliwa jest adopcja wspolna przez partnerdw w zwiazku de facto, jezeli ktorys z nich pozostaje
w tym samym czasie w zwiazku matzenskim z kim$ innym;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposabiajacy lub oboje przysposabiajacy powinni przebywa¢ lub mie¢ miejsce zamieszkania
w Victorii, a przysposabiany powinien by¢ tam obecny lub urodzi¢ si¢ tam i by¢ tam pod opieka orga-
nu opiekunczego;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Australia:
Western Australia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Western Australian Consolidated Acts, Adoption Act z 1994 r.!

11 Australasian Legal Information Institute, A joint facility of University of Technology, Sidney and University of New
South Wales Faculties of Law: HTTP://WWW.AUSTLILEDU.AU/AU/LEGIS/WA/CONSOL_ACT/AA1994107/ (14.07.07).
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ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

ale nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy dzieckiem a jego rodzicem, w wyniku przysposobienia przez
malzonka lub partnera w zwiazku de facto tego rodzica;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

tak, ale nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy dzieckiem a jego rodzicem, w wyniku przysposobienia
przez matzonka lub partnera w zwiazku de facto tego rodzica;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

poprzez discharging order sadu, w zwiazku z tym, ze adopcja zostata dokonana lub zgoda na adop-
cje zostata uzyskana w wyniku oszustwa, pod przymusem lub z zastosowaniem innych niewtasciwych
srodkow lub, gdy sad uzna, Ze sa szczegolne okolicznosci, ktore uzasadniaja rozwiazanie, biorac pod
uwagg dobro dziecka;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!
1) przysposabia¢ moga osoby, ktore ukonczyty 18 lat;

2) przysposobi¢ wspolnie moga matzonkowie lub partnerzy w zwiazkach de facto, o ile zwiazki te
trwaja od co najmniej 3 lat i o ile w tym samym czasie nie pozostaja oni w innych zwiazkach (de
facto lub matzenskich);

3) przysposobi¢ moze rowniez malzonek/partner rodzica dziecka, o ile zwiazek migdzy nimi trwa 3
lata, osoba, ktora opiekowata si¢ i wychowywata dziecko przez okres 3 lat (sama lub z matzon-
kiem/partnerem) albo osoba, u ktorej dziecko, ktore ma by¢ przysposobione zostatlo umieszczone
w zwiazku z przyszta adopcja;

4) przysposobi¢ mozna dziecko, o ile nie wstapilo ono w zwiazek matzenski lub nie jest partnerem
w zwiazku de facto; mozliwa jest adopcja osoby, ktora ukonczyta 18 lat, pod warunkiem, ze bezpo-
$rednio przed uzyskaniem przez nig petnoletnio$ci przysposabiajacy wychowywat ja i opiekowal sig
nia przez okres 3 lat;

5) jedynie ojczym/macocha moze przysposobi¢ dziecko, jako osoba spokrewniona (a raczej spowino-
wacona);

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) przysposabiajacy/oboje przysposabiajacy powinni by¢ obywatelami Australii lub jeden z przysposa-
biajacych powinien by¢ obywatelem Australii, a drugi — panstwa, w ktérym status dzieci przysposo-
bionych nie r6zni si¢ od statusu dzieci biologicznych;

2) ponadto przysposabiajacy powinien mie¢ pobyt lub miejsce zamieszkania w panstwie (w trybie kon-
wencji haskiej z 1993 r. — pobyt zwykty w panstwie konwencyjnym);

3) przysposabiany powinien by¢ obecny w panstwie i powinien by¢ uprawniony do pobytu tam lub
powinien tam si¢ urodzi¢ i by¢ tam obecny;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Brytyjskie Wyspy Dziewicze

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO!
Adoption of Children Act (Cap 269 of the Laws of the Virgin Islands"

12 H. Thompson-Ahye, Exploring Virgin Territory: Family Law in the British Virgin Islands, w: A. Bainham (ed.),
The International Survey of Family Law, 2006 Edition, Published on behalf of the International Society of Fa-
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ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

jednak orzeczenie nie pozbawia przysposobionego dziecka prawa do dziedziczenia po biologicznych
rodzicach zmartych bez pozostawienia testamentu;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYt DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

jednak przysposobiony nie dziedziczy po przysposabiajacym;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposobione moze by¢ dziecko przebywajace na terytorium wysp;

2) przysposabiajacym moze by¢ osoba niepozostajaca w zwiazku matzenskim, w wieku powyzej 25
lat (chyba zZe jest matka przysposabianego dziecka) lub o co najmniej 21 lat starsza od dziecka,
z wyjatkiem przypadkow, gdy strony sa blisko spokrewnione ze soba, wlaczajac w to pokrewien-
stwo z matka lub domniemanym ojcem dziecka;

3) oprocz wyjatkowych okolicznosci orzeczenie o adopcji nie zostanie wydane w odniesieniu do wnio-
skodawcy ptci meskiej cheacego adoptowac dziecko plei zenskiej;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Chiny

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Marriage Act z 1980 r., zmienione w 1998 r.!* oraz Measure Registering Adoption of Children by Fo-
reigners in the People’s Republic of China z 1999 r.'*

— prawo zwyczajowe

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE
kontrakt

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

1) jego rozwiazanie jest mozliwe w drodze porozumienia stron, ktore zawarty umowg adopcyjna (jesli
adoptowane dziecko ma 10 lat potrzebna jest jego zgoda);

2) w przypadku porzucenia, ztego traktowania lub innego naruszenia praw dziecka przez przysposa-
biajacego osoba, ktora zawarta z przysposabiajacym umoweg adopcyjna jest uprawniona do jej roz-
wigzania;

mily Law, Jordan Publishing Limited, Bristol 2006, s. 112-114.

13 Adopted at the 5th Meeting of the Standing Committee of the 9th National People’s Congress on November 4,
1998 and promulgated by Order No. 10 of the President of the People'’s Republic of China on November 4,
1998, HTTP://WWW.GOLDENLAWYER.COM/ENG/LAW/ADOPTION_LAW.HTM (3.07.07). Ponadto zmiany dotyczaca warun-
kow stawianych przysposabiajacym zostaly wprowadzone od 1 maja 2007 r. Informacje za: UK Department
of Education and Skills, HTTP://WWW.DFES.GOV.UK/INTERCOUNTRYADOPTION/INDEX.SHTML, 1 US State Department
HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/INTERCOUNTRY/INTERCOUNTRY 3 110.HTML (15.05.2007).

14 Approved by the State Council on May 12, 1999, promulgated by Decree No.15 of the Ministry of Civil Affairs
on May 25, 1999, HTTP://WWW.GOLDENLAWYER.COM/ENG/LAW/ADOPTION_REG.HTM (03.07.07).
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3) jezeli w tej kwestii dojdzie do sporu migdzy stronami, sprawa jest rozstrzygana przez sad;

4) mozliwe jest rozwiazanie przysposobienia w drodze porozumienia migdzy przysposabiajacym
a przysposobionym, ktory stat si¢ osoba dorosta, w sytuacji, gdy ich dalsze wspolne zycie jest nie-
mozliwe — w przypadku braku porozumienia w tej kwestii, wlasciwy do rozstrzygnigcia sprawy jest

sad;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabia¢ moga malzenstwa (cho¢ rowniez pojedyncze osoby — w obu przypadkach wykluczo-
ne sa osoby homoseksualne a jesli osoba ptci meskiej adoptuje dziewczynke, wtedy réznica wieku

migdzy nimi powinna by¢ nie mniejsza niz 40 lat);

2) oboje przysposabiajacy matzonkowie powinni by¢ w wieku migdzy 30 a 50 lat (55, jesli maja zamiar

adoptowac dziecko szczegdlnej troski);

3) para powinna by¢ matzenstwem od co najmniej 2 lat, jesli jednak ktére§ z matzonkoéw bylo we
wezesniejszym zwiazku malzenskim (nie wigeej niz w dwoch) — para powinna by¢ matzenstwem
od 5 lat;

4) jeden z przysposabiajacych powinien miec state zatrudnienie (roczny dochod rodziny powinien wy-

nosi¢ przynajmniej 10 tys. $, a warto$¢ majatku rodziny powinna by¢ nie mniejsza niz 80 tys. $);

5) oboje przysposabiajacy powinni by¢ zdrowi fizycznie i psychicznie, wykluczone sa osoby, ktore
cierpia na: AIDS, niedorozwoj umystowy, choroby zakazne w fazie zakaznej, $lepote, utratg stuchu
i mowy (z wyjatkiem adopcji dzieci chorych na analogiczne schorzenia), dysfunkcje ciata i kon-
czyn, powazne deformacje twarzy, powazne schorzenia wymagajace dtugiego leczenia i nie rokuja-
ce pozytywnie na przyszto$¢ (nowotwor, rumien guzowaty, zapalenie nerek, epilepsja), schizofrenig,
otylo$¢, mialy powazne transplantacje organow przeprowadzone w okresie 10 lat przed zlozeniem
wniosku adopcyjnego lub przeszty w okresie 2 lat przed ztozeniem takiego wniosku leczenie powaz-

nych zaburzen psychicznych, jak depresja, mania, nerwica natrgctw;
6) przysposabiajacy powinni mie¢ co najmniej $§rednie wyksztatcenie;

7) powinni by¢ osobami honorowymi, o dobrym charakterze, nie moga to by¢ osoby, ktore maja kry-
minalna przeszto$¢ zwiazana z aktami domowej przemocy, seksualnego wykorzystywania, opuscity
lub wykorzystywaty dzieci (nawet, jesli nie zostaty aresztowane lub skazane za te czyny), uzywa-
niem narkotykow i lekow uzalezniajacych oraz naduzywaniem alkoholu (wnioskodawca powinien

porzuci¢ natdég co najmniej 10 lat przed ztozeniem wniosku adopcyjnego);

8) w rodzinie przysposabiajacych powinno by¢ nie wigcej niz 5 dzieci do 18-tego roku zycia, z czego
najmtodsze nie powinno mie¢ mniej niz 1 rok (wyjatki w przypadku checi adopcji dzieci szczeg6lnej

troski);

9) przysposobi¢ mozna dziecko do 13-tego roku zycia;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

78



— Azja, Australia i Oceania -

Filipiny
PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks cywilny z 1987 r. (art. 183-193)'%, zmieniajacy Kodeks cywilny z 1949 r.'% oraz The Child and
Youth Welfare Code z 1974 1.,'7 Intercountry Adoptions Act z 1995 r. ( Republic Act No. 8043)'

— prawa zwyczajowe

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ale z ograniczeniami dotyczacymi dziedziczenia:
1) przysposabiany jest ustawowym spadkobierca swoich rodzicow biologicznych,
2) po przysposabiajacym dziedzicza jego zstepni (Slubni i nie§lubni) oraz wspotmatzonek,

3) jesli po przysposobionym dziedziczy¢ maja wstgpni — wowczas w potowie dziedzicza rodzice bio-
logiczni, w potowie przysposabiajacy,
4) w przypadku, gdy przysposobiony pozostawil po sobie wspotmatzonka lub nie pochodzace z prawe-

go toza dzieci oraz przysposabiajacych, wowczas spadek w potowie dziedzicza wspdtmatzonek lub
dzieci, w polowie — przysposabiajacy,

5) jesli pozostawil po sobie zaréwno wspotmatzonka jak i nie pochodzace z prawego toza dzieci oraz
przysposabiajacych — bgda oni dziedziczyli po 1/3 czgsci spadku,

6) jesli przysposobiony pozostawit po sobie tylko przysposabiajacych — wowczas beda oni dziedziczyli
spadek w catosci;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

(orzeczenie sadu), z wnioskiem moze wystapi¢ kazda osoba upowazniona przez sad lub dziatajaca
w imieniu organu panstwowego (jesli przysposobiony jest niepelnoletni lub brak mu zdolnosci do
czynnos$ci prawnych, z powodow ustawowo okreslonych dla utraty lub zawieszenia praw rodziciel-
skich), przysposobiony (gdy ma co najmniej 18 lat, z powodoéw przewidzianych prawem dla wydzie-
dziczenia) oraz przysposabiajacy (gdy przysposobiony popetnit czyn, ktéry moze sig sta¢ powodem do
wydziedziczenia lub gdy opuscit dom przysposabiajacych na okres co najmniej 1 roku, zanim osiagnat
pelnoletnios$¢ lub popetnit czyn, poprzez ktory calkowicie odrzucit adopcjg;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) adoptowa¢ moga osoby doroste, o pelnej zdolnosci do czynnos$ci prawnych, jesli sa one zdolne do
utrzymywania i opieki nad swoimi §lubnymi lub nieslubnymi dzie¢mi;

2) przysposabiajacy powinien by¢ o co najmniej 16 lat starszy od przysposabianego, chyba ze jest jego
biologicznym rodzicem lub matzonkiem biologicznego rodzica;

15 Executive Order No. 209, July 6, 1987, as amended by Executive Order No. 227, July 17, 1987, ure://www.
WEDDINGSATWORK.COM/CULTURE_LAWS_FAMILYCODEO 1 .SHTML , HTTP://WWW.ABOGADOMO.COM/MAIN.HTML (03.07.07).

16 REPUBLIC ACT NO. 386, June 18, 1949, An Act to Ordain and Institute The Civil Code of The Philippines, nrte://
WWW.CHANROBLES.COM/CIVILCODEOFTHEPHILIPPINES 1 .HTM (03.07.07).

17 Presidential Decree No. 603, December 10, 1974, HTTP://WWW.CHANROBLES.COM/CHILDANDYOUTHWELFARECODE-
OFTHEPHILIPPINES.HTM (03.07.07).

18 Tekst aktu w: Official Gazette, Vol. 91, No. 32, 7/08/1995, s. 5006-5011, www.Gov.pH/LaAWS/RA8043.DOC
(18/07/07). Por. Filiation and Adoption, 21 Ann. Rev. Population L. 1994-1995, s. 118.
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3) przysposabia¢ nie moga:
a) opiekun/kurator przysposabianego dziecka az do momentu rozliczenia konczacego relacj¢ migdzy
nim a podopiecznym,
b) osoba, ktora zostata skazana za popetnienie czynu moralnie nagannego,

¢) cudzoziemiec, z wyjatkiem przypadkow, gdy jest to byly obywatel Filipin, ktory chce adoptowaé
dziecko, z ktorym tacza go wigzy pokrewienstwa/krwi, gdy jest to wspotmatzonek filipinskiego
rodzica dziecka (z prawego toza), ktore ma by¢ adoptowane, gdy jest to matzonek obywatela Fi-
lipin, ktory chce z nim wspdlnie adoptowac dziecko spokrewnione ze wspotmatzonkiem wigzami
krwi;

4) matzonkowie powinni adoptowaé wspolnie, z wyjatkiem przypadkdéw adopcji przez jednego z nich
swojego nieslubnego dziecka oraz adopcji przez jednego z nich dziecka z prawego toza drugiego
z nich;

5) nie moze by¢ adoptowana:

a) osoba dorosta, chyba zZe jest biologicznym dzieckiem przysposabiajacego lub jego wspdtmatzon-
ka lub, ze gdy dziecko bylo uwazane za wlasne i traktowane jak wlasne przez przysposabiajacego
—w okresie przed uzyskaniem przez dziecko petnoletniosci,

b) cudzoziemiec z pafistwa, z ktorym Filipiny nie utrzymuja stosunkow dyplomatycznych,

c) osoba wczesniej juz adoptowana, chyba ze adopcja zostata uniewazniona lub rozwiazana;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

1) w stosunku do adopcji krajowych (dokonywanych na Filipinach przez obywateli tego panstwa i cu-
dzoziemcow, bez zamiaru wywiezienia dziecka za granicg);

2) w Intercountry Adoption Act z 1995 r. przewidziano, ze w pierwszych 5 latach obowiazywania aktu,
nie moze by¢ wigcej niz 600 adopcji zagranicznych rocznie;

3) przysposobi¢ mozna dziecko (do 15 roku zycia);

4) przysposabiajacy powinien mie¢ ukonczone 27 lat i by¢ o 16 lat starszy od przysposabianego (chy-
ba, Ze jest jego rodzicem lub matzonkiem rodzica), mie¢ zdolno$¢ do wykonywania wtadzy ro-
dzicielskiej w swietle praw ojczystych stron, uczestniczy¢ w szkoleniu (doradztwie) adopcyjnym
prowadzonym przez akredytowanego doradcg w jego panstwie, spetnia przestanki bycia przyspo-
sabiajacym wynikajace z jego prawa ojczystego oraz z prawa filipinskiego, by¢ zdolnym zapewnié
wszystkim swoim dzieciom, w tym przysposabianemu dziecku, nalezyte wychowanie i opiekg oraz
dobry przyktad, zgadzaé si¢ zapewnié przysposabianemu podstawowe prawa dziecka wynikajace
z ustawodawstwa Filipin i z Konwencji praw dziecka;

5) nie moze by¢ to osoba, ktora popeknita przestgpstwo moralnie haniebne, nie moze by¢ to roéwniez
osoba, ktora pochodzi z panstwa nie utrzymujacego z Filipinami stosunkow dyplomatycznych,
w ktorym brak jest analogicznych jak na Filipinach akredytowanych agencji adopcyjnych;

6) jezeli osoba taka pozostaje w zwiazku malzenskim — adoptowac dziecko powinni oboje matzonko-
wie (przysposobienie wspdlne);

7) adopcja moze zostac¢ orzeczona po 6-miesigcznym okresie probnym (preadopcyjnym);'’

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

19 Por. Art. 3, 9 i 14 Intercountry Adoption Act, w: Www.Gov.PH/LAWS/RA8043.poc (18/07/07). Analogiczne infor-
macje na stronie: U. S. Department of State, Intercountry Adoption HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/CO-
UNTRY/COUNTRY_437.0TML (18/07/07).
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Hong Kong

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Hong Kong Ordinances, Chapter 290, Adoption Ordinance z 1956 r., z p6Zniejszymi zmianami>

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposobi¢ mozna dziecko do ukonczenia przez nie 18 lat, o ile nie wstapito ono w zwiazek mat-
zenski;
2) przysposobi¢ moze:
a) matka lub ojciec dziecka,
b) krewny dziecka, ktory ukonczyt 21 lat,
¢) wnioskodawca, ktory ukonczyt 25 lat;

3) wspdlnie przysposobi¢ moga matzonkowie, z ktorych jeden jest rodzicem biologicznym dziecka lub
whnioskodawcy, z ktorych jeden jest krewnym dziecka, ktory ukonczyt 21 lat albo nie bedac jego
krewnym, ukonczyt 25 lat, a drugi — ukonczyt 21 lat;

4) przysposobienie dziewczynki przez mgzczyzng bedzie miato miejsce wowczas, gdy sad uzna, ze
istnieja szczegdlne wzgledy uzasadniajace wydanie orzeczenia;

5) orzeczenie moze nie zosta¢ wydane jezeli przysposabiany nie przebywat pod opieka przysposabia-
jacego przez 6 kolejnych miesigcy bezposrednio poprzedzajacych wydanie orzeczenia (13 tygodni
— w przypadku adopcji przez rodzica lub matzonka rodzica dziecka);

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) sady moga orzeka¢ w sprawach adopcyjnych, jesli zarowno przysposabiajacy, jak i przysposabiany
maja miejsce pobytu w Hong-Kongu, a w trybie konwencji haskiej z 1993 r. — gdy przysposabia-
jacy lub przysposabiany maja miejsce zwyktego pobytu w Hong Kongu, natomiast druga ze stron
—w innym panstwie konwencyjnym;

2) preferencje dla przysposabiajacych Chinczykow, cudzoziemcy lub osoby, ktore nie maja chinskie-
go etnicznego pochodzenia moga adoptowac dzieci starsze lub dzieci, ktore wymagaja szczegdlnej
troski?!;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

20 Tekst w: Bilingual Laws Information System (BLIS) of the Department of Justice of the Hong Kong Special
Administrative Region (HKSAR) of the Peoples Republic of China Government: HTTP://WWW .HKLIL.ORG/HK/LEGIS/
EN/ORD/290/ (15/07/07).

21 Informacje za U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUN-
TRY/COUNTRY_395.HTML (18/07/07).
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Indie

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Hindu Adoptions and Maintenance Act z 1956 r., zmieniony w 1962 . i w 1976 r. (tylko dla hindusow,
sikhow i jainistow, buddystow, bramho/arya/prarthana samajistow)??; The Juvenile Act z 1986 1.2

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

kontrakt, ale sad musi wyrazi¢ zgodg na oddanie dziecka do adopcji przez opiekuna (nie przez rodzi-
cow);

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE

ponadto waznie dokonanej adopcji (zgodnie z przepisami dotyczacymi zdolno$ci do bycia przysposa-
biajacym, przysposabianym oraz oddania dziecka do adopcji) nie mozna uniewaznic;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) adopcja dziecka jest mozliwa w przypadku hindusow, dorostych i dojrzatych umystowo mezczyzn,
za zgoda zony (chyba, ze zona porzucila §wiat, zostata uznana za umystowo chora lub przestata wy-
znawac wiarg hindu), kobiet dorostych i dojrzatych umystowo, niezameznych lub ktorych mezowie
zmarli albo gdy ich malzenstwa zostaly rozwiazane, ewentualnie mezatek, ktorych mezowie porzu-
cili $wiat, przestali wyznawac wiarg hindu lub zostali uznani przez sad za psychicznie chorych;

2) adoptowane moga by¢ osoby, ktére wyznaja wiarg hindu, nie zostaly wczesniej adoptowane, nie
pozostaja w zwiazku malzenskim (chyba Ze istnieje zwyczaj, na podstawie ktorego jest to mozliwe),
ponizej 15-go roku zycia (chyba ze istnieje zwyczaj, na podstawie ktorego jest mozliwa adopcja
0s0b starszych);

3) w momencie adopcji przysposabiajacy dziecko pici meskiej nie moze mie¢ syna, wnuka (syna syna),
prawnuka (syna syna syna), a plci zenskiej — corki lub wnuczki (corki syna);

4) jesli przysposabia kobieta, a przysposabiana jest osoba pici meskiej, wowcezas roéznica wieku migdzy
nimi powinna wynosi¢ co najmniej 21 lat;

5) ta sama osoba nie moze by¢ réwnoczesnie przysposobiona przez wigcej niz jedng osobg;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) cudzoziemcy moga starac si¢ o uzyskanie prawa do opieki nad dzieckiem na podstawie przepiséw
Guardians and Wards Act z 1890 1. (Act nr 8), a nastgpnie po wywiezieniu dziecka z Indii — o orze-
czenie adopcji na podstawie ich prawa personalnego;

2) na podstawie przepisow Guardians and Wards Act niemozliwe jest uzyskanie praw rodzicielskich
ani adoptowanie dziecka;**

3) osoby starajace si¢ o uzyskanie opieki nad dzieckiem, w celu pdzniejszego adoptowania go powinny
mie¢ nie wigcej niz 90 lat (tacznie — para/malzenstwo), 45 (pojedyncza osoba), w zadnym wypadku

22 Actnr 78 z 1956 ., India Code, Legislative Department, HTTP://INDIACODE.NIC.IN/ (03.07.07) 1 HTTP://WWW.VAKIL-
NO1.COM/BAREACTS/HINDUADOPTIONSACT/HINDUADOPTIONSACT.HTM (08.07.07).

23 K. Lilani, Adoption of children from India, w: E. D. Jafte (ed.), Intercountry adoptions. Laws and Perspectives
of “Sending” Countries, Martinus Nijhoff Publishers, Dordrecht/Boston/London 1995, s. 25-26.

24 Delhi Newsline, CITIES.EXPRESSINDIA.COM/FULLSTORY.PHP?NEWSID=119919, (4.03.2005), India News, news.newke-
rala.com, (16. 03.2005), The Adoption Council of Canada nrte://apopTION.CA/ 8.05.07. oraz UK Department of
Education and Skills HTTP://WWW .DFES.GOV.UK/INTERCOUNTRYADOPTION/INDEX.SHTML (15.05.2007).
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wiek opiekuna nie powinien by¢ nizszy niz 30 lat i nie wyzszy niz 55 lat, a réznica wieku migdzy
opiekunem a podopiecznym powinna wynosi¢ 21 lat;?

4) ponadto Sad Najwyzszy w orzeczeniu z 6 lutego 1984 r. w sprawie Laxmi Kant Pandey v. Union
of India wypowiedzial si¢ w kwestii pierwszenstwa adopcji krajowych przed migdzynarodowymi;*

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Iran

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Prawo Shariatu: Holy Quran, rozdzial 33, wersy 4 1 5 — nie reguluje adopcji i nie traktuje jej jak insty-
tucji prawnej, w kodeksie cywilnym brak jest jej regulacji — zawiera on przepisy dotyczace sprawowa-
nia opieki nad dzieckiem przez cztonkdéw jego rodziny?’, jednak: w $wietle art. 13 Konstytucji Iranu
(w zwiazku z wolnoscia religii i wyznania dla iranskich chrze$cijan, zydow i zoroastrian®®), Act on Set-
tlement of Claims Regarding the Personal Status and Religious Teachings of Zoroastrian, Jews and
Christian Iranians z 1993 1. oraz Observance of Non-Shia ‘h Iranians’ Personal Status (Regulations) in
Court Act z 1933 1. adopcja przez nie-muzulmanéw, nie-muzutmanskich dzieci zostata uznana;

Unattended Children Protection Act z 1975 r. (1353 1.)*;

— sarparasti (opieka/adopcja)

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

1) skutkiem orzeczenia jest wejscie dziecka do rodziny wnioskodawcow, jednak orzeczenie nie rodzi
skutkow w zakresie prawa do dziedziczenia;

2) jednak w przypadku $mierci dziecka rzad powinien przenies¢ prawo wlasnosci do wszystkich fun-
duszy i dobr, ktore opieckunowie/przysposabiajacy przekazali dziecku w czasie jego zycia na opie-
kunow/przysposabiajacych;

3) obowiazki i prawa stron dotyczace zakresu opieki, zapewnienia wyksztalcenia, alimentacji sa takie,
jak prawa i obowiazki istniejace migdzy rodzicami a dzieckiem;

25 Informacje za U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUN-
TRY/COUNTRY_398.HTML (18/07/07).

26 J. H. A. van Loon, International co-operation and protection of children with regard to intercountry adoption,
“Recueil des Cours” 1993, VII(244), s. 225-226 oraz J. H. A. van Loon, Report on intercountry adoption.
Preliminary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on private international law, Proceedings of
the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome II. Adoption — co-operation, SDU Publishers/The Hague,
Netherlands/1994, Annex C, s. 37-38 i Filiation and Adoption, 13 Ann. Rev. Population L. 1986, s. 140-141.

27 Teks kodeksu w: HTTP://WWW.IRANWD.COM/LAWS/LTR-R226.HT™ (14.07.07).

28 ,Zoroastrian, Jewish, and Christian Iranians are the only recognized religious minorities, who, within the
limits of the law, are free to perform their religious rites and ceremonies, and to act according to their own
canon in matters of personal affairs and religious education.” Public Laws and Regulations, Constitution of
the Islamic Republic of Iran, Official Gazette of the Islamic Republic of Iran No. 10, 170, Ist Bahman 1358
(January 1980), HTTP://WWW.AGHAYAN.COM/IRANCONST.HTM (03.07.07).

29 S. N. Ebrahimi, Protective Institutions for Children under Iranian Family Law, w: A. Bainham (ed.), The In-
ternational Survey of Family Law, 2004 Edition, Published on behalf of the International Society of Family
Law, Jordan Publishing Limited, Bristol 2004, s. 229-232. Tekst polski ustawy (Ustawa o opiece nad dzie¢mi
pozbawionymi opieki rodzicielskiej) udostgpniony przez Ministerstwo Sprawiedliwosci RP.
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ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

1) poczgcie lub urodzenie dziecka przez opiekuna/przysposabiajacego w okresie probnym lub po orze-
czeniu nie ma skutku rozwiazujacego sarparasti;

2) rozwiazanie moze nastapi¢ w przypadku:

a) niewlasciwego zachowania, niekompetencji lub bezwartosciowosci ktdrego$ z opiekunow/przy-
sposabiajacych, na wniosek prokuratora skierowany do sadu,

b) gdy zte zachowanie dziecka jest nie do zaakceptowania przez ktoregos z opiekundw/ przysposa-
biajacych lub gdy para opiekundéw/przysposabiajacych straci finansowa zdolno$¢ utrzymywania
i wychowywania dziecka, na wniosek pary skierowany do sadu,

¢) gdy dziecko po upelnoletnieniu si¢ porozumie si¢ z opiekunami/ przysposabiajacymi co do roz-
wiazania lub gdy opiekunowie/ przysposabiajacy zawra takie porozumienie z biologicznymi ro-
dzicami dziecka;
WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!
1) wystapi¢ ze zgodnym wnioskiem moga tylko wspdlnie pary matzenskie, ktore maja domicyl w Iranie;
2) osoby nie pozostajace w zwiazkach matzenskich — nie moga;

3) wnioskodawcy powinni by¢ maltzenstwem od 5 lat i nie mie¢ dzieci a jedno z nich musi mie¢ co
najmniej 30 lat (warunki te moga by¢ uchylone przez sad na ich wniosek, jesli nie moga oni mie¢
dzieci ze wzgledéw zdrowotnych);

4) zadne z nich nie powinno by¢ karane za popelnienie przestgpstwa umyslnego, by¢ nosicielem cho-
roby zakaznej, by¢ uzaleznione od alkoholu lub narkotykéw, kazde z nich powinno mie¢ petna zdol-
nos$¢ do czynnosci prawnych;

5) oboje powinni mie¢ odpowiednia postawe moralna, a co najmniej jedno z nich powinno dysponowac
odpowiednimi $rodkami finansowymi;

6) wniosek dotyczy¢ moze dziecka ponizej 12 lat, ktorego, ojciec, dziadek ze strony ojca lub matka sa
nieznani albo zmarli lub takiego, ktére przebywa od 3 lat w instytucji opiekunczej (public charitable
organization), a jego ojciec, dziadek ze strony ojca lub matka nie interesuja si¢ nim;

7) sad przed wydaniem finalnego orzeczenia kieruje dziecko pod opieke wnioskodawcow na okres
probny, ktory trwa 6 miesigcy;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) wnioskodawcy powinni mie¢ obywatelstwo Iranu lub domicyl w Iranie;

2) muzulmanie moga wytacznie by¢ poddani opiece (by¢ adoptowani przez) muzulmanow;

3) pierwszenstwo maja krewni dzieci;*

4) wywoz z kraju dziecka podczas okresu probnego uzalezniony jest od zgody prokuratora okrgowego;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

celem jest zabezpieczenie duchowego i materialnego dobra dziecka;

30 Informacje za U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUN-
TRY/COUNTRY_400.HT™ML (18/07/07).
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Izrael

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Ustawa o przysposobieniu dzieci (Adoption of Children Act) z 1981 r. (5741)%,

Ustawa — przepisy wykonawcze do Ustawy o przysposobieniu dzieci (sprawdzanie zdolno$ci wniosko-
dawcy z 1998 r. (5758)%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

ale: 1) sad moze ograniczy¢ skutki adopcji, 2) utrzymane zostaja prawa dziecka do dziedziczenia po
biologicznej rodzinie;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ale: 1) sad moze ograniczy¢ skutki adopcji, 2) utrzymane zostaja prawa dziecka do dziedziczenia po
biologicznej rodzinie;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

orzeczenie sadu dotyczace uniewaznienia przysposobienia, z powodu okolicznosci, ktore nie byty zna-
ne lub nie zachodzily w momencie orzekania, moze by¢ wydane tylko w interesie dziecka;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobi¢ mozna jedynie osobg, ktora nie ukonczyta 18 lat;

2) przysposobienia moga dokona¢ tylko kobieta i mgzczyzna tacznie, ale sad moze orzec o przyspo-
sobieniu przez jedna osobg, jesli jej matzonek (partner) jest rodzicem dziecka lub przysposobit je
weczesniej lub, gdy rodzice przysposabianego zmarli, a przysposabiajacy jest z nim spokrewniony
i nie pozostaje w zwiazku matzenskim;

3) réznica wieku migdzy przysposabiajacym a przysposabianym powinna wynosi¢ co najmniej 18 lat,
ale sad moze orzec o przysposobieniu mimo braku zachowania tej réznicy, w przypadku adopcji
dziecka partnera (matzonka);

4) przysposabiajacy powinien by¢ tego samego wyznania co przysposabiany;

5) sad orzeknie o przysposobieniu tylko, gdy przysposabiany zamieszkiwat w domu przysposabiajace-
go 1 byt na jego utrzymaniu przez okres co najmniej 6 miesigcy poprzedzajacych orzeczenie;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWE.:

whniosek o przysposobienie dziecka moze ztozy¢ mieszkaniec Izraela, to znaczy obywatel tego panstwa
lub osoba, ktéra otrzymata wizg imigracyjna, legitymacj¢ imigranta lub zezwolenie na pobyt staly
i mieszka w Izraelu co najmniej trzy lata sposrod 5 lat poprzedzajacych ztozenie wniosku lub co naj-
mniej 12 miesigcy sposrod 18 miesigcy poprzedzajacych ztozenie wniosku;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

31 Ksigga ustaw z roku 5741 (1981), 293, z roku 5755 (1995), 399, z roku 5756 (1996), 354, z roku 5758 (1998),
20, 295, 296, z roku 5764 (2004), 445, 476 oraz Overview of substantive laws relating to the adoption of chil-
dren, w: J. H. A. van Loon, Report on intercountry adoption. Preliminary Document No 1 of April 1990, w:
Hague Conference on private international law, Proceedings of the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993,
Tome II. Adoption — co-operation, SDU Publishers/The Hague, Netherlands/1994, Annex C, s. 103,J. H. A. van
Loon, International co-operation and protection of children with regard to intercountry adoption, “Recueil des
Cours” 1993, VII(244), s. 382.

32 Zbior ustaw z roku 5758 (1998), 304 oraz E. D. Jaffe, Introduction. Cooperative global adoptions: a new east-
west partnership, w: E. D. Jaffe (ed.), op. cit., s. 1-6, 12-14.
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Japonia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Civil Code (Part W, Part X) z 1896 1. (Act No. 89 of 1896) z pézniejszymi zmianami, art. 792-817-1133

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK
—adopcja
ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

kontrakt, ale wymagana zgoda sadu (chyba, ze przysposabiane dziecko jest zstgpnym przysposabiaja-
cego, wowcezas adopcja jest tylko rejestrowana przez City Office, bez zgody sadu®);

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE

przysposabiane dziecko moze dziedziczy¢ po swoich rodzicach biologicznych;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE

ale przysposobione dziecko ma status prawowitego dziecka (legitymacj¢) przysposabiajacego;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

1) adopcja jest niewazna w zwiazku z brakiem porozumienia stron wynikajacego z btedu co do tozsa-
mosci lub z brakiem notyfikacji adopcji przez strony;

2) adopcja moze zosta¢ anulowana na wniosek przysposabiajacego lub jego przedstawiciela prawnego,
jesli przysposabiajacy w chwili adopcji nie byt petnoletni — o ile nie mingto 6 miesigcy od uzyskania
przez niego pelnoletniosci lub nie zatwierdzit on (ratified) adopcji;

3) moze by¢ rowniez anulowana w zwiazku z pogwatceniem zakazu adopcji wstgpnych oraz osob
w starszym wieku, nakazu uzyskania zgody sadu rodzinnego na adopcj¢ przez opiekuna oraz
w zwiazku z brakiem zgody Iub uzyskaniem zgody na adopcje w wyniku podstepu lub przymusu
—we wszystkich przypadkach, oprocz 2 pierwszych, nie bgdzie ona anulowana po uptywie 6 miesig-
cy (od ztozenia rozliczenia z administracji majatkiem podopiecznego, potwierdzenia adopcji przez
strong, osiagnigcia petnoletniosci (lub 15 lat albo potwierdzenia adopcji) przez przysposabianego
lub uzyskania przez niego petnej zdolnosci do czynnos$ci prawnych);

4) adopcja moze by¢ rozwigzana w drodze porozumienia stron;

5) kazda ze stron moze rowniez wystapic¢ do sadu o rozwiazanie adopcji, jesli:
a) jesli zostata opuszczona przez druga strong (przysposabiajacego lub przysposobionego),
b) nie jest jasne czy strona zyje, czy zmarta, od co najmniej 3 lat,

¢) sa inne powazne podstawy, z racji ktorych trudno jest kontynuowac stosunek migdzy stronami;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!
1) przysposabia¢ moga osoby, ktore osiagnety pelnoletnosé (20 lat);

2) zakaz adopcji 0sob w starszym wieku i wstgpnych;

33 Tekst kodeksu w: Australasian Legal Information Institute, A joint facility of University of Technology,
Sidney and University of New South Wales Faculties of Law HTTP://WWW.ASIANLIL.ORG/JP/LEGIS/LAWS/CCWP-
x1896AN8901896287/ (15/07/07) oraz S. Kiyose, M. Mitsuki, S. Ogiso, R. W. Rabinowitz (adv.), F. Nakane
(ed., trans.), The Civil Code of Japan, 2001, EHS Law Bulletin Series, Japanese Laws in English Version, No.
2100-2101, EHS Fol. 11, FA-FAA 133-136-5. Por. takze Y. Terado, Intercountry Adoption and Child Welfare
In Japan, w: N. Lowe, G. Douglas (ed.), Families Across Frontiers, The International Society of Family Law,
Martinus Nijhoff Publishers, The Hague/Boston/London 1996, s. 625-635.

34 Informacje za U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUN-
TRY/COUNTRY_406.HTML (18/07/07).
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3) adopcja podopiecznych przez opickundéw dozwolona jest tylko za zgoda sadu rodzinnego;

4) adopcja przez osobg pozostajaca w zwiazku maltzenskim bedzie miata miejsce wowczas, gdy oboje
malzonkowie wystapia z wnioskiem adopcyjnym (adopcja wspodlna), chyba ze wspotmalzonek przy-
sposabiajacego jest niezdolny do wyrazenia woli;

5) na adopcjg przez osoby pozostajace w zwiazkach matzenskich lub 0sob pozostajacych w zwiazkach
malzenskich powinien wyrazi¢ zgodg wspotmatzonek przysposabiajacego/przysposabianego, chy-
ba, ze jest to adopcja wspolna lub matzonek nie ma zdolnosci do wyrazenia woli;

— specjalna adopcja (special adoption) — mozliwa tylko w interesie dziecka, tylko wowczas, jesli jego
biologiczni rodzice sq niezdolni do sprawowania nad nim pieczy lub z innych szczegolnych wzgledow
— wprowadzona w wyniku zmiany do kodeksu cywilnego z 1988 r. (art. 817-2 do 817-11)%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

orzeczenie sadu — tylko w interesie dziecka, jesli:

1) przysposabiajacy wykorzystywali lub opuscili przysposobionego, albo istnieje inny powazny powod
rozwiazania adopcji zwiazany z godzeniem w dobro dziecka oraz

2) biologiczni rodzice dziecka sa zdolni do sprawowania nad nim opieki;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabiajacy powinien by¢ osoba pozostajaca w zwiazku matzenskim, a adopcja powinna by¢
wspolna, z wyjatkiem przypadkow adopcji dziecka biologicznego lub adoptowanego w trybie adop-
cji specjalnej wspotmatzonka;

2) przysposabiajacy powinien mie¢ ukonczone 25 lat, ewentualnie drugi z matzonkéw wspolnie adop-
tujacych moze by¢ w wieku migdzy 20 a 25 lat;

3) mozliwa jest adopcja dzieci, ktore nie ukonczyty 6 lat, chyba, Ze przysposabiajacy stale opiekowat
si¢ dzieckiem, zanim ukonczylo ono 6 lat — wowczas mozliwa jest adopcja dziecka do ukonczenia
przez nie 8 roku zycia;

4) adopcja nie zostanie orzeczona, jesli przysposabiajacy nie sprawowali opieki nad dzieckiem przez
co najmniej 6 miesigcy;

35 Adopcja ta, zostala wprowadzona do japonskiego prawa rodzinnego ze wzgledu na przysposabiajacych — cu-
dzoziemcow, ktorych prawa personalne nie reguluja lub nie uznaja adopcji, ktora dokonywana jest w drodze
umowy. Adopcja specjalna podobna jest do francuskiej adoption pléniére. W poréwnaniu z adopcja dokony-
wana w drodze kontraktu zatwierdzanego przez sad jest ona jednak rzadko stosowana. Ilo$¢ spraw z zakresu
migdzynarodowego prawa rodzinnego (czyli z elementem zagranicznym) dotyczacych adopcji w japonskich
sadach w latach 1991-2001 wyniosta: 477(1991), 409(1992), 461(1993), 419(1994), 434(1995), 382(1996),
403(1997), 450(1998), 446(1999), 500(2000), 460(2001), natomiast spraw dotyczacych adopcji specjalnych
w tych samych latach: 35(1991), 28(1992), 23(1993), 32(1994), 18(1995), 30(1996), 23(1997), 29(1998),
26(1999), 34(2000), 31(2001), J. Akiba, International Family Law Practice in Japan, w: A. Bainham (ed.), The
International Survey of Family Law, 2004 Edition, Published on behalf of the International Society of Family
Law, Jordan Publishing Limited, Bristol 2004, s. 274-276. Tekst w: Waseda Bulletin of Comparative Law, Vol.
8, 1987, s. 17-20. Por. Filiation and Adoption, 15 Ann. Rev. Population L. 1988, s. 139.
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Kazachstan

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

3akon Pecnyonuxu Kazaxcman om 17.12.1998 N 321-1, o Bpake u Cemve, I[locmanoenenue Ilpasu-
menvcmeéa om 24.06.1999 n 842 06 Ymeepowcoenuu Ilepeuns 3abonesanuii, Ilpu Hanuuuu Komopuwix
Jluyo He Moocem Ycvinosums (Yoouepums) Pebenxa, [Ipunsmo Eco [1oo Onexy (lloneyumenscmeo),
Ilamponam, Ilpuxasz Munucmepcmea unocmpannvix 0en om 17.06.1999 n 655 O6 Ymeepocoenuu
Ipasun O6 Yueme Unocmpannvix I pasxcoan, Kenaowux Yevinosums (Yoouepums) /lemeii, Hensio-
wuxcs Ipasicoanamu Pecnyonuxu Kazaxcman’®

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

ale w przypadku adopcji przez jedna osobe, na wniosek matki dziecka (jesli adoptuje mezczyzna) lub
ojca dziecka (jesli adoptuje kobieta) wigzi migdzy tym wnioskujacym rodzicem a dzieckiem moga
pozostaé nienaruszone;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

1) sad moze orzec o niewaznos$ci przysposobienia, jesli zostato ono orzeczone na podstawie sfalszowa-
nych dokumentdw, nie uzyskano zgody rodzicéw dziecka lub wspotmatzonka przysposabiajacego
na adopcje, orzeczono przysposobienie w odniesieniu do osoby, ktdra nie moze by¢ przysposabiaja-
cym — wbrew przeszkodom adopcyjnym;

2) z wnioskiem wystapi¢ moga: rodzice przysposobionego dziecka, matzonek przysposabiajacego,
osoby, ktorych prawa zostaly naruszone w wyniku przysposobienia, prokurator oraz organ opie-
kunczy;

3) przysposobienie moze by¢ rozwiazane w przypadku, gdy przysposabiajacy uchylaja si¢ od wykony-
wania obowiazkow rodzicielskich wobec przysposobionego, naduzywaja wobec niego swych praw,
brutalnie go traktuja, uzywajac przemocy fizycznej lub psychicznej, godza w jego nienaruszalno$é
plciowa, sa alkoholikami, narkomanami lub lekomanami;

4) zada¢ rozwiazania moga: rodzice przysposobionego dziecka, przysposabiajacy, przysposobione
dziecko po ukonczeniu 14 lat, organ opieki oraz prokurator wystepujacy w interesie dziecka;

5) rozwiazanie przysposobienia po uzyskaniu przez przysposobionego pelnoletnosci jest mozliwe, jesli
wyraza na to zgodg przysposobiony, przysposabiajacy oraz rodzice przysposobionego, o ile zyja, nie
zostali pozbawieni praw rodzicielskich lub zdolnosci do czynnos$ci prawnych;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposabia¢ moga osoby doroste, kobiety i m¢zczyzni;

2) adoptowac wspolnie moga matzenstwa;

3) brak ograniczen dotyczacych wieku przysposabiajacego, poza tym, ze powinien by¢ on co najmnie;j

16 lat starszy niz przysposabiany (wymog ten moze by¢ zniesiony przez sad z waznego powodu, nie
ma on zastosowania do adopcji przez wspolmalzonka rodzica dziecka);

4) przeszkodami adopcyjnymi po stronie przysposabiajacego sa: brak lub ograniczona zdolnos¢ do
czynno$ci prawnych oraz niemozno$¢ wykonywania praw rodzicielskich z przyczyn zdrowotnych
(na liscie choréb uniemozliwiajacych przysposobienie dziecka znajduja si¢ AIDS/HIV, choroby psy-
chiczne, alkoholizm, narkomania, lekomania, gruzlica, choroby przenoszone droga ptciowa, trad,

36 Teksty aktow prawnych dostgpne na: HTTP://WWW.PAVLODAR.COM/ZAKON/?DOK=03556 &OGL=ALL, HTTP://WWW.ZA-

KON.Kz/ (04.07.07), informacje dotyczace procedury adopcyjnej por.: HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/
COUNTRY/COUNTRY_408.HTML (15.05.2007).
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cigzkie zaburzenia tkanki tacznej, cigzkie dermatozy, inwalidztwo 1 i II grupy), jak rowniez — pozba-
wienie lub ograniczenie w prawach rodzicielskich, zwolnienie z obowiazkéw opiekuna oraz bycie
bytym przysposabiajacym, wobec ktorego poprzedni stosunek adopcyjny zostat rozwiazany przez
sad z jego winy;

5) przysposabiajacy powinni mie¢ pisemny dowdd na to, ze poddali si¢ badaniu na obecno$¢ wirusa
HIV w ciagu miesiaca przed przyjazdem do Kazachstanu;

6) adopcja nie bedzie orzeczona jesli przysposabiajacy nie beda mieli bezposredniego kontaktu z dzie-
ckiem przez okres 2 tygodni;

7) mozliwe jest jednoczesne przysposobienie kilkorga dzieci, nawet wowczas gdy nie sa rodzenstwem,
natomiast rozdzielanie rodzenstw w zwiazku z adopcja dzieci przez réznych przysposabiajacych
mozliwa jest wowczas, jesli jest w interesie dzieci;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

1) dzieci pozostaja wpisane do rejestru Ministerstwa Edukacji przez 6 miesigcy, zanim zostana skiero-
wane do adopcji zagranicznej;

2) w pierwszej kolejnosci dzieci moga zosta¢ oddane pod opieke (na wychowanie) obywateli Kazach-
stanu, zamieszkujacych w tym panstwie, w drugiej — do adopcji krewnym, bez wzgledu na obywa-
telstwo 1 miejsce zamieszkania;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Korea Pid.

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Kodeks cywilny z 1958 1., zmieniony w 1990 r.,*” w 1995 r.3% i w 2005 r.*°

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

kontrakt (skuteczno$¢ adopcji zalezy od jej rejestraciji)

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

(orzeczenie sadu)

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabiajacy powinni spetnia¢ wymagania wynikajace z prawa obowiazujacego w miejscu ich
pobytu;

2) mozliwa jest tylko adopcja przez matzenstwa (wspodlna), przysposabiajacy powinni by¢ matzen-
stwem od 3 lat i by¢ w wieku migdzy 25 a 44 lata;

37 Current Laws of the Republic of Korea, Release No. 14, 1990, s. 499-556. Por. Filiation and Adoption, 17 Ann.
Rev. Population L. 1990, s. 100.

38 Law No. 4913 of 5 January 1995, Current Laws of the Republic of Korea, Release 32, 1995, s. 556[11]-[18].
Por. Filiation and Adoption, 21 Ann. Rev. Population L. 1994-1995, s. 119.

39 Zmiany dotyczace adopcji wprowadzone Korean Family Law Reform Bill z marca 2005 r. (Act No. 7427) miaty
wej$¢ w zycie 1 stycznia 2008 r. (nie zostaly uwzglednione w tekscie) Por. Mi-Kyong Cho, Recent reform of
Korean family law, w: L. Wardle, C. S. Williams (ed.), Family Law: Balancing Interests and Pursuing Priori-
ties, William S. Hein & Co., Inc., Buffalo, New York 2007, s. 37-38.
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3) przysposabiajacy powinni mie¢ mniej niz 45 lat, ale mozliwe sa wyjatki, o ile

a) jeden z przysposabiajacych ma mniej niz 45 lat,

b) przysposabiajacy juz wczesniej adoptowali koreanska sierote,

¢) przysposabiajacy maja zamiar adoptowac sierot¢ z powaznymi problemami zdrowotnymi;
4) przysposabiajacy nie powinni mie¢ wigcej niz pigcioro dzieci (wlaczajac dzieci adoptowane);
5) réznica wieku migdzy przysposabiajacymi nie powinna wynosi¢ wigcej niz 15 lat;

6) ich dochod powinien by¢ wyzszy od srednich dochodow w ich panstwie i wystarczy¢ aby utrzymac
i wychowaé przysposabianego;*

— Special Adoption Act z 1976 r. Special adoption law No. 2977, Section 9 (4),

adopcja dzieci ponizej 18 lat przebywajacych w instytucjach opiekunczych (children institutes)*

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

kontrakt (skuteczno$¢ adopcji zalezy od jej rejestracji)

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

ale ograniczona po uplywie 1 roku (art. 5);

Liban

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Islamskie prawo Shari’a nie przewiduje adopcji; brak jednolitego prawa krajowego — prawa religijne:
kodeksy dotyczace statusu personalnego katolikow, ortodoksow i protestantow*?

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

1) orzekaja sady religijne (w kosciele prawoslawnym — sady wlasciwe ze wzglgdu na wyznanie przy-
sposabiajacych, w katolickim — ze wzgledu na wyznanie przysposabianego dziecka);

2) orzeczenie jest zatwierdzane przez biskupa oraz przez Civil Courts Enforcement Bureau,

40 Informacje za U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUN-
TRY/COUNTRY_410.HT™ML (18/07/07).

41 Por. Overview of substantive laws relating to the adoption of children, w: J. H. A. van Loon, Report on interco-
untry adoption. Preliminary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on private international law,
Proceedings of the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome 1I. Adoption — co-operation, SDU Publishers/
The Hague, Netherlands/1994, Annex C, s. 103, J. H. A. van Loon, International co-operation and protection of
children with regard to intercountry adoption, “Recueil des Cours” 1993, VI1(244), s. 384.

42 C. Mallat, The Lebanese Legal System, The Lebanon Report No. 2, Summer 1997, s. 1-3. Informacje podane
rowniez za: Overview of substantive laws relating to the adoption of children, w: J. H. A. van Loon, Report on
intercountry adoption. Preliminary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on private internatio-
nal law, Proceedings of the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome II. Adoption — co-operation, SDU
Publishers/The Hague, Netherlands/1994, Annex C, s. 103, J. H. A. van Loon, International co-operation and
protection of children with regard to intercountry adoption, “Recueil des Cours” 1993, VI1(244), s. 384 oraz U.
S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_412.
ar™L (18/07/07).
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ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE

ale status prawowitego (legitymacja) dziecka przysposabiajacych;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

(na podstawie katolickiego kodeksu);

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!
1) przysposabia¢ moga zarowno osoby stanu wolnego, jak i malzenstwa;

2) przysposabiajacy powinien mie¢ nie mniej niz 40 lat i by¢ o 18 (15 — w $wietle przepisow armen-
skiego kos$ciota ortodoksyjnego) lat starszy od przysposabianego;

3) przysposabiajacy i przysposabiany powinni naleze¢ do tej samej wspolnoty religijnej, ale nieko-
niecznie do tego samego obrzadku;

4) przysposabiajacy nie powinni mie¢ wlasnych dzieci, moze by¢ wymagane zaswiadczenie o bezptod-
nosci;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Nowa Zelandia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Adoption Act z 1955 r., z pdzniejszymi zmianami, Adoption (Intercountry) Act 19974

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

ale nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy przysposobionym a jego biologiczna matka, jesli przysposabia
go ona sama lub ze wspotmatzonkiem;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:
(orzeczenie sadu),

1) w zwiazku z bledem lub rozmys$lnym wprowadzeniem w btad sadu, ktory orzekat w sprawie lub
osoby zainteresowanej;

2) orzeczenie moze by¢ wydane w odniesieniu do 0sob (przysposobiony oraz przysposabiajacy lub
oboje przysposabiajacy), ktore zyja i maja miejsce zamieszkania w Nowej Zelandii, nawet gdyby
orzeczenie o adopcji bylo wydane w innym panstwie;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobi¢ dziecko (tj. osobg do 20 roku zycia) moze kazda osoba, bez wzgledu na to, czy ma
miejsce zamieszkania w Nowej Zelandii;

2) przysposobi¢ moga malzonkowie wspolnie;
3) przysposobi¢ dziecko moze jego biologiczna matka lub ojciec, osobno lub razem ze wspoimatzon-
kiem;

43 Tekst w: New Zealand’s Research Archive, HTTP://RANGI.KNOWLEDGE-BASKET.CO.NZ/GPACTS/REPRINT/TEXT/2006/
AN/009.HT™ML (15.07.07).
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4) tylko w przypadku wyjatkowych okolicznosci adopcja moze by¢ orzeczona w odniesieniu do osoby,
ktora:

a) nie ukonczyta 25 lat i nie jest o 20 lat starsza od przysposabianego,
b) nie ukonczyta 20 lat i nie jest krewnym dziecka,
¢) nie jest matka lub ojcem dziecka;
5) adopcja dziecka pftci zenskiej przez mezezyzng moze zosta¢ orzeczona tylko, jesli jest on ojcem
dziecka lub gdy istnieja szczegdlne okoliczno$ci uzasadniajace wydanie orzeczenia;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

ponadto przysposabiajacy powinni przebywac na terytorium Nowej Zelandii przez 2 lata, zanim wysta-
pia z wnioskiem adopcyjnym;*

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Papua, Nowa Gwinea

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Adoption of Children Act z 1968 1. (No 8 of 1969)*, Adoption of Children Regulation z 1969 r.4¢

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

1) w wyniku orzeczenia sadu, w zwiazku z tym, ze adopcja zostala dokonana lub zgoda na adopcjg
zostata uzyskana w wyniku oszustwa lub podstepu, pod przymusem lub z zastosowaniem innych
niewlasciwych srodkow lub, gdy sad uzna, Ze sa inne okolicznosci uzasadniajace rozwiazanie;

2) rozwiazanie adopcji jest niemozliwe, jesli jest ono niezgodne z interesem dziecka;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobienie moze by¢ orzeczone w stosunku do osoby, ktora nie ukonczyta 21 lat lub byta
wychowywane jak wiasne dziecko przez przysposabiajacego (przysposabiajacych lub przysposabia-
jacego i jego zmartego wspotmatzonka);

2) nie jest mozliwa adopcja osoby, ktdra jest lub byta w zwiazku matzenskim;

3) przysposabia¢ moga wspolnie matzenstwa, natomiast adopcja przez osobg stanu wolnego powinna
by¢ orzekana w wyjatkowych okolicznos$ciach;

4) nie mozna orzec o adopcji w stosunku do jednej osoby, o ile pozostaje ona w zwigzku malzenskim,
mieszka razem z malzonkiem i nie pozostaje z nim w roztaczeniu,

44 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_3070.nT™ML (18/07/07).

45 Tekst w: Pacific Islands Legal Information Institute, An initiative of the University of the South Pacific School
of Law, Papua New Guinea Consolidated Legislation 2006, HTTP://WWW.PACLIL.ORG/PG/LEGIS/CONSOL_ACT/AO-
caL1968191/ (15/07/07). Por. J. Y. Luluaki, Incest and Marriage Prohibitions: Implications of Recent Changes
to the Law Against Incest Under Papua New Guinea's Criminal Code, w: A. Bainham (ed.), The International
Survey of Family Law, 2003 Edition, Published on behalf of the International Society of Family Law, Jordan
Publishing Limited, Bristol 2003, s. 372.

46 Tekst w: Papua New Guinea Consolidated Legislation 2006, HTTP://WWW.PACLIL.ORG/PG/LEGIS/CONSOL_ACT/
A0CR1969282/ (15/07/07).
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5) sad moze orzec o adopcji przez malzonkow, bez wzgledu na to, ze jedno z nich jest biologicznym
rodzicem dziecka;

6) przysposabiajacy powinien mie¢ ukonczone 21 lat i by¢ o 18 lat (mgzczyzna) lub 16 lat (kobieta)
starszy od przysposabianego dziecka, jednak sad moze orzec o adopcji, mimo braku spetnienia tych
przestanek;

7) nie bierze si¢ ich pod uwage w przypadku adopcji przez biologicznego rodzica dziecka lub przez
matlzenstwo, w ktorym jeden wspoétmatzonek jest biologicznym rodzicem dziecka, ktoére ma by¢
przysposobione;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWE.:

przysposabiajacy lub oboje przysposabiajacy powinni przebywac lub mie¢ miejsce zamieszkania

W panstwie, a przysposabiany powinien by¢ tam obecny;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Singapur

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Singapore Statutes, Chapter 4. Adoption of Children Act z 1959 1., Adoption of Children (Amendment)
Act z 1972 1.7, Adoption of Children (Amendment) Act z 1985 r.¢

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobi¢ mozna dziecko do ukonczenia przez nie 21 lat (o ile nie wstapito ono w zwiazek mat-
zenski);

2) przysposabia¢ moga kobiety i mgzczyzni,

3) mozliwa jest adopcja wspolna przez wspotmatzonkow;

4) mozliwa jest adopcja wlasnego biologicznego dziecka;

5) przysposabiajacy powinien mie¢ co najmniej 25 lat, a réznica wieku migdzy nim a przysposabianym
powinna wynosi¢ co najmniej 21 lat (mozliwe sg jednak wyjatki);

6) przysposobienie dziewczynki przez mg¢zczyzng stanu wolnego jest mozliwe w wyjatkowych, uspra-
wiedliwionych przez sad, okolicznosciach;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) mozliwa jest adopcja przez osobg majaca miejsce pobytu w Singapurze osoby, ktéra rowniez ma
miejsce pobytu w Singapurze;

2) preferencje dla obywateli Singapuru®’;

47 HTTP://STATUTES.AGC.GOV.SG/  (08/07/07) oraz  HTTP://STATUTES.AGC.GOV.SG/NON_VERSION/CGI-BIN/CGI_RETRIE-
VE.PL?ACTNO=REVED-4&DOCTITLE=ADOPTION%200F%20CHILDREN%20ACT%0A&DATE=LATEST& METHOD=PART
(14/07/07).

48 No. 3 of 1985, Government Gazette, Acts Supplement, No. 3, 10 May 1985, s. 5-6, Filiation and Adoption, 14
Ann. Rev. Population L. 1987, s. 122-123.

49 Za: U.S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY COUN-
TRY_3157.nT™ML (18/07/07).
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3) dzieci — nie rezydenci Singapuru nie moga by¢ przysposabiane;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Sri Lanka

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Sri Lanka Legislation, Chapter 76, Adoption of Children Ordinance z 1944 r. zmieniony przez Adop-
tion of Children (Amendment) Act z 1977 r., zmieniony w 1979 r.%°

prawa zwyczajowe (Tesawalamai, Kandyan);

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

ale utrzymane sa pewne prawa spadkowe dziecka;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

z wyjatkiem pewnych praw spadkowych;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabiajacy powinien mie¢ co najmniej 25 lat, a réznica wieku migdzy nim a przysposabianym
powinna wynosi¢ co najmniej 21 lat (sad moze orzec o przysposobieniu mimo braku wskazanej r6z-
nicy wieku migdzy stronami, jesli przysposabiany jest bezposrednim zstgpnym przysposabiajacego,
jego bratem, siostra (przyrodnim rodzenstwem réwniez) lub dzieckiem wspotmatzonka;

2) przysposobienie dziewczynki przez mezczyzng stanu wolnego jest mozliwe w wyjatkowych, uspra-
wiedliwionych przez sad okolicznos$ciach;

3) mozliwe jest wydanie orzeczenia w sprawie adopcji de facto, gdy osoba stanu wolnego lub malzen-
stwo zajmowalo si¢ dzieckiem przez co najmnie;j 2 lata;

4) przysposobienie dziecka oznacza przysposobienie osoby do 14-go roku zycia;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) mozliwa jest adopcja przez osobg majaca miejsce pobytu i domicyl w Sri lance osoby, ktora réwniez
ma tam miejsce pobytu;

2) zakaz adopcji dzieci ze Sri Lanki przez obywateli obcych panstw mieszkajacych w Sri Lance;
3) zakaz adopcji dzieci w wieku nizszym niz 3 miesigce przez obywateli obcych panstw;>!

50 An ordinance to provide for the adoption of children, for the registration as custodians of persons having a care,
custody or control of children of whom they are not the natural parents and for matters connected with the
matters aforesaid, 1 February 1944 (Ordinances Nos. 24 of 1941, 54 of 1943, Act No. 1 of 1964, Law No. 6 of
1977, Act No. 38 of 1979. Za: HTTP://WWW.COMMONLIL.ORG/LK/LEGIS/CONSOL_ACT/A0C76234.pDF (08/07/07).

51 Za: U.S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY _COUN-
TRY_325.0T™ML (18/07/07).
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Tajlandia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks cywilny i handlowy z 1925 r. (art. 1598/19-1598/37) uzupetniony przez Adoption Actz 1979 .,
Ministerial Regulation No. 5 (Ministry of Interior) z 2 kwietnia 1986 r.%2, Ministerial Regulation No. 8
(Ministry of Interior) z 23 wrzeénia 1993 .

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

decyzja administracyjna wydana przez Child Adoption Board,

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE

ale przysposobione dziecko ma status prawowitego dziecka (legitymacjg) przysposabiajacych;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposabiajacy powinien mie¢ ukonczone 25 lat i by¢ o 15 lat starszy od przysposabianego;

2) powinien mie¢ zdolno$¢ do bycia przysposabiajacym w $wietle prawa panstwa, w ktorym ma miej-
sce zamieszkania;

3) dopuszczalna jest adopcja przez osoby stanu wolnego (w przypadku obywateli Tajlandii, cho¢ moz-
liwe sa wyjatki) i przez malzonkow, wspdlnie;

4) mozliwe jest jednoczesne przysposobienie rodzenstwa lub dzieci wspotmatzonka;™

5) warunkiem adopcji jest wezesniejsze ustanowienie okresu preadopcyjnego, za wyjatkiem przypad-
koéw adopcji przez:

a) bliskich krewnych ze strony ojca,

b) matzonka rodzica biologicznego, o ile matzenstwo trwa nie krocej niz 6 miesigcy, a dziecko
mieszka z ta parg nie krocej niz od 1 roku,

¢) rodzica zastgpczego, z ktorym dziecko mieszkato nie krocej niz rok;

Trynidad i Tobago

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Adoption of Children Act, Chapter 46:03 zmieniony przez Adoption of Children Act No. 67 z 2000 r.%
oraz Adoption of Children (Amendment) Act z 2003 1.5

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

52 Royal Thai Government Gazette, Vol. 40, No. 16, 10 June 1986, s. 182.

53 Royal Thai Government Gazette, Special Issue, Vol. 47, Nos. 7-9, 30 March 1993, s. 161. Por. Filiation and
Adoption, 20 Ann. Rev. Population L. 1993, s. 52.

54 Za: U.S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY _COUN-
TRY_337.ut™ML (18/07/07), Filiation and Adoption, 13 Ann. Rev. Population L. 1986, s. 143-144.

55 B. A. Lambert Peterson, An Overview of Trinidad and Tobago Family Law, w: A. Bainham (ed.), The Inter-
national Survey of Family Law, 2004 Edition, Published on behalf of the International Society of Family Law,
Jordan Publishing Limited, Bristol 2004, s. 462-463. Tekst w: “Trinidad and Tobago Gazette”, Vol. 39, No. 203,
20 October 2000, HTTP://WWW.COMMONLIL.ORG/TT/LEGIS/NUM_ACT/A0CcA2000191.pDF (08/07/07).

56 Tekst w: “Trinidad and Tobago Gazette”, Vol. 42, No. 50, 27 March 2003, HTTP://WWW.COMMONLIL.ORG/TT/LEGIS/
NUM_AcT/A0cA2003271.pDF (08/07/07).
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ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabiajacy powinien mie¢ co najmniej 25 lat (chyba ze jest matka przysposabianego dziecka),
réznica wieku migdzy nim a przysposabianym powinna wynosi¢ co najmniej 21 lat (chyba ze sa
blisko spokrewnieni lub jest to przysposobienie dziecka malzonka);

2) wspolna adopcja jest mozliwa tylko w przypadku matzenstw;

3) osoba pozostajaca w zwiazku matzenskim potrzebuje zgody wspotmatzonka na adopcjg, chyba ze
sad zwolni ja z obowiazku jej uzyskania;

4) adopcja przez osobg stanu wolnego powinna by¢ orzekana wyjatkowo;
5) adopcje przez mezcezyzn stanu wolnego sa niedopuszczalne;

6) orzeczenie adopcji jest mozliwe, jesli dziecko mieszka z potencjalnym przysposabiajacym przez
okres 6 miesigcy;

7) mozliwe jest wydanie orzeczenia w sprawie adopcji de facto, gdy osoba stanu wolnego lub matzen-
stwo zajmowato si¢ dzieckiem przez co najmniej 2 lata;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

1) wnioskodawcy powinni przebywac¢ na terytorium panstwa (residents);
2) cudzoziemcy moga wnioskowaé o adopcj¢ dzieci urodzonych w Trynidadzie i Tobago;

3) mozliwe jest rowniez wnioskowanie o orzeczenie o ustanowieniu opieki nad dzieckiem w celu p6z-
niejszego adoptowania go w panstwie pochodzenia opiekuna (odpada wowczas zakaz adopcji przez
me¢zezyzn stanu wolnego oraz wymog roéznicy wieku migdzy stronami — opiekun powinien mieé
ukonczone 25 lat);%’

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Wietnam

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

The Marriage and Family Law (No. 22/2000/QH10 of June 9, 2000)*, Decree of the Government
Stipulating the Procedure of Marriage, Adoption of Illegitimate Children, Adoption of Children and
Tutorship of Children Between Vietnamese Citizens and Foreigners No. 184/CP¥

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

jednakze wymagane jest zatwierdzenie przez prowincjonalny organ administracyjny (people s commit-
tee), a dokumenty dotyczace sprawy sa rowniez rozpatrywane przez judicial service;

57 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY _COUN-
TRY_338.nT™ML (18/07/07).

58 HTTP://VBQPPL.MOJ.GOV.VN/LAW/EN/1991 TO_2000/2000/200006/200006090007 EN (08/07/07).

59 Promulgated by Decree of the Central Government of the Socialist Republic of Vietnam on November 30,
1994, tekst w: HTTP://WWW.NOVEXCN.COM/VIET ADOPTION_LAW.HTML (08/07/07). Informacje rowniez za: U. S. De-
partment of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY COUNTRY_349.HTML
(15/05/07).
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ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

specjalne przepisy dla dzieci bohaterow wojennych, ofiar wojny i zastuzonych uczestnikow rewolucji
— mimo adopcji dzieci takie maja prawo do korzys$ci wynikajacych ze szczegdlnego statusu ich biolo-
gicznych rodzicow;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

specjalne przepisy dla dzieci bohater6w wojennych, ofiar wojny i zastuzonych uczestnikow rewolucji
—mimo adopcji dzieci takie maja prawo do korzy$ci wynikajacych ze szczegodlnego statusu ich biolo-
gicznych rodzicow;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

1) sad moze zdecydowac o rozwiazaniu w zwiazku z:

a) dobrowolnym porozumieniem migdzy przysposabiajacym i petnoletnim przysposobionym
w kwestii rozwiazania stosunku istniejacego migdzy nimi,

b) skazaniem przysposobionego za przestgpstwo godzenia w zycie, zdrowie, godnos¢ lub honor
przysposabiajacego, zte traktowanie lub przesladowanie przysposabiajacego albo za trwonienie
majatku przysposabiajacego,

¢) popelnionymi przez przysposabiajacego czynami (wykorzystywanie dziecka do pracy, wykorzy-
stywanie seksualne lub handel dzie¢mi, przestgpstwa godzenia w zycie, zdrowie, godnos¢ lub
honor innej osoby, zte traktowanie lub przesladowanie ktéregos z cztonkéw swojej rodziny, zmu-
szanie mlodych 0sob do popetniania przestgpstw lub udzielanie mtodym przestgpcom schronie-
nia, oszukancza wymiana dzieci lub ich uprowadzanie, przestgpstwa seksualne wzgledem dzieci,
namawianie lub zmuszanie swoich dzieci do popetniania czynéw niezgodnych z prawem lub mo-
ralnoscia);

2) wnioskowac o rozwiazanie moga: przysposobiony, gdy stanie si¢ petnoletni, jego biologiczni rodzi-
ce lub opiekunowie, przysposabiajacy, prokurator, organizacje spoteczne (oraz wlasciwie wszyscy,

w przypadkach wymienionych w pkt. b i ¢);

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabiajacy (osoby heteroseksualne: samotne lub malzenstwa, o petnej zdolnosci do czynnosci
prawnych) musi by¢ co najmniej 20 lat starszy od przysposabianego;

2) dzieci powyzej 9-tego roku zycia musza wyrazi¢ zgodg na adopcjg na pismie;

3) przysposobi¢ mozna dziecko do 15-tego roku zycia;

4) adopcja dziecka starszego niz 15-letnie jest mozliwa, jesli jest ono inwalida wojennym, osoba nie-
pelnosprawna, osoba, ktora utracita zdolno$¢ do czynnosci prawnych lub jesli przysposabiaja osoby
stare i samotne;

5) przysposabiajacy powinni mie¢ etyczne kwalifikacje 1 zdolno$¢ do opieki, wspierania i ksztalcenia
dziecka, nie moga mie¢ ograniczonych praw rodzicielskich;

6) nie moga by¢ to osoby, ktore zostaly skazane za przestgpstwa godzenia w zycie, zdrowie, godnos¢
lub honor innej osoby, zte traktowanie lub przesladowanie ktoregos z cztonkéw swojej rodziny,
zmuszanie mtodych osob do popehiania przestgpstw lub udzielanie mtodym przestgpcom schro-
nienia, oszukancza wymiang dzieci lub ich uprowadzanie, przestgpstwa seksualne wzgledem dzieci,
namawianie lub zmuszanie swoich dzieci do popetniania czynow niezgodnych z prawem lub mo-
ralno$cia;

7) zakaz adopcji dzieci przez homoseksualistow;

8) przysposabiajacy powinien zobowiaza¢ sig, ze bedzie przedkladat informacje na temat warunkow
zdrowotnych adoptowanego dziecka odpowiedniemu urzgdowi panstwowemu, az do ukonczenia
przez nie 18 lat;
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W Brazylii!, Argentynie?, Chile’, Peru* i Ekwadorze® bieda rodzicow, brak mozliwos$ci dostarczenia
dzieciom podstawowych srodkéw do zycia przez rodzicow biologicznych i duza liczba dzieci nieslub-
nych, traktowanych jako hanbigce matke, spowodowaty powstanie sytuacji, w ktorej jedynie adop-
cja (w szczegolnosci migdzynarodowa) mogla by¢ sposobem na poprawe sytuacji bezdomnych dzieci
i pensjonariuszy domow dziecka. Latwos¢ dokonywania adopcji w panstwach Ameryki Lacinskiej byta
wigc podyktowana bieda ich mieszkancoOw oraz sytuacja ekonomiczng samych panstw. W raporcie
UNICEF-u z 1986 r. dotyczacym kostarykanskich porzuconych dzieci, to wtasnie bieda zostata uznana
za najczestszy powod porzucania dziecka przez rodzicow, obok $Smierci, uzaleznienia od alkoholu i nar-
kotykow, prostytucji, choroby i braku odpowiedzialno$ci lub niezdolnosci matki.® Skalg biedy ilustruja
tez dane dotyczace sytuacji brazylijskich dzieci w 1990 r. W Brazylii mieszkalo wowczas okoto 65
milionéw dzieci i mtodziezy do 19 roku zycia, z czego jedna czwarta dzieci cierpiata na nicodwracal-
ny niedorozwoj umystowy spowodowany niedozywieniem. 61%, a na péinocnym wschodzie — 85%,
dzieci w wieku od roku do czterech lat mieszkalo w domach bez podstawowych urzadzen sanitarnych,
a ponad 4 miliony dzieci w wieku od 7 do 14 lat nie chodzito do szkoty. W duzych miastach okoto 4%
dzieci nie mieszkato ze swoimi matkami — w San Paulo takich dzieci byto ponad 200 tysigcy.” Adopcja
byta niestety nie tylko narz¢dziem poprawy losu dziecka, stata si¢ rowniez metoda zarabiania pienigdzy
przez posrednikow oraz rodzicow dzieci. Poniewaz jednak prawa tych panstw nie zabraniaty przyjmo-
wania korzys$ci majatkowych w zwiazku z adopcja, dziatania posrednikéw i samych rodzicow nie byty
traktowane jako przestepstwa. Stopniowa poprawa sytuacji nastapita w latach 90-tych XX w., kiedy
to w zwiazku z wiazaniem si¢ przez te panstwa umowami migdzynarodowymi, jak Konwencja praw
dziecka, czy konwencja haska z 1993 r., wprowadzano do praw materialnych zasade dobra dziecka.
Przyjeto ponadto odrgbne przepisy ograniczajace adopcje migdzynarodowe lub ich zakazujace albo
ustanawiajace zasadg ich subsydiarnosci wzgledem adopcji krajowych. Stad tez adopcja migdzyna-
rodowa jest ograniczona w Boliwii, Kostaryce (tylko do panstw, ktore ratyfikowaly konwencj¢ haska
7 1993 r.), Nikaragui (przysposabiajacy powinien by¢ obywatelem tego panstwa lub mie¢ tam miejsce
swojego zwyktego pobytu oraz zamiar pozostania tam do momentu ukonczenia przez przysposobione
dziecko 21 lat) i Wenezueli (stosowana tylko w odniesieniu do obywateli panstw, ktore ratyfikowa-
ty konwencj¢ haska z 1993 r. lub os6b majacych miejsce zwyklego pobytu w panstwach, z ktérymi
Wenezuela zawarta umowy dotyczace adopcji). Adopcja migdzynarodowa jest zakazana w Argentynie
i na Kubie oraz w Paragwaju (jednak stosowane sa wyjatki od tego zakazu na rzecz przysposobien do
panstw, ktore ratyfikowaty konwencje haska z 1993 r. oraz zawarly z Paragwajem umowg dwustronng
dotyczaca adopcji). Subsydiarno$¢ adopcji migdzynarodowej przyjeto w Brazylii, Chile, Peru, Mek-
syku, El Salvadorze (pierwszenstwo krewnych dziecka, przysposabiajacy, jesli nie jest spokrewnio-
ny z dzieckiem, powinien mieszka¢ z nim przez okres 1 roku poprzedzajacy orzeczenie adopcji, jako

1 Por. Informacje zawarte w: D. Carvalho da Silva, The legal procedures for adopting children in Brazil by citi-
zens and foreign nationals, w: E. D. Jaffe (ed.), Intercountry adoptions. Laws and Perspectives of “Sending”
Countries, Martinus Nijhoff Publishers, Dordrecht/Boston/London 1995, s. 121-134.

2 Por. C. P. Grosman, D. B. Inigo, Adoption of children in Argentina by local citizens and foreign nationals, w:
E. D. Jaffe (ed.), Intercountry adoptions. Laws and Perspectives of “Sending” Countries, Martinus Nijhoff
Publishers, Dordrecht/Boston/London 1995, s. 156-158.

3 Por. C. Reyes Duenas, Legal and social aspects of the adoption of Chilean children, w: E. D. Jaffe (ed.), op. cit.,
s. 177-182.

4 E.W. de Sztrancman, I. Sztrancman Waisblack, Peruvian foreign adoptions, w: E. D. Jaffe (ed.), op. cit.,s. 185 in.

5 C.Maldonado, A. Marques, L. Hayes Vertulfo, B. Cordero, C. Valdez, Adoption in Ecuador, w: E. D. Jaffe (ed.),
op. cit., s. 199-200.

6  Za: M. Bennett, Latest Developments In Intercountry Adoption, 17 ,,International Legal Practitioner” 1992,s. 11.

7  Za: D. Carvalho da Silva, op. cit., s. 123-124.
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rodzic zastepczy)® i Urugwaju. Nie zawsze zwiazanie si¢ postanowieniami konwencji przez panstwo
skutkuje wprowadzeniem regulacji chroniacych dobro dziecka, czego przykladem, w $wietle raportu
dotyczacego realizacji migdzynarodowych standardow wynikajacych z konwencji haskiej z 1993 r.,
jest Gwatemala.

Podstawowym rodzajem adopcji w panstwach Ameryki Lacinskiej jest tradycyjnie adopcja niepet-
na. Genezy jej popularno$ci upatrywac nalezy w czgstych, podyktowanych bieda, przypadkéw bra-
nia na wychowanie dzieci przez obcych im ludzi — z zachowaniem wigzow taczacych dzieci z biolo-
gicznymi rodzinami. Ponadto pierwsze regulacje prawne adopcji byly w tych panstwach wzorowane
na Kodeksie Napoleona oraz hiszpanskim kodeksie cywilnym, do ktérego w 1889 r. wprowadzono
przysposobienie’. Obecnie w wigkszo$ci panistw obok adopcji niepetnej istnieje takze przysposobienie
petne, w Chile obok adopcion ordinaria i adopcion plena wystepuje jeszcze adopcion simple, trak-
towana jako tymczasowy $rodek zapewnienia opieki i ochrony dziecku. O adopcji orzeka sad albo
jest ona dokonywana w formie kontraktu zatwierdzanego przez sad (Brazylia — adogdo simples, Chi-
le, Dominikana — adopcion ordinaria, Kostaryka, Gwatemala, Honduras, Meksyk, Urugwaj). Czynna
legitymacja adopcyjna przyshuguje zaréwno kobietom, jak i mg¢zczyznom — moga oni przysposabiac
wspolnie, o ile sa matzenstwem (w Brazylii, Kolumbii, w Paragwaju takze, gdy zyja w konkubinacie)
lub oddzielnie. Zdarza si¢ jednak, ze mezczyzni nie moga oddzielnie adoptowaé dzieci (Kolumbia,
Gwatemala i Paragwaj). Co ciekawe, prawo Argentyny nie zabrania adopcji przez homoseksualistow
(w tym mezczyzn), a panstwo prowadzi polityke zachgcajaca homoseksualistoéw do adopcji opuszczo-
nych dzieci, pozostajacych w instytucjach opiekunczych. Przestankami, ktére powinni spetni¢ przy-
sposabiajacy sa wiek'?, bezdzietno$¢!!, roznica wieku migdzy przysposabiajacym a przysposabianym'?,
pela zdolno$¢ do czynnosci prawnych (Chile, Kuba — ponadto petnia praw politycznych, wiasciwy
poziom moralny), fizyczna, psychiczna oraz finansowa zdolnos¢ do adopcji (Kolumbia, Kostaryka
— ponadto dobra opinia oraz pelnia praw obywatelskich, Kuba), dobry charakter (Meksyk), pomyslnie
przebyty okres preadopcyjny'®. Przeszkoda adopcyjna moze by¢ pokrewienstwo (Argentyna — wstep-

8 Informacje dostgpne na stronie U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMI-
LY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_378.HTML (27/07/07).

9 Por. J. H. A. van Loon, International co-operation and protection of children with regard to intercountry adop-
tion, “Recueil des Cours™ 1993, V1I(244), s. 209, 213 oraz J. H. A. van Loon, Report on intercountry adoption.
Preliminary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on private international law, Proceedings of
the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome II. Adoption — co-operation, SDU Publishers/The Hague,
Netherlands/1994, Annex C, s. 25, 27.

10 Argentyna — 30 lat lub 3 lata stazu matzenskiego, przy przysposobieniu wspolnym, bez wzgledu na wiek mat-
zonkow, Boliwia — wiek migdzy 25 a 50 lat lub 15 lat réznicy wieku migedzy przysposabiajacym a przysposabia-
nym, Brazylia — 21 lat, a w przypadku adopcji wspdlnej 21 lat powinien mie¢ ukonczone ten przysposabiajacy,
ktory jest glowa rodziny, Chile — petnoletnos¢, Kolumbia — 25 lat, ale nie wigeej niz 38, a wyjatkowo 50 lat,
Kostaryka — nie mniej niz 25 lat i nie wigcej niz 60 lat, a przy adopcji wspdlnej — dodatkowo 5-cioletni staz mat-
zenski, Kuba, Ekwador, Urugwaj — 25 lat, El Salvador — 25 lat i 5-cioletni staz matzenski, przy przysposobieniu
wspolnym, jesli dziecko nie ukonczyto 1 roku — nie wigcej niz 45 lat, Gwatemala, Peru — 18 lat, Meksyk — 25
lat, Nikaragua — migdzy 25 a 40 lat, Paragwaj — migdzy 25 a 50 lat, Urugwaj — 25 lat i 4-roletni staz matzenski,
przy przysposobieniu wspolnym, Wenezuela — mezczyzna 30 lat, kobieta 28 lat, przy adopcji dziecka wspotmat-
zonka — 21 lat, przy adopcji wspolnej — mezczyzna 30 lat, kobieta 21 lat i co najmniej 3-letni staz malzenski,
przy wspdlnej adopcji nieslubnego dziecka jednego z matzonkéw — 21 lat.

11 Argentyna — przy adopcjach wspdlnych, jesli matzonkowie udowodnia, Ze niemoznos¢ posiadania potomstwa
wynika z przyczyn medycznych, wowczas sad moze orzec o przysposobieniu, mimo ze matzefnstwo ma staz
krotszy niz 3 lata, Wenezuela — §lubne lub nieslubne dzieci, chyba ze adopcja dotyczy nie§lubnego dziecka.

12 Argentyna — 18 lat, Brazylia — 16 lat, Kolumbia, Kostaryka, Kuba, El Salvador, Urugwaj — 15 lat, Ekwador — 40
lat przy adopcji przez jedna osobg, 14 lat migdzy dzieckiem a mtodszym matzonkiem, przy adopcji wspolne;j,
Meksyk — 17 lat, Peru — tyle lat, ile ma przysposabiany, pod warunkiem, ze przysposabiajacy jest petnoletni, tj.
18 plus wiek dziecka, Wenezuela — 17 lat migdzy mezczyzna przysposabiajacym a dzieckiem, 15 lat — migdzy
kobieta przysposabiajaca a dzieckiem.

13 Brazylia — minimum 15 dni w przypadku adopcji dzieci do drugiego roku zycia i minimum 30 dni w odniesie-
niu do dzieci starszych, Urugwaj — 1 rok a przy adopcji migdzynarodowej mozliwe skrocenie tego okresu do 6
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ni nie moga adoptowa¢ zstgpnych, Brazylia — zakaz adopcji rodzenstwa, Wenezuela — zakaz adopcji
Slubnych dzieci), wezesniejsze pozbawienie praw rodzicielskich (Kostaryka) lub status opiekuna lub
kuratora przysposabianego dziecka (Brazylia, Kostaryka, Wenezuela), ta sama pte¢ (Ekwador), cho-
roba zakazna lub psychiczna (Paragwaj). Chilijskie prawo réznicuje przestanki dokonania adopcion
ordinaria i adopcion plena. O ile pierwsza moga dokonywac osoby doroste o peinej zdolnosci prawnej,
to druga — tylko matzenstwa (ewentualnie matzonek biologicznego rodzica dziecka). Przysposabiajacy
matzonkowie powinni by¢ w wieku 25-60 lat i by¢ oboje starsi o 20 lat od przysposabianego dziecka,
a adopcja moze dotyczy¢ tylko dzieci opuszczonych lub sierot. Kostarykanska i wenezuelska adopcion
plena, w przeciwienstwie do adopcion simple moze by¢ dokonana tylko wspdlnie przez malzonkow
w odniesieniu do dziecka, ktore nie ukonczyto 14 (w Kostaryce) lub 15 lat (w Wenezueli). Przepisy
Kostaryki dozwalaja na adopcjg dziecka starszego, o ile w momencie ukonczenia 14 lat mieszkato ono
u przysztych przysposabiajacych i utrzymywato z nimi zwiazki o charakterze rodzinnym lub emocjo-
nalnym. Poza tym, prawo Gwatemali i Kuby okresla wiek maksymalny do jakiego dziecko moze zostaé
adoptowane — 21 lat (Gwatemala), 16 lat (Kuba).

miesigcy, Wenezuela — co najmniej 3 miesiace, jesli przysposabiany nie ukonczyt 21 lat.
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Antigua i Barbuda

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO

Adoption of Children Act z 13.12.1944 r.!

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) adoptowa¢ moze jedna osoba lub matzenstwo, przysposabiajacy powinien mie¢ wigcej niz 25 lat,
aroznica wieku migdzy nim a przysposabianym dzieckiem powinna wynosi¢ co najmniej 21 lat
(z wyjatkiem adopcji przez biologiczna matke i adopcji wspdlnych, w ktorych przysposabiajacym
jest domniemany ojciec dziecka);

2) za wyjatkiem przypadkow, ktore zdaniem sadu uzasadniajg taka adopcjg — niedopuszczalna jest ad-
opcja przez mezczyzng dziecka plci zenskiej (z wyjatkiem adopcji de facto, kiedy dziecko jest pod
opieka takiej osoby przez co najmniej 2 lata);

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Argentyna

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Cédigo Civil de la Republica Argentina, Actualizado al 20-9-05% Ley 24.779 Adopcion z 1997 1.3

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabia¢ moga zaréwno kobiety jak 1 mgzczyzni, wspolnie lub oddzielnie;

2) osoby stanu wolnego powinny mie¢ ukonczone 30 lat, do matzonkéw adoptujacych wspolnie nie
odnosi si¢ tego warunku, jednak ich malzenstwo powinno trwac co najmniej 3 lata i matzonkowie
nie powinni mie¢ potomstwa;

3) jesli udowodnia, ze niemozno$¢ posiadania potomstwa wynika z przyczyn medycznych, wowczas
sad moze orzec o przysposobieniu, mimo to, ze matzenstwo ma krotszy niz 3 lata staz;

4) matzonkowie moga przysposabia¢ jedynie wspdlnie, oprocz przypadkow, gdy sad orzekt o: separa-
cji, braku zdolnosci matzonka ze wzgledu na jego psychike, uznaniu matzonka za zaginionego;

5) réznica wieku migdzy przysposabiajacym (przynajmniej jednym z nich) a przysposabianym powin-
na wynosi¢ 18 lat;*

6) wstepni nie moga adoptowac zstepnych;

7) prawo nie zabrania adopcji przez homoseksualistow (panstwo prowadzi kampanig¢ zachgcajaca ho-
moseksualistow do adopcji opuszczonych dzieci, pozostajacych w instytucjach opiekunczych);

1 Zrodlo: HTTP://WWW.LAWS.GOV.AG/ACTS/CHAPTERS/CAP-9.PDF (9.05.07).

2 Biblioteca del Tribunal Superior de Justicia, HTTP://WWW.JUSNEUQUEN.GOV.AR/SHARE/LEGISLACION/LEYES/CODIGOS/
copiGo_civi/cc_arT031140340.11M (9.05.07).

3 Legislacion Argentina, No. 626, April 1997, s. 3-8. Por. Filiation and Adoption, 23 Ann. Rev. Population
L. 1996-1997, s. 69.

4 Informacje dostgpne na stronie U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMI-
LY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_383.HTML (25/07/07).

5 M. B. Dias, Same-Sex Couples, w: A. Bainham (ed.), The International Survey of Family Law. 2003 Edition, Pub-
lished on Behalf of the International Society of Family Law, Jordan Publishing Limited, Bristol 2003, s. 75-77.
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SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) zakaz adopcji migdzynarodowych;

2) adopcje dopuszczalne tylko w stosunku do obywateli Argentyny i 0sob, ktore ustanowity w tym
panstwie miejsce swego pobytu (rezydentow) i mieszkaja tam przez 5 lat poprzedzajacych ztozenie
wniosku o ustanowienie opieki nad dzieckiem, ktore chca adoptowac (okres opieki trwa od 6 do 12

miesigcy);

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU:

TAK

— adopcion simple

(adoptio minus plena)

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU:

TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA:

NIE

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA:

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

NIE

TAK

(orzeczenie sadu)

— adopcion plena

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU:

TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA:

TAK

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA:

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

TAK

NIE

Belize

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Families and Children Act z 1988 1.

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobi¢ dziecko moze kobieta lub m¢zczyzna, matzonkowie — wspolnie;

2) przysposabiajacy powinien mie¢ 25 lat (przy adopcji wspolnej — jeden z matzonkow);

3) réznica wieku migdzy stronami powinna wynosi¢ 12 lat, o ile nie jest to adopcja przez najblizszych

krewnych dziecka;

4) przysposobi¢ mozna tylko dziecko, ktore nigdy nie wstapito w zwiazek matzenski;

5) orzeczenie o adopcji nie zapadnie w odniesieniu do przysposabiajacego mezczyzny oraz przyspo-
sabianej osoby plci zenskiej, o ile sad nie uzna, ze istnieja uzasadnione okolicznosci do wydania

takiego orzeczenia (jak powazne uposledzenie lub bliskie pokrewienstwo);

6  Revised Edition 2000, Chapter 173, Substantial Laws of Belize, Revised Edition 2000, HTTP://WWW.BELIZELAW.

ORG/LAWADMIN/PDF%20FILES/CAP173.PDF (14.07.07).

104



- Ameryka -

6) jesli dziecko bylo wychowywane przez co najmniej 2 lata przez osobg lub matzenstwo (adopcja de
facto), wowczas adopcja moze by¢ orzeczona bez wzgledu na réznicg pici stron oraz bez uzyskania
zgody rodzicow lub opiekundw dziecka;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) adopcje sa orzekane tylko wobec dzieci — obywateli Belize;

2) orzeczenie finalne w sprawie o adopcje nie zapadnie, jesli przysposabiajacy nie spedzi z dzieckiem,
ktore ma zamiar przysposobi¢ 12 miesigcy;

3) mozliwe jest uzyskanie tymczasowego orzeczenia, ktore umozliwi wywiezienie dziecka z Belize
i sfinalizowanie adopcji w innym panstwie;’

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK
— full adoption
(adoptio plena)
ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

— interim adoption

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

przysposabiajacy uzyskuje opieke¢ nad dzieckiem na okres 1 roku i jest zobowiazany do sktadania sa-
dowi, ktory wydat tymczasowe orzeczenie kwartalne raporty dotyczace sytuacji dziecka w jego rodzi-
nie;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK
Boliwia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks rodzinny z 1972 1., Ley No. 996 z 4 kwietnia 1988 r. (Codigo de Familia)®

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

wnioskodawcy (pojedyncze osoby lub malzenstwa) powinni by¢ w wieku migdzy 25 a 50 lat lub 15 lat
starsi od dziecka, ktore chca adoptowac;’

7  Informacje dostgpne na stronie U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMI-
LY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_355.HTML (25/07/07).

8  Titulo IIl. De la adopcion de menores y de la arrogacion de hijos, art. 215-243,Tekst w: Red de Informa-
cion Juridica LEGISLACION ANDINA, HTTP://WWW.CAJPE.ORG.PE/RIJ/BASES/LEGISLA/BOLIVIA/CODFAMILIA.HTML
(22.12.2007).

9 Za: U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUN-
TRY_356.0TML (15.05.2007).
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SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

mozliwa jest tylko adopcja do panstw, ktore ratyfikowaty konwencjg haska z 1993 r.; oznacza to, ze
moga adoptowac obywatele tych panstw (oraz Boliwii) oraz osoby, ktore maja tam status rezydentow
(oraz w Boliwii);

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK
— adopcion

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYt DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

(orzeczenie sadu)

— arogacion (adoptio plena)

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE
Brazylia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Kodeks cywilny z 1916 r., zmieniony w 1985 r. (art. 336, 368-378, 1005, 1616), Ustawa o dziecku
i mlodziezy dorastajacej z 16.07 1990 r.!°

Codigo de Menores z 1979 r. (art. 17-20, 27-37, 107-109)

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) adoptowana moze by¢ osoba ponizej 18-go roku zycia, starsza rowniez, gdy jest juz pod opieka
przysposabiajacego;

2) do dokonania adopcji uprawnione sa osoby w wieku powyzej 21 lat, a jesli adoptuje malzenstwo 21
lat powinien mie¢ ukonczone ten matzonek, ktdry jest glowa rodziny;

3) zakaz adopcji rodzenstwa;

4) dopuszczalna jest adopcja wspdlna przez matzefnstwo, a nawet przez matzonkéw pozostajacych
w separacji lub osoby, ktérych matzenstwo zostato rozwigzane w drodze rozwodu (o ile okres prob-

10 Teksty ustaw z udostgpnione przez Ministerstwo Sprawiedliwosci RP, ponadto informacje za: Overview of
substantive laws relating to the adoption of children, w: J. H. A. van Loon, Report on intercountry adoption.
Preliminary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on private international law, Proceedings of
the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome II. Adoption — co-operation, SDU Publishers/The Hague,
Netherlands/1994, Annex C, s. 111, J. H. A. van Loon, International co-operation and protection of children
with regard to intercountry adoption, “Recueil des Cours” 1993, VII(244), s. 393.
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ny rozpoczat si¢ w okresie ich wspolnego zycia i o ile uzgodnia oni kwestie opieki i kontaktow

z dzieckiem) oraz przez konkubentow;

5) adopcja moze by¢ rowniez orzeczona w sytuacji gdy przysposabiajacy po ujawnieniu gotowoscli,

lecz przed orzeczeniem adopcji, zmart;

6) przysposabiajacy powinien by¢ o szesnascie lat starszy od przysposabianego;

7) dozwolona jest adopcja przez mezczyzn stanu wolnego, ktora w wielu krajach jest zabroniona lub

ograniczona'';

8) okres probny powinien wynosi¢ minimum 15 dni w przypadku adopcji dzieci do drugiego roku zycia

i minimum 30 dni w odniesieniu do dzieci w wicku powyzej 2 lat;'?

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

TAK

pierwszenstwo maja obywatele Brazylii i panstw, ktore ratyfikowaly konwencj¢ haska z 1993 r.'3;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU:

TAK

— adogdo simples (niedozwolona dla zagranicznych przysposabiajqcych)

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU:

NIE

kontrakt

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA:

NIE

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA:

NIE

ale przysposobione dziecko ma status prawowitego dziecka (legitymacjg) przysposabiajacych;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

TAK

— adogdo simples (dzieci porzucone)

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU:

TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA:

NIE

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA:

NIE

ale przysposobione dziecko ma status prawowitego dziecka (legitymacjg) przysposabiajacych;

11 RainbowKids.com, an Adoption Advocacy Website: HTTP://WWW.RAINBOWKIDS.COM/COUNTRIES/COUNTRYGUIDELI-
NES.ASPX?1D=59 (29/07/07) oraz UK Department of Education and Skills HTTP://WWW.DFES.GOV.UK/INTERCOUNTRY-

ADOPTION/INDEX.SHTML (15.05.2007).

12 D. Carvalho da Silva, The legal procedures for adopting children in Brazil by citizens and foreign nationals,
w: E. D. Jaffe (ed.), Intercountry adoptions. Laws and Perspectives of “Sending” Countries, Martinus Nijhoff

Publishers, Dordrecht/Boston/London 1995, s. 121-134.

13 Informacje dostgpne na stronie U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMI-

LY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_358.HTML (25/07/07).
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ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

— adogdo plena (dzieci <7lat nie mogq by¢ adoptowane przez zagranicznych przysposabiajqcych)

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE
Chile

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Ley sobre Adopcion de Menores z 1988 . — Ley No 18.703'

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) adoptowac¢ moga tylko osoby petnoletnie, majace petng zdolno$¢ do czynnosci prawnych — osoby
nie pozostajace w zwiazkach matzenskich, pozostajace w zwiazkach matzenskich (za zgoda wspot-
malzonka), matzenstwa;

2) classical/ordinary adoption jest mozliwa w odniesieniu do dzieci i 0s6b dorostych; przysposabiaé
moga takze osoby nie pozostajace w zwiazkach malzenskich;

3) adopcion plena przeznaczona jest tylko dla dzieci, do ukonczenia przez nie 18 roku zycia — sierot
lub dzieci opuszczonych, stosowana jest takze w sytuacjach, gdy dziecko jest adoptowane przez
malzonka jego rodzica; przysposabia¢ moga tylko matzonkowie — powinni by¢ w wieku 25-60 lat
i kazde z nich powinno by¢ starsze o 20 lat od dziecka, ktore chca przysposobi¢; warunkiem przy-
sposobienia jest sprawowanie przez nich opieki nad dzieckiem przez co najmniej rok;

4) adopcion simple traktowana jest jako tymczasowy srodek zapewnienia opieki i ochrony dziecku;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

1) pierwszenstwo maja krewni dziecka, ktore ma by¢ adoptowane, potem obywatele Chile a w ostatniej
kolejnosci — osoby, ktore nie sa obywatelami Chile;

2) adoptowac mozna tylko te dzieci, ktérych dane zostaty umieszczone w specjalnym krajowym reje-
strze; '

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

— adopcja (classical/ordinary adoption)
(na mocy Ley No 7613 2 1943 1.)

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

kontrakt wymagajacy sadowego zatwierdzenia

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE

14 Diario Oficial, No. 33.067, 10/05/1988. Por. Filiation and Adoption, 15 Ann. Rev. Population L. 1988, s. 137.
15 Informacje dostgpne na stronie U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMI-
LY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_364.HTML (27/07/07).
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— adopcion simple

(na mocy Ley No 7613 2 1943 1.)

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE

przysposabiajacy maja obowiazek troszczenia sig o dzieci;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

(orzeczenie sadu), ex lege kiedy dziecko osiagnie petnoletnosc;

— adopcion plena'®

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE
Ekwador

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks cywilny z 1869 r., zmieniony w 1984 r. iw 1990 1."7 (art. 332-348), Cédigo de Menores
7 1976 r., (art. 74-89), zmieniony przez Decree No. 1177 z 8 stycznia 1990 r."®; Dekret 267 z 1981 r.
dla cudzoziemcéw; "

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

16 Por.: Overview of substantive laws relating to the adoption of children, w: J. H. A. van Loon, Report on interco-
untry adoption. Preliminary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on private international law,
Proceedings of the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome 1I. Adoption — co-operation, SDU Publishers/
The Hague, Netherlands/1994, Annex C, s. 111, J. H. A. van Loon, International co-operation and protection
of children with regard to intercountry adoption, “Recueil des Cours” 1993, VII(244), s. 394 oraz C. Reyes
Duenas, Legal and social aspects of the adoption of Chilean children, w: E. D. Jaffe (ed.), op. cit., s. 173-183.

17 Act No. 83 z 19 lipca 1990 r., Registro Oficial, No. 486, 25/07/1990, s. 3. Por. Filiation and Adoption, 17 Ann.
Rev. Population L. 1990, s. 99.

18 Registro Oficial, No. 354, 12/01/1990, s. 2-5. Por. Filiation and Adoption, 17 Ann. Rev. Population L. 1990, s. 98.

19 Por.: Overview of substantive laws relating to the adoption of children, w: J. H. A. van Loon, Report on interco-
untry adoption. Preliminary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on private international law,
Proceedings of the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome 1I. Adoption — co-operation, SDU Publishers/
The Hague, Netherlands/1994, Annex C,s. 111, J. H. A. van Loon, International co-operation and protection of
children with regard to intercountry adoption, ““Recueil des Cours” 1993, V1I(244), s. 395 oraz C. Maldonado,
A. Marques, L. Hayes Vertulfo, B. Cordero, C. Valdez, Adoption in Ecuador, w: E. D. Jaffe (ed.), op. cit., s. 199-
214.
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WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!
1) przysposobi¢ moze osoba stanu wolnego (w tym wdowy/wdowcy i osoby rozwiedzione):

a) o ile dziecko jest tej samej plci, co przysposabiajacy,

b) jesli dziecko jest odmiennej od niego plci, wowczas przyszta adopcja uwarunkowana jest od po-

zytywnego raportu Technical Adoptions Unit oraz od réznicy wieku migdzy przysposabiajacym
a przysposabianym, ktéra powinna wynosi¢ 40 lat;
2) przysposabia¢ moga rowniez matzonkowie, ktérzy sa w separacji oraz matzonkowie wspdlnie, o ile
kazdy z nich ma ukonczone 25 lat, a r6znica migdzy przysposabianym a mlodszym z nich wynosi
14 lat;*°

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK
ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK
Gwatemala

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks cywilny z 1963 r., art. 228-251, 435

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

kontrakt zawarty przed notariuszem, pod nadzorem Procuradoria General de la Nacion;

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE

ale przysposobione dziecko ma status prawowitego dziecka (legitymacj¢) przysposabiajacych;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!
1) kazda osoba, ktora ukonczyta 18 lat moze wystapi¢ z wnioskiem adopcyjnym;?!
2) jednakze w praktyce adoptowaé moga malzenstwa lub pozostajace w stanie wolnym kobiety;

3) przysposabiajacy powinien by¢ starszy od przysposabianego;*

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: NIE

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: NIE

w odniesieniu do migdzynarodowych standardow wynikajacych z konwencji haskiej z 1993 r., Gwa-
temala nie ma:

1) ustanowionej wtadzy centralnej odpowiedzialnej za kontrolg nad postgpowaniami w sprawach ad-
opeyjnych,
2) ustawodawstwa niesprzecznego z postanowieniami konwencji,

3) systemu pozwalajacego na poszukiwanie rodzicow dla dziecka w kregu rodzinnym, w kraju, a do-
piero pdzniej subsydiarnie — za granica,

20 Informacje dostgpne na stronie U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMI-
LY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_376.HTML (27/07/07).

21 Informacje dostgpne na stronie U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMI-
LY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_389.HTML (27/07/07).

22 UK Department of Education and Skills HTTP://WWW.DFES.GOV.UK/INTERCOUNTRYADOPTION/INDEX.SHTML
(15.05.2007).
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4) odpowiednich instytucji doradzajacych przysposabiajacym,

5) zakazu uiszczania optat za adopcje, przepisow dotyczacych odroznienia optat uzasadnionych i nie-
uzasadnionych,

6) systemu akredytacji posrednikéw w adopcjach;?

Haiti*

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Decret-loi z 1966 .

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

kontrakt, ale wymagane jest potwierdzenie przez sad

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE

ale przysposobione dziecko ma status prawowitego dziecka (legitymacjg) przysposabiajacych;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

(orzeczenie sadu)

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobi¢ moga osoby stanu wolnego, o ile maja wigcej niz 35 lat, matzenstwa — jesli jedno
z matzonkdéw ma co najmniej 35 lat, sa malzenstwem od co najmniej 10 lat i nie maja wspolnych
dzieci;

2) w praktyce Institut du Bien Etre Social et de Recherches, ktory kieruje dzieci do adopcji migdzy-
narodowych moze wyrazi¢ zgodg na adopcje dzieci przez malzenstwa w wieku powyzej 28 lat
iz pigcioletnim stazem, bezdzietne (cho¢ mozliwa jest adopcja, jesli malzenstwo nie ma wigcej niz
3 dzieci);

Honduras

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Ley de Adopcion z 1965 r., zmieniony w 1984 r., Kodeks cywilny, art. 120-184
Decree No. 61-89 z 15 maja 1989 r.,»

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

zgoda na adopcj¢ powinna by¢ wyrazona osobiscie przed sadem;

— adopcion simple

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

kontrakt, ale wymagane jest potwierdzenie przez sad

23 U. S. Law, the Hague Adoption Convention, and Guatemala (5/16/07), U. S. Department of State: HTTP://TRAVEL.
STATE.GOV/PDF/T0440HAGUEADOPTIONSCHART051607.pDF (27/07/07).

24 Informacje za: WWW.CHILD.GOV.AB.CA/WHATWEDO/ADOPTION/PAGE.CFM, (lipiec 2005), oraz Adoption Council of Ca-
nada utTP://ADOPTION.CA/ (8.05.07).

25 La Gaceta, No. 25.839, 24/05/1989, s. 5-6. Por. Filiation and Adoption, 16 Ann. Rev. Population L. 1989, s. 115.
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ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA:

NIE

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA:

NIE

ale przysposobione dziecko ma status prawowitego dziecka (legitymacj¢) przysposabiajacych;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

TAK

— adopcion plena®®

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU:

NIE

kontrakt, ale wymagane jest potwierdzenie przez sad

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA:

TAK

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA:

TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

NIE

Kanada

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Akty: Child Welfare and Adoption w poszczegodlnych prowincjach, Kodeks cywilny (Québec):

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU:

TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA:

TAK

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA:

TAK

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU:

TAK

Kanada:
Alberta

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Consolidated Statutes of Alberta, Child, Youth and Family Enhancement Act, R.S.A. 2000, ¢. C-127,

Adoption Regulation, Alta. Reg. 187/2004%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU:

TAK

26 Por.: Overview of substantive laws relating to the adoption of children, w: J. H. A. van Loon, Report on interco-
untry adoption. Preliminary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on private international law,
Proceedings of the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome 1I. Adoption — co-operation, SDU Publishers/
The Hague, Netherlands/1994, Annex C, s. 113, J. H. A. van Loon, International co-operation and protection
of children with regard to intercountry adoption, “Recueil des Cours” 1993, VII(244), s. 396, Filiation and

Adoption, 15 Ann. Rev. Population L. 1988, s. 137.

27 Teksty aktow dostepne w CanLll Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/AB/LAWS/STA/C-

12/20070515/wHOLE.HTML (27/07/07).

28 Tekstw CanLllCanadianLegallnformationInstitute:HTTP://WWW.CANLIL.ORG/AB/LAWS/REGU/2004Rr.187/20070515/

WHOLE.HTML (27/07/07).
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ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym rodzi-
cem, w przypadku adopcji przez ojczyma/macochg dziecka;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

orzeczenie nie moze by¢ uchylone po uplywie 1 roku od jego wydania, z wyjatkiem przypadkow, gdy
do adopcji doszto w wyniku oszustwa, a uchylenie orzeczenia jest zgodne z dobrem dziecka;
WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobi¢ moze kazda osoba dorosta;

2) mozliwa jest wspolna adopcja przez matzefistwo lub partnerow (interdependent partners®);,

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposabiajacy powinien mie¢ miejsce pobytu w Albercie a przysposabiane dziecko powinno by¢
obywatelem Kanady lub mie¢ w tym panstwie status stalego rezydenta;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Kanada:

British Columbia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Adoption Act

[RSBC 1996] Chapter 530, Adoption Agency Regulation B.C. Reg. 292/96 O.C. 1227/96%, Adop-
tion Fees Regulation B.C. Reg. 293/96 O.C. 1228/96%, Adoption Regulation, B.C. Reg. 291/96, O.C.
1226/96%;

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym rodzi-
cem, jesli inna osoba chce przysposobic to dziecko i sprawowac¢ wladzg rodzicielska nad nim wspdlnie
z tym rodzicem biologicznym;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

29 |, Adult interdependent partner. 3(1) Subject to subsection (2), a person is the adult interdependent partner of
another person if (a) the person has lived with the other person in a relationship of interdependence: (i) for
a continuous period of not less than 3 years, or (ii) of some permanence, if there is a child of the relationship by
birth or adoption,or (b) the person has entered into an adult interdependent partner agreement with the other
person under section 7. (2) Persons who are related to each other by blood or adoption may only become adult
interdependent partners of each other by entering into an adult interdependent partner agreement under sec-
tion 7.” Por. Adult Interdependent Relationships Act, S.A. 2002, c. A-4.5, HTTP://WWW.CANLIL.ORG/AB/LAWS/STA/A-
4.5/20070515/wHoLE.HTML (27/07/07).

30 Tekst aktu w: HTTP://WWW.QP.GOV.BC.CA/STATREG/STAT/A/96005_01.1T™ (25/07/07).

31 Tekst w: HTTP://WWW.QP.GOV.BC.CA/STATREG/REG/A/ADOPTION/292_96.1t™ (25/07/07).

32 Tekst w: HTTP://WWW.QP.GOV.BC.CA/STATREG/REG/A/ADOPTION/293_96.1T™ (25/07/07).

33 Tekst w: HTTP://WWW.QP.GOV.BC.CA/STATREG/REG/A/ADOPTION/ADOPTION29196/291 96.nT™M#SECTION] (25/07/07).
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ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

orzeczenie moze by¢ uchylone, jesli do adopcji doszto w wyniku oszustwa, o ile bedzie to zgodne
z dobrem dziecka;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!

1) przysposobi¢ moze jedna osoba dorosta lub dwie osoby doroste wspdlnie;

2) osoba dorosta moze wystapi¢ z wnioskiem o adopcj¢ biologicznego dziecka drugiej osoby i wspol-
nie sprawowac nad dzieckiem wtadzg rodzicielska;

3) adopcja nie bedzie orzeczona, jesli przysposabiajacy nie spedzi z przysposabianym dzieckiem 6 mie-
sigcy przed rozpoczeciem postgpowania w sprawie;

4) przysposobi¢ mozna dziecko (osoba, ktora nie wstapita w zwiazek matzenski i ktora nie ukonczyta
19 lat) oraz osobg dorosta;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposabiajacy powinien mie¢ miejsce pobytu** w British Columbia;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Kanada:
Manitoba

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Continuing Consolidation of the Statutes of Manitoba, Adoption Act, C.C.S.M. c. A2¥, Adoption Agen-
cies Licensing Regulation, Man. Reg. 20/99° Adoption Regulation, Man. Reg. 19/99%, Financial
Assistance for Adoption of Permanent Wards Regulation, Man. Reg. 21/99%, Post-Adoption Registry
Regulation, Man. Reg. 22/99%,

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym rodzi-
cem, w przypadku adopcji przez ojczyma/macochg dziecka lub partnera rodzica;

2) mozliwe jest zawarcie porozumienia (zatwierdzonego przez sad) dotyczacego kontaktow z dzie-
ckiem po orzeczeniu adopcji migdzy przysposabiajacym a:

a) rodzicem biologicznym przysposabianego dziecka,
b) krewnym dziecka,

c) kazda osoba, ktora utrzymuje kontakty z dzieckiem, ktore sa dla niego wazne,

34 W znaczeniu: “fo have a place that is a permanent place of abode to which, whenever absent, the person intends
to return”. Por. Art. 2, ADOPTION REGULATION, B.C. Reg. 291/96, O.C. 1226/96, tekst dostgpny w: HTTP:/
WWW.QP.GOV.BC.CA/STATREG/REG/A/ADOPTION/ADOPTION291 96/291 96.nTM™#sECTION] (25/07/07).

35 Tekst aktu dostgpny w CanLIl Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/MB/LAWS/STA/A-
2/20070614/wHoLE.HTML (25/07/07).

36 Tekst aktu dostgpny w CanLIl Canadian Legal Information Institute:HTTP://WWW.CANLIL.ORG/MB/LAWS/REGU/
1999Rr.20/INDEX.HTML (25/07/07).

37 Tekst aktu dostgpny w CanLIl Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/MB/LAWS/REGU/
1999r.19/200706 14/wHoLE.HTML (25/07/07).

38 Tekst aktu dostgpny w CanLIl Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/MB/LAWS/REGU/
1999r.21/20070614/wHoLE.HTML (25/07/07).

39 Tekst aktu dostgpny w CanLIl Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/MB/LAWS/REGU/
1999r.22/20070614/wHoLE.HTML (25/07/07).
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d) osoba przysposabiajaca rodzenstwo dziecka lub

e) cztonkiem plemienia indianskiego (o ile dziecko jest Indianinem);

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposobi¢ moze osoba dorosta;

2) dopuszczalne jest przysposobienie wspolne przez malzenstwo lub partnerow w zwiazku (common-
law relationship®),

3) dopuszczalne jest przysposobienie dziecka malzonka lub partnera;

4) mozliwe sa adopcje sierot bedacych pod opicka panstwa, adopcje przez rodziny zastgpcze, adopcje
przez osoby pochodzace z szeroko pojmowanej rodziny*', adopcje, ktore sa nastepstwem adopcji de
facto;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) przysposabiajacy powinien mie¢ miejsce pobytu w Manitobie, przysposabiane dziecko powinno
mieé miejsce pobytu w Manitobie przed ztozeniem wniosku adopcyjnego;

2) przysposabiajacy i przysposabiany powinny mie¢ wspdlne miejsce pobytu w Manitobie, zanim wy-
stapia z wnioskiem adopcyjnym;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Kanada:
New Brunswick

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Consolidated Statutes of New Brunswick, Family Services Act, SN.B. 1980, c. F-2.2*%, Adoptive Appli-
cant Regulation — Family Services Act, N.B. Reg. 85-14%, General Administration Regulation — Family
Services Act, N.B. Reg. 81-132%,

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym rodzi-
cem, w przypadku adopcji przez ojczyma/macoche dziecka;

2) na zyczenie biologicznego rodzica orzeczenie moze utrzymac¢ prawo przysposobionego do dziedzi-
czenia po biologicznym rodzicu i po jego krewnych;

40 Common-law partner of a person oznacza “a person who, not being married to the other person, is cohabiting
with him or her in a conjugal relationship of some permanence; (« conjoint de fait »)”. Okreslenie to odnosi si¢
rowniez do zwiazkow rejestrowanych. Por. Art 1(1) Adoption Act. Por.: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/MB/LAWS/STA/A-
2/20070614/wHoLE.HTML (25/07/07).

41 “Extended family includes, in addition to the persons in the definition of ,, family”, aunts, uncles and cousins
of a birth parent and a spouse or common-law partner of any of those persons”. Art. 1(1) Adoption Act. Por.:
HTTP://WWW.CANLIL.ORG/MB/LAWS/STA/A-2/20070614/WHOLE.HTML (25/07/07).

42 Tekst aktu dostepny w CanLIl Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/NB/LAWS/STA/F-
2.2/20070614/wHOLE.HTML (25/07/07).

43 Tekst aktu dostgpny w CanLll Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/NB/LAWS/REGU/
1985r.14/20070614/wHOLE.HTML (25/07/07).

44 Tekst aktu dostepny w CanLll Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/NB/LAWS/REGU/
1981r.132/20070614/wHoLE.HTML (25/07/07).
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STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym rodzi-

cem, w przypadku adopcji przez ojczyma/macochg dziecka;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

orzeczenie moze by¢ uchylone, jesli do adopcji doszto w wyniku oszustwa, o ile bedzie to zgodne

z dobrem dziecka;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

przysposobi¢ moze kazda osoba dorosta, sama, jesli jest stanu wolnego, lub wspolnie z matzonkiem, je-

$li pozostaje w zwiazku matzenskim; jednakze mozliwe jest przysposobienie dziecka wspotmatzonka;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) zardwno przysposabiajacy, jak i przysposobiony powinni mie¢ miejsce zamieszkania lub pobytu
W prowingji;

2) jesli przysposabiany jest niepetnoletni, miejsce zamieszkania lub pobytu tam powinien mie¢ jego

rodzic;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Kanada:
Newfoundland i Labrador

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Consolidated Statutes of Newfoundland and Labrador, Adoption Act, S.N.L. 1999, c. A-2.145, Adop-
tion Agency Fees Regulations, N.L.R. 86/0546, Adoption Regulations, N.L.R. 85/0547;

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym lub
adopcyjnym rodzicem, w przypadku adopcji dziecka przez inng osobg, w celu uzyskania statusu
rodzica dziecka, tacznie z jego biologicznym (adopcyjnym) rodzicem;

2) sad moze utrzyma¢ w mocy postanowienie dotyczace kontaktu z dzieckiem* lub zatwierdzi¢ umo-
we* dotyczaca kontaktow z przysposabianym dzieckiem, po adopcji;

45 Tekst aktu dostepny w CanLll Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/NL/LAWS/STA/A-
2.1/20070614/wHoLE.HTML (27/07/07).

46 Tekst aktu dostepny w CanLll Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLILORG/NL/LAWS/REGU/
c2005r.86/20070614/wHoLE.HTML (27/07/07).

47 Tekst aktu dostgpny w CanLll Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLILORG/NL/LAWS/REGU/
c2005r.85/20070614/wHoLE.HTML (27/07/07).

48 Na podstawie Children’s Law Act, R.S.N.L. 1990, c. C-13 :” Merits of application for custody or access, 31. (1)
The merits of an application under this Part in respect of custody of or access to a child shall be determined on
the basis of the best interests of the child. (2) In determining the best interests of a child for the purposes of an
application under this Part in respect of custody of or access to a child, a court shall consider all the needs and
circumstances of the child including (a) the love, affection and emotional ties between the child and, (i) each
person entitled to or claiming custody of or access to the child, (ii) other members of the child s family who live
with the child, and (iii) persons involved in the care and upbringing of the child;” Za CanLIl Canadian Legal
Information Institute:: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/NL/LAWS/STA/C-13/20070614/wHOLE.HTML#3 1 _ (27/07/07).

49 Na podstawie art. 66 (1) — Contracts subject to best interests of child, Family Law Act, R.S.N.L. 1990, c. F-2.
Tekst w: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/NL/LAWS/STA/F-2/200706 1 4/WHOLE.HTML#66_ (27/07/07).
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STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym lub ad-
opcyjnym rodzicem, w przypadku adopcji dziecka przez inna osobg, w celu uzyskania statusu rodzica
dziecka, facznie z jego biologicznym (adopcyjnym) rodzicem;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobi¢ dziecko (to znaczy osobg do 19 roku zycia) moze jedna osoba dorosta lub 2 osoby
doroste wspdlnie;

2) osoba dorosta moze wystapi¢ z wnioskiem o adopcjg biologicznego lub adoptowanego dziecka innej
osoby doroslej, aby sta¢ si¢ razem z nim rodzicem tego dziecka;
SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWE.:

przysposabiajacy powinien mie¢ miejsce pobytu w prowincji przez okres 6 miesigcy i przez okres
6 miesigcy przed zlozeniem wniosku adopcyjnego powinien przebywac i mieszka¢ w swoim domu
z dzieckiem, ktore chce przysposobi¢ (moga by¢ wyjatki, jesli wymaga tego dobro dziecka);

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Kanada:
Northwest Territories

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Consolidated Statutes of the Northwest Territories, Adoption Act, SN.W.T. 1998, c. 9°°, Adoption Regu-
lations, N.-W.T. Reg. 141-98%', Boards of Management Authorization Order, N.-W.T. Reg. 067-98%;

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym rodzi-
cem, w przypadku adopcji przez ojczyma/macochg dziecka;

2) sad moze postanowi¢ o ustanowieniu kontaktow rodzicow (przy tzw. private adoption, gdy dzie-
cko jest kierowane do adopcji przez swoich rodzicow), osob, ktore mialy kontakt z dzieckiem, gdy
przebywato ono w instytucji opiekunczej (tzw. department adoption, gdy dziecko zostato skiero-
wane do adopcji przez instytucj¢ opiekuncza), cztonkow rodziny dziecka (gdy do adopcji dojs¢
ma w konsekwencji $mierci rodzicow dziecka, ktére ma zosta¢ przysposobione) z przysposabianym
dzieckiem po adopcji;

50 Text made available by the Legislation Division of the Northwest Territories Government on the Northwest
Territories Department of Justice Web site at HTTP://WWW.JUSTICE.GOV.NT.CA/LEGISLATION/SEARCHLEG&REG.HTM,
za: CanLIl Canadian Legal Information Institute: http://www.canlii.org/nt/laws/sta/1998¢.9/20070614/whole.
html (27/07/07).

51 Text made available by the Legislation Division of the Northwest Territories Government on the Northwest
Territories Department of Justice Web site at HTTP://WWW.JUSTICE.GOV.NT.CA/LEGISLATION/SEARCHLEG&REG.HTM,
za: CanLll Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/NT/LAWS/REGU/1998R.141/20070614/
WHOLE.HTML (27/07/07).

52 Text made available by the Legislation Division of the Northwest Territories Government on the Northwest
Territories Department of Justice Web site at HTTP://WWW.JUSTICE.GOV.NT.CA/LEGISLATION/SEARCHLEG&REG.HTM,
za: CanLll Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLILORG/NT/LAWS/REGU/1998R.067/20070614/
WHOLE.HTML (27/07/07).
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STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym rodzi-
cem, w przypadku adopcji przez ojczyma/macochg dziecka;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) adoptowa¢ moga osoby doroste, ktore nie sag matzonkami (w rozumieniu art. 1 Adoption Act pojgcie
matzonkow oznacza rowniez osoby, ktore zyja w zwiazku pozamatzenskim od 2 lat lub w statym
zwiazku, z ktérego to zwiazku urodzito si¢ ich wspolne dziecko, ewentualnie w zwiazku tym obo-
je adoptowali dziecko) innych osob, matzonkowie wspdlnie, o ile przynajmniej 1 z nich osiagngto
pelnoletnos¢ i zadne z nich nie jest malzonkiem innej osoby, malzonek rodzica dziecka, o ile zaden
z matzonkow nie jest rownoczesnie matzonkiem innej osoby;

2) adopcja moze nie zosta¢ orzeczona, jesli przysposabiajacy nie mieszkal/sprawowat opieki nad przy-
sposabianym przez okres 6 miesigcy;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposabiajacy powinien mie¢ zwykly pobyt na terytorium prowincji;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Kanada:
Nova Scotia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Consolidated Statutes of Nova Scotia, Children and Family Services Act, SN.S. 1990, c. 5% Adoption
Information Act, SN.S. 1996, c. 3%, Adoption Information Regulations, N.S. Reg. 1/97%, Maintenance
and Custody Act in respect of that child, 1990, c. 5, s. 78; 2005, c. 15, s. 6%;

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym rodzi-
cem, w przypadku adopcji przez ojczyma/macochg dziecka;

2) mozliwe jest zawarcie porozumienia (zatwierdzonego przez sad) dotyczacego kontaktow z dzie-
ckiem po orzeczeniu adopcji migdzy przysposabiajacym a:

a) krewnym przysposabianego dziecka,
b) przysposabiajacym rodzenstwo dziecka,

¢) osoba, z ktora dziecko utrzymuje kontakty;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym rodzi-
cem, w przypadku adopcji przez ojczyma/macochg dziecka;

53 Tekst aktu dostepny w CanLll Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/NS/LAWS/STA/
1990c.5/20070614/wHOLE.HTML (25/07/07).

54 Tekst aktu dostgpny w CanLll Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLILORG/NS/LAWS/STA/
1996¢.3/INpEX.HTML (25/07/07).

55 Tekst aktu dostepny w CanLll Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLILORG/NS/LAWS/REGU/
1997r.1/20070614/wHOLE.HTML (25/07/07).

56 Tekst aktu dostepny w CanLll Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/NS/LAWS/STA/
rR1989¢.160/20070614/wHOLE.HTML (25/07/07).
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ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

osoba pokrzywdzona orzeczeniem o adopcji moze w czasie 1 roku po jego wydaniu zwrécic si¢ do
sadu o jego uchylenie, jesli pisemna zgoda tej osoby na adopcjg, zostata udzielona w wyniku oszustwa,
przymusu albo uzycia innych nieuczciwych srodkow lub srodkéw nacisku, osoba ta powinna udzieli¢
zgody na adopcjg, a jej nie udzielita, osoba ta jest rodzicem dziecka, ktory powinien zawrze¢ z instytu-
cja opiekuncza porozumienie dotyczace umieszczenia w niej dziecka w celu pozniejszej adopcji;
WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) osoby petnoletnie moga przysposabiac¢ osoby mtodsze od siebie;

2) jesli wnioskodawca pozostaje w zwiazku matzenskim, wowczas jego matzonek, o ile jest petnoletni
i w pelni wiadz umystowych, powinien przytaczy¢ si¢ do wniosku (adopcja wspolna);

3) w przypadku adopcji wspolnej dziecka jednego z matzonkow, matzonek ten nie musi by¢ petnoletni;

4) mozliwe jest rowniez przysposobienie dziecka matzonka przez drugiego z matzonkow;
SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:
1) przysposabiajacy powinien mie¢ miejsce pobytu lub zamieszkania w prowincji;

2) przysposabiane dziecko powinno si¢ w niej urodzi¢, mie¢ w niej miejsce pobytu, zamieszkania lub
by¢ w niej pod opieka;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Kanada:
Nunavut

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Consolidated Statutes of Nunavut, Adoption Act, SN.W.T. 1998, c. 957, Adoption Regulations, N.W.T.
Reg. 141-98%;

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym rodzi-
cem, w przypadku adopcji przez ojczyma/macoche dziecka;

2) sad moze postanowi¢ o ustanowieniu kontaktow rodzicow (przy tzw. private adoption, gdy dzie-
cko jest kierowane do adopcji przez swoich rodzicow), osob, ktore miaty kontakt z dzieckiem, gdy
przebywato ono w instytucji opiekunczej (tzw. department adoption, gdy dziecko zostato skiero-
wane do adopcji przez instytucj¢ opiekuncza), cztonkow rodziny dziecka (gdy do adopcji dojs¢
ma w konsekwencji $mierci rodzicéw dziecka, ktdre ma zostaé przysposobione) z przysposabianym
dzieckiem po adopcji;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym rodzi-
cem, w przypadku adopcji przez ojczyma/macochg dziecka;

57 Text made available on the Legislative Division of the Justice Department of the Government of Nunavut Web
page at HTTP://WWW.JUSTICE.GOV.NU.CA/ENGLISH/LEG/STATREG.HTML, za: CanLIl Canadian Legal Information Insti-
tute: HTTP://WWW.CANLILORG/NU/LAWS/STA/1998¢.9/20061207/WHOLE.HTML (27/07/07).

58 Text made available on the Legislative Division of the Justice Department of the Government of Nunavut Web
page at HTTP://WWW.JUSTICE.GOV.NU.CA/ENGLISH/LEG/STATREG.HTML, za: CanLll Canadian Legal Information Insti-
tute: HTTP://WWW.CANLILORG/NU/LAWS/REGU/1998R.141/20061207/wHOLE.HTML (27/07/07).
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WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) adoptowa¢ moga
a) osoby doroste, ktore nie sa matzonkami innych oséb,

b) matzonkowie wspdlnie, o ile przynajmniej 1 z nich osiagnat pelnoletno$¢ i zadne z nich nie jest
matzonkiem (pojgcie matzonka jest rozumiane takze jako partnera w zwiazku pozamatzenskim
od co najmniej 2 lat lub partnera w statym zwiazku i rodzica wspolnego z partnerem dziecka?)
innej osoby,

¢) malzonek rodzica dziecka, o ile zaden z malzonkow nie jest rtownoczesnie matzonkiem innej osoby;
2) adopcja moze nie zosta¢ orzeczona, jesli przysposabiajacy nie mieszkal/sprawowat opieki nad przy-
sposabianym przez okres 6 miesigcy;
SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

kazdy przysposabiajacy powinien mie¢ zwykly pobyt na terytorium prowincji;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Kanada:
Ontario

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Statutes and Regulations of Ontario, Consolidated Statutes of Ontario, Child and Family Services Act,
R.S.0. 1990, c. C.11%;

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

mozliwe jest zawarcie porozumienia (zatwierdzonego przez sad) dotyczacego kontaktow z dzieckiem
po orzeczeniu adopcji migdzy przysposabiajacym a:

a) rodzicem biologicznym przysposabianego dziecka,
b) krewnym lub rodzenstwem dziecka,

c) kazda osoba, ktdra utrzymuje kontakty z dzieckiem, ktore sa dla dziecka wazne (wliczajac w to ro-
dzicow zastgpezych lub cztonkow szeroko rozumianej rodziny dziecka), lub

d) cztonkiem plemienia indianskiego (o ile dziecko jest Indianinem i kontakty z nim sa wazne dla
utrzymania spuscizny, tradycji i tozsamosci kulturowej dziecka);

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!
1) przysposabia¢ moga osoby doroste, wspdlnie — matzenstwa;
2) mozliwa jest adopcja przez krewnego dziecka, jego biologicznego rodzica, matzonka jego biolo-
gicznego rodzica;
3) mozliwa jest adopcja dzieci (do 18 roku zycia) i 0s6b dorostych;
59 Wynika to z art. 1(1) Adoption Act, por: CanLIl Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/
NU/LAWS/STA/1998¢.9/20061207/WHOLE.HTML (27/07/07).

60 Tekst aktu dostepny w CanLll Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/ON/LAWS/STA/C-
11/20070614/wHoLE.HTML (25/07/07).
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4) adopcja nie zostanie orzeczona jesli przysposabiajacy nie spgdzit z przysposabianym dzieckiem
6 miesigcy (2 lat, jesli w adopcji nie posredniczyta licencjonowana agencja — private adoption);

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposabiajacy powinien mie¢ miejsce pobytu w Ontario;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Kanada:
Prince Edward Island

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Consolidated Statutes of Prince Edward Island, Adoption Act, R.S.P.E.I. 1988, c. A-4.1°, General Re-
gulations, PE.I. Reg. EC526/93%, Supported Adoption Regulations, PE.I. Reg. EC124/02%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym rodzi-
cem, w przypadku adopcji przez ojczyma/macochg dziecka;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym rodzi-
cem, w przypadku adopcji przez ojczyma/macochg dziecka;
WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) adopcja nie zostanie orzeczona, jesli:
a) dziecko, ktore ma by¢ przysposobione nie przebywato z przysposabiajacym przez okres 3 miesig-
cy (moga by¢ wyjatki),
b) przysposabiajacy nie osiagnat petnoletnosci i nie jest starszy od przysposabianego dziecka,
c) jesli wspolnie przysposabiaja 2 osoby, ktore nie sg matzenstwem;
2) mozliwa jest adopcja przez matzonka rodzica dziecka;

3) matzonkowie moga adoptowaé wspolnie;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposabiajacy powinien mie¢ miejsce swego pobytu w prowincji lub miejsce pobytu tam powinien
mie¢ opiekun przysposabianego dziecka; dziecko powinno mie¢ tam miejsce swego pobytu lub tam
si¢ urodzic;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

61 Tekst aktu dostgpny w CanLIl Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/PE/LAWS/STA/A-
4.1/20070614/wHoLE.HTML (27/07/07).

62 Tekst aktu dostgpny w CanLll Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/PE/LAWS/REGU/
1993r.526/20070614/wHoLE.HTML (25/07/07).

63 Tekst aktu dostgpny w CanLll Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/PE/LAWS/REGU/
2002r.124/20070614/wHoLE.HTML (25/07/07).
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Kanada:
Quebec

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Civil Code of Québec, R.S.Q. c. C-1991, Chapter 2, §543-584%, Financial assistance to an adopter,
Regulation respecting, R.Q. ¢. A-7, 1%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) jesli w wyniku adopcji rodzicami dziecka sa osoby tej samej ptci, z ktorych jedna jest biologicznym
rodzicem dziecka, a prawo przypisuje odmienne prawa i obowiazki rodzicom z racji ich ptci, wow-
czas funkcje ojca spetnia biologiczny ojciec dziecka (jesli jest to para 0sob plci meskiej), a matki
dziecka — jego biologiczna matka (jesli jest to para 0sob plci zenskiej);

2) jesli przysposobiony nie jest dzieckiem zadnej osoby z pary — wowczas o realizacji funkcji ojca
i matki decyduje sad;

3) utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym rodzi-
cem, w przypadku adopcji przez ojczyma/macochg dziecka;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposobi¢ moze kazda osoba dorosta — oddzielnie lub wspolnie z druga;

2) migdzy przysposabiajacym a przysposabianym powinna by¢ réznica wieku — 18 lat, chyba, ze przy-
sposabiajacy jest ojczymem/macochg przysposabianego dziecka (przestanka réznicy wieku moze
przez sad zosta¢ uchylona, jesli adopcja jest zgodna z dobrem dziecka);

3) adopcja nie zostanie orzeczona, jesli przysposabiajacy nie mieszkat z przysposabianym dzieckiem
przez okres 6 miesigcy przed orzeczeniem (okres ten moze by¢ skrocony do 3 miesigcy);

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposabiajacy powinien mie¢ miejsce zamieszkania w Quebec;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Kanada:
Saskatchewan

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Consolidated Statutes of Saskatchewan, Adoption Act, 1998, S.S. 1998, c. A-5.2%, Adoption Regula-
tions, 2003, R.R.S. c. A-5.2 Reg. 1%;

64 Tekst aktu dostgpny w CanLIl Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/QC/LAWS/STA/C-
1991/20070614/wHoLE.HTML (25/07/07).

65 Gaczette officielle of 30 May 2007, ponadto: dane z CanLIl Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.
CANLILORG/QC/LAWS/REGU/A-TR.1/200706 14/wHOoLE.HTML (25/07/07).

66 Tekst aktu dostgpny w CanLIl Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/SK/LAWS/STA/A-
5.2/20070614/WHOLE.HTML (25/07/07).

67 Tekst aktu dostepny w CanLIl Canadian Legal Information Institute: HTTP://WWW.CANLIL.ORG/SK/LAWS/REGU/A-
5.2r.1/20070614/wHOLE.HTML (25/07/07).
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ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym rodzi-
cem, w przypadku adopcji przez ojczyma/macochg dziecka;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabia¢ moga: matzonkowie wspoélnie, doroste osoby stanu wolnego oraz wszystkie inne 0so-
by, o ile sad uzna, ze adopcja taka jest zgodna z dobrem dziecka;

2) matzonek (rowniez partner w zwiazku) rodzica dziecka moze, za jego zgoda, wystapi¢ o adopcje
tego dziecka, o ile mieszka razem z nim i sprawuje nad nim opieke;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

przysposabiajacy powinien mie¢ miejsce pobytu w Saskatchewan;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Kanada:
Yukon

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Revised Statutes of Yukon, 2002, Children’s Act, R.S.Y. 2002, c. 31%, Adoption Information Disclosure
Regulations, Y.O.1.C. 1985/149%;

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym rodzi-
cem, w przypadku adopcji przez ojczyma/macochg dziecka;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

utrzymane pozostaja wigzy rodzinne migdzy przysposabianym dzieckiem i jego biologicznym rodzi-
cem, w przypadku adopcji przez ojczyma/macochg dziecka;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

osoba pokrzywdzona orzeczeniem o adopcji moze w czasie 1 roku po jego wydaniu zwrdci¢ si¢ do
sadu o jego uchylenie, jesli pisemna zgoda tej osoby na adopcje, zostata udzielona w wyniku oszustwa,
przymusu albo uzycia innych nieuczciwych $rodkow lub srodkoéw nacisku;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) kazda osoba, ktora osiagngta petnoletno$¢ moze wystapi¢ z wnioskiem o adopcjg osoby miodszej
od siebie;

68 Text made available by the Minister responsible for Justice of Yukon on the Government of Yukon Web site at
HTTP://WWW .JUSTICE.GOV.YK.CA/LEGISLATION/INDEX.HTML, za: CanLIl Canadian Legal Information Institute: utte://
WWW.CANLILORG/YK/LAWS/STA/31/20060728/WHOLE.HTML (27/07/07).

69 Text made available by the Minister responsible for Justice of Yukon on the Government of Yukon Web site at
HTTP://WWW .JUSTICE.GOV.YK.CA/LEGISLATION/INDEX.HTML, za: CanLIl Canadian Legal Information Institute: utte://
WWW.CANLILORG/YK/LAWS/REGU/1985R.149/20060728/wHOLE.HTML (27/07/07).
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2) jezeli wnioskodawca jest w zwiazku matzenskim, wowczas wniosek powinien by¢ ztozony wspol-
nie przez matzonkow (adopcja wspolna), chyba, ze malzonek jest rodzicem dziecka, ktére ma by¢
przysposobione — wowczas nie ma takiego wymogu, chociaz adopcja wspolna w takiej sytuacji jest
mozliwa;

SUBSYDIARNOS$G ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) wnioskodawca powinien mie¢ miejsce pobytu w prowincji;

2) przysposabiane dziecko powinno przebywacé z przysposabiajacym przez okres przynajmniej 6 mie-
sigcy bezposrednio poprzedzajacych wystapienie z wnioskiem adopcyjnym;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Kolumbia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Cédigo de Menores z 1989 .70 (wszedt w zycie 1 marca 1990 r., art. 88-128

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabia¢ moga matzenstwa oraz partnerzy w zwiazkach pozamatzenskich o co najmniej trzy-
letnim stazu;

2) mozliwe jest przysposobienie przez osobg nie pozostajaca w zwiazku (kobietg), ale dotyczy ono
dzieci starszych (powyzej 7 lat) lub dzieci szczegdlne;j troski;

3) przysposabiajacy powinien mie¢ ukonczone 25 lat (ale nie wigcej niz 38, a wyjatkowo 50 lat), by¢
fizycznie, psychicznie oraz finansowo (jeden z przysposabiajacych) zdolny do adopcji; 7!

4) przysposabiajacy powinien by¢ o 15 lat starszy od przysposabianego’;

— adopcion

weczesniej: Kodeks cywilny z 1887 r., zmieniony w 1985 r., art. 269-287

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE

—adopcion simple”™

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

70 Decree No. 2737, 27 November 1989, Diario Oficial, 27/11/1989, s. 5-23. Por. Filiation and Adoption, 16 Ann.
Rev. Population L. 1989, s. 113.

71 Informacje dostgpne na stronie U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FA-
MILY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY _366.HTML (27/07/07) oraz Bethany Christian Services: HTTP://WWW.BETHANY.
ORG/AS5798/BETHANYWWW.NSF/0/a47670c2374A7E69285256cF2000804cC (29/07/07).

72 Za: UK Department of Education and Skills HTTP://WWW.DFES.GOV.UK/INTERCOUNTRYADOPTION/INDEX.SHTML
(15.05.2007).

73 Por.: Overview of substantive laws relating to the adoption of children, w: J. H. A. van Loon, Report on interco-
untry adoption. Preliminary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on private international law,
Proceedings of the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome 1I. Adoption — co-operation, SDU Publishers/
The Hague, Netherlands/1994, Annex C,s. 111, J. H. A. van Loon, International co-operation and protection of
children with regard to intercountry adoption, “Recueil des Cours” 1993, VI1(244), s. 394.
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ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE

ale przysposobione dziecko ma status prawowitego dziecka (legitymacjg) przysposabiajacych;

— adopcion plena

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA! TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE
Kostaryka

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks rodzinny z 1973 1., z licznymi zmianami, art. 112-125™

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) dopuszczalna jest adopcja dzieci i 0s6b dorostych;

2) mozliwe jest przysposobienie wigcej niz jednej osoby jednoczesnie;

3) przysposabia¢ moga osoby pozostajace w zwiazkach malzenskich (od 5 lat) i w nich nie pozostaja-
ce;

4) dopuszczalna jest rowniez adopcja dziecka biologicznego wspotmatzonka;

5) przysposabiajacy powinien mie¢ nie mniej niz 25 lat i nie wigcej niz 60, mie¢ prawa obywatelskie,
cieszy¢ si¢ dobra opinia i by¢ w stanie ponosi¢ koszty adopcji dziecka;

6) przy wspolnej adopcji wystarczy, ze jedno z malzonkow osiagneto wymagany wiek;

7) nie moga przysposabia¢ opiekunowie lub kuratorzy dziecka oraz osoby, ktére zostaly pozbawione
wiladzy rodzicielskiej;

8) emeryci 1 rencisci moga przysposabia¢ za zgoda sadu;

9) réznica wieku migdzy przysposabiajacym a przysposabianym powinna wynosi¢ przynajmniej 15 lat,
przy adopcji przez wspotmatzonkow ocenia sig ja biorac pod uwagg wiek mtodszego matzonka;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWE.:

1) w pazdzierniku 2003 r. wprowadzono moratorium dotyczace braku akceptacji wnioskéw z panstw,
ktore w petni nie ratyfikowaty konwencji haskiej z 1993 r.;”

2) wezesniej cudzoziemey mogli adoptowac tylko dzieci w wieku powyzej 4 lat, a mtodsze — tylko jesli
adoptowali rodzenstwo lub dziecko wymagajace szczegdlnej troski;’

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

celem adopcji jest organizacja i ochrona rodziny, porzadku publicznego i dobra spotecznego;

74 A.Bergmann, M. Ferid, D. Henrich, Internationales Ehe und Kinderschaftsrecht mit Staatsangehdrigkeitsrecht,
Frankfurt am Main/Berlin 1983, Costa Rica, s. 22-24.

75 Informacje dostgpne na stronie U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMI-
LY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_367.HTML (27/07/07).

76 Z.Martinez Moncada, C. Aguilar Sanabria, Adoption In Costa Rica, w: E. D. Jaffe (ed.), op. cit., s. 147.
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— adopcion simple

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

kontrakt ale wymagane jest potwierdzenie przez sad

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

skutkuje powstaniem migdzy stronami takich relacji, jak migdzy rodzicami a dzie¢mi, przysposobiony
nie wchodzi do rodziny przysposabiajacego;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

1) adopcja moze by¢ rozwiazana w wyniku wzajemnego porozumienia stron, jesli przysposobiony jest
pelnoletni, w wyniku zaskarzenia przez przysposobionego decyzji o adopcji dokonanego w ciagu
dwoch lat po osiagnigciu petnoletnio$ci;

2) moze by¢ uchylona (cofnigta), gdy przysposobiony godzi w zycie lub honor przysposabiajacego,
jego matzonka, wstgpnych lub zstgpnych, wyrzadza mu ze ztej woli znaczng szkode majatkowa,
oskarza przysposabiajacego o popetnienie przestgpstwa lub, gdy pozostawi go, w szczegolnosci
w sytuacji, gdy przysposabiajacy jest chory, potrzebuje pomocy lub jest bez srodkoéw do zycia;

— adopcion plena

Organic Law of the National Child Welfare Agency z 1996 .77

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

kontrakt ale wymagane jest potwierdzenie przez sad

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

moze by¢ dokonana tylko w odniesieniu do dzieci, ktére nie ukonczyly 14 lat’®, lub wobec dzieci star-
szych, o ile w momencie ukonczenia 14 lat mieszkaly one u przysposabiajacych i utrzymywaty z nimi
zwiazki rodzinne lub emocjonalne;

moze by¢ dokonana tylko przez wspoimalzonkow, ktorzy wspolnie zyja i wspolnie ponosza konse-
kwencje adopcji;

77 D. Benavides Santos, Understanding Family Law and the Family Court System in Costa Rica, w: A. Bainham
(ed.), The International Survey of Family Law, 2006 Edition, Published on behalf of the International Society
of Family Law, Jordan Publishing Limited, Bristol 2006, s. 171.

78 Por.: Overview of substantive laws relating to the adoption of children, w: J. H. A. van Loon, Report on interco-
untry adoption. Preliminary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on private international law,
Proceedings of the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome 1I. Adoption — co-operation, SDU Publishers/
The Hague, Netherlands/1994, Annex C,s. 111, J. H. A. van Loon, International co-operation and protection of
children with regard to intercountry adoption, “Recueil des Cours” 1993, VI1(244), s. 395.
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Kuba

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks rodzinny, Ustawa nr 1289 z 14 lutego 19757

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

1) mozliwe jest wniesienie przez rodzicow przysposobionego, jego dziadkoéw, a w ich braku — wujkow
Iub przez pelnoletnie rodzenstwo w okresie 6 miesigcy wniosku o uchylenie sadowego orzeczenia
0 przysposobieniu;

2) moze by¢ ono rowniez uchylone, gdy przysposobiony popelni przestgpstwo na osobie przysposabia-
jacego lub, jesli zapadto orzeczenie sadu skazujace przysposabiajacego za przestgpstwo popetnione
na osobie przysposobionego;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabiajacy powinien mie¢ ukonczone 25 lat, posiada¢ petni¢ praw cywilnych i politycznych,
gwarantowaé swoja sytuacja zaspokojenie potrzeb materialnych przysposabianego oraz reprezento-
wacé wlasciwy poziom moralny i cieszy¢ si¢ opinia, ktora pozwoli przypuszczac, ze spelni obowiazki
wobec przysposobionego;

2) matzonkowie przysposabiaja wspolnie, w kazdym innym przypadku przysposobi¢ moze tylko jedna
osoba;

3) przysposabiajacy powinien by¢ o co najmniej 15 lat starszy od przysposabianego;

4) przysposobione moze by¢ dziecko do ukonczenia przez nie 16 lat;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) prawo sprzeciwu wobec adopcji w trakcie postgpowania przystuguje dziadkom, a w ich braku — wuj-
kom oraz petnoletniemu rodzenstwu przysposabianego;

2) kubanskie prawo nie zezwala na adopcje migdzynarodowe, w tym przez osoby, ktore posiadaja wig-
cej niz jedno obywatelstwo — poniewaz nie dopuszcza mozliwosci posiadania wigcej niz 1 obywa-
telstwa®’;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

przysposobienie ma na celu polepszenie warunkow rozwoju i wychowania dziecka;

79 Gaseta Oficial z 15 lutego 1975 r., Por. W. Skierkowska, Prawo rodzinne Republiki Kuby, ,,Nowe Prawo” 1983,
nr 7-8, s. 146-147.

80 Informacja za: U. S. Department of State, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMILY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_3092.
HTML (12.10.07).
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Meksyk

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks cywilny z 1928 1., art. 390-410F®!, kodeksy cywilne w 31 stanach Meksyku, w tym Kodeks
cywilny Mexico City z 2002 r. (art. 4.178-4.200)*

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE

kontrakt, ale wymagane jest potwierdzenie przez sad;

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE

ale przysposobione dziecko ma status prawowitego dziecka (legitymacjg) przysposabiajacych;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabia¢ moze kazda osoba, ktora ukonczyla 25 lat, ma dobry charakter i posiada $rodki po-
zwalajace na fizyczny i edukacyjny rozwoj dziecka;

2) przysposabiajacy powinien by¢ o 17 lat starszy od przysposabianego (jesli adopcja jest wspdlna
— wymog ten dotyczy tylko jednego z matzonkow);

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

pierwszenstwo maja krewni dziecka, ktére ma by¢ przysposobione, nastgpnie — obywatele Meksyku
aby w koncu dziecko zostato skierowane do adopcji miedzynarodowej;*

Nikaragua

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Ley de Adopcion z 1981 r.%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE

81 Codigo Civil Federal, Nuevo Codigo publicado en el Diario Oficial de la Federacion en cuatro partes los
dias 26 de mayo, 14 de julio, 3 y 31 de agosto de 1928, TEXTO VIGENTE, Ultima reforma publicada DOF
13-04-2007, Camara de Diputados del H. Congreso de la Unién, Secretaria General, Secretaria de Servicios
Parlamentarios, Centro de Documentacion y Andlisis, Diario Oficial de la Federacion 29/05/2000, HTTP://www.
DIPUTADOS.GOB.MX/LEYESBIBLIO/INDEX.HTM (03.07.07).

82 Codigo civil del estado de Mexico, Toluca de Lerdo, México, a 29 de abril de 2002, HTTP://WWW.DIPUTADOS.GOB.
MX/LEYESBIBLIO/GOBIERNOS.HTM (03.07.07).

83 Informacje dostgpne na stronie U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMI-
LY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_419.HTML (27/07/07).

84 Por.: Overview of substantive laws relating to the adoption of children, w: J. H. A. van Loon, Report on interco-
untry adoption. Preliminary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on private international law,
Proceedings of the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome 1I. Adoption — co-operation, SDU Publishers/
The Hague, Netherlands/1994, Annex C, s. 113, J. H. A. van Loon, International co-operation and protection of
children with regard to intercountry adoption, “Recueil des Cours” 1993, VI1(244), s. 396.
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WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposabiajacy powinien by¢ w wieku 25-40 lat (mozliwe wyjatki);
2) moga adoptowac osoby stanu wolnego, jak i matzonkowie wspolnie;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWE.:

przysposabiajacy powinien by¢ obywatelem Nikaragui lub mie¢ w niej miejsce swojego pobytu oraz
zamiar pozostania tam do momentu ukonczenia przez przysposabiane dziecko 21 lat (mozliwe wyjat-
ki),

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK
Panama
ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) zakazy dotyczace przysposobien w rodzinie — dziadkowie nie moga przysposabia¢ wnukow oraz
rodzenstwo — niepelnoletniego rodzenstwa;

2) zakaz adopcji przez pary osob tej samej plci;
3) zakaz rozdzielania rodzenstw;
4) aby malzenstwo mogto przysposobi¢, powinno mie¢ co najmniej 2-letni staz;

5) réznica wieku migdzy przysposabiajacym a przysposabianym powinna wynosi¢ 18 lat;

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

1) pierwszenstwo maja obywatele Panamy;

2) mozliwe jest jednak wystapienie przez potencjalnego przysposabiajacego z wnioskiem o ustanowie-
nie go opiekunem dziecka, ktore ma by¢ przysposobione — na okres probny;

3) jesli sad podejmie decyzje co do ustanowienia opieki i wyrazi zgode na wywiezienie dziecka za
granice — postepowanie adopcyjne moze by¢ przeprowadzone za granica;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Paragwaj

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposabia¢ moga:
a) matzefistwa z co najmniej 3-letnim stazem,
b) pary 0sob odmiennych pici bgdace ze soba w zwiazkach od co najmniej 4 lat;
¢) kobiety stanu wolnego;
2) nie moga przysposabiac:
a) mgzcezyzni stanu wolnego,
b) osoby cierpiace na choroby zakazne oraz psychiczne;
3) przysposabiajacy powinni by¢ w wieku 25-50 lat;
85 Informacje dostegpne na stronie U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMI-
LY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_427.HTML (29/07/07).

86 Informacje dostegpne na stronie U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMI-
LY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_433.HTML (29/07/07).
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SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

1) adopcje migdzynarodowe sa niedozwolone (ewentualnie do panstw, ktore ratyfikowaty konwencje
haska z 1993 r. oraz zawarly z rzadem Paragwaju umow¢ dwustronna dotyczaca adopcji);

2) adoptowac moga obywatele tego panstwa oraz osoby, ktore sa jego stalymi rezydentami i majg tam
miejsce swojego pobytu;

3) pierwszenstwo maja matzenstwa;®’

4) przez cztery lata po dokonaniu adopcji przysposabiajacy zobowiazuja sig sktada¢ 3 razy w roku post-
adopcyjne raporty (na podstawie Supreme Court Resolution No. 121 z 31 maja 1994 r.);%

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Peru

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Kodeks cywilny z 1984 r., art. 377-385%,

Supreme Decree No. 009-91-RE z 5 lipca 1991 r. creating a special register for Peruvian minors who
are adopted by persons who are not residents in the country®

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE

ale moze zosta¢ uniewazniona na wniosek dorostego przysposobionego;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabiajacy powinien by¢ petnoletni i starszy od przysposabianego o tyle lat, ile on ma (18
plus wiek dziecka);

2) w przypadkach adopcji dzieci: powyzej 6 roku zycia, rodzenstw oraz dzieci z uposledzeniami przy-
sposabiajacy nie moga mie¢ wigcej niz 55 lat;

3) przysposabia¢ moga matzenstwa (tylko wspodlna adopcja przez obojga malzonkow) lub osoby stanu
wolnego;

4) partnerzy w zwiazkach pozamatzenskich nie moga wspolnie przysposabiaé;

5) lekarz i nauczyciel moga adoptowac swego pacjenta/wychowanka, tylko jesli otrzymaja wczesniej
zadawalajaca ich optatg za ich ustugi;

87 Informacje dostgpne na stronie U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMI-
LY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_434.HTML (29/07/07).

88 La Ley, Revista Juridica Paraguaya, Vol. 17, No. 2, 1994, s. 384-387. Por. Filiation and Adoption, 21 Ann. Rev.
Population L. 1994-1995, s. 117.

89 Por.: Overview of substantive laws relating to the adoption of children, w: J. H. A. van Loon, Report on interco-
untry adoption. Preliminary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on private international law,
Proceedings of the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome 1I. Adoption — co-operation, SDU Publishers/
The Hague, Netherlands/1994, Annex C, s. 113, J. H. A. van Loon, International co-operation and protection
of children with regard to intercountry adoption, “Recueil des Cours” 1993, VII(244), s. 397 oraz E. W. de
Sztrancman, 1. Sztrancman Waisblack, Peruvian foreign adoptions, w: E. D. Jaffe (ed.), op. cit., s. 185-198.

90 El Peruano, 12/07/1991, Normas Legales, Revista de Legislacion y Jurisprudencia, No. 181, July 1991, s. 106-
107. Por. Filiation and Adoption, 19 Ann. Rev. Population L. 1992, s. 64.
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SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

1) w przysposobieniach migdzynarodowych moga posredniczy¢ tylko akredytowane agencje adopcyj-
ne — procedura jest inna w odniesieniu do przysposabiajacych obywateli Peru, krewnych przysposa-
bianego dziecka oraz 0sob, ktore mieszkaja w Peru od co najmniej 2 lat;’!

2) istnieje specjalny rejestr dzieci, ktore zostaty adoptowane za granicg — wpisywane sg tam zanim
wyjada;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Urugwayj

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kodeks cywilny z 1869 r., zmieniony w 1990 .2, Cddigo de Menores z 1934 1., Ley de Legitimacion
adoptiva z 1945 r., zmienione w 1978 .

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabia¢ (adopcion ) moze kazda osoba, ktora ukonczyta 25 lat, jest o 15 lat starsza od przy-
sposabianego dziecka i sprawowata nad nim opiekg przez okres 1 roku;

2) jesli osoba taka pozostaje w zwiazku malzenskim — do adopcji konieczna jest zgoda jej wspotmat-
zonka;

3) przysposabia¢ (legitimacion adoptiva) moga matzonkowie wspolnie, o ile maja ukonczone 25 lat, sa
o 15 lat starsi od przysposabianego dziecka, ich matzenstwo trwa od co najmniej 4 lat i opiekuja si¢
dzieckiem od 1 roku (przy adopcji migdzynarodowej okres ten moze by¢ skrocony do 6 miesigcy);

SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ: TAK

ponadto warunkiem adopcji jest mieszkanie przysposabianego dziecka z przysposabiajacym przez
6 miesigcy (moga by¢ wyjatki podyktowane dobrem dziecka) oraz pobyt przysposabiajacego w Urug-
waju przez 6 miesigcy;”

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK
— adopcion

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: NIE
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE

ale przysposobione dziecko ma status prawowitego dziecka (legitymacj¢) przysposabiajacych;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

(orzeczenie sadu)

91 Informacje dostgpne na stronie U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMI-
LY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_435.HTML (29/07/07).

92 Act No. 16.108 z 4 kwietnia 1990 r., Diario Oficial, No. 23087, 20/04/1990, s. 106A. Por. Filiation and Adop-
tion, 17 Ann. Rev. Population L. 1990, s. 101.

93 Informacje dostgpne na stronie U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMI-
LY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_346.HTML (29/07/07).

131



- Ameryka -

— legitimacion adoptiva®

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE
Wenezuela

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Codigo Civil de Venezuela® art. 246-260, Ley de Adopcion z 1983 r.,
The Organic Act for the Protection of the Child and the Adolescent z 2 pazdziernika 1988 r.;%

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) mozliwa jest adopcja wspdlna przez matzonkdéw wspdlnie Zyjacych oraz przez osoby stanu wolnego;
2) adoptowac nie moga osoby niezdolne do czynnos$ci prawnych;

3) przysposabiajacy mezczyzna powinien mie¢ ukonczone 30 lat, kobieta — 28 lat, jednak wystar-
czy mie¢ ukonczone 21 lat, aby adoptowaé dziecko ($lubne, prawne, nie$lubne lub adoptowane)
wspotmatzonka, a wymog wieku nie jest brany pod uwagg w przypadku adopcji wlasnego dziecka
nies$lubnego;

4) w przypadku wspolnej adopcji wystarczy, by matzonek mial ukonczone 30 lat, a Zona 21 lat, pod
warunkiem, ze malzenstwo trwa od co najmniej 3 lat — przy wspdlnej adopcji nieslubnego dziecka
jednego z malzonkow wystarczy aby oboje matzonkowie mieli ukonczone 21 lat;

5) réznica wieku migdzy przysposabiajacym mezczyzng a dzieckiem powinna wynosi¢ co najmniej 17
lat, a migdzy przysposabiajaca kobieta a dzieckiem — 15 lat (nie dotyczy adopcji wlasnego nieslub-
nego dziecka oraz adopcji §lubnego, prawnego, nieslubnego lub adoptowanego dziecka wspdtmat-
zonka);

6) nie mozna przysposobi¢ wlasnego §lubnego lub prawnego dziecka;

7) nie moze by¢ przysposabiajacym osoba, ktora w chwili ztozenia wniosku ma wtasne $lubne lub
nieslubne potomstwo, chyba ze wniosek dotyczy adopcji wlasnego nie§lubnego dziecka, nieslub-
nego dziecka matzonka lub dziecka wczesniej adoptowanego przez matzonka albo pod warunkiem
uzyskania zezwolenia sadu;

8) opiekun nie moze adoptowaé swego wychowanka lub bytego wychowanka, jesli ten nie ukonczyt
22 lat lub jesli zostat ubezwlasnowolniony, o ile rozliczenie wynikajace ze sprawowania funkcji nie
zostalo ostatecznie zaakceptowane;

9) adopcja osoby, ktora nie ukonczyta 21 lat moze nie zosta¢ orzeczona, jesli osoba ta nie przebywata
w gospodarstwie domowym przysposabiajacego/cych przez co najmniej 3 miesigce (okres probny);

94 Por.: Overview of substantive laws relating to the adoption of children, w: J. H. A. van Loon, Report on interco-
untry adoption. Preliminary Document No 1 of April 1990, w: Hague Conference on private international law,
Proceedings of the Seventeenth Session 10 to 29 May 1993, Tome 1I. Adoption — co-operation, SDU Publishers/
The Hague, Netherlands/1994, Annex C, s. 113, J. H. A. van Loon, International co-operation and protection of
children with regard to intercountry adoption, “Recueil des Cours” 1993, VII(244), s. 397-398.

95 Copia de la Gaceta Oficial No. 2.990 extraordinario de 26 de Julio de 1982.

96 Gaceta Oficial de la Republica de Venezuela, Extraordinary Nr. 5266, 2/10/1988.
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SUBSYDIARNOSC ADOPCJI MIEDZYNARODOWEJ:

adopcja mozliwa jest tylko w odniesieniu do obywateli panstw, ktore ratyfikowaly konwencje haska
7 1993 1.”7 lub 0s6b majacych miejsce zwyczajnego pobytu w panistwach, z ktorymi Wenezuela zawarta
umowy dotyczace adopcji®®;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

— adopcion simple

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: NIE
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: NIE
ale

1) przysposobione dziecko ma status prawowitego dziecka (legitymacjg) przysposabiajacych;

2) przysposobiony powinien mie¢ takie samo prawo do spadku po przysposabiajacym, jak jego dziecko
nieslubne, jednak nie jest jego ustawowym spadkobierca, tak jak przysposabiajacy nie jest ustawo-
wym spadkobierca dziecka;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

tak, w wyniku orzeczenie sadu dotyczacego niewaznosci (gdy zostata orzeczona z naruszeniem prze-
piséw dotyczacych zdolnosci do czynnosci prawnych, przeszkod, zgod, okresu probnego lub interesu
publicznego) albo uchylenia/odwotania (z winy przysposabiajacego, gdy sa podstawy dla odebrania
wiadzy rodzicielskiej lub zawieszenia w czynnosciach kuratora lub opiekuna lub z kazdej innej, wy-
starczajaco waznej przyczyny lub z winy przysposobionego w przypadku jego niewdzigcznoscei, czyli
takiego postgpowania wzgledem przysposabiajacego, jego malzonka, potomkow, bliskich krewnych
lub rodzenstwa, ktore, w mysl przepiséw prawa spadkowego, uzasadnia wydziedziczenie (brak zdol-
nosci do dziedziczenia);

adopcion plena
ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

oprocz wigzow z rodzicem, ktory jest matzonkiem przysposabiajacego;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

w wyniku orzeczenie sadu dotyczacego niewaznosci (gdy zostata orzeczona z naruszeniem przepisow
dotyczacych zdolnosci do czynnosci prawnych, przeszkod, zgdd, okresu probnego lub interesu publicz-
nego) albo uchylenia/odwotania (z winy przysposabiajacego, gdy sa podstawy dla odebrania wladzy
rodzicielskiej lub zawieszenia w czynno$ciach kuratora lub opiekuna lub z kazdej innej, wystarczaja-
co waznej przyczyny lub z winy przysposobionego w przypadku jego niewdzigcznos$ci, czyli takiego

97 Informacje dostgpne na stronie U. S. Department of State, Intercountry Adoption, HTTP://TRAVEL.STATE.GOV/FAMI-
LY/ADOPTION/COUNTRY/COUNTRY_348.HTML (29/07/07).

98 Wynika to z art. 444 The Organic Act for the Protection of the Child and the Adolescent z 1988 r. Por. G. Parra-
Aranguren, General Provisions and Family Law Matters in the Venezuelan 1998 Act on Private International
Law, w: P.J. Borchers, J. Zekoll (ed.), International Conflict of Laws for the Third Millennium, Essays in Honor
of Friedrich K. Juenger, New York 2001, s. 107.
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postgpowania wzgledem przysposabiajacego, jego matzonka, potomkow, bliskich krewnych lub ro-
dzenstwa, ktore, w mysl przepisow prawa spadkowego, uzasadnia wydziedziczenie (brak zdolnosci do
dziedziczenia);

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) w ramach pelnej adopcji nie moze by¢é adoptowana osoba, ktora w momencie ztozenia wniosku
adopcyjnego ma wigcej niz 15 lat (oprocz adopcji wlasnego dziecka nieslubnego, adopcji nieslub-
nego dziecka wspolmatzonka oraz adopcji dziecka juz adoptowanego w trybie adopcji pelnej przez
wspotmatzonka);

2) nie moze by¢ adoptowany w trybie adopcji petnej ten, kto ma Slubne lub nieslubne potomstwo, dzie-
cko adoptowane lub potomstwo adoptowanego dziecka;

3) przysposobi¢ w trybie adopcji pelnej moga tylko wspdlnie — wspoélnie zyjacy matzonkowie;
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Skutkiem ewolucji amerykanskiego prawa adopcja stata si¢ $rodkiem realizacji prawa dzieci do
rodziny i ich potrzeb w tym zakresie a nie sposobem zagwarantowania realizacji uczu¢ macierzynskich
bezdzietnych par. Nastapita zatem zmiana w postrzeganiu adopcji, czego dowodem jest ustawowe
przyjecie standardu dobra dziecka w przepisach statutow stanowych. Ponadto istotna zmiana byto
wprowadzenie subsydiowania adopcji, w jego wyniku rodziny, ktorych nie byloby sta¢ na adopcje
dziecka moga skorzysta¢ z mozliwo$ci uzyskania pomocy panstwowej.! By¢é moze w zwiazku z ta
ostatnig okolicznoscig ilo$¢ adopcji w USA jest bardzo duza, z czego czg$¢ stanowia adopcje migdzy-
narodowe. Ich ilo$¢ nie maleje (okoto 5% wszystkich adopcji w 1992 r.2), a USA jest okre$lane mianem
panstwa, do ktorego trafia wigcej dzieci niz do wszystkich innych panstw razem wzigtych. Swoista
amerykanska karier¢ adopcje migdzynarodowe zawdzigczaja uczestnictwu USA w konflikcie w Korei
na poczatku lat 50-tych XX w. i powojennemu amerykanskiemu programowi adopcyjnemu.’ Poza ad-
opcjami migdzynarodowymi (ktore zreszta nie sg przedmiotem osobnej regulacji w statutach stano-
wych) wewnatrz kraju sa stosowane: adopcje bezposrednie (po zrzeczeniu si¢ przez rodzicow biolo-
gicznych wiladzy rodzicielskiej lub po pozbawieniu ich opieki nad dzieckiem), niezalezne (w wyniku
umieszczenia dziecka przez rodzicow biologicznych w wybranej przez siebie rodzinie adopcyjnej),
przez rodziny zastgpcze oraz przez ojczyma/macochg. Ostatnie z nich sa stosowane najczesciej —
w 1992 r. stanowity 42% wszystkich dokonanych w USA adopcji (na przetomie lat 1975-1976 w stanie
Kalifornia byto ich 56%), na drugim miejscu pod wzgledem ilo$ci adopcji znajduja si¢ adopcje nieza-
lezne (37% wszystkich dokonanych w USA adopcji w 1992 r.).* Amerykanskie adopcje sa uregulowa-
ne statutami poszczegdlnych standow, dotyczy ich réwniez precedensowe orzecznictwo sadow. Proba
wyciagnigcia ogdlnych wnioskow z analizy czgsto rozniacych sig rozwiazan prowadzi do stwierdzenia
o istnieniu w amerykanskim prawie priorytetow: adopcji wspolnych przez matzonkow przed adopcja-
mi przez osoby samotne oraz adopcji przez osoby mtodsze przed adopcjami przez osoby starsze (np.
wedhug statutu Utah, dziecko moze by¢ adoptowane przez osobg nie pozostajaca w zwiagzku matzen-
skim, jesli nie ma odpowiednich par malzenskich, ktore wystapity z wnioskiem adopcyjnym, dziecko
zostalo umieszczone u swojego krewnego, ktory ma zamiar je adoptowaé, migdzy dzieckiem a osoba,
u ktorej zostato ono umieszczone powstaty wigzy emocjonalne, osoba taka zostata wybrana przez ro-
dzica dziecka, ktory wyrazit zgode na adopcjg albo jest to w najlepszym interesie dziecka). Nie mozna
natomiast twierdzi¢ o priorytecie adopcji przez krewnych dziecka przed adopcjami przez osoby niespo-
krewnione, cho¢ w dwoch statutach stanowych (Kalifornia i Minnesota) 6w priorytet zostat okreslony.
Jednak przepisy statutu Massachusetts warunkuja mozliwos¢ adopcji brakiem istnienia bliskiego po-
krewienstwa, stad niedopuszczalna jest adopcja brata, siostry, wuja i ciotki (obok nich, co wydaje si¢
oczywiste, choc¢by z racji natury taczacych strony wigzow, rowniez matzonka), natomiast w $wietle
przepisow statutu Potudniowej Dakoty dopuszczalna jest adopcja nieslubnych dzieci przez ojcéw. Dosé
szczegoblng rolg, szczegdlnie w stanach potudniowych odgrywata kwestia rasy stron adopcji — jej od-
miennos¢ jeszcze w latach 70-tych XXw. w tych stanach traktowana byly jak przeszkoda adopcyjna.

1 Por. H. D. Krause, Family Law In a Nutshell, West Publishing Co., St. Paul, Minn. 1977, s. 155.

2 K. Mannino, Statistically Speaking, 22 ,, Children’s Legal Rights Journal”, Spring 2002-2003, s. 27.

3 N. B. Graff, Intercountry Adoption and the Convention of the Rights of a Child: Can the Free Market in Chil-
dren Be Controlled?, 27 Syracuse J. Int’l L.& Com., 2000, s. 405. Migdzy 1953 r. a 1981 r. 38 tysigcy korean-
skich dzieci zostato adoptowanych przez amerykanskie rodziny. Por: S. Thompson, The 1998 Russian Fede-
ration Family Code Provisions on Intercountry Adoption Break the Hague Convention Ratification Gridlock:
What Next? An Analysis of Post-Ratification Ramifications on Securing an Uniform Process of International
Adoption, 9 “Transnational Law & Contemporary Problems™ 1999, s. 707.

4 Dane za: M. Berry, Wspolczesne problemy adopcji, w: Z. W. Stelmaszuk, Wspolczesne kierunki w opiece nad
dzieckiem, Warszawa 1999, s. 234-235. Autorka uzywa okre$len: administracyjne rodzaje adopcji lub kategorie.
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Obecnie przyjmuje si¢, ze zard6wno rasa jak i religia sa czynnikami, ktore nalezy ocenia¢ z punktu wi-
dzenia dobra przysposabianego dziecka. Jednak szczegétowe rozwiazania stanowe moga by¢ rdzne, na
przyktad w niektorych statutach stanowych przyjgto, ze wyznanie, rasa, kolor skory lub pochodzenie,
obok $lepoty, ghuchoty lub innego fizycznego uposledzenia (Wisconsin, Floryda — inwalidztwa lub
niepetnosprawnosci) nie moga by¢ przeszkodami w adopcji, w innych natomiast, ze sad moze na wnio-
sek rodzicow umiesci¢ dziecko u rodzicow adopcyjnych tego samego co ono wyznania (Arkansas,
Delaware). Agencje adopcyjne z reguty poszukuja dla dzieci rodzin adopcyjnych tej samej rasy oraz
pochodzenia etnicznego, kulturowego i religijnego, czego powodem sa rowniez protesty Afroameryka-
ndéw wobec tzw. adopcji transrasowych oraz opinie niektorych ekspertéw dotyczacych zaburzen osobo-
wosci czarnego dziecka wychowanego w biatej rodzinie’>. W USA w 1987 r. bylo 8% transrasowych
adopcji — 1% stanowity adopcje czarnych dzieci przez biate kobiety, 5% — dzieci innych ras przez biate
kobiety i 2% — dzieci bialych przez kobiety innych ras.® Dalsza analiza statutow stanowych prowadzi
do przyjecia kolejnych ogdélnych wnioskow: 1) brak jest przepisow odrgbnie regulujacych adopcje
migdzynarodowe, w wigkszoS$ci statutow stanowych zostata uregulowana kwestia uznania adopcji do-
konanej za granica lub z jej walidacji (jednak w statutach 18 stanow oraz Dystryktu Kolumbia brak jest
takich regulacji’), 2) ze wzgledu na przestanki adopcyjne ten model adopcji nazwaé mozna ,,wolng
amerykanka”, 3) zasada kierujaca adopcjami w kazdym stanie jest dobro dziecka, 3) adopcje sa w wigk-
szosci stanow nierozwiazywalne, 4) sa to adopcje petne. Uzycie okreslenia ,,wolna amerykanka” uza-
sadnione jest znikomoscia przeszkod adopcyjnych okreslonych w statutach stanowych oraz tym, ze
w wigkszosci standw prawo dozwala na adopcje kazdej osoby przez kazda osobg dorosta. Oznacza to,
ze jedyna przestanka adopcji jest wiek przysposabiajacego. Nieco inne rozwigzania dotyczace jego
wieku polegaja na przyjeciu (w Oregonie), ze kazda osoba moze adoptowac inna osobg lub dozwoleniu
na adopcje przez osoby niepelnoletnie (adopcja wlasnych biologicznych lub biologicznych dzieci
wspolmatzonka w Massachusetts, Ohio i w Nowym Jorku). Dozwoleniu na adopcjg przez osoby doro-
ste moze towarzyszy¢ okreslenie ich wieku minimalnego, tzn. 18 lat (Kentucky, Louisiana), 21 lat
(Oklahoma) czy 25 lat (Georgia, Idaho). W kilku stanach przyjgta zostata przestanka réznicy wieku
migdzy przysposabiajacym a przysposabianym: 10 lat (Kalifornia — sad moze nie bra¢ tej przestanki
pod uwage w przypadku adopcji przez ojczyma/macochg, siostrg, brata, ciotke, wujka lub rodzenstwo
cioteczne/stryjeczne — jesli adopcja jest w interesie stron i w interesie publicznym, Georgia, Nevada,
Poludniowa Dakota, Utah), 15 lat (Idaho), przysposabiany powinien by¢ mtodszy od adoptujacego

5 Por. H. D. Krause, op. cit., s. 155, A. Bahl, Color-Coordinated Families: Race Matching In Adoption In the Sta-
tes and Britain, 28, ,,Loyola University Chicago Law Journal” 1996-1997, s. 45 i n., E. Bartholet, Race Separa-
tism in the Family: More on the Transracial Adoption Debate, 2 “Duke Journal of Gender Law & Policy” 1995,
s. 99-105, S. Maldonado, Racial hierarchy and international adoptions, w: L. Wardle, C. S. Williams (ed.),
Family Law: Balancing Interests and Pursuing Priorities, William S. Hein & Co., Inc., Buffalo, New York 2007,
8. 263-264, D. S. Rosettenstein, Trans-Racial Adoption in the United States and the Impact of Considerations
Relating to Minority Population Groups on International Adoptions into the United States, w: N. Lowe, G. Do-
uglas (ed.), Families Across Frontiers, The International Society of Family Law, Martinus Nijhoff Publishers,
The Hague, Boston, London 1996, s. 605-623. Kontrowersje dotycza takze dzieci pochodzacych z indianskich
rodzin, tak w USA jak i w Kanadzie, rowniez Aborygenéw — w Australii, por. J. H. A. van Loon, Internatio-
nal co-operation and protection of children with regard to intercountry adoption, “Recueil des Cours” 1993,
VII(244), s. 219-221 oraz J. H. A. van Loon, Report on intercountry adoption. Preliminary Document No 1 of
April 1990, w: Hague Conference on private international law, Proceedings of the Seventeenth Session 10 to 29
May 1993, Tome Il. Adoption — co-operation, SDU Publishers/The Hague, Netherlands/1994, Annex C, s. 31-
33.

6  Por. K. Mannino, op. cit., s. 26-27.

7  Stanami tymi sa: Alabama, Arizona, Kentucky, Louisiana, Michigan, Mississippi, Nebraska, Nevada, New Jer-
sey, Nowy Jork, Rhode Island, Potudniowa Dakota, Teksas, Utah, Virginia, Washington, Zachodnia Virginia
i Wyoming. Ponadto nie zostato to uregulowane w prawie statutowym czterech sposrod pigciu terytoriow USA:
American Samoa, Guam, Puerto Rico i U. S. Virgin Islands. Por. Summary of Laws Regarding International
Adoptions Finalized Abroad: 50 States and 5 U. S. Territories, National Clearinghouse on Child Abuse and
Neglect Information, National Adoption Information Clearinghouse, July 2003, HTTP://NAIC.ACF.HHS.GOV/GENE-
RAL/LEGAL/STATUTES/INTERNATIONAL.PDF.
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(Massachusetts, Rhode Island). W swietle statutu New Jersey sad moze odstapi¢ od traktowania wieku
przysposabiajacego (18 lat) iroznicy wieku migdzy stronami jako przestanki przysposobienia. Na
mocy kilku statutow oceng, czy wnioskodawca spehit przestanki przysposobienia pozostawiono sado-
wi, stad wedtug statutu Georgii przysposabiajacym powinna by¢ osoba finansowo, fizycznie i psychicz-
nie zdolna do opieki nad dzieckiem, Hawajow — kazda odpowiednia osoba. Natomiast w Illinois
i Washingtonie przyjeto dodatkowa przestanke, ktora powinni spelni¢ przysposabiajacy — posiadanie
petnej zdolnosci do czynno$ci prawnych, a gdzie indziej postuzono si¢ wskazaniem okolicznosci wyta-
czajacych czynna legitymacj¢ adopcyjna (Illinois, Indiana, Virginia). Mata ilo$¢ przeszkod adopceyj-
nych nie oznacza jednak, ze dziecko moze by¢ adoptowane przez kogokolwiek. Elementem postgpo-
wania adopcyjnego jest szczegétowy wywiad dotyczacy przysposabiajacego, a postgpowanie z reguly
jest dwuetapowe. Pierwszy etap rozpoczyna si¢ w momencie ztozenia wniosku adopcyjnego a konczy
si¢ orzeczeniem sadu o tymczasowym skierowaniu dziecka do rodziny (osoby) wnioskujacej o jego
adopcje w celu zamieszkania z nia/nim podczas minimum szeSciomiesigcznego okresu preadopcyjne-
go. Drugi etap natomiast konczy finalne orzeczenie adopcji. Warunkiem uzyskania takiego orzeczenia
jest pozytywna ocena stosunkow migdzy dzieckiem a przysposabiajacym wyksztalconych w okresie
preadopcyjnym, dokonana przez kompetentne shuzby socjalne. Natomiast dtugo$¢ tego okresu uzalez-
niona jest od regulacji zawartych w prawach stanowych. Odstapienie od orzeczenia o nim jest mozliwe
jedynie w przypadkach, gdy dziecko juz mieszka z wnioskodawca (krewnym lub rodzicem zastgp-
czym), przez okre§long przepisami liczbg miesigcy. Te dos¢ restrykcyjne przepisy umozliwiaja stwo-
rzenie stabilnych podstaw adopcji, opartych na wyksztatconych miedzy jej stronami wigzach emocjo-
nalnych oraz na ich wzajemnym poznaniu si¢ zanim dojdzie do przysposobienia, przy okazji
spowolniaja postgpowania, stad by¢ moze zainteresowanie Amerykandow przeprowadzaniem postgpo-
wan adopcyjnych w panstwach, w ktorych nie ma takich przepisow. We wszystkich stanach o adopcji
orzeka sad, a efektem orzeczenia jest zerwanie wigzow pokrewienstwa migdzy przysposobionym a je-
go naturalng rodzing i uzyskanie przez niego statusu takiego jak biologiczne dziecko przysposobione-
go. W ramach tak ogdlnie okreslonych nastgpstw adopcji wystepuja zréznicowania dotyczace: 1) moz-
liwosci ustanowienia kontaktow z cztonkami rodziny biologicznej, w tym tzw. open adoptions®,
w ktorych sad orzekajac o adopcji decyduje o zatwierdzeniu zawartej miedzy przysposabiajacym a ro-
dzicem biologicznym dziecka umowy dotyczacej przysztych kontaktéw dziecka lub przysposabiajace-
go z cztonkami rodziny biologicznej dziecka (Arizona, Kalifornia, Connecticut, Floryda, Indiana, Ma-
ryland, Massachusetts, Minnesota, Montana, Nebraska, Nevada, New Hampshire, Nowy Meksyk,
Nowy Jork, Oklahoma, Oregon, Rhode Island, Potudniowa Karolina, Potudniowa Dakota, Tennessee,
Vermont, Waszyngton, Zachodnia Virginia, Wisconsin), ustanowienia kontaktéw z biologicznymi
dziadkami dziecka (Alabama, Arkansas, Maine, Minnesota, Nevada, Péinocna Karolina, Oklahoma,
Oregon, Teksas), rodzenstwem (Arkansas), 2) braku zerwania wigzéw migdzy rodzicem a dzieckiem,
ktore zostato adoptowane przez wspotmatzonka tego rodzica (Arizona, Kolorado, Connecticut, Dela-
ware, Floryda, Indiana, Kansas, Kentucky, Minnesota, Mississippi, Missouri, Montana, Nevada, New
Hampshire, New Jersey, Nowy Jork, Potnocna Karolina, Pétnocna Dakota, Ohio, Rhode Island, Ten-
nessee, Vermont, Zachodnia Virginia, Wisconsin) lub nawet jego partnera w tzw. second parent adop-
tions (Vermont), 3) mozliwosci dziedziczenia przysposobionego po biologicznych rodzicach (Alaska,
Connecticut, Floryda, Georgia, Hawaje, Maine, Massachusetts, Minnesota, Montana, Nebraska, New
Jersey, Nowy Jork, Pétnocna Dakota, Ohio, Rhode Island, Tennessee, Vermont). Poza tym, interesuja-
cym i nieznanym w innych panstwach rozwiazaniem sa tzw. standby adoptions, (Illinois, lowa), w kto-
rych zgoda biologicznego rodzica dziecka na adopcje (opiekg nad dzieckiem, zrzeczenie si¢ praw ro-
dzicielskich) uwarunkowane jest wystapieniem przysztych okolicznosci, jak $mieré¢ tego rodzica.

8 Por. A. R. Appell, Increasing Options To Improve Permanency: Considerations In Drafting An Adoption With
Contact Statute, 18 ,,Children’s Legal Rights Journal” No. 4, Fall 1998, s. 36-37. Adopcje takie sa definiowane
w doktrynie jako: “the sharing of information and/or contacts between the adoptive and biological parents of an
adopted child, before and/or after the placement of the child, and perhaps continuing for the life of the child”.
Por. T. M. Somogye, Opening Minds to Open Adoption, 45 “Kansas Law Review” 1996-1997, s. 619, za M.
Berry.
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Szczegolnie w zwiazku z uprawnieniem przysposobionego dziecka do dziedziczenia po biologicznych
rodzicach w stosunkowo duzej iloSci standw powstaje pytanie, czy amerykanskie adopcje rzeczywiscie
sa pelne? Potwierdzeniem tezy o takim ich charakterze moze by¢ to, ze w wigkszosci stanow, w kto-
rych dziecko moze dziedziczy¢ po swym biologicznym rodzicu przestanka dziedziczenia jest smier¢
tego rodzica poprzedzajaca adopcjg. Jednak watpliwosci moga powsta¢ w szczegdlnosci w odniesieniu
do przepisow czterech stanow: Alaski i Arkansas (w odniesieniu do adopcji przez jednego z matzon-
kow, ktorej skutkiem jest powstanie relacji migdzy przysposobionym i przysposabiajacym, z wytacze-
niem jego wspotmatzonka i rodziny), Potudniowej Karoliny (adopcja nie powoduje rozerwania wigzi
migdzy dzieckiem a biologicznym rodzicem, ktory sprawuje wladzg rodzicielska nad dzieckiem) oraz
New Hampshire (w przypadku adopcji przez jednego z matzonkow wigzy dziecka z rodzicem biolo-
gicznym odmiennej niz przysposabiajacy ptci moga zosta¢ nienaruszone, o ile wyrazi na to zgodg dzie-
cko i ten biologiczny rodzic). Stad tez twierdzi¢ mozna o pewnej hybrydalnos$ci amerykanskich syste-
mow adopeyjnych, ktorej przejawem jest przyjecie rozwiazan wiasciwych dla systemu adopcji petnej
(wyjscie przysposabiajacego z rodziny biologicznej i wejscie do rodziny przysposabiajacego) i niepet-
nej (dziedziczenie przysposabiajacego po biologicznych rodzicach). Poza tym mozliwo$§¢ zapewnienia
przysposobionemu dziecku kontaktow z cztonkami jego biologicznej rodziny po orzeczeniu adopcji
wydaje si¢ blizsza idei adopcji niepetnej. Na stosowanie tego rozwiazania (tak jak na cato$¢ postepo-
wania adopcyjnego) ma wptyw zasada dobra dziecka, wigc sadowe zezwolenie lub ustanowienie kon-
taktow warunkowane jest dobrem dziecka, ktdrego postgpowanie dotyczy. Zasada dobra dziecka stata
si¢ zatem uzasadnieniem wprowadzenia nowego rozwiazania, zgodnego, jak si¢ wydaje, z zapotrzebo-
waniem spolecznym. A zapotrzebowanie to wynika z amerykanskich realiow, a mianowicie: stosunko-
wo niewielkich mozliwosci adopcji matych dzieci, ktore sa nieSwiadome swego pochodzenia oraz czg-
stego warunkowania udzielenia zgody rodzicow biologicznych na adopcj¢ ich dziecka od zapewnienia
przysztych kontaktow z nim lub informacji o nim’. Zwolennicy tego rozwiazania twierdza, ze zapew-
nia ono wigksze powodzenie i stabilno$¢ adopcji, wlacznie z uniknigciem poczucia odrzucenia dziecka
przez rodzicow biologicznych, co wazne z racji przyjetej w wigkszoSci stanéw nierozwiazywalno$ci
adopcji. Rozwiazania w tej kwestii przyjete w USA najlepiej odzwierciedla zreszta przepis statutu Wa-
szyngtonu — intencja ustawodawcy jest zapewnienie dzieciom stabilnego Srodowiska rodzinnego, stad
orzeczenia adopcyjne maja charakter ostateczny. I w tej pozornej jednolitoéci znalazty si¢ jednak od-
mienne regulacje. Przysposabiajacy moze wystapi¢ do sadu, ktory orzekt adopcje o jej rozwiazanie,
gdy przysposobione dziecko nie nadawato si¢ do adopcji, czego przysposabiajacy nie byt swiadomy —
w konsekwencji warunkéw istniejacych przed adopcja jest niedorozwinigte umystowo lub chore psy-
chiczne (Kalifornia), przysposobienie moze zosta¢ rozwiazane za porozumieniem przysposabianego
i przysposabiajacego, jesli ten ostatni byt matzonkiem biologicznego rodzica przysposobionego a ich
malzenstwo zostato rozwiazane (Idaho).

9 Por. A. R. Appell, Increasing Options To Improve Permanency: Considerations In Drafting An Adoption With
Contact Statute, 18 ,,Children’s Legal Rights Journal” No. 4, Fall 1998, s. 36-37, D. E. Abrams, S. H. Ramsey,
A Primer on Adoption Law, 52 ,Juvenile and Family Court Journal”, Summer 2001, s. 23-43.
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Stany Zjednoczone

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Interstate Compact on the Adoption of Children (przyjety we wszystkich stanach i w Dystrykcie Co-
lumbia), Uniform Adoption Act z 1969 1., przyjety w stanach: Alaska, Arkansas, Montana, North Dako-
ta i Ohio, zmieniony w 1994 r., ale zmiana nie zostata dotad przyjgta w zadnym stanie';

Adoption and Safe Families Act z 1997 t.,*> Intercountry Adoption Act (IAA4) z 2000 r.,> odrgbne prawa
adopcyjne w kazdym stanie*

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

w niektorych stanach prawa spadkowe pozostaja niezmienione

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

w niektorych stanach restrykcje dotycza praw spadkowych

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

orzeczenie sadu, w niektorych stanach na wniosek przysposabiajacych w przypadku niedorozwoju
dziecka;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

postgpowanie dotyczace skierowania dziecka do adopcji, a wigce takie, w ktorym zapada orzeczenie,
czy dziecko znajdujace si¢ pod opieka zastgpcza ma trafi¢ do adopcji, czy do rodziny biologicznej nie
moze rozpocza¢ si¢ pézniej niz 12 miesigey od skierowania dziecka pod opiekg rodziny zastgpczej;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Alabama

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

The Code of Alabama z 1975 r., Title 26. Infants and Incompetents, Chapter 10. Adoption of children,
Section 26-10-4.1do Section 26-10C-2, Chapter 10A Alabama Adoption Code, Section 26-10A-1 do
26-10A-38 Chapter 10B Interstate Adoption Assistance Compacts, Section 26-10B-1 DO 26-10B-10°

1 Projektowany po raz pierwszy w 1953 r. i rekomendowany do przyjecia we wszystkich stanach przez National
Conference of Commissioners on Uniform State Laws, por. Uniform Adoption Act, 40 ,,Jlowa Law Review”
1954-1955, s. 329-335. Por. M. Robbins Arzt, In the Best Interests of the Child: The Uniform Adoption Act, 25
“Stetson Law Review” 1995-1996, s. 839-888, A. R. Appell, The Move Toward Legally Sanctioned Cooperative
Adoption: Can It Survive the Uniform Adoption Act?, 30 “Family Law Quarterly”, No. 2, Summer 1996-1997,
s. 507-509.

2 L. S. Adler, The Meanings of Permanence: A Critical Analysis of the Adoption and Safe Families Act of 1997,
38 ,,Harvard Journal of Legislation” 2001, s. 1-36, R. P. Barth, F. Wulczyn, T. Crea, From Anticipation to
Evidence: Research on the Adoption and Safe Families Act, 12 “Virginia Journal of Social Policy & the Law”
2004-2005, s. 371-399.

3 Jest to akt przyjety w zwiazku z ratyfikacja przez USA konwencji haskiej o ochronie dzieci i wspotpracy
w dziedzinie przysposobienia migdzynarodowego z 1993 r. Por. HTTP://ADOPTION.STATE.GOV/PDF/OUTGOINGCASE-
SFAQS.PDF (18/02/09).

4 Por. Informacje zawarte w nastgpnej tabeli dotyczacej poszczegdlnych stanow USA. Krotka charakterystyka
amerykanskiego systemu prawnego i wybranych rozwiazan stanowych z zakresu prawa adopcyjnego w: K. Po-
trzebowski, Adopcja w ustawodawstwie USA, ,,Nowe Prawo” 1981, nr 5, s. 79-85.

S HTTP://WWW.LEGISLATURE.STATE.AL.US/CODEOFALABAMA/ 1975/coaToc.nT™,(20.05.07). Por. Joint Adoption: A Queer
Option?, Note, 15 ,,Vermont Law Review” 1990-1991, s. 197-226, D. E. Abrams, S. H. Ramsey, 4 Primer on
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ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

ale mozliwe jest ustanowienie osobistych kontaktow dziecka z biologicznymi dziadkami (jesli adopcja
ma charakter rodzinny);

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

po roku od orzeczenia moze by¢ ono wzruszone tylko w przypadku oszustwa lub gdy przysposobiony
zostal porwany;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!

1) przysposobi¢ moze kazda dorosta osoba, lub wspdlnie — matzenstwo;

2) przysposobione moze by¢ dziecko lub osoba dorosta

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Alaska

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Alaska Statutes (2006). Title 25. Marital and Domestic Relations Chapter 23. Adoption, Section
25.23.005 do 25.23.240°

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

jednak sad moze orzec o pozostawieniu praw spadkowych w relacji dziecko — biologiczni rodzice;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

jednak w przypadku adopcji przez jednego z matzonkow skutkiem adopcji jest powstanie relacji mig-
dzy przysposabiajacym i przysposabianym, z wylaczeniem wspotmalzonka przysposabiajacego i jego
rodziny;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

po roku od orzeczenia moze by¢ ono wzruszone tylko wtedy, gdy przysposabiajacy nie podjat sig spra-
wowania opieki nad dzieckiem lub gdy przysposobiony dorosty nie wiedziat o orzeczeniu;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobiony moze by¢ kazdy;

2) przysposabia¢ moga:

a) matzonkowie wspolnie,

Adoption Law, 52 ,Juvenile and Family Court Journal”, Summer 2001, s. 23-43, A. R. Appell, Blending Fami-
lies Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law
Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, Parens Patrifarchy]: Adoption, Eugenics, and Same-Sex Couples, 40
California Western Law Review”, No. 1, Fall 2003-2004, s. 1-77, K. Bennison, No Deposit No Return: The
Adoption Dilemma, 16 ,,Nova Law Review” 1991, s. 909-935.

6 HTTP://WWW.LEGIS.STATE.AK.US/CGI-BIN/FOLIOISA.DLL/STATTX06/QUERY="*/DOC/% 7TB@11556%7D? (20.05.07). Por.
D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications
for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E.
Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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b) niepozostajace w zwiazkach matzenskich doroste osoby,

¢) niepozostajacy w zwiazkach matzenskich matka lub ojciec przysposabianego,

d) osoby pozostajace w zwiazkach matzenskich, jesli wspdtmatzonek jest rodzicem przysposabiane-
go i wyraza zgodg na adopcjg, malzonkowie sa w separacji lub gdy sad zezwoli na taka adopcje
z przyczyny dlugiej, nieusprawiedliwionej obecnosci wspotmalzonka, niemoznosci wyrazenia
przez niego zgody, braku zdolnosci do czynnosci prawnych lub bezzasadnego wycofania zgody
na adopcje;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Arizona

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Arizona Revised Statutes, Title 8, Chapter 1 — Adoption, art.1-4 (General Provisions, Adoption Subsi-
dies, Nonrecurring Adoption Expenses, Interstate Adoption Assistance Compacts) (8-101 do 8-173)7

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
ale:

1) sad moze zatwierdzi¢ pisemna umowe migdzy przysposabiajacym a biologicznymi rodzicami dzie-
cka dotyczaca kontaktow migdzy nimi — o ile jest to w interesie dziecka;

2) nie ulegaja zerwaniu wigzy mig¢dzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostato adoptowane przez wspot-
malzonka rodzica;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

po uptywie roku nie jest mozliwe uniewaznienie adopcji z przyczyn btedéw w postgpowaniu;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobione moze by¢ dziecko lub cudzoziemiec, ktory ma 21 lat lub mniej, przebywajacy legal-
nie w USA, obecny w stanie w chwili ztozenia wniosku adopcyjnego;

2) przysposobi¢ moze kazda osoba dorosta majaca miejsce pobytu w stanie (resident), bez wzgledu na
to, czy pozostaje w zwiazku matzenskim, czy tez nie, czy tez jest w separacji;

3) przysposobi¢ wspolnie moze matzenstwo;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Arkansas

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Arkansas Code, Title 9, Family Law. Chapter 9. Adoption, 9-9-101-9-9-701%

7  HTTP://WWW.AZLEG.STATE.AZ.US/ARS/8/TITLES.HTM , (11.03.03) 1 HTTP://WWW.AZLEG.STATE.AZ.US/ARIZONAREVISEDSTA-
TUTES.ASP?TITLE=8 (20.05.07). Por. D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, A. R. Appell, Blending Fami-
lies Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law
Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.

8  HTTP://WWW.ARKLEG.STATE.AR.US/NXT/GATEWAY.DLL?F=TEMPLATES&FN=DEFAULT.HTM&VID=BLR:CODE, (11.03.03).
Por. D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, J. Patterson Auld, Racial Matching vs. Transracial Adop-
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ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
jednak

1) w przypadku, gdy biologiczny lub adopcyjny rodzic dziecka zmart przed ztozeniem wniosku o ad-
opcje, sad moze zdecydowaé o kontaktach dziecka z rodzicami zmarlego rodzica, o ile byly one
utrzymywane i o ile jest to w interesie dziecka;

2) moga rowniez nie usta¢ kontakty z rodzenstwem, o ile nie zostalo ono adoptowane przez t¢ sama
rodzing i o ile zdecydowat o tym sad;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

jednak w przypadku adopcji przez jednego z matzonkoéw skutkiem adopcji jest powstanie relacji mig-
dzy przysposabiajacym i przysposabianym, z wylaczeniem wspotmatzonka przysposabiajacego i jego
rodziny;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

po roku od orzeczenia moze by¢ ono wzruszone tylko wtedy, gdy przysposabiajacy nie podjat sig spra-
wowania opieki nad dzieckiem lub gdy przysposobiony dorosly nie wiedzial o orzeczeniu;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!
1) przysposobiona moze by¢ kazda osoba;
2) przysposobi¢ moga:

a) matzonkowie wspdlnie, nawet jezeli jedno z nich lub oboje sa matoletni,

b) nie pozostajaca w zwiazku malzenskim osoba dorosta,

¢) nie pozostajacy w zwiazku matzenskim ojciec lub matka przysposabianego,

d) pozostajacy w zwiazku matzenskim dorosty, jesli za zgoda swego matzonka adoptuje jego dzie-
cko, matzonkowie sa w separacji lub gdy sad zezwoli na taka adopcjg z przyczyny dlugiej, nie-
usprawiedliwionej nieobecnosci wspotmatzonka, niemoznosci wyrazenia przez niego zgody, bra-
ku zdolnosci do czynnosci prawnych lub bezzasadnego wycofania zgody na adopcje;

3) sad moze na wniosek rodzicéw lub opiekunéw dziecka umiesci¢ go w rodzinie takiego samego jak
dziecko wyznania;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

California

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
California Family Code, §§ 8500-9340°

tion: Proposing a Compromise In the Best Interests of Minority Children, 27 ,,Family Law Quarterly”, Vol. 27,
No 3, Fall 1993, s. 447-460, B. L. Atwell, Surrogacy and Adoption: A Case of Incompatibility, 20 ,, Columbia
Human Rights Law Review” 1988-1989, s. 1-59, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implica-
tions for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K.
E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.

9 HTTP://WWW.LEGINFO.CA.GOV/CGI-BIN/CALAWQUERY ?CODESECTION=FAM&CODEBODY=&HITs=20 (20.05.07). Por. D. E.
Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, J. Patterson Auld, op. cit., s. 447-460, B. L. Atwell, op. cit., s. 1-59;
A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice,
75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, S. Parveen Ali, Homosexual Parenting: Child Custody
and Adoption, 22 ,,University of California Davis Law Review” 1988-1989, s. 1009-1038, K. E. Hong, op. cit.,
s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

ale sad moze zatwierdzi¢ pisemna umowe¢ migdzy przysposabiajacym a biologicznymi rodzicami lub
krewnymi dziecka dotyczaca kontaktow migdzy nimi — o ile byty one wezeséniej utrzymywane i o ile
jest to w interesie dziecka (open adoption)'?;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:
1) po roku od orzeczenia moze by¢ ono wzruszone lub uniewaznione tylko w przypadku oszustwa (ale
nie pdzniej niz po 3 latach po orzeczeniu adopcji);

2) w przypadku, gdy dziecko wykazuje si¢ niedorozwojem umystowym lub choroba psychiczna, jako
konsekwencja warunkow istniejacych przed adopcja, ktére powodowalyby, ze nie nadawatoby sig
ono do adopcji, a przysposabiajacy byl tego nie§wiadomy — moze on wystapi¢ do sadu, ktory orzekt
o adopcji z wnioskiem o jej rozwigzanie (nie pézniej niz 5 lat po orzeczeniu adopcji);

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposobiony moze by¢ niepozostajacy w zwiazku matzenskim matoletni;

2) réznica wieku migdzy nim a przysposabiajacym wynosi¢ powinna co najmniej 10 lat (w przypadku
adopcji dziecka przez ojczyma/macochg, siostre, brata, ciotke, wuja lub rodzenstwo cioteczne/stry-
jeczne sad moze nie bra¢ pod uwage roéznicy wieku, jesli adopcja jest w interesie stron i w interesie
publicznym);

3) osoba pozostajaca w zwiazku malzenskim, nie w separacji, nie moze adoptowac dziecka bez zgody
wspotmatzonka;

4) pierwszenstwo maja krewni przed osobami niespokrewnionymi; dopuszczalna jest adopcja dzieci
homoseksualnego partnera, z ktérym przysposabiajacy pozostaje w tzw. domestic partnership;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Colorado

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Colorado Revised Statutes, Title 19. Children's Code, Article 5. Relinquishment and Adoption, Part 2.
Adoption (art. 19-5-200 do 19-5-216), Part 3. Access to Adoption Information (art. 19-5-301 do 19-5-
307), Part 4. Access to Nonidentifying Adoption Information (art. 19-5-401 do 19-5-403)"

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

10 A.R. Appell, Increasing Options To Improve Permanency: Considerations In Drafting An Adoption With Con-
tact Statute, 18 ,,Children’s Legal Rights Journal” No. 4, Fall 1998, s. 36-37. Adopcje takie sa definiowane
w doktrynie jako: “the sharing of information and/or contacts between the adoptive and biological parents
of an adopted child, before and/or after the placement of the child, and perhaps continuing for the life of the
child”. Por. T. M. Somogye, Opening Minds to Open Adoption, 45 “Kansas Law Review” 1996-1997, s. 619, za
M. Berry.

11 nrre://198.187.128.12/COLORADO/LPEXT.DLL?F=TEMPLATES&FN=F$-MAIN.HTM&2.0 (20.05.07). Por. D. E. Abrams,
S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, B. L. Atwell, op. cit., s. 1-59, L. Hall Armstrong, In the Courts: Gay Couples
and Adoption, 22 ,,Children’s Legal Rights Journal”, Vol. 22, No 1, Spring 2002-2003, s. 27-29, A. R. Appell,
Blending Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston
University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostato adoptowane przez wspotmat-
zonka rodzica;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

1) po uplywie 90 dni od uprawomocnienia si¢ orzeczenia nie jest mozliwe jego uniewaznienie z przy-
czyn proceduralnych lub jurysdykcyjnych, chyba ze w przypadkach adopcji przez ojczyma/maco-
chg, gdy powodem uniewaznienia moze by¢ oszustwo — wowczas z wnioskiem o uniewaznienie
orzeczenia wystapi¢ mozna do 1 roku po wejsciu orzeczenia w zycie;

2) sad decydujac o uniewaznieniu orzeczenia kieruje si¢ standardem dobra dziecka (best interest stan-
dard);

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!

1) adoptowana moze by¢ osoba ponizej 18 roku zycia, obecna na terytorium stanu w chwili wystapienia
z wnioskiem adopcyjnym;

2) za zgoda sadu rowniez moze by¢ adoptowana osoba bgdaca w wieku migdzy 18 a 21 lat;

3) przysposobi¢ moze kazda osoba (w tym rodzi¢ zastgpczy), ktora ma wigeej niz 21 lat, a za zgoda
sadu — rowniez osoba matoletnia;

4) osoba, ktora ma zyjacego wspotmatzonka powinna wystapi¢ wspélnie z nim z wnioskiem adopcyj-
nym, chyba, ze przysposabiany jest biologicznym dzieckiem wspotmatzonka lub, ze wspotmatzonek
wczesniej go przysposobit;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Connecticut

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

General Statutes of Connecticut Revised to January 1, 2007, Chapter 803, Termination of Parental
Rights and Adoption, Sec. 45a-724 do Sec. 45a-765, HB05345 An act establishing a pilot program for
special needs adoption z 2004 r., HB05626 An act concerning acceleration of the adoption process
72004 ., SB00129 An act concerning regional probate court services for children’s matters z 2004 r.,
SB00298 An act concerning health insurance for adoptive parents z 2004 r., SB00336 An act concer-
ning family and medical leave z 2004 ., SB00404 An act concerning maximization of federal funds
72004 ., SB00495 An act concerning permanency plans for children z 2004 1.

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) nie ulegaja zerwaniu wigzy mig¢dzy rodzicem a dzieckiem, ktdre zostato adoptowane przez wspot-
malzonka rodzica;

2) przysposobiony ma prawo do dziedziczenia po zmartym rodzicu, gdy po jego $mierci zostal przyspo-
sobiony przez matzonka drugiego z rodzicéw;
3) open adoptions;
12 HTTP://WWW.CGA.STATE.CT.US/ASP/CGASUBJECTSEARCH/SUBBILLS.ASP?SUBJ_CODE=100041 (24.08.04) i HTTP://WWW.CGA.
CT.GOV/LCO/STATUTE_WEB_SITE_LCO.HTM (14/11.2007). Por. D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, J. Pat-
terson Auld, op. cit., s. 447-460, B. L. Atwell, op. cit., s. 1-59, L. Hall Armstrong, op. cit., s. 27-29, A. R. Appell,

Blending Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston
University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabiajacym moze by¢ kazda osoba dorosta, przysposobi¢ mozna dziecko (jesli ukonczyto 12
lat powinno wyrazi¢ zgodg na adopcjg);

2) matzenstwa powinny przysposabia¢ wspolnie, chyba ze sad uzna, ze istnieja powody uzasadniajace
adopcjg przez jednego z matzonkow;

3) przyszly przysposabiajacy ma prawo do wizyt w szpitalu podczas porodu dziecka, ktore ma zamiar
przysposobic;

4) przed orzeczeniem konieczny jest okres preadopcyjny;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Delaware

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Delaware Code, Title 13. Domestic Relations, Chapter 9. Adoption (§§ 901-965)13

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostato adoptowane przez wspotmat-
zonka rodzica;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

po 6 miesiacach od uprawomocnienia si¢ orzeczenia nie jest mozliwe jego uniewaznienie;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobi¢ moze kazda osoba w wieku powyzej 21 lat lub malzenstwo wspolnie, o ile matzonko-
Wwie nie sg W separacji, nie zyja osobno i nie sa rozwiedzeni;

2) przysposabiajacy powinien mie¢ miejsce pobytu na terytorium stanu w chwili wystapienia z wnio-
skiem adopcyjnym;

3) dziecko moze by¢ skierowane do adopcji przez osobg tego samego wyznania, jezeli rodzice biolo-
giczni dziecka ztoza o$wiadczenie z zadaniem tej tresci — agencja adopcyjna powinna wybraé przy-
sposabiajacego zgodnie z tym o$wiadczeniem, jednak sad moze nie bra¢ pod uwagg tej okolicznosci,
jesli jest to zgodne z dobrem dziecka;

4) mozliwa jest adopcja 0s6b dorostych:

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

13 HTTP://DELCODE.DELAWARE.GOV/TITLE13/c009/INDEX.sHTML#P-1_0 (20.05.07). Por. D. E. Abrams, S. H. Ramsey,
op. cit., s.23-43, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adop-
tion Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77,
K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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Florida

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

The 2007 Florida Statutes, Chapter 63 012-63 235

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostalo adoptowane przez wspol-
matzonka rodzica;

2) przysposobiony ma prawo do dziedziczenia po zmartym rodzicu, gdy po jego $mierci zostat przyspo-
sobiony przez matzonka drugiego z rodzicow;

3) sad moze orzec o postadopcyjnych kontaktach dziecka z rodzenstwem i innymi cztonkami jego ro-
dziny biologicznej, o sa one zgodne z dobrem dziecka;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK
ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE
jednak

1) wszelkie powddztwa dotyczace anulowania lub uchylenia orzeczenia moga mie¢ miejsce przed upty-
wem 1 roku od wydania orzeczenia;

2) cofnigcie zgody osoby uprawnionej na adopcj¢ moze by¢ podstawa uchylenia orzeczenia, o ile zgoda
zostata uzyskana w drodze podstgpu lub przymusu;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) adoptowane moze by¢ dziecko (do ukonczenia 18 lat) oraz osoba dorosta;

2) przysposabiaé moga: malzenstwa wspolnie, osoby doroste nie pozostajace w zwiazkach matzen-
skich, malzonkowie — dzieci swoich wspotmatzonkow, za ich zgoda lub wowczas, gdy sad uzna za
uzasadnione wzgledy dla ktorych przysposabia tylko jeden z malzonkow, o ile bedzie to w interesie
dziecka;

3) inwalidztwo lub niepetnosprawnos¢ nie stanowi przeszkody dla bycia przysposabiajacym, homosek-
sualizm — tak — jednak przepis zakazujacy adopcji przez homoseksualistow zostal w 1991 r. uznany
za niezgodny z konstytucja stanowa'*;

4) obowiazkowy okres preadopcyjny (nieco odmienne traktowanie przysposabiajacych dziadkow, kto-
rzy mieszkali z wnukami przez okres 6 miesigcy w ciagu 24 miesigcy poprzedzajacych rozpoczegcie
postgpowania o pozbawienie praw rodzicielskich rodzicow dziecka);

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

14 HTTP://WWW.LEG.STATE.FL.US/STATUTES/INDEX.CFM?APP_MODE=DISPLAY_STATUTE&SEARCH_STRING=&URL=CH0063/
SEC2325.HTM&TITLE=->2007->cH0063->SECTION%202325#0063.2325 (14.11.07). Por. Joint Adoption: A Queer
Option?, Note, 15 ,,Vermont Law Review” 1990-1991, s. 197-226, D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-
43, J. Patterson Auld, op. cit., s. 447-460, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for
Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, S. Parveen
Ali, op. cit., s. 1009-1038, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935, C. L. Worsnop, The
Florida Statute Prohibiting Adoption by Homosexuals in View of Seebol v. Farie: Expressly Unconstitutional,
16 “Nova Law Review” 1991-1992, s. 983-1007.

15 Orzeczenie w sprawie Seebol: 16 Fla. L. Weekly at C53 i Seebol v. Farie, 16 Fla. L. Weekly C52 (16th Cir. Ct.
1991).
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Georgia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Georgia Code, Title 19. Domestic Relations, Chapter 8 (§§ 19-8-1 do 19-8-26)'¢

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

jesli jednak biologiczny rodzic dziecka, przed $miercia nie zostat pozbawiony praw rodzicielskich i nie
zrzekt si¢ wladzy rodzicielskiej, dziecko moze po nim dziedziczy¢;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

nie jest mozliwe wzruszenie orzeczenia po 6 miesiacach od jego uprawomocnienia sig;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposobione moze by¢ dziecko, jak rowniez osoba dorosta;

2) przysposobi¢ moze kazdy dorosty, ktory ma co najmniej 25 lat, jest co najmniej o 10 lat starszy
od przysposabianego dziecka, ma miejsce pobytu na terytorium stanu od 6 miesigcy (do momentu
zlozenia wniosku adopcyjnego), jest finansowo, fizycznie i psychicznie zdolny do opieki nad dzie-
ckiem;

3) jesli przysposabiajacy pozostaje w zwiazku malzenskim wniosek adopcyjny powinien by¢ ztozony
przez oboje malzonkow (oprocz adopcji przez ojczyma/macochg);

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Hawaii

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Hawaii Revised Statutes z 2003 r., Chapter 578, § 578-1 do 578-17"

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

jednak przysposabiajacy moze dziedziczy¢ po swoich biologicznych krewnych jesli zostat przysposo-
biony przez wspotmatzonka rodzica lub przez dziadka/babke, ciotke, wuja lub rodzenstwo, ewentualnie
przez matzonka ktorej$ z wymienionych osob — jednak jesli jest uprawniony zaréwno z tytulu pokre-
wienstwa, jak i adopcji, dziedziczy tylko z jednego tytutu — tego, z ktorego wynika wigkszy udziat;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

16 HTTP://WWW.LEGIS.STATE.GA.US/LEGIS/GACODE/TITLE19.PDF (24.08.04) 1 HTTP://WWW.LEXIS-NEXIS.COM/HOTTOPICS/GA-
CODE/DEFAULT.ASP (20.05.07). Por. D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, B. L. Atwell, op. cit., s. 1-59,
A.R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice,
75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit.,
s. 909-935.

17 HTTP://WWW.CAPITOL.HAWAIL.GOV/HRSCURRENT/VOL12 _cH0501-0588/1RrRs0578/HRS_0578-.1T™M (24.08.041 20.05.07).
Por. D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Impli-
cations for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060,
K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

po uptywie roku od uprawomocnienia si¢ orzeczenia mozliwe jest jego wzruszenie tylko gdy wniosku-
jacy powotuje si¢ na oszustwo;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobi¢ moze kazda odpowiednia (proper) dorosta osoba, ktdra nie pozostaje w zwiazku mat-
zenskim lub pozostajaca w nim (adopcja pasierba lub adopcja wspolna przez matzonkow);

2) przysposobiona moze by¢ kazda osoba;

Idaho

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Idaho Statutes, Title 16. Juvenile Proceedings, Chapter 15. Adoption of Children, §§ 16-1501 do 16-1515"

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

ale sad moze orzec inaczej;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: TAK

1) przysposobienie moze zosta¢ rozwigzane za porozumieniem przysposabiajacego i przysposobione-
go, jesli przysposabiajacy byl matzonkiem biologicznego rodzica przysposobionego i matzenstwo
ich zostato rozwiazane;

2) jesli wniosek o rozwiazanie zostal zlozony po $mierci przysposabiajacego sad powinien orzec
w kwestii praw spadkowych;

3) rozwiazanie przysposobienia nie powinno nastapi¢ z powodu checi uchylenia si¢ od opieki nad przy-
sposobionym;

4) postgpowanie dotyczace rozwiazania przysposobienia moze by¢ wszczgte w kazdym czasie, jesli
przysposobiony ukonczyt 21 lat;

5) sad nie bedzie orzekat co do waznosci adopcji po uplywie 6 miesigcy od uprawomocnienia si¢
orzeczenia;

6) orzeczenie o adopcji moze by¢ rowniez uchylone w przypadku odwotania zgody przez biologiczne-
go rodzica dziecka;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) adoptowana moze by¢ kazda osoba, bez wzgledu na to, czy jest to dziecko, czy osoba dorosta;

2) adoptowa¢ moze kazda osoba dorosta, ktéora ma miejsce statego pobytu i przebywa w Idaho;

3) osoba adoptujaca dziecko powinna by¢ od niego starsza o co najmniej 15 lat lub mie¢ co najmniej 25

lat (nie odnosi sig to do adopcji przez matzonka biologicznego rodzica dziecka);

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

18  HTTP://WWW3.STATE.ID.US/IDSTAT/TOC/ 16015k TOC.HTML (1.06.07). Por. D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-
43, B. L. Atwell, op. cit., s. 1-59, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for Collabo-
rative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, op. cit.,
s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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Illinois

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

1llinois Compiled Statutes, 750 ILCS 50/Adoption Act. — Families (750 ILCS 50/) Adoption Act., Chap-
ter 40, §§ 1500-1529 "

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

ale mozliwa jest tzw. standby adoption, gdy zgoda biologicznego rodzica na opickeg nad dzieckiem
przez przysposabiajacego i zrzeczenie si¢ praw rodzicielskich uzaleznione jest od wystapienia przy-
sztych okolicznosci, jak $mier¢ tego rodzica lub jego wniosek o orzeczenie finalne o adopcji;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) adoptowa¢ nie moga osoby, ktore:

a) porzucily dziecko,

b) nie wykazywaly nalezytego zainteresowania, troski i odpowiedzialnos$ci za dobro dziecka,

¢) opuscity dziecko na co najmniej 3 miesiace,

d) stale lub powtarzajaco sig zaniedbywaty dziecko — rowniez, gdy wynikiem tego byta $mier¢ dzie-

cka;
e) dokonywaly powtarzajacych sig aktow szczegolnego okrucienstwa wobec dziecka,

f) nie zapewnily mu odpowiedniej ochrony przed czynnikami szkodliwymi z punktu widzenia jego
dobra,

g) w inny sposob zle zachowywaty si¢ wobec dziecka,

h) sa zdeprawowane, o czym $wiadczy skazanie za powazne przestgpstwa, jak morderstwo, akty
seksualne wobec dziecka, pobicie dziecka,

i) otwarcie i notorycznie cudzotoza,
j) sa nalogowymi pijakami lub narkomanami,
k) zaniechaly podjgcia nalezytych wysitkow w celu poprawy warunkow dziecka,

1) ktore spowodowaty odebranie go jego partnerowi oraz nie dotozyly nalezytych wysitkow w celu
powrotu dziecka do rodzica,

1) ktorych dziecko zostalo umieszczone w rodzinie zastgpczej lub czasowo pod opieka instytucji
opiekunczej (Department of Children and Family Services) — w zwiazku z kryminalng dziatal-
nos$cia rodzica,

m) co do ktorych sa dowody, ze miaty che¢ zrzec si¢ praw rodzicielskich lub nie utrzymywaty kon-
taktow z dzieckiem,

n) ktore notorycznie nie zapewniaty dziecku, pomimo swych finansowych i psychicznych mozliwo-
$ci, srodkow utrzymania i mieszkania,

0) psychicznie niezdolne do wykonywania obowiazkéw rodzicielskich,

19 HTTP://WWW.ILGA.GOV/LEGISLATION/ILCS/ILCS3.ASP?ACTID=2098 & CHAPACT=750%26NBSP%3BILCS %26NBSP%3B50%
2F&CHAPTERID=59 & CHAPTERNAME=FAMILIES&ACTNAME=ADOPTION+ACT%2E (1.06.07). Por. Religious Factors In
Adoption, Notes, 28 ,Indiana Law Journal” 1952-1953, s. 401-409, Religion as a Factor In Adoption, Guar-
dianship and Custody, Notes, 54 ,,Columbia Law Review” 1954, s. 376-403, D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op.
cit., s. 23-43, L. Hall Armstrong, op. cit., s. 27-29, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implica-
tions for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K.
E. Hong, op. cit., s. 1-77, C. Benson, C. Godsil Cooper, J. Handler, R. Walters, The Best Interests of the Child
— The Illinois Adoption Act In Perspective, 16 ,,DePaul Law Review” 1974-1975, s. 100-126, K. Bennison, op.
cit., s. 909-935.
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p) matka biologiczna dziecka, w ktorego krwi, moczu lub smoétce wykryte zostaty substancje okre-
$lone w art. 102(f) Illinois Controlled Substances Act, z wyjatkiem przypadkoéw zaleconego przez
lekarza podawania matce takich srodkow, jesli ma ona jeszcze przynajmniej jedno dziecko, ktore
uznano za zaniedbane, a nie poddata si¢ ona odpowiedniemu leczeniu, doradztwu lub udziatlowi
w programie rehabilitacyjnym;

2) podstawa do domniemania, ze osoba nie nadaje si¢ na przysposabiajacego sa:
a) co najmniej dwukrotne incydenty fizycznej przemocy wobec dziecka,
b) oskarzenia o stosowanie fizycznej przemocy oraz uniewinnienie z powodu niepoczytalnosci,
c) ustalenia dotyczace stosowania fizycznej przemocy zwiazane ze $miercia dziecka;
3) adoptowaé moze:
a) kazda osoba o petnej zdolnosci prawne;j,

b) rezydent Illinois przez okres 6 miesigcy poprzedzajacy wszczgcie postgpowania adopceyjnego lub
cztonek sit zbrojnych USA posiadajacy domicyl w Illinois przez co najmniej 90 dni (nie odnosi
sig¢ do adopcji przez osoby spokrewnione i adopcji w wyniku dzialania agencji adopcyjnych),

¢) cieszaca si¢ szacunkiem osoba petnoletnia dowolnej plci pozostajaca w zwiazku matzenskim, nie
w separacji i mieszkajacy razem ze wspotmalzonkiem (roztaka nie moze wynosi¢ wigcej niz 12
miesigcy) — adopcja wspodlna, nawet wowczas, gdy wspotmatzonek adoptuje dziecko biologiczne
swego malzonka,

d) osoba niepetnoletnia za zezwoleniem sadu z uzasadnionego powodu;

4) adoptowane moze by¢ dziecko dowolnej pici lub osoba dorosta;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Indiana

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Indiana Code, Title 31, Art. 19. Family law: Adoption IC 31-19 do IC 31-19-29-6*

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) nie ulegaja zerwaniu wigzy mig¢dzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostato adoptowane przez wspot-
malzonka rodzica;

2) open adoptions®' (jesli dziecko ma wigcej niz 2 lata i jest zwiazane emocjonalnie z biologicznym
rodzicem, w przypadku kontaktéw z rodzenstwem dziecka — sad zadecyduje, gdy jest to w interesie
dziecka ponad 2-letniego i gdy przysposabiajacy wyraza zgodg);

20 HTTP://WWW.IN.GOV/LEGISLATIVE/IC/CODE/TITLE3 1/AR19/ (12.11.07). Por. D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit.,
s.23-43, B. L. Atwell, op. cit., s. 1-59, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for
Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong,
op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.

21 A.R. Appell, Increasing Options To Improve Permanency: Considerations In Drafting An Adoption With Con-
tact Statute, 18 ,,Children’s Legal Rights Journal” No. 4, Fall 1998, s. 37-38.
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STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

1) osoba, ktora zostata pozbawiona praw rodzicielskich moze wystapi¢ o uchylenie orzeczenia nie poz-
niej niz 6 miesigcy od uprawomocnienia si¢ wyroku lub nie pozniej niz 1 rok po objeciu opieki przez
przysposabiajacego nad przysposobionym dzieckiem;

2) sad uwzgledni wniosek, o ile bedzie on zgodny z interesem dziecka;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobi¢ moze kazda osoba dorosta, o ile sad uzna ja za odpowiednia i o ile nie byla karana za
przestgpstwa wskazane w ustawie;

2) przysposabia¢ moga matzonkowie wspolnie lub jeden z nich, jesli za zgoda drugiego przysposabia
jego dziecko biologiczne lub adoptowane;

3) przysposabiane moga by¢ dzieci i osoby doroste;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Iowa

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Towa Code 2007 and Merged Supplement, Chapter 600. Adoption, art. 600.1 do 600.25%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) ale mozliwa jest tzw. standby adoption, gdy zgoda terminalnie chorego biologicznego rodzica na
opieke nad dzieckiem przez przysposabiajacego i zrzeczenie si¢ praw rodzicielskich uzaleznione
jest od wystapienia przysztych okolicznosci, jak $mieré tego rodzica lub jego wniosek o orzeczenie
finalne o adopcji;

2) taka adopcja mozliwa jest wowczas, gdy drugi z rodzicéw nie zyje lub wezeéniej zrzekt si¢ (pozba-
wiono go) praw rodzicielskich;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) adoptowaé¢ moze:
a) osoba dorosta nie pozostajaca w zwiazku malzenskim,
b) matzonkowie wspdlnie,
¢) jeden z malzonkow, jesli przysposabiany nie jest jego matzonkiem i jesli:
1) adoptujacy jest ojczymem/macocha przysposabianego,
ii) jest w separacji z matzonkiem, z racji porzucenia przez niego,

22 HTTP://WWW.LEGIS.STATE.IA.US/IACODE/CURRENT/ (23.08.04) i HTTP://NXTSEARCH.LEGIS.STATE.IA.US/NXT/GATEWAY.DLL/
2007%2010wA%20coDE/2007coDE/1/27534 ?F=TEMPLATES&FN=DEFAULTURLQUERYLINK.HTM (12.06.07). Por. D. E.
Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for
Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong,

op. cit., s. 1-77, J. Bamberger, Adoption In Indiana, 17 ,Indiana Law Journal” 1941-1942, s. 225-236, K. Ben-
nison, op. cit., s. 909-935.
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iii) ztozenie wspolnego wniosku jest niemozliwe z powodu dlugotrwatej i nieusprawiedliwionej
nieobecnosci wspotmatzonka, jego braku zdolnosci lub nieusprawiedliwionego wycofania si¢
z adopcji;

2) adopcja dziecka nie bgdzie orzeczona jesli dziecko nie mieszkato z przysposabiajacym przez okres
co najmniej 180 dni (okres ten moze by¢ skrocony przez sad w przypadku adopcji przez ojczyma/
macochg lub w przypadku adopcji przez osoby spokrewnione);

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Kansas

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kansas Statutes, Chapter 59. Probate Code, Article 21. Adoption, §§ 59-2101 do 59-2144%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostato adoptowane przez wspotmal-
zonka rodzica;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!
1) adoptowa¢ moze kazda dorosta osoba, wspdlnie — matzonkowie;

2) adoptowane moga by¢ dzieci oraz osoby doroste;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Kentucky

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Kentucky Revised Statutes, Title XVII, Chapter 199.00, Adoption (§ 199.470 do 199.590) i Interstate
Compacts on Subsidized Adoptions (§ 199.595 do 199.630)*

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostato adoptowane przez wspotmal-
zonka rodzica;

23 HTTP://WWW.KSLEGISLATURE.ORG/LEGSRV-STATUTES/GETSTATUTE.DO?NUMBER=23013 (12.06.07). Por. T. M. Somogye,
op. cit., s. 619-645, Joint Adoption: A Queer Option?, Note, 15 ,,Vermont Law Review” 1990-1991, s. 197-226,
D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications
for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, R. R.
Crawford, Symposium on the Child and the Law. Adoption, 10 , Kansas Law Review” 1961-1962, s. 541-554,
K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.

24 HTTP://WWW.LRC.STATE.KY.US/KRS/199-00/CHAPTER. HTM (24.08.04 1 12.06.07). Por. D. E. Abrams, S. H. Ramsey,
op. cit., s. 23-43, B. L. Atwell, op. cit., s. 1-59, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications
for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,, Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E.
Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

1) jesli wciagu 5 lat po orzeczeniu wyjda na jaw fakty §wiadczace o innym pochodzeniu dziecka
mozliwe jest anulowanie orzeczenie — na wniosek pierwotnego wnioskodawcy lub organu, ktory
posredniczyt w adopcji (Cabinet for Health and Family Services);

2) sad nie bedzie orzekat co do waznosci adopcji po uptywie 1 roku od uprawomocnienia sig¢ orzeczenia;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) adoptowa¢ moze kazda osoba powyzej 18-tego roku zycia, matzonkowie — wspdlnie;

2) z wyjatkiem przypadkéw adopcji, w ktorych posredniczyly agencje adopcyjne (lub Cabinet for He-
alth and Family Services), koniecznym warunkiem adopcji jest nieprzerwane przebywanie dziecka
w domu przysztych przysposabiajacych przez okres 90 dni przed wniesieniem wniosku o adopcje;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Maine

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Maine Revised Statutes z 2003 ., Title 18-A: Probate Code, Art. IX. Adoption®

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
ale

1) sad moze orzec o pozostawieniu adoptowanemu prawa do dziedziczenia po biologicznych rodzi-
cach;

2) mozliwe jest ustanowienie osobistych kontaktow dziecka z biologicznymi dziadkami;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

sad na wniosek 2 0s6b moze przeprowadzi¢ postgpowanie, ktorego wynikiem bedzie anulowanie orze-
czenia o adopcji, jesli: adopcja jest wynikiem oszustwa, przymusu lub nielegalnego postgpowania,
z innego powodu, uzasadnionego dobrem dziecka;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

adoptowa¢ moga matzonkowie wspolnie oraz kazda osoba nie pozostajaca w zwiazku malzenskim, bez

wzgledu na to czy jest/sa rezydentami stanu;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

25 HTTP://JANUS.STATE.ME.US/LEGIS/STATUTES/ 1 8-A/TITLE 1 8-ACHISECO.HTML (12.06.07). Por. D. E. Abrams, S. H. Ramsey,
op. cit., s.23-43, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption
Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, R. A. Jones, Adoption Law Reform, 19
~Main Law Review” 1967, s. 290-331, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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Maryland

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Maryland Revised Statutes, Maryland Code, Family law, Title 5. Children, § 5-301 do 5-4C-07°¢

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

potencjalny przysposabiajacy (lub przysposabiajacy) moze zawrze¢ umowg z biologicznym rodzicem
dziecka dotyczaca kontaktow dziecka (lub przysposabiajacego) z rodzicem biologicznym lub innymi
krewnym (open adoption)*’;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

sad nie bedzie orzekat co do waznosci adopcji po uptywie 1 roku od uprawomocnienia si¢ orzeczenia;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) adoptowac¢ moze kazda osoba dorosta, jesli pozostaje w zwiazku malzenskim, wniosek adopcyjny
powinien dotyczy¢ obojga matzonkow jako przysposabiajacych, chyba, ze pozostaja oni w separa-
cji, ktora daje podstawy do uniewaznienia matzenstwa lub rozwodu lub jeden z matzonkow nie jest
zdolny do wystapienia z wnioskiem;

2) jesli w adopcji posredniczyta agencja adopeyjna (private agency adoption), wéwczas dziecko moze
by¢ adoptowane tylko wowczas, jesli przebywato z potencjalnym przysposabiajacym przez okres
180 dni przed wystapieniem przez niego z wnioskiem adopcyjnym;

3) adoptowane moga by¢ dzieci i osoby doroste;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Massachusetts

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

General Laws of Massachusetts, Chapter 210. Adoption of children and change of names. Adoption of
children, Section 1-11428

26  HTTP://MLIS.STATE.MD.US/CGI-WIN/WEB_STATUTES.EXE ~ (24.08.04)  HTTP://MICHIE.LEXISNEXIS.COM/MARYLAND/LPEXT.
DLL?F=TEMPLATES&FN=MAIN-H.HTM&CP= (12.06.07). Por. D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, J. Patter-
son Auld, op. cit., s. 447-460, B. L. Atwell, op. cit., s. 1-59, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption:
Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-
1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.

27 A.R. Appell, Increasing Options To Improve Permanency: Considerations In Drafting An Adoption With Con-
tact Statute, 18 ,,Children’s Legal Rights Journal” No. 4, Fall 1998, s. 41.

28 HTTP://WWW.MASS.GOV/LEGIS/LAWS/MGL/GL-210-Toc.HT™ (24.08.04 1 12.06.07). Por. Religious Matching Statutes
and Adoption, 51, ,,New York University Law Review”, 1976, s. 262-284, Religious Factors In Adoption, No-
tes, 28 ,Indiana Law Journal” 1952-1953, s. 401-409, Religion as a Factor In Adoption, Guardianship and
Custody, Notes, 54 ,,Columbia Law Review” 1954, s. 376-403, St. Thomas More Institute for Legal Research,
Matching for Adoption: A Study of Current Trends, 22 ,,Catholic Lawyer”, Winter 1976, s. 70-86, D. E. Abrams,
S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, B. L. Atwell, op. cit., s. 1-59, A. R. Appell, Blending Families Through Ad-
option: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995,
8. 997-1060, S. Parveen Ali, op. cit., s. 1009-1038, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-
93s.
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ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) oprécz uprawnienia do dziedziczenia po zmartym biologicznym rodzicu i jego krewnych, jesli pozo-
stajacy przy zyciu rodzic wstapit w zwiazek matzenski z osoba, ktora nastgpnie przysposobita jego
dziecko;

2) przysposobiony oraz jego biologiczni rodzice (krewni) nie moga zawierac¢ ze soba matzenstw, pozo-
stawa¢ w zwiazkach nieformalnych i kazirodczych;

3) przysposabiajacy przed wejsciem w zycie orzeczenia dotyczacego adopcji moze zawrze¢ umowe
z biologicznym rodzicem dziecka dotyczaca kontaktow dziecka i przysposabiajacego z rodzicem
biologicznym;

4) umowa taka jest zatwierdzona przez sad, o ile ma shuzy¢ dobru dziecka, zawiera postanowienia uza-
sadnione i uczciwe oraz zostata zawarta $wiadomie, a nie zostata wymuszona;

5) umowa taka traci moc, gdy przysposobiony ukonczy 18 lat;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

adopcja jest nierozwiazywalna;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) z wnioskiem adopcyjnym wystapi¢ moga osoby petnoletnie;

2) adoptowana moze by¢ osoba mtodsza od przysposabiajacego, nie bedaca jego matzonkiem, bratem,
siostra, wujem, ciotka;

3) adoptowac moga réwniez osoby niepetnoletnie — adopcja dotyczyé moze ich dzieci biologicznych
lub dzieci biologicznych wspdtmalzonka (adopcja wspdlna);

4) adoptowa¢ wspolnie moga matzonkowie, a jeden z nich — jesli brak wniosku ze strony drugiego
wspotmatzonka lub zgody na adopcje jest usprawiedliwiony jego dluga i nicusprawiedliwiona nie-
obecnoscia, prawna separacja, brakiem zdolnos$ci lub okoliczno$ciami wskazujacymi na nieuzasad-

nione cofnigcie zgody na adopcjg, malzonkowie nie sa w trakcie rozwodu i adopcja jest w najlep-
szym interesie przysposabianego dziecka;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Michigan

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Michigan Compiled Laws, Probate Code z 1939 1., Act 288 z 1939 1., Chapter X. Michigan Adoption
Code, §§ 710.1 do 710.70%

29 HTTP://WWW.LEGISLATURE.MLGOV/(S(D4HZLVUEWFZSWI45112PYSB 1 ) )/MILEG.ASPX ?PAGE=GETOBJECT&OBJECTNAME=MCL-
288-1939-x&QUERYID=18387043 &HIGHLIGHT=MICHIGAN%20AND%20ADOPTION%20AND%20c0DE (12.06.07). Por.
D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications
for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E.
Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposobi¢ moze kazda osoba, jesli pozostaje w zwiazku matzenskim — wspolnie z matzonkiem;

2) adoptowane moga by¢ dzieci i osoby doroste;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Minnesota

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Minnesota Statutes z 2003 r. Chapter 259, Change of name, adoption®

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
ale

1) przysposabiajacy przed wejsciem w zycie orzeczenia dotyczacego adopcji moze zawrze¢ umowe
z biologicznym rodzicem dziecka, jego krewnym (z ktérym dziecko mieszkato przed adopcja albo,
gdy przysposabiajacym jest krewny dziecka) lub rodzicem zastgpczym (z ktorym dziecko mieszkato
przed adopcja) dotyczaca kontaktow z nimi dziecka i przysposabiajacego (open adoption)*;

2) umowa taka jest zatwierdzona przez sad, o ile ma stuzy¢ dobru dziecka i zostata rzeczywiscie uzgod-
niona przez strony;

3) dziadek/babcia dziecka moga wnie$¢ wniosek do sadu o ustanowienie kontaktow z wnukiem/wnucz-
ka, w przypadku gdy rodzic dziecka zmart lub nie ma wtadzy rodzicielskiej i dziecko zostalo przy-
sposobione przez inng osobg;

4) przysposobiony jest ponadto uprawniony do dziedziczenia po zmartym biologicznym rodzicu i jego
krewnych, jesli pozostajacy przy zyciu rodzic wstapit w zwiazek matzenski z osoba, ktora nastgpnie
g0 przysposobita;

5) nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostato adoptowane przez wspot-
malzonka rodzica;

30 HTTP://WWW.REVISOR.LEG.STATE.MN.US/STATS/259/ (24.08.04), HTTP://ROS.LEG.MN/REVISOR/PAGES/STATUTE/STATUTE__
CHAPTER.PHP?YEAR=2000&START=245& CLOSE=267 & HISTORY=&BORDER=0 (12.06.07). Por. D. E. Abrams, S. H.
Ramsey, op. cit., s. 23-43, J. Patterson Auld, op. cit., s. 447-460, B. L. Atwell, op. cit., s. 1-59, A. R. Appell,
Blending Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston
University Law Review” 1995, s. 997-1060, Adoptions In Minnesota, Notes, 36 ,,Minnesota Law Review” 1951-
1952, s. 383-402, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.

31 A.R. Appell, Increasing Options To Improve Permanency: Considerations In Drafting An Adoption With Con-
tact Statute, 18 ,,Children’s Legal Rights Journal” No. 4, Fall 1998, s. 38.
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STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) adoptowac¢ moze kazda osoba, wniosek adopcyjny moze dotyczy¢ jednego, dwoch lub wigkszej
ilo$ci 0sOb przysposabianych;

2) przysposabiane moga by¢ dzieci i osoby doroste;

3) agencje adopcyjne sa obowigzane do poszukiwania przysposabiajacych w kregu rodziny dziecka;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Mississippi
PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Mississippi Code z 1972, Title 93. Domestic Relations, Chapter 17. Adoption, Change of Name and
Legitimation of Children, §§ 93-17-1 do 93-17-2233

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostato adoptowane przez wspotmat-
zonka rodzica;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYt DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

orzeczenie moze by¢ uniewaznione z przyczyn natury proceduralnej lub jurysdykcyjnej;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabia¢ moga osoby doroste nie pozostajace w zwiazkach matzenskich lub matzonkowie —ra-
zem;

2) adopcja przez pary tej samej plci jest zabroniona;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Missouri

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Missouri Revised Statutes, Title XXX. Domestic Relations, Chapter 453, Adoption and Foster Care,
Sections: 453.005.do 453.503.%

32 HTTP://MICHIE.LEXISNEXIS.COM/MISSISSIPPI/LPEXT.DLL?F=TEMPLATES&FN=MAIN-H.HTM&CP= (12.06.07). Por. D. E. Ab-
rams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for
Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong,
op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.

33 HTTP://WWW.MOGA.STATE.MO.US/STATUTES/C453.HT™ (24.08.04 1 12.06.07). Por. Joint Adoption: A Queer Option?,
Note, 15 ,,Vermont Law Review” 1990-1991, s. 197-226, D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, A. R.
Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75
~Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, M. M. Beck, Juvenile & Ad-
option Law, Adoption of Children In Missouri, 63 ,,Missouri Law Review” 1998, s. 423-458, K. Bennison, op.
cit., s. 909-935.
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ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostato adoptowane przez wspotmat-
zonka rodzica;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

1) sad nie bedzie orzekal co do waznosci adopcji po uptywie 1 roku od uprawomocnienia si¢ orzeczenia;

2) wycofanie zgody na adopcje wyrazonej w wyniku oszustwa czy pod przymusem wywota¢ moze
skutek tylko w okresie 1 roku od daty wyrazenia zgody;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobi¢ moze kazda osoba, bez wzgledu na to, czy pozostaje w zwiazku matzenskim, czy nie;

2) matzonkowie moga przysposabia¢ wspolnie, a sad w braku wniosku jednego ze wspotmatzonkow
moze nakaza¢ zlozenie go, a w jego braku — sprawg oddalic;

3) pierwszenstwo jako przysposabiajacy maja osoby doroste, ktore przez okres dtuzszy niz 9 miesigey
byty rodzicami zastgpczymi dziecka;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Montana

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Montana Code Annotated 2005, Title 42. Adoption, §§ 42-1-101 do 42-10-128%*

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) nie ulegaja zerwaniu wigzy mig¢dzy rodzicem a dzieckiem, ktdre zostato adoptowane przez wspot-
malzonka rodzica;

2) przysposobiony jest uprawniony do dziedziczenia po zmartym biologicznym rodzicu, jesli pozosta-
jacy przy zyciu rodzi¢ wstapit w zwiazek matzenski z osoba, ktora nastgpnie go przysposobita;

3) przy adopcji przez matzonka biologicznego rodzica (gdy drugi z biologicznych rodzicow zmart) nie
tracg mocy wczesniejsze decyzje sadu w sprawie kontaktow dziecka z krewnymi ze strony ktorego$
z rodzicow;

4) przysposabiajacy moze zawrze¢ umowg z biologicznym rodzicem dziecka, dotyczaca jego kontak-
tow z dzieckiem i przysposabiajacym (open adoption)*;

34 HTTP://DATA.OPLSTATE.MT.US/BILLS/MCA_TOC/INDEX.HTM (12.06.07). Por. D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit.,
s.23-43, B. L. Atwell, op. cit., s. 1-59, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for
Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong,
op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.

35 A.R. Appell, Increasing Options To Improve Permanency: Considerations In Drafting An Adoption With Con-
tact Statute, 18 ,,Children’s Legal Rights Journal” No. 4, Fall 1998, s. 38.
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STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

przysposabia¢ moga: maz i zona wspdlnie, chyba, ze przysposabiany jest biologicznym dzieckiem
jednego z malzonkow, niepozostajace w zwiazkach matzenskich osoby doroste (powyzej 18 lat) lub
pozostajace w zwiazkach malzenskich osoby doroste (powyzej 18 lat), jesli sa w prawnej separacji
z malzonkiem lub jesli wspotmatzonek zostat uznany za osobg niekompetentna do ztozenia wniosku;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Nebraska

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Nebraska Revised Statutes, Chapter 43. Infants and Juveniles, §§ 43-100 do 43-1653¢

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
ale

1) dziecko moze dziedziczy¢ tak po przysposabiajacym, jak po rodzicach biologicznych®’;

2) open adoptions®®;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK®®

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

sad nie bedzie orzekat co do waznos$ci adopcji po uptywie 2 lat od uprawomocnienia si¢ orzeczenia®’;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) kazda osoba dorosta moze adoptowac dziecko lub inna osobg dorosta, jesli przysposabiajacy pozo-
staje w zwiazku malzenskim adopcja powinna mie¢ charakter przysposobienia wspdlnego, z wyjat-
kiem przypadkoéw adopcji dziecka biologicznego matzonka;

2) orzeczenie dotyczace adopcji nie bedzie wydane, jesli dziecko nie przebywato z przysztym przyspo-
sabiajacym przez okres 6 miesigcy poprzedzajacy jego wydanie;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

36 HTTP://UNIWEB.LEGISLATURE.NE.GOV/LEGALDOCS/VIEW.PHP?PAGE=S43INDEX (13.06.07). Por. D. E. Abrams, S. H.
Ramsey, op. cit., s. 23-43, B. L. Atwell, op. cit., s. 1-59, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption:
Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-
1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.

37 Wulf'v. Ibsen, 184 Neb. 314, 167 N.W.2d 181 (1969).

38 A.R. Appell, Increasing Options To Improve Permanency: Considerations In Drafting An Adoption With Con-
tact Statute, 18 ,,Children’s Legal Rights Journal” No. 4, Fall 1998, s. 39.

39 Satterfield v. Bonyhady, 233 Neb. 513, 446 N.W.2d 214 (1989), In re Trust Estate of Darling, 219 Neb. 705,
365 N.w.2d 821 (1985), Syrovatka ex rel. Syrovatka v. Graham, 190 Neb. 355,208 N.W.2d 281 (1973), Neil v.
Masterson, 187 Neb. 364, 191 N.Ww.2d 448 (1971).

40 Syrovatka ex rel. Syrovatka v. Graham, 190 Neb. 355,208 N.W.2d 281 (1973), Hiatt v. Menendez, 157 Neb. 914,
62 N.w.2d 123 (1954), Syrovatka v. Erlich, 608 F.2d 307 (8th Cir. 1979).
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Nevada

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Nevada Revised Statutes, Title 11. Domestic Relations, Chapter 127, §§ 127-003 do 127-420%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

do adopcji 0s6b dorostych potrzebna jest pisemna umowa, zatwierdzona przez sad;

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostalo adoptowane przez wspot-
malzonka rodzica;

2) przysposabiajacy moze zawrze¢ umowg z biologicznym rodzicem dziecka, dotyczaca jego kontak-
tow z dzieckiem i przysposabiajacym;

3) dziadkowie i pradziadkowie dziecka moga wnie$¢ wniosek do sadu o ustanowienie kontaktow z dzie-
ckiem, w przypadku gdy rodzic dziecka zmart lub nie ma wtadzy rodzicielskiej i dziecko zostato przy-
sposobione przez inng osobg, jesli prawo do kontaktow byto wczeséniej ustanowione przez sad;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

1) uchylenie orzeczenia jest mozliwe, gdy sad w odregbnym postgpowaniu uniewazni wezesniej zgodg
na adopcje lub zmieni orzeczenie dotyczace pozbawienia rodzicow wladzy rodzicielskiej;

2) domniemywa sig, ze po orzeczeniu o adopcji w najlepszym interesie dziecka jest pozostanie w domu
przysposabiajacego;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!

1) przysposabia¢ moga osoby doroste, jesli pozostaja w zwiazku matzenskim — wspolnie ze wspotmat-
zonkiem;

2) przysposabiajacy powinien by¢ starszy o co najmniej 10 lat od przysposabianego dziecka;

3) mozliwa jest jednoczesna adopcja 2 lub wigcej dzieci, jesli sa one rodzenstwem;

4) adoptowane moga by¢ dzieci oraz osoby doroste (mlodsze od przysposabiajacych, nie bedace ich

wspotmatzonkami);

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

New Hampshire

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

New Hampshire — Chapter 461 (Repealed), Title XII. Public Safety And Welfare, Chapter 170-B. Adop-
tion, Section 170-B:1 do Section 170-B:31, Title 10, Chapter 126D — Compact — Hard to place chil-
dren*

41 HTTP://WWW.LEG.STATE.NV.US/NRS/NRS-127.HTML (13.06.07). Por. Joint Adoption: A Queer Option?, Note, 15 ,,Ver-
mont Law Review” 1990-1991, s. 197-226, D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, B. L. Atwell, op. cit.,
s. 1-59, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and
Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op.
cit., s. 909-935.

42 HTTP://WWW.GENCOURT.STATE.NH.US/RSA/HTML/X11/170-B/170-B-MRG.HTM  Oraz HTTP://WWW.GENCOURT.STATE.NH.US/
RSA/HTML/NHTOC/NHTOC-X.HTM (13/11/2007). Por. Joint Adoption: A Queer Option?, Note, 15 ,,Vermont Law Re-
view” 1990-1991, s. 197-226, D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, A. R. Appell, Blending Families
Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law
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ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostalo adoptowane przez wspot-
matzonka rodzica;

2) w przypadku adopcji tylko przez jednego z matzonkéw, wigzy dziecka z rodzicem biologicznym
dziecka odmiennej plci, niz przysposabiajacy moga zosta¢ nienaruszone, o ile wyraza na to zgodg
dziecko i ten biologiczny rodzic;

3) open adoptions (w zawarciu porozumienia migdzy biologicznymi i adopcyjnymi rodzicami moze
posredniczy¢ mediator; sad zatwierdza je, o ile jest ono zgodne z dobrem dziecka; wygasa z chwila
ukonczenia przez dziecko 18 lat);

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposabiane moga by¢ dzieci (do 18-tego roku zycia);

2) jesli ukonczyty 14 lat wymagana jest ich zgoda na adopcjg, chyba ze sad uzna, ze nie jest to zgodne
z ich dobrem;

3) przysposabia¢ moga:
a) maz i zona wspdlnie,
b) osoba dorosta nie pozostajaca w zwiazku malzenskim,
¢) nie pozostajacy w zwiazku matzenskim rodzic dziecka,

d) jeden z matzonkow, w przypadkach: adopcji dziecka drugiego malzonka (za zgoda drugiego mat-
zonka), orzeczonej separacji migdzy matzonkami, nieusprawiedliwionej nieobecnosci, niezdol-
nosci lub bezzasadnego wycofania zgody na adopcj¢ przez drugiego matzonka, zgody matzonka
na adopcjg — ale tylko, jesli przysposabiany ma wigcej niz 18 lat;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

New Jersey

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

New Jersey Permanent Statutes, Title 9. Children — Juvenile and Domestic Relations Courts, §§ 9:2-11
do 9:3-56%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostalo adoptowane przez wspot-
matzonka rodzica;

Review” 1995, 5. 997-1060, S. Parveen Ali, op. cit., s. 1009-1038, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op.
cit., s. 909-935.

43 HTTP://LIS.NILEG.STATE.NJ.US/CGI-BIN/OM_ISAPL.DLL?CLIENTID=233376 1 6 &DEPTH=2 &DEPTH=2&EXPANDHEADINGS=0
N&HEADINGSWITHHITS=ON&HITSPERHEADING=ON&INFOBASE=STATUTES.NFO&RECORD= {3349} &SOFTPAGE=DOC_FRA-
ME_PG42 (13.06.07). Por. Survey of New Jersey Adoption Law, Editorial Notes, 16 “Rutgers Law Review” 1961-
1962, s. 379-415, D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, B. L. Atwell, op. cit., s. 1-59, A. R. Appell,
Blending Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston
University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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2) przysposobiony jest uprawniony do dziedziczenia po zmartym biologicznym rodzicu lub innym
krewnym, jesli pozostajacy przy zyciu rodzi¢ wstapil w zwiazek matzenski z osoba, ktora nastgpnie
go przysposobita;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) kazda osoba dorosta (powyzej 18 lat) moze wystapi¢ z wnioskiem o adopcjg dziecka, jesli pozostaje
w zwigzku matzenskim, na adopcjg powinien wyrazi¢ zgodg wspotmatzonek;

2) matzonkowie moga adoptowac dziecko razem, nawet jezeli sa w separacji i nie mieszkaja razem;
3) przysposabiajacy powinien by¢ o co najmniej 10 lat starszy od przysposabianego dziecka;
4) sad moze odstapi¢ od traktowania wieku przysposabiajacego oraz réznicy wieku migdzy stronami

jako przestanki przysposobienia;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

New Mexico

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

New Mexico Statutes and Court Rules, Chapter 32A. Children's Code, Articles 5. Adoptions (32A-5-1
do 32A-5-45)%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

open adoptions (porozumienie moze dotyczy¢ kontaktéw migdzy rodzicami adopcyjnymi i biologicz-
nymi, dzieckiem i rodzicami biologicznymi, dzieckiem i jego krewnymi biologicznymi; sad wiaczy go
do orzeczenia, jesli bedzie to zgodne z dobrem dziecka)*’;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

w przypadku adopcji przez wspdtmatzonka rodzica dziecka, zmiana nazwiska dziecka na nazwisko
przysposabiajacego nastapi¢ moze na wniosek przysposabiajacego i za zgoda jego matzonka i przyspo-
sabianego dziecka, jesli ukonczyto 14 lat;

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE

nie jest mozliwe podwazenie orzeczenia po uptywie roku od jego wejscia w zycie;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabiane moga by¢ dzieci oraz osoby doroste;

2) przysposabia¢ moga:

a) osoby doroste nie pozostajace w zwiazkach malzenskim, o ile sad uzna je za odpowiednie,

44 HTTP://WWW.CONWAYGREENE.COM/NMSU/LPEXT.DLL?F=TEMPLATES&FN=MAIN-HIT-H.HTM&2.0 (13/11/07). Por. T. M.
Somogye, op. cit., s. 619-645, Joint Adoption: A Queer Option?, Note, 15 ,,Vermont Law Review” 1990-1991,
s. 197-226, D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, B. L. Atwell, op. cit., A. R. Appell, Blending Fami-
lies Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law
Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.

45 A.R. Appell, Increasing Options To Improve Permanency: Considerations In Drafting An Adoption With Con-
tact Statute, 18 ,,Children’s Legal Rights Journal” No. 4, Fall 1998, s. 39.
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b) osoby pozostajace w zwiazkach matzenskich, jesli: adoptuja dziecko drugiego matzonka, orze-
czona zostala separacja miedzy malzonkami, brak zlozenia wniosku przez wspotmatzonka jest
wedhug sadu usprawiedliwiony okolicznosciami,

¢) malzonkowie wspolnie;

3) przysposobienie poprzedza okres preadopcyjny: 90 dni w przypadku dziecka w wieku do 1 roku,
180 dni w odniesieniu do adopcji dzieci starszych (oprocz adopcji przez wspdtmalzonka rodzica
dziecka, krewnego dziecka do piatego stopnia pokrewienstwa oraz rodzica zastgpczego, gdy dziecko
mieszkato z ktéoryms$ z nich co najmniej przez 1 rok);

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

New York

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

New York State Consolidated Laws, Domestic Relations Laws z 1909 r., Chapter 14, Article 7, Adoption
(Sections 109-117)%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem (réwniez adopcyjnym) a dzieckiem, ktore zostato ad-
optowane przez wspotmatzonka rodzica;

2) przysposobiony jest uprawniony do dziedziczenia po zmarlym biologicznym rodzicu lub innym
krewnym (dziadku, babce lub po ich zstgpnych), jesli pozostajacy przy zyciu rodzic wstapit w zwia-
zek matzenski z osoba, ktdra nastgpnie go przysposobita — dziedziczenie takie moze wynika¢ tylko
z jednego tytutu — pokrewienstwa lub adopcji (nawet jesli przysposabiajacy byl jednoczes$nie krew-
nym przysposabianego);

3) strony moga zawrze¢ umowe dotyczaca kontaktow dziecka/przysposabiajacego z rodzicami biolo-
gicznymi dziecka, jego rodzenstwem (bracia, siostry, przyrodnie rodzenstwo);

4) umowa taka zostanie zatwierdzona przez sad, o ile bgdzie ona w interesie dziecka (open adop-
tion)*;

46 HTTP://ASSEMBLY.STATE.NY.US/LEG/?cL=29&a=1 (24.08.04 1 18.06.07). Por. Religious Matching Statutes and Ad-
option, 51, ,,New York University Law Review”, 1976, s. 262-284, Religious Factors In Adoption, Notes, 28
wWIndiana Law Journal” 1952-1953, s. 401-409, Religion as a Factor In Adoption, Guardianship and Custody,
Notes, 54 ,,Columbia Law Review” 1954, s. 376-403, St. Thomas More Institute for Legal Research, Matching
for Adoption: A Study of Current Trends, 22 ,,Catholic Lawyer”, Winter 1976, s. 70-86, The Law of Adoption of
Children, 3 ,,New York Law Review” 1925, s. 345-349, D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, A. Bahl,
Color-Coordinated Families: Race Matching In Adoption In the States and Britain, 28, ,,Loyola University
Chicago Law Journal” 1996-1997, s. 41-79, B. L. Atwell, op. cit., s. 1-59, S. H. Ash, A Critical Appraisal of
Adoption In New York State, 20 ,,Brooklyn Law Review” 1953-1954, s. 27-59, A. R. Appell, Blending Families
Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,, Boston University Law
Review” 1995, s. 997-1060, S. Parveen Ali, op. cit., s. 1009-1038, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, L. A. Beerbower,
Religious Matching In Adoption: New York's Approach and the First Amendment, 33 ,,University of Pittsburgh
Law Review” 1971-1972, s. 601-610, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.

47 A.R. Appell, Increasing Options To Improve Permanency. Considerations In Drafting An Adoption With Con-
tact Statute, 18 ,,Children’s Legal Rights Journal” No. 4, Fall 1998, s. 39-40.
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STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

sad, ktory orzekal w sprawie moze wznowi¢ postgpowanie w sprawie, zawiesi¢ stosowanie orzecze-
nia lub je uchyli¢ w zwiazku z oszustwem, nowymi dowodami w sprawie lub z innego wystarczajaco
waznego powodu;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposabiajacymi moga by¢ osoby doroste niepozostajace w zwiazkach matzenskich lub w nich
pozostajace;

2) oprocz adopcji wspolnych przez obojga matzonkéw mozliwe jest przysposobienie przez jednego
z nich, w sytuacji, gdy sa oni w separacji (orzeczonej przez sad, przewidzianej w umowie przez nich
zawartej lub faktycznej od co najmniej trzech lat przed ztozeniem wniosku adopcyjnego);

3) taka adopcja jest niemozliwa w odniesieniu do biologicznego dziecka lub pasierba wspétmatzonka
bedacego w separacji, mozliwa jest natomiast w odniesieniu do dziecka, dla ktérego bedacy w sepa-
racji przysposabiajacy byt rodzicem zastepczym;

4) pelnoletni lub niepetnoletni maz i zona moga adoptowaé wspolnie dziecko jednego z nich urodzone
w zwiazku matzenskim lub nie;

5) rowniez penoletni lub niepetnoletni matzonek moze adoptowac biologiczne dziecko wspdtmatzonka;

6) przeszkoda w adopcji nie moze by¢ cigzka choroba (nowotwor) przysposabiajacego lub zte rokowa-
nia dotyczace dtugosci jego dalszego zycia;

7) przysposabiane moga by¢ dzieci oraz osoby powyzej 18 roku zycia;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

North Carolina

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

North Carolina General Statutes z 2003 1., Chapter 48. Adoptions. § 48-1-100. do § 48-10-105.%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostalo adoptowane przez wspot-
matzonka rodzica;

2) dziadkowie dziecka moga wnie$¢ wniosek do sadu o ustanowienie kontaktow z dzieckiem, w szcze-
gblnosci w przypadku adopcji przez wspotmatzonka rodzica w sytuacji, gdy drugi z rodzicéw dzie-
cka nie zyje lub nie ma praw rodzicielskich;

48 HTTP://WWW.NCGA.STATE.NC.US/STATUTES/GENERALSTATUTES/HTML/BYCHAPTER/CHAPTER_48.HTML (24.08.04) i HTTP://
WWW.NCGA.STATE.NC.US/GASCRIPTS/STATUTES/STATUTESTOC.PL?CHAPTER=0048 (18.06.07). Por. D. E. Abrams, S. H.
Ramsey, op. cit., , s. 23-43, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for Collaborative
Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-
77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:
1) sad nie bedzie orzekal co do waznosci adopcji;
2) moze jednak uchyli¢ orzeczenie w przypadkach:

a) gdy zgoda rodzica lub opiekuna dziecka na adopcj¢ byta spowodowana oszustwem lub przy-
musem, a osoba ta w okresie 6 miesigcy od chwili ustania przymusu lub powzigcia informacji
0 oszustwie zwrocila si¢ do sadu o uniewaznienie zgody,

b) gdy nie uzyskano zgody rodzica lub opiekuna na adopcj¢ — w terminie 6 miesigcy od czasu, gdy
taka zgoda powinna by¢ uzyskana;
WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) kazda osoba dorosta moze adoptowac inna osobg, z wyjatkiem swego wspotmatzonka;

2) jesli przysposabiajacy pozostaje w zwiazku matzenskim wniosek adopcyjny powinien by¢ ztozony
przez obojga malzonkow (adopcja wspolna), z wyjatkiem sytuacji, gdy wspotmatzonek zostat uzna-
ny za niekompetentnego do ztozenia wniosku;

3) adoptowaé wspolnie moze jedynie malzenstwo;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

North Dakota

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

North Dakota Century Code, Title 14, Domestic Relations and Persons, Chapter 14-11 (uchylony),
nowy statut: Chapter 14-15, Revised Uniform Adoption Act (§ 14-15-01 do 14-15-23), Chapter 14-
15.1, Child Relinquishment to Identified Adoptive Parents (§14-15.1-01 do 14-15.1-07)%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) nie ulegaja zerwaniu wigzy mig¢dzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostato adoptowane przez wspot-
matzonka rodzica;

2) dziecko dziedziczy po zmartym rodzicu biologicznym, jesli przed $miercia przystugiwata mu wladza
rodzicielska, w sytuacji, gdy zostalo adoptowane przez matzonka drugiego rodzica;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:
sad nie bedzie orzekal co do waznosci adopcji po uptywie 1 roku od uprawomocnienia si¢ orzeczenia,
bez wzgledu na przyczyng — chyba ze przysposabiajacy nie wszedt w prawa rodzicielskie;
WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) adoptowana moze by¢ kazda osoba;
2) adoptowa¢ moga:
a) matzonkowie razem, nawet jezeli jeden z nich nie jest pelnoletni,
49 HTTP://WWW.STATE.ND.US/LR/CENCODE/T14.HTML (25.08.04) i HTTP://WWW.LEGIS.ND.GOV/CENCODE/T14C15.PDF
(18.06.07). Por. D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, A. R. Appell, Blending Families Through Ad-

option: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995,
5. 997-1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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b) osoby nie pozostajace w zwiazkach matzenskich,

¢) jeden z malzonkow, o ile przysposabiany nie jest drugi malzonek, w sytuacjach, gdy: przysposa-
biajacy jest ojczymem/macocha dziecka a rodzic biologiczny wyraza zgodg na adopcj¢, matzon-
kowie sa w separacji (legal separation), niemozno$¢ ztozenia wspolnego wniosku lub wyrazenia
zgody przez malzonka jest usprawiedliwiona przez sad z racji jego dtugotrwatej, nicusprawied-
liwionej nieobecnosci, niedostgpnosci, braku zdolnosci do czynnosci prawnych lub przyczyn
swiadczacych o nieusprawiedliwionym wycofaniu przez niego zgody;
3) adopcja nie moze by¢ orzeczona, jesli dziecko nie mieszkalo razem z przysposabiajacym przez okres
6 miesigey;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Ohio

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Ohio Revised Code, Title [31] XXXI. Domestic Relations — Children, Chapter 3107: Adoption,
§§3107.01 do 3107.9950

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) nie ulegaja zerwaniu wigzy mig¢dzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostato adoptowane przez wspot-
matzonka rodzica;

2) dziecko dziedziczy po zmartym rodzicu biologicznym, jesli przed §miercia przystugiwata mu wtadza
rodzicielska, w sytuacji, gdy zostalo adoptowane przez matzonka drugiego rodzica;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

sad nie bedzie orzekal co do waznosci adopcji po uplywie 1 roku od uprawomocnienia si¢ orzecze-
nia, bez wzgledu na przyczyng — chyba Ze: 1) przysposabiajacy nie wszedt w prawa rodzicielskie nad
dzieckiem, 2) w wyniku oszustwa wnioskodawcy lub jego matzonka orzeczono o adopcji (o ktorej nie
orzeczonoby, gdyby nie oszustwo) dziecka przez wspotmalzonka jego rodzica, 3) przysposobiony do-
rosty nie wiedzial o zapadtym orzeczeniu przez okres 1 roku;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) przysposobione moze by¢ kazde dziecko oraz dorosty, o ile jest uposledzony umystowo, niepetno-
sprawny, znajduje si¢ pod stata opieka instytucji opiekunczych lub, gdy postgpowanie adopcyjne nie
skonczylo si¢ do ukonczenia przez niego 18 lat;

2) przysposabia¢ moga:

a) malzonkowie razem, o ile jeden z nich jest dorosty,
b) osoby doroste nie pozostajace w zwiazkach malzenskich,

¢) nie pozostajace w zwiazkach matzenskich niepetnoletni rodzice dzieci, ktére maja by¢ adoptowane,

50 HTTP://CODES.OHI0.GOV/ORC/3107 (18.06.07). Por. D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, A. R. Appell,
Blending Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston
University Law Review” 1995, s. 997-1060, F. Y. Ake, Breaking the Seal: Ohio’s Revised Adoption Law, 20
Akron Law Review” 1986-1987, s. 769-781, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, S. J. Becker, Second-Parent Adoption
by Same-Sex Couples In Ohio: Unsettled and Unsettling Law, 48 ,,Cleveland State Law Review” 2000, s. 101-
130, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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d) jeden z matzonkow, w sytuacjach, gdy: przysposabiajacy jest ojczymem/macocha dziecka a ro-
dzic biologiczny wyraza zgodg na adopcjg, matzonkowie sa w separacji, zgodnie z przepisami
Revised Code, niemoznos¢ ztozenia wspolnego wniosku lub wyrazenia zgody przez malzonka
jest usprawiedliwiona przez sad z racji jego dlugotrwatlej, nicusprawiedliwionej nieobecnosci,
niedostgpnosci, braku zdolno$ci do czynno$ci prawnych lub przyczyn, ktére powoduja uzyskanie
zgody lub jej braku niemozliwe lub bezzasadnie utrudnione;

3) adopcja nie moze by¢ orzeczona, jesli dziecko nie mieszkato razem z przysposabiajacym przez okres
6 miesigey;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Oklahoma

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Oklahoma State Statutes z 1999 r., Chapter 10. Children, Oklahoma Adoption Code, § 10-7501, art.
1-5°"

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) open adoptions (skutek porozumienia zawartego migdzy przysposabiajacym a krewnym dziecka,
z ktorym mieszkato ono przed adopcja; dotyczy ono kontaktow tego krewnego — rodzica, ojczyma/
macochy, dziadka, pradziadka, brata, siostry, ciotki, wuja — z dzieckiem po orzeczeniu adopcji);

2) sad moze orzec w kwestii praw dziadkow biologicznych przysposobionego dziecka do postadopcyj-
nych kontaktéw z nim;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA: NIE

1) jakiekolwiek postgpowanie majace na celu wzruszenie orzeczenia nie moze mie¢ skutku prawnego,
jesli zostato podjgte po uptywie 3 miesigcy od wejscia orzeczenia w zycie;

2) niedopuszczalne jest, jesli godzi w dobro dziecka;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) przysposabia¢ moga:

a) matzonkowie wspdlnie, jesli oboje ukonczyli 21 lat,

b) matzonkowie osobno, jesli przysposabiaja dzieci lub krewnych wspotmatzonkow,

¢) matzonkowie osobno, jesli orzeczono wobec nich separacje i o ile ukonczyli 21 lat,

d) osoby nie pozostajace w zwiazkach matzenskich, o ile ukonczyty 21 lat;
2) sze$ciomiesigczny okres preadopcyjny (moze nie zostaé orzeczony w przypadku adopcji przez

krewnych i przez matzonka rodzica dziecka);

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

51 HrTP://WWW.LSB.STATE.OK.US/ (14.11.07). Por. D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, A. R. Appell, Blen-
ding Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston Uni-
versity Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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Oregon

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Oregon Revised Statutes z 2005 1., Title 11. Domestic Relations, Chapter 109, Parent and Child Rights
and Relationships, §§ 109.304 do 109.507%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) przysposabiajacy i rodzice biologiczni dziecka moga zawrze¢ pisemna umowg dotyczaca kontaktow
dziecka/przysposabiajacego z rodzicami biologicznymi dziecka, jego dziadkami, rodzenstwem oraz
innymi cztonkami jego rodziny (open adoptions)?;

2) w przypadku adopcji przez wspotmalzonka biologicznego rodzica dziecka dziadkowie dziecka moga
wnie$¢ wniosek do sadu o ustanowienie kontaktow z dzieckiem;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

sad nie bedzie orzekat co do waznosci adopcji po uptywie 1 roku od uprawomocnienia si¢ orzeczenia,
bez wzgledu na przyczyng;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

kazda osoba moze adoptowac inng osobg;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Rhode Island

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

State of Rhode Island General Laws, Title 15, Domestic Relations, Chapter 15-7, Adoption of children
(§ 15-7-1 do 15-7-26)*

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
ale

1) dziecko nie traci prawa do dziedziczenia po biologicznych rodzicach;

52 HTTP://LANDRU.LEG.STATE.OR.US/ORS/109.HTML (25.08.04), HTTP://WWW.LEG.STATE.OR.US/ORS/109.HT™ML (18.06.07).
Por. Religious Matching Statutes and Adoption, 51, ,,New York University Law Review”, 1976, s. 262-284, Reli-
gion as a Factor In Adoption, Guardianship and Custody, Notes, 54 ,,Columbia Law Review” 1954, s. 376-403,
D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications
for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E.
Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.

53 A.R. Appell, Increasing Options To Improve Permanency: Considerations In Drafting An Adoption With Con-
tact Statute, 18 ,,Children’s Legal Rights Journal” No. 4, Fall 1998, s. 40.

54 HTTP://WWW.RILIN.STATE.RI.US/STATUTES/TITLE 1 5/15-7/INDEX.HTM (24.08.04 1 19.06.07). Por. Religious Factors In
Adoption, Notes, 28 ,,Indiana Law Journal” 1952-1953, s. 401-409, Religion as a Factor In Adoption, Guar-
dianship and Custody, Notes, 54 ,,Columbia Law Review” 1954, s. 376-403, D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op.
cit,, s. 23-43, B. L. Atwell, op. cit., s. 1-59, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for
Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong,
op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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2) jesli dziecko jest spokrewnione weztami krwi z przysposabianym, dziedziczy¢ po nim bedzie z tytu-
tu adopcji, a nie z tytutu pokrewienstwa;

3) nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostato adoptowane przez wspot-
matzonka rodzica;

4) sad moze orzec o tzw. open adoption, ktora polega na przyznaniu biologicznym rodzicom dziecka
swojego rodzaju przywilejow poadopcyjnych — prawa do kontaktu z dzieckiem, wizytowania dzie-
cka oraz ujawnienia im informacji dotyczacych dziecka;

5) orzeczenie takie moze mie¢ miejsce tylko wowczas, gdy jest ono w interesie dziecka, gdy rodzicom

co prawda nie przystuguje wladza rodzicielska, ale sg oni silnie emocjonalnie z nim zwiazani oraz,
gdy zawra oni z przysposabiajacym pisemng umowg™;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:
1) orzeczenie nie moze by¢ wzruszone po uptywie 180 dni od jego uprawomocnienia sig;

2) jednakze, gdy osoba, ktora utracita wladzg rodzicielska nad adoptowanym dzieckiem lub osoba do-
chodzaca praw rodzicielskich do niego wniesie o0 wzruszenie orzeczenia w tym terminie, sad uczyni
to tylko wowczas, jesli bedzie to w interesie adoptowanego dziecka;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) kazdy moze przysposobi¢ osobg¢ mtodsza od siebie, majaca mniej niz 18 lat;

2) jesli przysposabiajacy pozostaje w zwiazku matzenskim, oboje malzonkowie powinni wystapi¢
z wnioskiem adopcyjnym (przysposobienie wspolne), jednakze dla dobra dziecka mozliwa jest ad-
opcja przez tylko jednego z matzonkow;

3) adopcja nie moze by¢ orzeczona, jesli dziecko nie mieszkalo razem z przysposabiajacym przez okres
6 miesigey (termin moze by¢ skrocony z waznej przyczyny, jesli dziecko dobrze znajduje si¢ w tak
stworzonych mu warunkach domowych);

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

South Carolina

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

South Carolina Code of Laws, Title 20. Domestic Realtions, Chapter 7. Children’s Code, Articlell.
Disposition of Cases before the Family Court, Subarticle 7. Adoption, Sec. 20-7-1646 do 20-7-2070¢

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) adopcja nie powoduje zerwania wigzi migdzy dzieckiem a biologicznym rodzicem, ktory sprawuje
wiladzg rodzicielska nad dzieckiem;

55 A.R. Appell, Increasing Options To Improve Permanency: Considerations In Drafting An Adoption With Con-
tact Statute, 18 ,,Children’s Legal Rights Journal” No. 4, Fall 1998, s. 40.

56 HTTP://WWW.SCSTATEHOUSE.NET/CODE/STATMAST.HTM (19.06.07). Por. D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43,
A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practi-
ce, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit.,
s. 909-935.
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2) adopcja nie wplywa tez na wczesniej zawarta umowg migdzy przysposabiajacym a biologicznymi
rodzicami dziecka, dotyczaca kontaktow z dzieckiem, wymiany informacji o nim lub innych relacji
dziecka z inng osoba;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

1) sad nie bedzie orzekat co do waznosci orzeczenia po jego wejsciu w zycie;

2) tylko strony moga wystapi¢ o wzruszenie orzeczenia;

3) powodem jego wzruszenia moze by¢ wynikajace z oszustwa bledne przekonanie o swoich prawach
skutkujace brakiem zaprezentowania swojego stanowiska przed sadem (jednak tylko wowczas, gdy
osoba taka doktadajac nalezytej starannos$ci nie mogta mie¢ wptywu na orzeczenie sadu);

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) kazdy rezydent stanu moze adoptowa¢ kazde dziecko (w tym dziecko swojego malzonka lub dzie-
cko, ktorego jest krewnym lub powinowatym);

2) adoptowane moga by¢ rowniez osoby doroste;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

South Dakota

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

South Dakota Codified Laws, Title 25. Domestic Relations, Chapter 25-6. Adoption of Children, §§25-
6-1 do 25-6-24%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

przysposabiajacy i rodzice biologiczni dziecka moga zawrze¢ pisemna umoweg dotyczaca kontaktow
dziecka/przysposabiajacego z rodzicami biologicznymi dziecka®®, w przypadku adopcji przez wspol-
malzonka biologicznego rodzica dziecka;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

1) sad nie bedzie orzekat co do waznosci orzeczenia po uptywie 2 lat od jego wejscia w zycie, z wyjat-
kiem przypadkéw oszustwa;

2) osoba, ktora chce dochodzi¢ roszczen lub praw wynikajacych z postgpowania adopcyjnego, powinna
wystapi¢ z roszczeniem w okresie nie przekraczajacym 2 lat od zakonczenia postgpowania;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!

1) mozliwa jest adopcja nieslubnych dzieci przez ojcéw — poprzez publiczne uznanie ich, przyjgcie
do rodziny (za zgoda zony, jesli osoba taka jest zonata) i traktowanie ich jak dzieci pochodzacych
z wezta malzenskiego — skutkuje legitymacja dziecka od jego urodzenia;

57 HTTP://LEGIS.STATE.SD.US/STATUTES/DISPLAYSTATUTE.ASPX ? TYPE=STATUTE&STATUTE=25-6 (19.06.07). Por. D. E. Ab-
rams, S. H. Ramsey, op. cit., s.23-43, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for
Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong,
op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.

58 A.R. Appell, Increasing Options To Improve Permanency: Considerations In Drafting An Adoption With Con-
tact Statute, 18 ,,Children’s Legal Rights Journal” No. 4, Fall 1998, s. 40.
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2) kazda osoba dorosta moze adoptowaé dziecko, pod warunkiem, Ze jest ono mtodsze od niej
0 10 lat;

3) adopcja nie moze by¢ orzeczona, jesli dziecko nie mieszkalo razem z przysposabiajacym przez okres
co najmniej 6 miesigcy;

4) adoptowane moga by¢ roéwniez osoby doroste;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Tennessee

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:
Tennessee Code, Title 36. Domestic Relations, Chapter 1. Adoption, §§ 36-1-101 do*

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostato adoptowane przez wspotmat-
zonka rodzica;

dziecko dziedziczy po zmartym rodzicu biologicznym i jego krewnych, jesli przed $miercia rodzicowi
temu przystugiwata wtadza rodzicielska, w sytuacji, gdy zostato adoptowane przez matzonka drugiego
rodzica;

mozliwe jest dokonanie open adoption polegajacej na tym, ze przysposabiajacy wyraza zgodg (nie jest
to umowa) na wizyty lub kontakty z dzieckiem jego biologicznych rodzicow, rodzenstwa lub innych
krewnych albo opiekuna dziecka;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

sad nie bedzie orzekat co do waznosci orzeczenia po jego wejsciu w zycie; orzeczenie nie moze by¢
uchylone, bez wzgledu na powdd, po uptywie roku od jego wejscia w zycie;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

adoptowac moze kazda dorosta osoba, powyzej 18-tego roku zycia; jesli ma wspotmalzonka, adopcja
powinna by¢ wspolna; wystapienie o wspdlna adopcj¢ przez matzonkow, z ktorych jeden jest biolo-
gicznym rodzicem dziecka powoduje, Ze niepotrzebna jest osobno wyrazona jego zgoda na adopcje;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Texas

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Texas Statutes, Family Code, Title 5. The Parent-Child Relationship and the Suit Affecting the Parent-
Child Relationship, Chapter 162. Adoption, §§ 162.001 do 162.662%

59  HTTP://MICHIE.LEXISNEXIS.COM/TENNESSEE/LPEXT.DLL ?F=TEMPLATES&FN=MAIN-H.HTM&CP= (19.06.07). Por. T. M. So-
mogye, op. cit., s. 619-645, D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit,, s. 23-43, B. L. Atwell, op. cit., s. 1-59, A. R.
Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75
Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-
935.

60 HTTP://TLO2.TLC.STATE.TX.US/STATUTES/FA.TOC.HTM (20.06.07). Por. D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43,
E. W. Bailey, Adoption ,,By Estopel”, 36 ,,Texas Law Review” 1957-1958, s. 30-43, A. R. Appell, Blending
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ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

biologiczni (lub adopcyjni) dziadkowie dziecka moga uzyska¢ prawo do utrzymywania z nim kontaktow;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

1) sad nie bedzie orzekat co do waznosci orzeczenia po uptywie 6 miesigcy od jego wydania;

2) brak przygotowania informacji dotyczacych zdrowotnej, socjalnej, edukacyjnej i genetycznej histo-
rii dziecka nie stanowi przestanki podwazenia wazno$ci orzeczenia;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA!

1) kazda osoba dorosta moze adoptowac dziecko lub osobg dorosta;

2) matzenstwo moze adoptowac dziecko wspolnie;

3) mozliwa jest adopcja przez jednego ze wspotmatzonkow, jesli przysposabiane jest biologiczne dzie-
cko drugiego z nich;

4) adopcja moze nie zosta¢ orzeczona, jesli dziecko nie mieszkato razem z przysposabiajacym przez
okres co najmniej 6 miesigcy, cho¢ sad moze skrdci¢ ten okres, jesli jest to zgodne z dobrem dziecka;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Utah

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Utah Code, Title 78. Judicial Code, Chapter 30. Adoption, §§ 78-30-1 do 78-30-19°!

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) adoptowane moga by¢ dzieci i osoby doroste;

2) przysposabia¢ moga matzenstwa (w tym matzonkowie biologicznego rodzica dziecka) lub osoby nie
pozostajace w zwiazkach matzenskich, z wyjatkiem takich, ktére zyja (mieszkaja oraz utrzymuja
stosunki seksualne) w zwiazku, ktory nie jest legalnym matzenstwem;

3) pierwszenstwo maja malzenstwa, dziecko moze by¢ adoptowane przez osobg nie pozostajaca
w zwiazku malzenskim, jesli:

a) nie ma odpowiednich par matzenskich, ktore wystapily z wnioskiem adopcyjnym,
b) dziecko zostato umieszczone u swojego krewnego, ktory ma zamiar je adoptowac,

¢) migdzy dzieckiem a osoba, u ktérej zostato ono umieszczone powstaly wigzy emocjonalne,

Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University
Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.

61 HTTP://LE.UTAH.GOV/~CODE/TITLE78/78_29.1TM (20.06.07). Por. R. I. Aaron, Proposals For Truce In the Holy War:
Utah Adoption, 1970 ,,Utah Law Review”, s. 325-379, D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, A. R.
Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75
,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-
935.
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d) osoba taka zostata wybrana przez rodzica dziecka, ktory wyrazit zgodg na adopcje,

e) jest to w najlepszym interesie dziecka;
4) pierwszenstwo maja rowniez rodziny zastepcze, w ktorych dzieci przebywaty dluzej niz 6 miesigcy;
5) migdzy przysposabiajacym a przysposabianym powinna by¢ réznica wieku — 10 lat, jesli adoptuje

malzenstwo — jeden z matzonkéw powinien by¢ starszy o 10 lat od dziecka;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Vermont

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Vermont Statutes, Title 15A. Adoption, §§ 1-101 do

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) przy adopcji przez matzonka rodzica biologicznego krewni dziecka ze strony drugiego z rodzicéw
moga uzyskac¢ prawo do utrzymywania z nim kontaktow;

2) nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostato adoptowane przez wspot-
malzonka rodzica;

3) dziecko dziedziczy po zmartym rodzicu biologicznym i jego krewnych (przy adopcji przez matzon-
ka rodzica biologicznego);

4) przy adopcji przez matzonka rodzica biologicznego sad moze na wniosek przysposabiajacego, jego
wspotmatzonka, drugiego rodzica dziecka lub innego jego biologicznego krewnego zatwierdzi¢ pi-
semng umowg dotyczaca kontaktéw dziecka z okreslona osoba po orzeczeniu adopcji;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:
1) zgodnie z dobrem dziecka, orzeczenie ma charakter finalny od momentu uprawomocnienia sig;

2) jakakolwiek proba wzruszenia orzeczenia nie bedzie skuteczna po uptywie 6 miesigcy od wejécia
W Zycie orzeczenia;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) kazda osoba moze adoptowac inna osobg;

2) jesli rodzing tworzy rodzic dziecka oraz jego/jej partner, a adopcja jest w najlepszym interesie dzie-
cka, partner rodzica moze adoptowac dziecko — adopcja nie ma wpltywu na wladzg rodzicielska
rodzica;

3) wniosek moze by¢ ztozony, jesli dziecko mieszkato razem z rodzicem i jego matzonkiem (wnio-
skodawca) 1 pod ich opieka przez 6 miesigey (jesli rodzi¢ sam sprawuje opiekg nad dzieckiem i ma
wylaczna wiadzg rodzicielska nad nim) lub przez 12 miesigcy (jesli opiekg nad dzieckiem sprawuje
razem z drugim rodzicem biologicznym lub, gdy drugi rodzic biologiczny zmart lub nie ma zdolno-
$ci do czynnosci prawnych);

62 HTTP://MICHIE.LEXISNEXIS.COM/VERMONT/LPEXT.DLL ?F=TEMPLATES&FN=MAIN-H.HTM&CP= (20.06.07). Por. Joint Ad-
option: A Queer Option?, Note, 15 ,,Vermont Law Review” 1990-1991, s. 197-226, D. E. Abrams, S. H. Ramsey,
op. cit., s. 23-43, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption
Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Ben-
nison, op. cit., s. 909-935.
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4) dopuszczalna jest adopcja 0sob dorostych, o ile nie sa to wspotmalzonkowie potencjalnych przy-
sposabiajacych;

5) dopuszczalna jest adopcja dziecka homoseksualnego partnera;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Virginia
PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Virginia Statutes, Title 63.1, Chapter 11, §§ 63.2-1100 do 63.2-1405%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

sad, bez wzgledu na powdd, nie bedzie orzekal co do waznosci orzeczenia po uptywie 6 miesigcy od
jego wejscia w zycie;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) wniosku adopcyjnego nie moga ztozy¢ osoby, ktore dopuscity sig przestepstw o podtozu seksualnym;

2) adopcja nie moze by¢ orzeczona, jesli dziecko nie mieszkato razem z przysposabiajacym przez okres
co najmniej 6 miesigcy;

3) adoptowa¢ moga osoby doroste, adoptowane moga by¢ dzieci oraz osoby doroste (w tym przy-
padku, poza pokrewienstwem lub byciem biologicznym rodzicem dziecka, przestanka adopcji jest
roznica wieku 15 lat migdzy stronami; ponadto powinny one znac si¢ od roku przed wystapieniem
z wnioskiem adopcyjnym);

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Washington

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Revised Code of Washington, Title 26. Domestic Relations, Chapter 33. Adoption, §§ 26.33.010 do
26.33.901¢

63 HTTP://LEG].STATE.VA.US/CGI-BIN/LEGP504.EXE?000+CcoD+63.2-1201 (21.06.07). Por. Recent Development, Mal-
pass v. Morgan: Determining when a Parent’s Consent to an Adoption is Withheld Contrary to the Best Interest
of the Child, 60 ,,Virginia Law Review” 1974, s. 718-727, D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., , s. 23-43, A. R.
Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law and Practice, 75
,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, R. M. McL, Adoption In Virginia, 38 ,,Virginia Law Re-
view” 1952, s. 544-551, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.

64 HTTP://APPS.LEG.WA.GOV/RCW/DEFAULT.ASPX?CITE=26.33 (21.06.07). Por. T. M. Somogye, op. cit., s. 619-645, D. E.
Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-43, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for
Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong,
op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

ale mozliwe sg open adoptions® polegajace na tym, ze sad zatwierdza pisemna umowg migdzy przy-
sposabiajacym i rodzicami biologicznymi dziecka dotyczaca kontaktow dziecka/przysposabiajacego
z rodzicami biologicznymi dziecka (o ile jest to w interesie dziecka);

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:

1) intencja ustawodawcy jest zapewnienie stabilnego srodowiska rodzinnego dzieciom, stad orzeczenia
adopcyjne maja charakter ostateczny;

2) zadna osoba nie moze wnosi¢ o wzruszenie wyroku w zwiazku z twierdzeniem o ojcostwie (doty-
czacym adoptowanego dziecka) oraz o braku informacji o toczacym sig i zakonczonym postgpowa-
niu lub w zwiazku z jakimikolwiek wadami postgpowania;

3) jednakze w okresie roku, od momentu zatwierdzenia zgody na adopcjg przez sad, osoba, ktora takiej
zgody udzielita moze ja odwotaé, powolujac sig na oszustwo, przymus (ze strony innej osoby, insty-
tucji lub agencji adopcyjnej) albo na brak umystowej zdolnosci pojmowania znaczenia wyrazenia
zgody w chwili, kiedy zostata ona wyrazona;

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) adoptowana moze by¢ kazda osoba, bez wzglgdu na wiek i miejsce pobytu;

2) adoptowa¢ moze kazda osoba dorosta (powyzej 18 roku zycia) o pelnej zdolnosci do czynnosci

prawnych;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

West Virginia

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

West Virginia Code, Chapter 48. Domestic Relations, Article 22. Adoption, §§ 48-22-101 do 48-23-
801

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostalo adoptowane przez wspot-
matzonka rodzica;

2) open adoptions®;

65 A.R. Appell, Increasing Options To Improve Permanency: Considerations In Drafting An Adoption With Con-
tact Statute, 18 ,,Children’s Legal Rights Journal” No. 4, Fall 1998, s. 40.

66 HTTP://WWW.LEGIS.STATE.WV.US/WVCODE/48/MASTERFRMFRM.HTM (21.06.07). Por. D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op.
cit., s. 23-43, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for Collaborative Adoption Law
and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong, op. cit., s. 1-77, K. Bennison,
op. cit., s. 909-935.

67 A.R. Appell, Increasing Options To Improve Permanency: Considerations In Drafting An Adoption With Con-
tact Statute, 18 ,,Children’s Legal Rights Journal” No. 4, Fall 1998, s. 41.
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STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

ROZWIAZYWALNOSC PRZYSPOSOBIENIA:
1) sad nie bedzie orzekat co do waznosci orzeczenia po uptywie 6 miesigcy od jego wejscia w zycie;

2) jesli jakas osoba wystapi o uniewaznienie orzeczenia z racji braku odpowiedniego zawiadomienia
jej otoczacym sig postgpowaniu, sad oceni jej wniosek z punktu widzenia dobra adoptowanego
dziecka;

3) przysposobione dziecko w okresie 1 roku po osiagnigcia petnoletnosci moze przedtozy¢ odpowiedniej
wladzy swoj sprzeciw (brak zgody) wobec adopcji, ktory bedzie skutkowal rozwiazaniem adopcji;
WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) adoptowa¢ moze kazda osoba, ktora nie pozostaje w zwiazku matzenskim, a jesli w nim pozostaje,
za zgoda wspotmalzonka lub wspdlnie z nim;

2) adoptowane moga by¢ dzieci lub osoby doroste;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

Wisconsin

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Wisconsin Statutes, Charitable, Curative, Reformatory and Penal Institutions and Agencies, Chapter
48. Children’s Code, §§ 48.81 do 48.9985%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK

ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK

1) nie ulegaja zerwaniu wigzy migdzy rodzicem a dzieckiem, ktore zostalo adoptowane przez wspot-
malzonka rodzica;

2) na wniosek krewnego biologicznego dziecka sad moze ustanowi¢ jego prawo do kontaktow z dzie-
ckiem, jesli migdzy ta osoba a dzieckiem istnieje zwiazek emocjonalny (kontakty sa utrzymywane
od co najmnigej 2 lat) i jesli jest to w interesie dziecka — przy adopcji przez matzonka biologicznego
rodzica dziecka;

STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:
1) adoptowa¢ moga:
a) matzonkowie wspdlnie, lub jeden z nich — dziecko biologiczne wspotmatzonka oraz
b) osoby doroste niepozostajace w zwiazkach matzenskich;
2) przeszkoda w adopcji nie moga by¢ okolicznos$ci po stronie przysposabiajacego: wyznanie, §lepota,
ghluchota lub inne fizyczne uposledzenie, rasa, kolor skory, pochodzenie;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

68 HTTP://NXT.LEGIS.STATE.WI.US/NXT/GATEWAY.DLL?F=TEMPLATES&FN=DEFAULT.HTM&VID=WI:
DEFAULT&D=INDEX&ID=TOP (21.06.07). Por. St. Thomas More Institute for Legal Research, Matching for Ad-
option: A Study of Current Trends, 22 ,,Catholic Lawyer”, Winter 1976, s. 70-86, Joint Adoption: A Queer
Option?, Note, 15 ,,Vermont Law Review” 1990-1991, s. 197-226, D. E. Abrams, S. H. Ramsey, op. cit., s. 23-
43, L. Hall Armstrong, op. cit., s. 27-29, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for
Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong,
op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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Wyoming

PODSTAWOWE ZRODLO PRAWA ADOPCYJNEGO:

Wyoming Statutes, Title 1. Code of Civil Procedure, Chapter 22, §§ 1-22-101 do 1-22-203%

ADOPCJA JAKO SKUTEK ORZECZENIA SADU: TAK
ZERWANIE WIEZOW PRZYSPOSOBIONEGO Z BIOLOGICZNA RODZINA: TAK
STATUS PRZYSPOSOBIONEGO JAKBY BYL DZIECKIEM POCHODZACYM Z MALZENSTWA: TAK

WYMAGANIA DOTYCZACE STRON PRZYSPOSOBIENIA:

1) adoptowaé moga:
a) osoby doroste niepozostajace w zwiazkach matzenskich,
b) matzonkowie wspdlnie, lub jeden z nich — dziecko biologiczne wspotmatzonka;

2) adopcja nie moze by¢ orzeczona, jesli dziecko nie mieszkato razem z przysposabiajacym przez okres
6 miesigey;

3) adoptowane moga by¢ zaréwno dzieci, jak i osoby doroste;

ZASADA KIEROWANIA SIE DOBREM DZIECKA PRZY PRZYSPOSOBIENIU: TAK

69 HTTP://LEGISWEB.STATE.WY.US/STATUTES/STATUTES.ASPX ?FILE=TITLES/TITLEl/T1cH22.HT™ (21.06.07). Por. D. E. Ab-
rams, S. H. Ramsey, op. cit., s.23-43, A. R. Appell, Blending Families Through Adoption: Implications for
Collaborative Adoption Law and Practice, 75 ,,Boston University Law Review” 1995, s. 997-1060, K. E. Hong,
op. cit., s. 1-77, K. Bennison, op. cit., s. 909-935.
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